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SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET

Zagreb, Ivana Lučića 3

KLASA: 602-04/08-11/1

URBROJ: 3804-850-08-12

Zagreb, 10. prosinca 2008.

P  O  Z  I  V


Na osnovi članka 36. Statuta sazivam 3. sjednicu Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu, koja će se održati u četvrtak 18. prosinca 2008. s početkom u 11,00 sati u Vijećnici fakulteta. 


Za sjednicu predlažem sljedeći 

DNEVNI RED:

1. Verifikacija zapisnika 2. sjednice Fakultetskog vijeća održane 25. studenog 2008. 

A. IZBORI
Prijedlozi za izbor u znanstveno-nastavna, znanstvena, nastavna i suradnička zvanja
2. Izbor dr. sc. Mladena Labusa u naslovno znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana povijest filozofije, na Odsjeku za filozofiju.
Izvještaj za izbor u naslovno znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća od 17. srpnja 2008.

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Mladena Labusa u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika u znanstvenom području humanističkih znanosti – polje filozofija, klasa: 640-03/08-08/0559, ur.br.: 355-03-08-2.
3. Izbor dr. sc. Goranke Antunović u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Odsjeku za anglistiku.

Izvještaj za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora prihvaćen je na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 29. listopada 2007. 

Odluka Matičnog odbora o izboru dr. sc. Goranke Antunović u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika u znanstvenom području humanističkih znanosti - polje filologija, klasa: 640-03/07-08/0194, ur. br. 355-03-08-6 od 19. studenog 2008.

            4. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Aleksandre Horvat u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora (trajno zvanje ) za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo, na Odsjeku za informacijske znanosti.




str. 20
5. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Smiljke Malinar u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora (trajno zvanje) za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana romanistika, na Odsjeku za talijanistiku.








str. 31
            6.Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Mihaele Banek Zorica u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo, na Odsjeku za informacijske znanosti.




str. 45
7. Izvještaj stručnoga povjerenstva o izboru Anite Hrnjak u nastavno zvanje višega lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za ruski jezik Odsjeka za istočnoslavenske jezike i književnosti.










str. 68
8. Izvještaj stručnog povjerenstva o izboru Duška Petrovića za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu broj 130-1301679-1325, za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju.











str. 72
9. Izvještaj stručnog povjerenstva o izboru Branimira Jankovića, Dušana Kulaša, Lidije Cerić, Vedrana Mikca, Lovre Dabelić, Barbare Buršić, Domagoja Kneževića, Josipa Mihaljevića, Ivana Popića, Tomice Plukaveca, Nenada Bukvić, Vladimira Huzjana i Igora Despota za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu broj 130-0000000-0890, za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća moderna i suvremena povijest, na Odsjeku za povijest.







str. 74
10. Izvještaj stručnog povjerenstva o izboru Ivane Tomas za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu broj 130-1300620-0625, za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija, na Odsjeku za povijest umjetnosti.





str. 80
11. Izvještaj stručnog povjerenstva o izboru Petre Bago i Nevene Jerak za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu broj 130-1301679-1380, za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana leksikografija i enciklopedistika, na Odsjeku za informacijske znanosti.








str. 82
B. MIŠLJENJE FAKULTETSKOG VIJEĆA O IZBORU U ZVANJA PREDLOŽENIKA VISOKIH UČILIŠTA


12. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Mile Pavlića u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, u Odjelu za informatiku Sveučilišta u Rijeci.





str. 85
13. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Karolya Labadija u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Filozofskom fakultetu u Osijeku.





str. 91
14. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Majde Trobok u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana logika, na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci.









str. 97
15. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Predraga Šustara u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana filozofija znanosti, na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci.






str. 110
16. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Elvi Piršl u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje odgojne znanosti, grana opća pedagogija, na Odjelu za studij na talijanskom jeziku Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli.




str. 123
17. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Snježane Zorić u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odjelu za etnologiju i kulturnu antropologiju Sveučilišta u Zadru.





str. 158


18. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Patrizie Poščić u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija, u Odjelu za informatiku Sveučilišta u Rijeci.

str. 166
19. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Gorana Jakovljevića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje arheologija.






str. 171
20. Izvještaj stručnog povjerenstva i prijedlog za izbor dr. sc. Ane Malnar u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana antropologija.



str. 175
21. Izvještaj stručnog povjerenstva o izboru Dubravke Pleše, Lucie Miškulin Saletović, Jasminke Šturlić i Petre Šćukanec u nastavno zvanje višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Katedri za zajedničke nastavne predmete Rudarsko-geološko-naftnog fakulteta u Zagrebu.









str. 182
C. IZVJEŠTAJI O RADU ZNANSTVENIH NOVAKA
(izvještaji su dostupni na web stranicama Fakulteta)
22. Izvještaj o radu Ine Miloglav, znanstvenog novaka na Odsjeku za arheologiju.

23. Izvještaj o radu Arnalde Dobrić, znanstvenog novaka na Odsjeku za fonetiku.

24. Izvještaj o radu Diane Tomić, znanstvenog novaka na Odsjeku za fonetiku.

25. Izvještaj o radu Maše Kolanović, znanstvenog novaka na Odsjeku za kroatistiku.

26. Izvještaj o radu Davora Nikolića, znanstvenog novaka na Odsjeku za kroatistiku.

27. Izvještaj o radu Ivane Brković, znanstvenog novaka na Odsjeku za kroatistiku.

28. Izvještaj o radu Marije Malnar, znanstvenog novaka na Odsjeku za kroatistiku.
29. Izvještaj o radu Ivana Knezovića, znanstvenog novaka na Odsjeku za povijest.

30. Izvještaj o radu Nikoline Maraković, znanstvenog novaka na Odsjeku za povijest umjetnosti.

31. Izvještaj o radu Nine Pavlin-Bernardić, znanstvenog novaka na Odsjeku za psihologiju.

32. Izvještaj o radu Anite Skelin Horvat, znanstvenog novaka u Zavodu za lingvistiku.

D. STJECANJE DOKTORATA ZNANOSTI
Izvještaji stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
33. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Hermine Göricke Lukić pod naslovom Nekropole rimskodobne Murse.











str. 188
34. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Ivora Jankovića pod naslovom Neandertal lateral midface: a morphometric analysis.









str. 191
35. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Tanje Bukovčan pod naslovom Etnologijsko istraživanje medicinskih sustava: medicinski pluralizam u Hrvatskoj.




str. 195

36. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Zdenka Jecića pod naslovom Virtualna enciklopedija redefiniranje zadaće enciklopedijske djelatnosti.






str. 199
37. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Ivane Keser Battista pod naslovom Film kao esej: teorijski aspekti raspravljačkih struktura u filmskom mediju. 







str. 205
38. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Miroslava Međimoreca pod naslovom Drugo hrvatsko kazalište.


str. 210
39. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Marka Alerića pod naslovom Normativna morfologija u nastavi hrvatskoga jezika.









str. 216
40. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Filipa Škiljana pod naslovom Politička opredjeljivanja u Hrvatskom zagorju 1941.-1945.









str. 221
E. STJECANJE MAGISTERIJA
41. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Lući Rilović pod naslovom Kritika suvremenog američkog konzumerizma: George Ritzer i Don DeLillo.





str. 225
42. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Slavena Mihaljevića pod naslovom Analiza diskursa muških časopisa u Hrvatskoj. 








str. 229
43. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Sanje Franković pod naslovom Mitske sastavnice u djelu Vladimira Nazora.










str. 232
44. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Jasmine Osterman pod naslovom Pisari i pisarske škole na tlu Mezopotamije i Elama (4.-3. tisućljeće prije Krista).




str. 236
45. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Dragana Markovine pod naslovom Šibenska luka u trgovačko-kulturnim razmjenama dviju jadranskih obala na prijelomu 18. i 19. stoljeća.











str. 240
46. Izvještaj stručnoga povjerenstva za ocjenu znanstvenog magistarskoga rada Nataše Jakšić pod naslovom Pojave, oblici i funkcije teme seksualnosti u kulturi ruskog postmodernizma.





str. 244
47. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu stručnog magistarskog rada Lare Cakić pod naslovom Socijalna kompetencija, problemi u ponašanju i prihvaćenost u skupini djece predškolske dobi.



str. 247
48. Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu stručnog magistarskog rada Katije Kalebić Jakupčević pod naslovom Poteškoće mentalnog zdravlja roditelja kao čimbenik rizika za tjelesno zlostavljanje djece.


str. 251
F. PREDMETI S VIJEĆA POSLIJEDIPLOMSKIH STUDIJA
(izvještaji su dostupni na web stranicama Fakulteta)
Izvještaji stručnih povjerenstava za odobrenje stjecanja doktorata znanosti izvan doktorskog studija
49. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Nede Borić za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Analiza leksičkih skupova u stručnom diskursu arhitekture u hrvatskom i engleskom jeziku, mentor: dr. sc. Boris Pritchard, red. prof.

50. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Darije Omrčen za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i prihvaćanje teme pod naslovom Usvajanje vokabulara engleskoga kao stranoga jezika struke, mentorica: dr. sc. Jelena Mihaljević Djigunović, red. prof.

Izvještaji stručnih povjerenstava za stjecanja doktorata znanosti u doktorskom studiju i odobrenje predložene teme

51. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Vanje Polić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Autolegitimacija engleskog romana s kraja 17. i prve polovine 18. stoljeća, mentorica: dr.sc. Janja Ciglar Žanić, red.prof.

52. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Petre Mrduljaš predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Struktura i ideologija pra-priče u opusu J.R.R. Tolkiena, mentor: dr. sc. Zoran Kravar, red. prof. 

53. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Nives Triva predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Koncepcija žene u prozi Miroslava Krleže: Od Charlotte Castelli do Ane Borongay, mentorica: dr. sc. Julijana Matanović, izv. prof. 

54. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Anastazije Vlastelić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija kroatistike i prihvaćanje teme pod naslovom Opis atributa u hrvatskim gramatikama od početaka do kraja 19. stoljeća, mentorica: dr. sc. Diana Stolac, red. prof., Filozofski fakultet u Rijeci.

55. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta mr. sc. Jelene Vlašić Duić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija kroatistike i prihvaćanje teme pod naslovom Govor u hrvatskome filmu, mentor: dr. sc. Branko Vuletić, red. prof. u miru.

56. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Frane Musića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i prihvaćanje teme pod naslovom Katoličko liturgijsko nazivlje u hrvatskome jeziku, mentorica: dr. sc. Bernardina Petrović, doc. i komentor: dr. sc. Ivan Šaško, izv. prof., Katoličko bogoslovni fakultet u Zagrebu. 

57. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Alfreda Viškovića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Tehnološki sustav teritorija. Globalna konkurentnost, atraktivnost i suvremenost teritorija, mentor: dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof.

58. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Boška Pešića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije i prihvaćanje teme pod naslovom Nauk o egzistenciji u ranim radovima Martina Heideggera i Karla Jaspersa, mentor: dr. sc. Josip Oslić, red. prof., Katoličko bogoslovni fakultet u Zagrebu. 

59. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ivane Mance predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija povijesti umjetnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Ivan Kukuljević Sakcinski: povijest umjetnosti i politika u Hrvatskoj druge polovice 19. stoljeća, mentor: dr. sc. Milan Pelc, znan. savj., Institut za povijest umjetnosti u Zagrebu. 

60. Izvještaj stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Blaženke Novak predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i prihvaćanje teme pod naslovom Funkcionalna stilistika hrvatskoga zakonodavstva, mentor: dr. sc. Josip Silić, professor emeritus. 

Imenovanje stručnih povjerenstava za utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata znanosti u doktorskom studiju

61. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Mile Marinčića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija filozofije i prihvaćanje teme pod naslovom Integrativna gospodarska etika Petera Ulricha u kontekstu suvremenih etičkih strujanja, mentor: dr. sc. Ante Čović, red. prof. 

1. dr. sc. Ante Čović, red. prof. 

2. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

3. dr. sc. Igor Mikecin, doc. 

62. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ivane Hromatko predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija psihologije i prihvaćanje teme pod naslovom Obrasci EEG aktivacije ovisno o vrsti zadatka, spolu i fazi menstrualnog ciklusa, mentorica: dr. sc. Meri Tadinac, red. prof.

1. dr. sc. Meri Tadinac, red. prof.

2. dr. sc. Vladimir Kolesarić, red. prof.

3. dr. sc. Zvonimir Knezović, red. prof.

63. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Danijele Lugarić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Ruski bardi (Modusi popularnoga u kantautorskoj poeziji Bulata Okudžave i Vladimira Vysockoga), mentorica: dr. sc. Dubravka Oraić Tolić, red. prof. 

1. dr. sc. Josip Užarević, red. prof.

2. dr. sc. Dubravka Oraić Tolić, red. prof.

3. dr. sc. Jasmina Vojvodić, doc. 

64. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Nataše Pavlićević Šicar predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Repertoarske politike Teatra ITD od osnutka 1966. do 2006. godine, mentor: dr. sc. Boris Senker, red. prof., komentor: dr. sc. Darko Lukić, doc., Akademija dramske umjetnosti u Zagrebu
1. dr. sc. Darko Lukić, doc., (Akademija dramske umjetnosti, Zagreb)
2. dr. sc. Boris Senker, red. prof.

3. dr. sc. Lada Čale Feldman, red. prof.

65. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ane Diklić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti i prihvaćanje teme pod naslovom Struktura pjesništva Josipa Pupačića, mentor: dr. sc. Milivoj Solar, professor emeritus 

1. dr. sc. Milivoj Solar, prof. emeritus 

2. dr. sc. Cvjetko Milanja, red. prof. u miru

3. dr. sc. Cvijeta Pavlović, doc.

66. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Željka Pavića predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija sociologije i prihvaćanje teme pod naslovom Religija u hrvatskom društvu: između etnoreligijskog identiteta i „nevidljive“ religioznosti, mentor: dr. sc. Krešimir Kufrin, doc. 

1. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

2. dr. sc. Krešimir Kufrin, doc.

3. dr. sc. Antun Šundalić, red. prof. (Ekonomski fakultet, Osijek)

67. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ivana Trojana predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija kroatistike i prihvaćanje teme pod naslovom Dramska, kazališna i kulturno-politička djelatnost Milana Ogrizovića i bečka moderna, mentorica: dr. sc. Ana Lederer, znan. sur., Hrvatsko narodno kazalište
1. dr. sc. Ana Lederer, znan. sur. (Hrvatsko narodno kazalište, Zagreb)
2. dr. sc. Julijana Matanović, izv. prof. 

3. dr. sc. Tvrtko Vuković, doc. 

68. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Ariana Rajha predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Teorijski model digitalnog arhivskog sustava u domeni regulacije tržišta lijekova, mentor: dr. sc. Hrvoje Stančić, doc. 

1. dr. sc. Hrvoje Stančić, doc.

2. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

3. dr. sc. Josip Kolanović, naslovni izv. prof. u miru

69. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Mladena Tušeka predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i prihvaćanje teme pod naslovom Očuvanje arhivskih podataka na optičkim medijima, mentor: dr. sc. Hrvoje Stančić, doc. 

1. dr. sc. Hrvoje Stančić, doc.

2. dr. sc. Goran Zlodi, doc.

3. dr. sc. Vladimir Šimović, izv. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)

70. Promjena stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta Romane Franjić predviđenih programom Poslijediplomskog doktorskog studija hrvatske kulture i prihvaćanje teme pod naslovom Nematerijalna tradicijska baština i kulturni turizam – Mogućnosti uključivanja preko reprezentativnih uzoraka, mentor: dr. sc. Eduard Kušen, Institut za turizam Zagreb, komentorica: dr. sc. Ljiljana Marks, znan. savj. Institut za etnologiju i folkloristiku Zagreb
1. dr. sc. Eduard Kušen, (Institut za turizam, Zagreb)

2. dr. sc. Ljiljana Marks, znan. savj. (Institut za etnologiju i folkloristiku, Zagreb)

3. dr. sc. Nevena Škrbić Alempijević, doc

71. Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta dr. sc. Nikše Sviličića za stjecanje doktorata znanosti, tj. izradu i javnu obranu doktorskog rada na osnovu znanstvenih postignuća (članak 73. stavak 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju) bez pohađanja nastave i polaganja ispita u okviru Poslijediplomskog doktorskog studija književnosti, izvedbenih umjetnosti, filma i kulture. 

1. dr. sc. Nikica Gilić, doc. 

2. dr. sc. Hrvoje Turković, red. prof. (Akademija dramske umjetnosti, Zagreb)

3. dr. sc. Andrea Zlatar Violić, red. prof. 

Prijedlozi za odobrenje sinopsisa za izradu magistarskih radova


72. Janje Juzbašić pod naslovom Etnografski rad Ivana Filakovca, mentorica: dr. sc. Jasna Čapo Žmegač, znan. savj., Institut za etnologiju i folkloristiku u Zagrebu.

73. Alekseja Gotthardija-Pavlovskog pod naslovom Hrvatska etnografska audiovizualna produkcija u okviru svjetskih dostignuća, mentor: dr. sc. Tomislav Pletenac, doc.
74. Milene Vladanović Mandalinić pod naslovom Utjecaj vršnjačkih skupina na poremećaje u ponašanju učenika, mentor: dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.

Prijedlozi za odobrenje sinopsisa za izradu specijalističkih radova

75. Molba Vedrane Kelec, polaznice Poslijediplomskog specijalističkog studija industrijske i organizacijske psihologije, za promjenu naslova specijalističke radnje Evaluacija obuke timskih koordinatora za pronalaženje novih prodajnih predstavnica u izravnoj prodaji kozmetičkih proizvoda u novi naslov Evaluacija obuke prodajnih predstavnica u izravnoj prodaji kozmetičkih proizvoda, mentor: dr. sc. Branimir Šverko, red. prof. 

76. Marine Bjeličić pod naslovom Prevođenje s engleskoga na hrvatski i s hrvatskoga na engleski jezik s osobitim obzirom na stručne tekstove s područja zrakoplovstva, mentorica: mr. sc. Lovorka Zergollern-Miletić.

77. Dijane Padežanin pod naslovom Prevođenje s engleskoga na hrvatski i s hrvatskoga na engleski jezik s osobitim obzirom na područje putopisne literature, mentorica: mr. sc. Vera Andrassy.

H. IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
a) Imenovanje stručnih povjerenstava radi davanja mišljenja za izbor
78. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u nastavno zvanje višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Tekstilno-tehnološkom fakultetu u Zagrebu (predloženik: Velimir Fleischer)

1. dr. sc. Irena Zovko Dinković, viši asistent

2. dr. sc. Višnja Josipović Smojver, izv. prof.

3. dr.sc. Maja Andrassy, red. prof. (Tekstilno-tehnološki fakultet, Zagreb)

79. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u nastavno zvanje višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Fakultetu organizacije i informatike u Varaždinu (predloženica: Andreja Kovačić)

1. dr. sc. Ljiljana Ina Gjurgjan, red. prof.

2. dr. sc. Stipe Grgas, red. prof.

3. Vesna Šimunić, prof. 

80. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana antropologija, u Institutu za antropologiju u Zagrebu (predloženica: dr. sc. Lovorka Barać Lauc)

1. dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof.

2. dr. sc. Branka Janićijević, znan. savjetnik (Institut za antropologiju, Zagreb)

3. dr. sc. Nina Smolej Narančić, znan. savjetnik (Institut za antropologiju, Zagreb)

81. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana antropologija, u Institutu za antropologiju u Zagrebu (predloženica: dr. sc. Marijana Peričić Salihović)

1. dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof.

2. dr. sc. Branka Janićijević, znan. savjetnik (Institut za antropologiju, Zagreb)

3. dr. sc. Nina Smolej Narančić, znan. savjetnik (Institut za antropologiju, Zagreb)

82. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, u Institutu za antropologiju u Zagrebu (predloženica: dr. sc. Tatjana Škarić-Jurić)

1. dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof.

2. akademik Pavao Rudan (Institut za antropologiju, Zagreb)

3. dr. sc. Nina Smolej Narančić, znan. savjetnik (Institut za antropologiju, Zagreb)

83. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog ili redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana etika, na Sveučilištu u Dubrovniku (predloženica: dr. sc. Maja Žitinski)

1. dr. sc. Žarko Puhovski, red. prof.

2. dr. sc. Nenad Smokrović, red. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)

3. dr. sc. Stjepan Malović, red. prof. (Sveučilište u Dubrovniku)

84. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog ili redovitog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filozofija, grana ontologija, na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci (predloženik: dr. sc. Boran Berčić)

1. dr. sc. Lino Veljak, red. prof.

2. dr. sc. Hotimir Burger, red. prof.

3. dr. sc. Snježana Prijić-Samaržija, red. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)


85. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženice za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana knjižničarstvo, na Filozofskom fakultetu u Osijeku (predloženica: dr. sc. Kornelija Petr Balog)

1. dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof.

2. dr. sc. Daniela Živković, izv. prof.

3. dr. sc. Tatjana Aparac Jelušić, red. prof. (Sveučilište u Zadru)

86. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u naslovno nastavno zvanje predavača za područje društvenih znanosti, polje informacijske i komunikacijske znanosti, grana masovni mediji, na Arhitektonskom fakultetu u Zagrebu (predloženik: Boris Belak)

1. dr. sc. Marina Čizmić Horvat, doc.

2. dr. sc. Feđa Vukić, doc. (Arhitektonski fakultet, Zagreb)

3. dr. sc. Tomislava Lauc, doc. 

87. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, grana opća pedagogija, na Učiteljskom fakultetu u Rijeci (predloženici: dr. sc. Mirko Raguž i dr. sc. Lidija Vujičić)

1. dr. sc. Arjana Miljak, red. prof.

2. dr. sc. Dubravka Maleš, red. prof.

3. dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.

88. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, grana školska pedagogija i didaktika, na Filozofskom fakultetu u Osijeku (predloženik: dr. sc. Vesna Buljubašić-Kuzmanović)

1. dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. 

2. dr. sc. Neven Hrvatić, red. prof.

3. dr. sc. Anđelka Peko, izv. prof.

89. Imenovanje stručnog povjerenstva radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta ili više za područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća moderna i suvremena povijest, na Odsjeku za kulturalne studije Filozofskog fakulteta u Rijeci (predloženik: dr. sc. Vjeran Pavlaković)

1. dr. sc. Tvrtko Jakovina, izv. prof.

2. dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof.

3. dr. sc. Vjekoslav Perica, izv. prof. (Filozofski fakultet, Rijeka)

b) Imenovanje stručnog povjerenstva za utvrđivanje uvjeta za stjecanje doktorata znanosti i odobrenje predložene teme izvan doktorskog studija
90. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Ane Azinović Bebek za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Novovjekovni nabožni predmeti nađeni prigodom arheoloških istraživanja na lokalitetima sjeverozapadne Hrvatske, mentor: dr. sc. Krešimir Filipec, doc.

1. dr. sc. Krešimir Filipec, doc.

2. dr. sc. Mirja Jarak, doc.

3. dr. sc. Željko Demo, muz. savjet. (Arheološki muzej, Zagreb)

91. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Vesne Kalajžić za stjecanje doktorata znanosti i prihvaćanje teme za izradu doktorskog rada pod naslovom Zadarske novine i kulturni život Zadra od 1990. do 2000. godine, mentor dr. sc. Marina Čizmić Horvat

1. dr. sc. Marina Čizmić Horvat, doc. 

2. dr. sc. Josip Vidaković (Filozofski fakultet, Zadar)

3. dr. sc. Jadranka Lasić Lazić, red. prof.

92. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Dubravka Habeka za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Prva vojna i građanska bolnica u Bjelovaru i njena uloga u organizaciji zdravstvene skrbi Varaždinskoga generalata
1. dr. sc. Drago Roksandić, red. prof.

2. dr. sc. Mirela Sukan Altić, doc.

3. dr. sc. Snježana Paušek-Baždar, izv. prof. (Farmaceutsko-biokem. fakultet, Zagreb)

93. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanje uvjeta mr. sc. Vanje Kovačić za stjecanje doktorata izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Samostan sv. Nikole u Trogiru – razvoj jugoistočnog dijela grada

1. dr. sc. Predrag Marković, doc.

2. dr. sc. Igor Fisković, red. prof.

3. dr. sc. Dino Milinović, doc.

94. Imenovanje stručnog povjerenstva radi utvrđivanja uvjeta mr. sc. Marina Perkovića za stjecanje doktorata znanosti izvan doktorskog studija i odobrenje predložene teme pod naslovom Sociološki aspekti zaštite prirodnih područja Hrvatske: primjer Nacionalnog parka «Mljet», mentor: dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

1. dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

2. dr. sc. Ivan Cifrić, red. prof.

3. dr. sc. Ivan Rogić, znan. savjetnik (Institut društvenih znanosti Ivo Pilar, Zagreb)

c) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu doktorskog rada
95. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Sanjice Faletar Tanacković pod naslovom Model suradnje hrvatskih baštinskih ustanova
1. dr. sc. Žarka Vujić, izv. prof.

2. dr. sc. Daniela Živković, izv. prof

3. dr. sc. Tatjana Aparac Jelušić, red. prof. (Sveučilište u Zadru)

96. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Zrinke Božić Blanuša pod naslovom Problem smrti u suvremenoj književnoj teoriji: O francuskoj recepciji Heideggerove analize bitka ka smrti 

1. dr. sc. Nenad Ivić, red. prof.

2. dr. sc. Vladimir Biti, red. prof.

3. dr. sc. Branko Despot, red. prof.

97. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Ive Körbler pod naslovom Hotelska arhitektura na istočnojadranskoj obali 1945. – 1975.

1. dr. sc. Zlatko Jurić, izv. prof.

2. dr. sc. Jasna Galjer, izv. prof.

3. dr. sc. Željka Čorak, znan. savj. (Institut za povijest umjetnosti, Zagreb)

98. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Armana Srbljinovića pod naslovom Prijelaz multietničke zajednice iz stanja segregacije u stanje kulturnog pluralizma, mentor: dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof.

1. dr. sc. Ozren Žunec, red. prof.

2. dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof.

3. dr. sc. Inga Tomić-Koludrović, red. prof. (Filozofski fakultet, Zadar)

d) Imenovanje stručnih povjerenstava za ocjenu magistarskog rada
99. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Borisa Bosančića pod naslovom Baze znanja online referentnih usluga

1. dr. sc. Daniela Živković, izv. prof.

2. dr. sc. Sonja Špiranec, znan. novak

3. dr. sc. Dora Sečić, izv. prof. u miru

100. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Bernarda Čakarića pod naslovom Putopisna & memoarska proza Jukića Ivana fra Frane kao žanrovska matrica

1. dr. sc. Ivo Pranjković, red. prof.

2. dr. sc. Krunoslav Pranjić, prof. emeritus

3. dr. sc. Josip Silić, prof. emeritus

101. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Ive Oreškovića pod naslovom Iseljavanje iz Konavala od sredine 19. stoljeća do kraja 1. svjetskog rata
1. dr. sc. Božena Vranješ-Šoljan, red. prof.

2. dr. sc. Nenad Vekarić, znan. savj. (Zavod za povijesne znanosti HAZU, Dubrovnik)

3. dr. sc. Mario Strecha, izv. prof.

102. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Višnje Grozdanić pod naslovom Povezanost razina kritičkog mišljenja u pisanom tekstu s osobinama i motivacijskim obilježjima autora

1. dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof. 

2. dr. sc. Vlasta Vizek Vidović, red. prof.

3. dr. sc. Majda Rijavec, red. prof. (Učiteljski fakultet, Zagreb)

103. Imenovanje stručnog povjerenstva za ocjenu stručnog magistarskog rada Anite Matok pod naslovom Prevođenje s engleskog na hrvatski jezik i s hrvatskog na engleski jezik s osobitim obzirom na područje prava 

1. dr. sc. Nataša Pavlović, viši lektor

2. dr. sc. Lovorka Zergollern Miletić, viši lektor

3. mr. sc. Snježana Veselica Majhut, viši lektor

I. PRIJEDLOZI ZA RASPIS NATJEČAJA I IMENOVANJE STRUČNIH POVJERENSTAVA
104. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana opće jezikoslovlje (lingvistika), na Katedri za opću lingvistiku Odsjeka za lingvistiku

1. dr. sc. Ranko Matasović, red. prof. 

2. dr. sc. Marko Tadić, izv. prof. 

3. dr. sc. August Kovačec, prof. emeritus

105. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje psihologija, grana razvojna psihologija, na Katedri za razvojnu psihologiju Odsjeka za psihologiju

1. dr. sc. Vesna Vlahović Štetić, red. prof.

2. dr. sc. Predrag Zarevski, red. prof.

3. dr. sc. Katica Lacković Grgin, red. prof. u miru (Sveučilište u Zadru)

106. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u naslovno nastavno zvanje lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za makedonski jezik i književnost Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti

1. dr. sc. Borislav Pavlovski, red. prof.

2. Borjana Prošev-Oliver, viši lektor

3. dr. sc. Anita Peti-Stantić, doc.

107. Raspis natječaja i imenovanje stručnog povjerenstva za izbor u suradničko zvanje višeg asistenta za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, grana didaktika, na Katedri za didaktiku Odsjeka za pedagogiju 

1. dr. sc. Vlatko Previšić, red.prof.

2. dr. sc. Marko Jurčić, doc. 

3. dr. sc. Vladimir Jurić, red. prof. u miru

J. NASTAVNI PREDMETI I DRUGO
108. Prijedlog Odsjeka za kroatistiku za traženje dopusnice za novi Program preddiplomskog i diplomskog studija kroatistike.

109. Prijedlog za bodovanje programa u Ljetnoj školi Filozofskog fakulteta.
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110. Prijedlog za izbor dr. sc. Krešimira Mićanovića, doc., za voditelja Zagrebačke slavističke škole za 2009. i 2010. godinu.

111. Prijedlog Stručnog vijeća Centra za strane jezike za izbor Vivijane Radman, prof., za voditeljicu Centra i Ane Matijević, prof., za zamjenicu voditeljice Centra za razdoblje od 1. veljače 2009. do 1. veljače 2011.

Angažiranje vanjskih suradnika i ugovornih lektora
112. Prijedlog Fakultetske katedre za antropologiju za angažiranje vanjskih suradnika za ak. god. 2008/2009.
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Sudjelovanje u nastavi i održavanje nastave
113. Molba Odsjeka za povijest za odobrenje izvođenja nastave u ljetnom semestru akademske godine 2008./2009.:

- dr. sc. Mladenu Tomoradu, znanstvenom novaku, iz predmeta SAD 1784. – 1890.: Ekspanzija na zapad, u ljetnom semestru akademske godine 2008./2009. pod vodstvom dr. sc. Damira Agičića – 60 norma sati (30 sati predavanja).

Gostovanja
114. Molba Odsjeka za filozofiju za odobrenje gostovanja: 

- prof. dr. sc. Ferida Muhića sa Sveučilišta u Skopju, Makedonija, u siječnju 2009. godine.

- prof. emerit. Lie Formigari sa Sveučilišta Roma-III, Italija, u ožujku 2009. 

- prof. dr. sc. Nicolaa Merkera sa Sveučilišta La Sapienza u Rimu, Italija, u ožujku 2009.

115. Molba Odsjeka za komparativnu književnost za odobrenje gostovanja prof. Edwarda Scheera od 15. do 19. prosinca 2008., radi održavanja predavanja pod naslovom Re-enactment and Authenticity in Visual Art, sastanka s Upravom Filozofskog fakulteta i članovima Organizacijskoga odbora 15. konferencije Psi kojoj je Filozofski fakultet jedan od suorganizatora.

116. Molba Odsjeka za romanistiku za odobrenje gostovanja dr. sc. Valdira Heitora Barzotta, profesora sa Sveučilišta u São Paulu, Brazil, radi održavanja predavanja i seminara studentima portugalskog jezika i književnosti od 14. do 17. travnja 2009.

117. Molba Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje gostovanja prof. dr. Venka Andonovskog sa Sveučilišta Kiril i Metodij u Skopju, Filološki fakultet Blaže Koneski, radi održavanja ciklusa predavanja pod naslovom „Posljednjih 20 godina makedonskoga romana“ u drugoj polovici siječnja 2009. godine (točan datum naknadno).

118. Molba Odsjeka za južnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje gostovanja prof. dr. Jasmine Mojsieve-Guševe s Instituta za makedonsku književnost Sveučilišta u Skopju u razdoblju od 17. do 20. prosinca 2008. radi održavanja predavanja pod naslovom Балканот и проблемот на идентитетот 17.12.2008. te radi sudjelovanja u radu Doktorantskoga kolokvija sa studentima doktorskoga studija južne slavistike 20.12.2008.
119. Molba Odsjeka za zapadnoslavenske jezike i književnosti za odobrenje gostovanja prof. dr. Lubomira Machale sa Sveučilišta Palackog iz Olomouca (Češka) dana 9. prosinca 2008. radi održavanja predavanja na temu češke književnosti posljednjih 20 godina.

K. DOPUSTI I SLOBODNE STUDIJSKE GODINE
120. Molba Maše Grdešić, znanstvenog novaka, za odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 1. ožujka do 30. svibnja 2009. godine radi stručnog usavršavanja. 

121. Molba Irme Brković, znanstvenog novaka, za odobrenje plaćenog dopusta u razdoblju od 16. ožujka do 19. lipnja 2009. godine na Sveučilištu u Amsterdamu, Nizozemska u svrhu istraživačkog rada. 

122. Molba Ivana Majića, znanstvenog novaka na Odsjeku za južnoslavenske jezike i književnosti, za odobrenje produženja plaćenoga dopusta u razdoblju od 01. siječnja do 31. siječnja 2009. godine na Institutu za slavistiku u Grazu u Austriji. 

123. Molba prof. dr. sc. Zdravke Matišić za odobrenje plaćenog dopusta od 23. prosinca 2008. do 16. siječnja 2009. zbog sudjelovanja na skupu posvećenom opusu Krishne Sobti u Mumbaiju i održavanja predavanja na Sveučilištima u Hyderabadu i Delhiju, te terenskoga rada u Goi, Indija. 

124. Izvještaj dr. sc. Ljiljane Ine Gjurgjan, red.prof., o korištenju slobodne studijske godine 2007./2008.
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   dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.
P R I L O Z I

Dr. sc. Aleksandar Stipčević, red. prof. u miru

Dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, red. prof.

Dr. sc. Tomislav Šola, red. prof.

FAKULTETSKOME VIJEĆU 

FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet: Izvješće Stručnog povjerenstva za ocjenu rezultata 

natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto 

redovitog profesora (trajno zvanje) za područje društvenih znanosti,

polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo, na Odsjeku za 

informacijske znanosti 

          Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta na sjednici održanoj 27. listopada 2008. godine  imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto redovitog profesora (trajno zvanje) za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo, na Odsjeku za informacijske znanosti. Na natječaj objavljen u Vjesniku 11. studenoga 2008. i Narodnim novinama br. 103/2008. prijavila se dr. sc. Aleksandra Horvat.
         Nakon uvida u priloženu dokumentaciju podnosimo Vijeću sljedeće
IZVJEŠĆE

I. ŽIVOTOPIS

a) osobni podaci, znanstveno napredovanje i  usavršavanje
Prof. dr. sc. Aleksandra Horvat rođena je 1947. u Zagrebu, gdje je završila osnovno i srednje školovanje te diplomirala 1972. godine na Filozofskom fakultetu u Zagrebu engleski jezik i književnost kao A predmet i francuski jezik i književnost i komparativnu književnost kao B predmete. Diplomirala je na studiju bibliotekarstva 1979. godine i stekla naziv diplomirani bibliotekar. Od 1972. do 1975. radila je kao knjižničarka u Nacionalnoj i sveučilišnoj knjižnici u Zagrebu, a od 1975. do 1979. kao voditeljica stručne knjižnice Klinike za zarazne bolesti Medicinskog fakulteta u Zagrebu. 
Od 1979. radi na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, najprije je asistentica (1979-1982) i znanstvena asistentica (1982-1991), a zatim docentica (1991-1997), izvanredna profesorica (1997-2003) i redovita  profesorica (od 2003). Bila je predstojnica Katedre za bibliotekarstvo od 1985. do 1988., a tu dužnost obnaša i od 1996. do danas. Od 1986. do 1990. bila je zamjenica pročelnika Odsjeka, a od 1995. do 1998. predstojnica Zavoda za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti. Bila je predsjednica Hrvatskog knjižničarskog društva od 1992. do 1994. 

b) Magisterij i doktorat

Poslijediplomski studij književnosti završila je na Filozofskom fakultetu u Zagrebu  1981. godine obranom magistarskog rada pod naslovom Tezaurus termina iz književnosti i znanosti o književnosti: prilog za izradu predmetnog kataloga. 

Doktorirala je na Filološkom fakultetu Univerziteta u Beogradu 1990. godine obranom disertacije pod naslovom: Alfabetski bibliotečni katalog i autorstvo. 

c) Znanstveno i stručno usavršavanje
U nekoliko je navrata bila na stručnom usavršavanju u knjižnicama i na sveučilištima u Velikoj Britaniji (1985., 1989. i 1990.) Godine 1992. bila je na tromjesečnom stručnom usavršavanju u Kongresnoj knjižnici u Washingtonu, D.C., u SAD-u. 

U razdoblju između 1994. i 1999. na poziv Vijeća Europe sudjelovala je u radu nekoliko međunarodnih knjižničarskih konferencija u Strasbourgu. Na konferenciji 1998. sudjelovala je u izradi prijedloga Smjernica za knjižnično zakonodavstvo i politiku u Europi konačno objavljenih 2000. 

II. ZNANSTVENA I STRUČNA DJELATNOST

A. Objavljeni znanstveni i stručni radovi 
Popis i opis objavljenih znanstvenih radova radova na temelju kojih je pristupnica izabrana u zvanje redovite profesorice 2003. godine nalazi se u prilogu. Do izbora u zvanje redovite profesorice pristupnica je objavila jednu samostalnu knjigu i 41 znanstveni rad u časopisima i publikacijama odnosno ukupno je objavila 52 znanstvena i stručna rada te više od trideset prikaza, prijevoda, redakcija prijevoda i drugih radova.
a) Znanstveni radovi objavljeni nakon izbora u zvanje redovitog profesora
1. Aleksandra Horvat. Continuing education of librarians in Croatia: problems and prospects. // New Library World 105,9/10(2004), str. 370-375. Rad A1

Objavljeno i u: Coping with continual change – change management in SLIS: proceedings of  the European Association for Library and Information Education and Research (EUCLID) and the Association for Library and Information Science Education (ALISE) Joint Conference, Potsdam, Germany, 31 July-1 August 2003 / edited by Linda Ashcroft. Bradford: Emerald Group Publishing, 2005. Str. 73-78.

     2. Aleksandra Horvat. Libraries as protectors of copyright and providers of free 

      access to information. // Round Table Meeting eCulture: the European perspective 

      cultural policy, creative industries, information lag / edited by Sanjin Dragojević et al. 

      Zagreb: Institute for International Relations, 2005. Str. 123-129. Rad A1

     3. Aleksandra Horvat. Školovanje knjižničara u svjetlu europskih normi. // Vjesnik 
      bibliotekara Hrvatske 48, 1(2005), str. 1-12. Rad A1

4. Aleksandra Horvat, Tatjana Nebesny, Boris Badurina. Dostupnost službenih publikacija u narodnim knjižnicama u Hrvatskoj. // Slobodan pristup informacijama: 2. i 3. okrugli stol: zbornik radova. Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2004. Str. 46-53. Rad A2

5. Aleksandra Horvat, Tatjana Nebesny. Zatvorske knjižnice u Hrvatskoj. // Slobodan pristup informacijama: 2. i 3. okrugli stol : zbornik radova. Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2004. Str. 129-136. Rad A2
6. Aleksandra Horvat, Marian Koren. Professional values – an international basis

 for ethical issue? //  Information, innovation, responsibility: information 

 professional in the network society: proceedings of the 14th BOBCATSSS 

 Symposium, 30 January – 1 February 2006 in Tallinn, Estonia. Kopenhagen: 

 Royal School of Library and Information  Science, 2006. Str. 328-341. Rad A2

       7. Ana Barbarić, Aleksandra Horvat. Katalogizacija službenih publikacija: 

        prednosti i   nedostaci uporabe formalnih i korporativnih odrednica. // Vjesnik 

        bibliotekara Hrvatske 49, 1(2006), str. 1-13. Rad A1

       8. Samanta Matejčić, Lana Peić, Jasmina Sočo and Aleksandra Horvat. Libraries

        without walls: are public libraries in Croatia really open to all users and are all 

        people able to access information? // Information, innovation, responsibility: 

        information professional in the network society: proceedings of the 14th 

        BOBCATSSS Symposium, 30 January – 1 February 2006 in Tallinn, Estonia. 

        Kopenhagen: Royal School of Library and Information  Science, 2006. Str. 253-

        263. Rad A2

        9. Aleksandra Horvat. Kataložni pravilnik u nastavi bibliotekarstva = Cataloguing 

        code in the library studies curriculum. // Međunarodni skup u čast 100-te godišnjice 

        rođenja Eve Verona, Zagreb, 17.-18. studenoga 2005.: zbornik radova. Zagreb: 

        Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2007. Str. 57-64; 323-330. Rad A2
       10. Aleksandra Horvat. Knjižničarski studiji u Hrvatskoj. // Slobodan pristup 

         informacijama : 4. i 5. okrugli stol: zbornik radova. Zagreb: Hrvatsko 

         knjižničarsko društvo, 2007. Str. 81-86. Rad A2

       11. Aleksandra Horvat. Važnost profesionalne etike. // 6. okrugli stol o slobodnom 

pristupu informacijama: zbornik radova. Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko 

         društvo, 2007. Str. 5-10. Rad A2

       12. Alemka Belan-Simić, Aleksandra Horvat, Silvija Šolc. Profesionalna etika 

 knjižničara: rezultati istraživanja. // 6. okrugli stol o slobodnom pristupu 

 informacijama: zbornik radova. Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2007. 

 Str.19-38. Rad A2

       13. Tessie Schepman, Marian Koren, Aleksandra Horvat, Dejana Kurtović,  Ivana 

 Hebrang Grgić. Access (with)out anonymity : anonymity in public libraries in 

 modern times. // Providing access to information for everyone / 16th 

 BOBCATSSS Symposium, 28-30 January 2008, Zadar, Croatia. Bad Honnef: 

 Bock+Herchen, 2008. (Beiträge zur Bibliotheks- und Informationswissenschaft; 

 Bd. 3). Str. 1-21. Rad A2

          Cjelovit tekst dostupan i na: http://edoc.hu-berlin.de/conferences/bobcatsss2008/ 

         14. Tessie Schepman, Marian Koren, Aleksandra Horvat, Dejana Kurtović,  Ivana 

     Hebrang Grgić. Anonymity of library users in the Netherlands and Croatia. New 

           Library World 109, 9/10(2008), str. 407-418. Rad A1
           Sadrži konačne rezultate istraživanja preliminarno prikazanih u radu pod br. 13.  

         15. Aleksandra Horvat. Library association as a bridge between the academic and 

           the civil sector. //  Information-Documentation Management and Cooperation 

           among the Libraries in the Balkan Countries Symposium Papers, 5-7 June 2008, 

           Edirne, Turkey / Yayina Hazirlayanlar, Ender Bilar, Yasagül Ekinci, eds. 

           Edirne: Trakya Universitesi,  2008. Str. 327-332. Rad A2

         16. Aleksandra Horvat, Ivana Hebrang Grgić. Ethical attitudes of practicing   

      librarians and LIS academics: is there a difference? // Globalization and the 

      management of information resources : proceedings of the conference, Sofia 

      2008. Sažetak dostupan na: http://slim.emporia.edu/globenet/Sofia2008/.     

      /Cjelovit rad u tisku; potvrda urednika u prilogu/  Rad A2

  17. Ana Barbarić, Ivana Hebrang Grgić i Aleksandra Horvat. Metodološki i   

    sadržajni   aspekti znanstveno-istraživačkih radova objavljenih u Vjesniku   

    bibliotekara Hrvatske: od 1998. do 2006. godine. 

    /Rad u tisku; potvrda urednika u prilogu/ Rad A1

b) Urednički rad nakon izbora u zvanje redovitog profesora
1. Eva Verona, O katalogu, izbor iz radova / izabrala i uredila Aleksandra Horvat. Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2005. 491 str. 

2. Alemka Belan-Simić, Aleksandra Horvat, ur. Slobodan pristup informacijama: 4. i 5. okrugli stol: zbornik radova. Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2007. 143 str. 

c) Stručni radovi objavljeni nakon izbora u zvanje redovitog profesora
1. Aleksandra Horvat. Knjižnice u službi uključivanja u društvo. // Zbornik radova 

      Stručnog skupa Narodne knjižnice i problemi društvene isključenosti. Osijek: 

      Gradska i sveučilišna knjižnica, 2003. Str. 20-27.

2. Aleksandra Horvat. Zašto je potreban etički kodeks? = Why do we need a code 

      of ethics? //  Knjiga rezimea Naučnog skupa Intelektualna sloboda i savremene 

     biblioteke, 25, 26, 27. septembar 2003, Beograd. Beograd: Filološki fakultet, 

     2003. Str. 74-76.

      3.  Aleksandra Horvat. Uključivanje u društvo. // Slobodan pristup informacijama: 

           2. i 3. okrugli stol: zbornik radova. Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2004. 

           Str. 101-106.
      4. Aleksandra Horvat. Teaching cataloguing or information literacy?: abstract. // 

      New trends in education: II international conference, Girne, Cyprus, 9-11th 

      November 2006. Str. 5.
       5. Aleksandra Horvat. Knjižnice i informacijsko društvo.  // Program Informacije o 

          Europskoj uniji u narodnim knjižnicama : pregled provedbe programa / uredile 

          Alemka Belan-Simić i Aleksandra Čar. Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko društvo, 

          2007. Str. 128-130.
       6. Aleksandra Horvat. Knjižničarske vrijednosti. // Svezak: časopis Društva 

          knjižničara Bilogore, Podravine i Kalničkog prigorja, 10, 10(2008), str. 9-10.
d) Pozvana izlaganja na znanstvenim i stručnim skupovima nakon izbora u zvanje 

    redovitog profesora 
1. Slobodan pristup informacijama. Okrugli stol Hrvatske školske knjižnice u svjetlu IFLA-inih smjernica za školske knjižnice, Zagreb, Gradska knjižnica, 8. lipnja 2004.

    2.   The other side of free access to information: librarians' awareness. Izlaganje na

          skupu Nizozemskog udruženja narodnih knjižnica, Haag, 18. ožujka 2005.

3. Literacy without boundaries: what does the future hold?: perspectives from   global organizations. Izlaganje na simpoziju održanom u sklopu 14. europske 

       konferencije o čitanju, Zagreb, 31. srpanj-3. kolovoz  2005; ostali sudionici:  

       Richard Allington (SAD), Kay Raseroka (Botswana), Timothy Shanahan (SAD), 

       Marian Koren (Nizozemska) i James Wile (SAD).

4. Library Education in Croatia. Izlaganje na sastanku EBLIDA-ine komisije za

      školovanje (EBLIDA/PEG) u Zagrebu 2005. 

5. Knjižnice i informacijsko društvo. Izlaganja u sklopu projekta Informacije o EU u narodnim knjižnicama održana u Zagrebu (2005.), Splitu (2005.), Zadru (2006.), Požegi, Osijeku, Slavonskom Brodu i Šibeniku (2007.). 

6. Free access to information: myth or modus operandi? Izlaganje i radionica za estonske knjižničare održana u Nacionalnoj knjižnici Estonije, veljača 2006. 

7. Treba li Istri knjižničarski studij? Izlaganje na Danima knjižničara u sklopu Sajma knjiga u Istri, 4. prosinca 2006. 

8. One step further: the European Curriculum Development Project one year after. Izlaganje na sesiji EUCLID-a u sklopu simpozija BOBCATSSS, Prag, 29. siječnja 2007.

9. Poslijediplomski doktorski studij informacijskih znanosti. Pozvano izlaganje na 7. seminaru za knjižničare u sustavu znanosti, Zagreb, 2. ožujka 2007. 

10. Knjižničarska etika. Izlaganje na skupu školskih knjižničara, Gradska knjižnica Zagreb, 3. travnja 2007.

11. Slobodan pristup informacijama i zaštita intelektualnog vlasništva. 7. okrugli stol o slobodnom pristupu informacijama Knjižnice i intelektualno vlasništvo, Zagreb, 10. prosinca 2007. 

12. Copyright – an obstacle or opportunity? Izlaganje održano na međunarodnom skupu Putting libraries for the blind and print disabled on the agenda, Zagreb, 27-28. 2. 2008, u organizaciji IFLA-ine Sekcije za knjižnice za slijepe i Hrvatske knjižnice za slijepe.

13. Pravo na čitanje. Izlaganje na 1. međunarodnom festivalu pročitanih knjiga, 4-6. travnja 2008, Gradska knjižnica Poreč.

14. Knjižničarske vrijednosti. Izlaganja u Splitu i Zadru (2007.), Dubrovniku i Čakovcu (2008.) u sklopu Centra za stalno stručno usavršavanje knjižničara. Također i na 26. godišnjoj skupštini Društva knjižničara Bilogore, Podravine i Kalničkog prigorja, 16. svibnja 2008.

15. Zaštita osobnih podataka korisnika. Uvodno izlaganje na Okruglom stolu o zaštiti osobnih podataka korisnika u sklopu 36. skupštine Hrvatskoga knjižničarskog društva, Pula, 1-4. listopada 2008. 

e) Stručna redakcija prijevoda
      1. ISBD(CR) : Međunarodni standardni bibliografski opis serijskih publikacija i druge 

          neomeđene građe. Zagreb: Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2005.

      2. Michael Gorman. Postojana knjižnica: tehnologija, tradicija i potraga za

      ravnotežom.  Zagreb : Hrvatsko knjižničarsko društvo, 2006. 

B. Znanstveni i stručni projekti:
a) Projekti Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa:

1. Hibridna knjižnica i pristup znanstvenim informacijama 2003. – 2006. Voditeljica projekta

2. Tradicionalno i elektroničko nakladništvo u Zagrebu, 2007. Suradnica na projektu

b) Projekt Nacionalne zaklade za znanost i visoko obrazovanje:

     Cjeloživotno učenje knjižničara, 2008. Stručna voditeljica projekta

c) Projekt Nacionalne i sveučilišne knjižnice, Filozofskog fakulteta u Zagrebu, Knjižnica 

    grada Zagreba i Hrvatskoga knjižničarskog društva

Centar za stalno stručno usavršavanje knjižničara, 2001. Osnivanje Centra omogućio

    je Institut Otvoreno društvo u Budimpešti, a poslije prve godine rada financiranje je 

    preuzelo Ministarstvo kulture. Za projekt je izradila program modularnih tečajeva.  

d) Projekt Vladinog ureda za udruge: 

   Slobodan pristup informacijama u službi razvitka demokracije, 2003. Voditeljica  

   projekta. 

e) Projekt Nacionalne zaklade za razvoj civilnog društva s međunarodnim sudjelovanjem
    Informacije o EU u narodnim knjižnicama, 2005-2007. Suradnica.

C. Organizacija znanstvenih i stručnih skupova 
Godine 2001. pristupnica je potaknula i u suradnji s kolegama iz Hrvatskog knjižničarskog društva organizirala redovite godišnje okrugle stolove s međunarodnim sudjelovanjem, posvećene slobodnom pristupu informacijama. Svaki je okrugli stol posvećen posebnoj temi od trenutačnog interesa za knjižničarsku struku, ali vezanoj uz osiguravanje pristupa informacijama. Spominjemo samo posljednja dva: sedmi okrugli stol održan 2007. bio je posvećen temi Slobodan pristup informacijama i intelektualno vlasništvo, a osmi je održan u prosincu 2008. na temu Mladi i pravo na osobni razvoj.
Godine 2005. organizirala je u Zagrebu sastanak EBLIDA-ine komisije za školovanje (EBLIDA/PEG), čija je bila članica.
D. Uredništvo znanstvenih i stručnih publikacija 
Od 1992. članica uredništva Izdanja Hrvatskog knjižničarskog društva. Od 1985. do 1992. članica uredništva Vjesnika bibliotekara Hrvatske. Od 2000. godine članica uredničkog odbora časopisa Bosniaca, glasila Narodne i univerzitetske biblioteke BiH.

Urednica struke Bibliotekarstvo u Hrvatskoj enciklopediji za koju je napisala i pedesetak članaka. 

E. Ostala znanstvena djelatnost

Recenzirala je znanstvene i stručne članke i knjige za domaće znanstvene i stručne časopise. Bila je recenzentica u postupcima izbora u zvanja na sveučilištima u Hrvatskoj, Sloveniji i Bosni i Hercegovini. Bila je recenzentica projekata prijavljenih Institutu Otvoreno društvo. 

F. Članstvo i funkcije u znanstvenim i stručnim društvima i drugim tijelima
Od 1996. do 2001. godine bila je članica Savjetodavnog odbora Međunarodnog središta za upravljanje informacijskim sustavima i službama (ICIMSS) pri Sveučilištu u Torunu. Sudjelovala je u izradi prvog međunarodnog kurikuluma tog središta namijenjenog usavršavanju knjižničara. Od 1997. do 2003. bila je članica stalnog Odbora IFLA/FAIFE (Freedom of Information and Freedom of Expression). Od 2007. godine članica je IFLA-ina Odbora za autorsko pravo i druga pravna pitanja (IFLA/CLM).

Od ulaska u struku aktivna je u Hrvatskom knjižničarskom društvu, čija je  predsjednica bila od 1992. do 1994. Sudjelovala je u radu brojnih komisija i radnih grupa, a neke je i utemeljila i vodila. Danas vodi Radnu grupu za autorsko pravo i članica je Komisije za slobodan pristup informacijama i slobodu govora. Kao predstavnica Društva redovito sudjeluje na radnim sastancima Vijeća EBLIDA-e (European Bureau of Library, Information and Documentation Associations).

U nekoliko je navrata bila članica Hrvatskog knjižničnog vijeća (prije Savjet za biblioteke). Bila je i članica Upravnog vijeća Nacionalne i sveučilišne knjižnice od 2000. do 2004. te članica Radne skupine Ministarstva kulture za izradu Zakona o knjižnicama 1997. godine. Od 2005. članica je Matičnog odbora za informacijske znanosti.

G. Nagrade
Godine 1998. nagrađena je Kukuljevićevom poveljom, najvišim priznanjem u knjižničarskoj struci. 

H. Ocjena znanstvenog i stručnog rada

Pristupnica dr. sc. Aleksandra Horvat, red prof., autorica je jedne i urednica četiri znanstvene knjige. Objavila je više od osamdeset znanstvenih i stručnih radova i održala brojna pozvana predavanja u zemlji i inozemstvu. Od izbora u zvanje redovitog profesora objavila je 21 znanstveni i stručni rad, dok su još 2 rada primljena za tisak i bit će objavljena početkom iduće godine. Od izbora u zvanje održala je 18 pozvanih izlaganja, od toga 6 na međunarodnim skupovima. Uz bibliografsku organizaciju, koja je dugo vremena bila glavno područje njezina zanimanja i rada, u novije se vrijeme bavi knjižničarskim zakonodavstvom, informacijskom politikom, profesionalnom etikom i obrazovanjem knjižničara. Osobito je zainteresirana za istraživanja rađena na temelju podataka prikupljenih u knjižnicama, što pokazuju i njezini noviji radovi.  Pažljivo prati tekuća zbivanja u knjižničarstvu u Europi i novosti prenosi knjižničarima u zemlji, ali ih pritom prilagođava domaćoj tradiciji i postojećem stanju. Stručna predavanja drži u svim većim gradovima u Hrvatskoj. Posebno je aktivna u Hrvatskom knjižničarskom društvu, na čijem povezivanju s europskim i međunarodnim stručnim tijelima stalno radi i u kojemu je potaknula rad na više projekata. 

III. NASTAVNA DJELATNOST

A. Sudjelovanje u nastavi

a) Dodiplomska (preddiplomska i diplomska) nastava 

Na dodiplomskom je studiju predavala predmete: Knjižnično poslovanje i upravljanje, Bibliografska organizacija i kontrola, Bibliografija, Uvod u tezaurus, Mrežna pomagala i službe, Pravni propisi i norme za knjižnice i Informacijska građa, djelatnosti i ustanove. Na preddiplomskom i diplomskom studiju predaje predmete: Informacijska etika, Knjižnice i knjižnične zbirke, Osnove bibliotekarstva. Većinu predmeta koje predaje ili je predavala sama je predložila i osmislila. 

Predavanja iz predmeta Osnove bibliotekarstva u šk. god. 2005/2006. pozitivno su ocijenili studenti preddiplomskog studija. 

Za potrebe nastave izradila je ppt. prezentacije iz predmeta Knjižnično poslovanje i upravljanje i Pravni propisi i norme za knjižnice. Prezentacije su dostupne na: http://www.ffzg.hr/infoz/web2/

Na studiju knjižničarstva Sveučilišta u Osijeku predavala je od 1998. do 2000. godine predmete: Bibliografska organizacija i kontrola i Bibliografija. 

Bila je nastavnica i voditeljica smjera Informacijski menadžment na studiju Poslovne informatike Sveučilišta u Zagrebu od 1996. do 1999.

Bila je gost predavač na Oddelku za bibliotekarstvo Univerze u Ljubljani 1996. i 2002.

Sa studentima je sudjelovala na međunarodnim skupovima nastavnika i studenata knjižničarstva BOBCATSSS. Pomogla je osnovati i vodi Zakladu Dr. Ljerka Markić-Čučuković, jedinu zakladu iz područja knjižničarstva u Hrvatskoj, koja od 1999. nagrađuje najbolje studente bibliotekarstva. 

b) Poslijediplomska nastava
Za smjer bibliotekarstvo na poslijediplomskom studiju informacijskih znanosti koji se održavao od 2001. do 2006. izradila je plan i program. Poslijediplomski studij informacijskih znanosti vodila je od 2002. do 2006. Na studiju je predavala predmete: Indeksni jezici, Knjižnice i društvo, Odabrane teme iz bibliotekarstva. Od 2006. na doktorskom studiju informacijskih znanosti predaje predmete: Knjižnice i društvo i Informacijska etika.  

Bila je mentorica 16 magistarskih i 4 doktorska rada, a vodi još 3 studenta koji pripremaju doktorat.

c) Cjeloživotno učenje
Za estonske knjižničare održala je u veljači 2006. u Nacionalnoj knjižnici Estonije radionicu pod naslovom: Free access to information: myth or modus operandi? Dostupno na: http://www.nlib.ee/36569/

U sklopu Centra za stalno stručno usavršavanje knjižničara od 2001. drži predavanja o slobodnom pristupu informacijama, a od 2007. o knjižničarskim vrijednostima. 
d) Nastavni tekstovi
Pristupničina knjiga Knjižnični katalog i autorstvo na popisu je literature za studente dodiplomskog studija. Zbornici radova Okruglih stolova o slobodnom pristupu informacijama obvezna su literatura za knjižničare koji polažu stručne ispite.

B. Ocjena nastavne djelatnosti
Pristupnica sudjeluje u nastavi na svim razinama (dodiplomska, poslijediplomska, cjeloživotno učenje). Neprestano osuvremenjuje sadržaje svojih predmeta i usporedo s promjenama u knjižničarstvu uvodi nove predmete i/ili teme. Osmislila je program poslijediplomskog studija informacijskih znanosti smjer knjižničarstvo, a taj je program četiri godine i vodila. Aktivno sudjeluje u stalnom stručnom usavršavanju knjižničara i drži stručna javna predavanja i izvan Fakulteta. Sa studentima sudjeluje na međunarodnim skupovima i uključuje ih kao koautore u radove. Pomogla je osnovati i vodi Zakladu Dr. Ljerka Markić-Čučuković, koja nagrađuje najbolje studente knjižničarstva. 

IV. MIŠLJENJE I PRIJEDLOG 

Na osnovi iznesenoga Povjerenstvo je mišljenja da pristupnica dr. sc. Aleksandra Horvat,  red. prof., ispunjava uvjete za izbor u trajno zvanje redovitog profesora u području društvenih znanosti, polje informacijske znanosti jer ispunjava uvjete Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, čl. 42 i čl. 93. jer:

-  ima doktorat znanosti u području informacijskih znanosti

-  izabrana je u znanstveno zvanje znanstvene savjetnice i   znanstveno-nastavno   

   zvanje redovite profesorice (2003.) 

- ima objavljene znanstvene radove nakon izbora u zvanje redovite profesorice

Pristupnica ispunjava i uvjete Rektorskog zbora (NN 106/06), jer je:

· u svojstvu nastavnika na visokom učilištu ukupno izvodila nastavu od 600 norma sati

· pod njezinim mentorstvom obranjeno više od 10 diplomskih radova, a četiri je rada objavila u koautorstvu sa studentom (radovi br. 4, 8,13 i 14 u 

· naprijed navedenom popisu znanstvenih radova objavljenih poslije izbora u zvanje redovitog profesora)

· bila mentorica 16 magistarskih i četiri doktorska rada, a objavila je i četiri znanstvena rada u koautorstvu sa studentom poslijediplomskog studija (radovi br. 13, 14, 16 i 17 u popisu znanstvenih radova)

· održala više od sedam priopćenja na znanstvenim skupovima i održala 6 pozvanih predavanja na međunarodnim skupovima

· uredila jednu knjigu i tri zbornika radova skupova; više od četiri godine članica je uredništva Izdanja Hrvatskoga knjižničarskog društva 

· recenzirala više od deset članaka za znanstvene časopise

· vodila znanstveno-istraživački projekt od 2003. do 2006. 

· bila pozvani predavač na dva međunarodna skupa

· bila predsjednicom Hrvatskoga knjižničarskog društva od 1992. do 1994. i predstojnicom Katedre za bibliotekarstvo od 1996. godine do danas

· dobila Kukuljevićevu povelju, najviše priznanje u knjižničarskoj struci 1998. godine

Stoga predlažemo da se dr. sc. Aleksandra Horvat, red. prof., izabere u znanstveno-nastavno zvanje redovite profesorice (trajno zvanje) u području društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, na Odsjeku za informacijske znanosti. 

Prof. dr. sc. Aleksandar Stipčević

Prof. dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić

Prof. dr. sc. Tomislav Šola

Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja

za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno
mjesto redovitog profesora (trajno zvanje) za 
područje humanističkih znanosti, polje filologija,

na Katedri za talijanski jezik na  Odsjeku za talijanistiku

i prijedlog da se za redovitoga profesora u trajnom zvanju
izabere dr. sc. Smiljka Malinar, dosadašnji redoviti profesor
Veza: Dekanat, Kadrovska služba, Klasa: 640-03/08-01/30

Urbroj: 3804-300-08-2, Zagreb, 10 travnja 2008.





FAKULTETSKOMU VIJEĆU 






Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 





Ul. Ivana Lučića 3, 10000 Zagreb


Na sjednici 29. veljače 2008. Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i radno mjesto redovitog profesora (trajno zvanje) za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, na Katedri za talijanski jezik u Odsjeku za talijanistiku. Na natječaj objavljen u Vjesniku 19. ožujka 2008. i Narodnim novinama br. 32/08 prijavila se dr. sc. Smiljka Malinar, dosadašnja redovita profesorica na Katedri za talijanski jezik. Na temelju dokumenata koje je pristupnica priložila molbi kao i na temelju osobnoga uvida u njezin znanstveni i nastavnički rad, podnosimo Fakultetskomu vijeću ovaj


                                 IZVJEŠTAJ I PRIJEDLOG


Dr. sc. Smiljka Malinar, sada redovita profesorica na Katedri za talijanski jezik Odsjeka za talijanistiku, rodila se u Zagrebu 1946. Osnovnu školu pohađala je u Zagrebu i na Rijeci, a u Zagrebu je pohađala Klasičnu gimnaziju i maturirala 1965. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu studirala je talijanski jezik i književnost (I. glavni predmet) i ruski jezik i književnost (II. drugi glavni predmet) i diplomirala godine 1969. Kao studentica, kandidatkinja se isticala vrlo širokom općom naobrazbom, bogatim poznavanjem talijanskih književnih tekstova i osobito izvrsnim poznavanjem suvremenoga talijanskoga jezika. Iako je podjednaku pozornost pridavala i studiju književnosti i studiju jezika, posebno se isticala na predmetima iz povijesti i dijalektologije talijanskoga jezika, gdje je istodobno do izražaja dolazilo njezino vrsno poznavanje latinskoga jezika i romanskih jezika. Od 1. ožujka 1972. djelovala je kao lektor za talijanski jezik u Odsjeku za talijanski jezik i književnost, a to joj je omogućilo da se dobro upozna s problemima praktične jezične nastave. Magistrirala je god. 1976. na Postdiplomskom studiju književnosti, s osobitim obzirom na talijansku književnost, radnjom Lingvistička i stilistička analiza staromletačkog prijevoda "Pamphilusa" (356 str.), a god. 1979. bila je izabrana za znanstvenog asistenta za talijanski jezik, pa je nakon toga vodila kolegije "Historijska gramatika i talijanska dijalektologija" za studente III. godine i "Povijest talijanskog jezika" za studente IV. godine. Kolegije iz tih dvaju predmeta vodi do danas, a u zimskom semestru god. 1987. vodila je i kolegij "Književnost XIII. i XIV. stoljeća". Naslov doktora znanosti stekla je god. 1989. obranivši disertaciju La lingua delle "Laude" di Jacopone da Todi (Jezik "Lauda" Jacoponea da Todija) (319 str.), pa je 1990. bila izabrana u zvanje docenta. Nakon toga izbora održavala je i seminarsku nastavu na poslijediplomskom studiju lingvistike, s posebnim obzirom na talijanski jezik. Godine 1992. sudjelovala je i u nastavi poslijediplomskoga studija književnosti kao nositeljica kolegija „Petrarkizam“, a održala je i predavanje o talijanskom književnom baroku. U ožujku 1997. bila je izabrana u zvanje izvanrednoga profesora.. U zvanje redovitoga profesora izabrana je godine 2003.

Od akad. godine 2007./2008.nositeljica je kolegija „Povijest talijanskoga jezika“, za studente posljednje  godine preddiplomskoga studija, i kolegija „Varijeteti talijanskog jezika“, za studente prve godine diplomskoga studija. Njezino dugogodišnje prevoditeljsko iskustvo, osobito na području stručnoga te konferencijskoga prevođenja, kvalificiralo ju je za voditeljicu talijanističkoga dijela poslijediplomskoga stučnog prevoditeljskog studija (od akad. godine 2003./2004.) te za organizatoricu i voditeljicu poslijediplomskoga stručnog studija konferencijskoga prevođenja za talijanski jezik (od akad. godine 2005./2006.). U okviru ostalih stručnih aktivnosti dr. sc. Smiljka Malinar bila je voditeljica Talijanske radionice pri Tečaju književnoga prevođenja u organizaciji Društva hrvatskih književnih prevodilaca 2001. i 2002. u Zagrebu te, u suradnji s Ljetnom školom Filozofskoga fakulteta, 2003. godine na Rabu. U sklopu Ljetne škole Filozofskog fakulteta vodila je Tečaj stručnog prevođenja za talijaniste 2005., 2006. i 2007. godine. U više navrata bila je članica povjerenstva MZOŠ za ocjenu udžbenika talijanskoga jezika za srednje škole. 


Od završetka dodiplomskoga studija kandidatkinja je boravila na studijskom usavršavanju na različitim talijanskim sveučilištima, i to u Padovi 1980., u Veneciji 1982., u Padovi i Pisi 1983., u Padovi i Perugi 1983., u Veneciji i Perugi 1984. itd. Nakon izbora (2003.)  u zvanje redovitoga profesora, u rujnu 2004. pohađala je „Corso di aggiornamento in discipline linguistiche“ u organizaciji Sveučilišta u Udinama i Società Italiana di Glottologia, a u veljači 2006. bila je na seminaru za nastavnike prevoditeljstva u Bruxellesu.  Vodila je (kao mentorica) izradbu većega broja diplomskih radnji, pa tako i nakon posljednjega izbora (ukupno njih dvadesetak). Kao mentorica je također vodila izradbu dvaju magisterija te bila voditeljica (sada već obranjene) doktorske disertacije „Tvorba riječi u tekstovima talijanskog baroka“ dr. sc. Ivice Peše.  Sada je komentorica radnje na doktorskom studiju lingvistike.. 

Pored rada u nastavi kandidatkinja je sudjelovala u više znanstvenoistraživačkih projekata, primjerice "Književni barok" (voditeljica prof. dr. sc. Dunja Fališevac i prof. dr. sc. Živa Benčić), "Hrvatsko-talijanski književni odnosi" (kao istraživač; voditelj projekta bio je prof. dr. Mate Zorić), "Hrvatsko-francuska povijesna radionica" (voditelj prof. dr. sc. Drago Roksandić), "Lingvistički atlas Istre i Kvarnera" (kao suradnik; voditelji projekta prof. dr. Goran Filipi, Odsjek za talijanistiku Filozofskoga fakulteta u Puli - Znanstvena udruga Mediteran, i prof. dr. Franco Crevatin, Scuola Superiore di Lingue Moderne per Interpreti e Traduttori (Trieste), „Viaggio adriatico“ (voditeljica prof. dr. sc. Giovanna Scianatico). Od god. 2002. do 2007. bila je voditeljica i glavni istraživač na projektu MZOŠ „Jezici u kontaktu na području Istre i Dalmacije“, a od godine 2007. voditeljica je i glavni istraživač na projektu „Istra i Dalmacija kao antropolingvistička odredišta“. 


Znanstvenim prilozima i priopćenjima sudjelovala je na većem broju znanstvenih skupova u zemlji (Hvar, Split, Zadar i dr.) i inozemstvu (New York, Krakow, Louvain, Rim, Pescara), do sada ukupno na 19 znanstvenih skupova u Hrvatskoj i u inozemstvu (od toga 15 međunarodnih). Članica je uredništva časopisa Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia i časopisa Hrvatska književna baština. Također je djelatna članica znanstvenih i stručnih društava, kao npr. Hrvatskoga filološkog društva, zatim A.I.S.L.LI. (Associazione per lo Studio della Lingua e Letteratura !taliana) i A.I.P.l.I. (Associazione dei Profesori della Lingua !taliana), Hrvatskoga društva konferencijskih prevoditelja, Talijanskog društva konferencijskih prevoditelja Assointerpreti, a predsjednica je zagrebačkoga Odbora Società Dante Alighieri. 


Kao nastavnica, prof. dr. sc. Smiljka Malinar obavljala je dužnost pročelnika Odsjeka za talijanistiku (akad. god. 1984/85. i 1985/86. te 2005./2006. i 2006./2007.), zamjenika pročelnika (akad. god. 1993/94. i 1995/96. te 1997./1998. i 1998./1999) te  dužnost predstojnice Katedre za talijanski jezik (1993./1994., 1994./1995., 2000./2001. i 2006./2007., 2007./2008.).

Godine 1996. dobila je nagradu „Frano Čale“ Talijanskoga instituta za kulturu Zagrebu, a god. 2007. odličje Predsjednika Talijanske republike za doprinos talijanistici na znanstvenom, stručnom i kulturnom planu.

Iz ovoga se kratkoga prikaza vidi da je kandidatkinja ne samo iskusna nastavnica i afirmirana znanstvena radnica nego da nije zanemarila ni jedno područje djelovanja za koje se očekuje da će se sveučilišni nastavnik na njemu ogledati.



 RADOVI OBJAVLJENI DO IZBORA U ZVANJE 




IZVANREDNOG PROFESORA


Uz obranjen magisterij i doktorat, prije izbora u zvanje izvanrednog profesora dr. sc. Smiljka Malinar objavila je 16 znanstvenih radova (studija i članaka) u časopisima koji se indeksiraju u međunarodnim publikacijama ili u časopisima koji su s njima po vrsnoći izjednačeni, zatim dva znanstvena rada u drugim časopisima (ukupno 18 bibliografskih jedinica) te 4 stručna rada i 5 priopćenja i predavanja na međunarodnim skupovima.


Studija Anomalie semantiche nella poesia di Dino Campana ("Studia Romanica et Anglica Zagrabiensia", 381/1974, str. 127-146) proširena je i dorađena verzija referata što ga je (25-28. IV.1973) održala na VIlI. Kongresu Međunarodne udruge za proučavanje talijanskoga jezika i književnosti u New Yorku, a objavljena je u Aktima toga kongresa (Firenze, 1976, str. 85-93). Na korpusu Canti orifici Dina Campane kandidatkinja dosljedno raščlanjuje tzv. semantičke anomalije (tj. nepoštivanje pravila selektivnih ograničenja, kako se kaže u TG gramatici) i uvjerljivo određuje odnos toga pjesnika prema Carducciju (a indirektno i prema D' Annunziju) i pokazuje da je Dino Campana, po strukturi svojega djela, izrazit predstavnik modernističke lirike XX. st. Svoje zanimanje za raščlanjivanje umjetničkih djela talijanske i drugih književnosti s pomoću lingvističke metodologije dr. Smiljka Malinar zadržala je do danas.

Opsežna studija Formazione del!e parole nel!e opere di Guittone d'Arezzo (SRAZ, 39/1975, str. 107-159; drugi dio, SRAZ, XXVI (1-2),1981, str. 103-148), koja bi opsegom mogla biti samostalna knjiga (a po vrsnoći se i može ocijeniti kao ekvivalent knjige), sustavno i iscrpno proučava tvorbene postupke u morfološki ili semantički motiviranim oblicima u pjesničkom i proznom djelu Guittoneovu, primjenjujujući pritom strogo sinkronijski (deskriptivni) pristup građi. U prvome dijelu studije izlažu se metode u obradbi građe i, preko mreže kriterija koji omogućuju iscrpan i objektivan opis, obrađuju sufiksalne tvorbe prema tipovima i funkciji, da bi se na kraju pokazalo kako je Guittoneova sufiksalna tvorba izravno ukorijenjena u latinskoj; kandidatkinja je dala lijep primjer kako svakomu pouzdanomu dijakronijskomu zaključivanju mora prethoditi solidan sinkronijski opis. Po približno istovjetnoj metodologiji, u drugom dijelu studije obrađuju se prefiksalna tvorba i slaganje te se donosi opća karakterizacija tvorbenih postupaka i tvorbenoga inventara u Guittoneovu jeziku, čime je kandidatkinja značajno pridonijela poznavanju talijanskoga jezika XIII. st. općenito.


Idućemu nizu studija koje tvore sadržajnu cjelinu i izvedene su jedinstvenom metodologijom, a koje bi također mogle biti posebna knjiga, pripada Analisi linguistica e stilistica del Panfilo in antico veneziano (SRAZ, I. 43/1977, str. 55-114; II. XXIII (1-2)/1978, str. 363-434; III. XXV (1-2)/1980, str. 47-120). Te studije temelje se na kandidatkinjinu magistarskom radu, ali je tekst znatno proširen i izmijenjen, osobito u skladu s autoričinim novim metodološkim spoznajama i najnovijom literaturom. I taj je niz studija vrijedan prinos opisu starotalijanskoga (staromletačkoga), tim samim prinos i povijesti talijanskoga jezika i talijanskoj dijalektologiji, a nastoji sustavno i metodološki jedinstveno opisati jezik i stil staromletačkoga prijevoda srednjovjekovne latinske komedije Pamphilus sive de amore. I ovdje se primjenjuje strogo sinkronijski opis na temelju kojega se onda izvode relevantni dijakronijski zaključci.


Studija Aspetti dell'intensificazione in un corpus duecentesco (SRAZ, XXVII/1982, str. 111-144) posvećena je jezičnoj problematici u djelu Guittonea d'Arezzo i proučava načine isticanja (pojačavanja) značenjskoga sadržaja određenih leksičkih kategorija u talijanskom jeziku XIII. st. Kao i u prethodna dva niza studija, osobita je vrijednost ove analize što se opis ne donosi na temelju usputno izabranih primjera, nego što se on izvodi na ukupnosti precizno zadanoga i strogo omeđenoga korpusa unutar kojega se pojave intenzifikacijskih postupaka i sredstava proučavaju u svim svojim kvalitativnim i kvantitativnim aspektima. I ovdje je riječ o studiji koja preciznom jezičnom raščlambom teksta daje pouzdane elemente za stilsko i književno vrednovanje djela.


Iako ovaj put na području vulgarnoga latiniteta, metodološki se nastavlja na prethodne studije i rad Sull'uso del congiuntivo nel!a "Peregrinatio Aetheriae " (SRAZ, XXVIII (1​2)/1983, str. 87-111). U njemu se sustavno proučavaju okolnosti u kojima se uvjetuje alternacija indikativa i konjunktiva u tome kasnolatinskome kršćanskom tekstu, inače jednom od značajnih izvora za poznavanje tzv. vulgarnoga latiniteta. S obzirom na f1uidnost granice vulgarni latinitet/klasični latinitet, a s tim u vezi i na f1uidnost tzv. vulgarizama, takva studija zahtijeva ne samo sigurno vladanje metodologijom analize nego i izvrsno poznavanje latinskoga jezika.


Još uvijek u krugu problematike "staroga jezika", iduća studija zakoračuje na područje talijansko-hrvatskih jezičnih i književnih dodira, kojima se kandidatkinja do danas sustavno

bavi. Riječ je o radu Una parafrasi umanistica del I canto della "Divina Commedia" (SRAZ, XXIX-XXX/1984-1985, str. 119-135) u kojem dr. sc. S. Malinar pouzdanim filološkim, stilističkim i lingvističkim argumentima vrednuje Marulićev latinski prijevod prvoga pjevanja Danteova spjeva.


Rad Crkvena prikazanja i 'sacre rappresentazioni': stilski kontinuitet i otklon od tradicije (zbornik "Dani hvarskog kazališta", Split, 1985, str. 133-160) proučava stilske podudarnosti i razilaženja između hrvatskih duhovnih pjesama i crkvenih prikazanja te odgovarajućih talijanskih oblika (laude, sacre rappresentazioni) i na temelju sustavno raščlanjenih pojava pokazuje da se hrvatski tekstovi te vrste odlikuju stilskom dosljednošću te da su oblikovani ponajprije prema zahtjevima vlastita književnoga okružja i vlastite tradicije, a nisu puko preuzimanje ili preradba tuđega.


Lingvistički i ku1turnopovijesno zanimljiv je kandidatkinjin rad I termini locali negli scritti dalmati di Alberto Fortis (SRAZ, XXXI-XXXIII1986-87; str. 93-107) u kojem dijakronijski proučava izbor mjesnih (regionalnih) leksema što ih je A. Fortis zabilježio na istočnoj jadranskoj obali, a ti leksemi pripadaju četirima slojevima: dalmatskomu, hrvatskomu, mletačkomu i (marginalno) turskomu. Za svaki taj sloj ili krug autorica je nastojala odrediti pretežitu semantičku sferu: morska fauna - dalmatski, pučki život i običaji - hrvatski, ribarstvo i zemljopisna konfiguracija - mletački, osvjetljujući unutar poznatoga repertoara Fortisovih termina njihov semantički status i odnose. Ažurirana je i prerađena (dijelom skraćena, dijelom dopunjena) hrvatska verzija toga rada Lokalni nazivi u dalmatinskim spisima Alberta Fortisa ("Hrvatsko-talijanski književni odnosi. Zbornik II". Uredio M. Zorić, Zagreb, 1990, str. 103-118).


Nastojeći pomnom jezičnom analizom književnoga djela doprijeti do racionalnoga tumačenja njegove umjetničke vrijednosti, u zborniku "Književni barok" (uredile D. Fališevac i Ž. Benčić, Zagreb, 1988, str. 73-119) u studiji Opis osjetila u Adoneu kandidatkinja iščitavanjem i tumačenjem spjeva G. B. Marina (VI., VII. i VIlI. pjevanje) u širokom književno-povijesnom kontekstu, a posebice unutar epskoga žanra, donosi originalan prinos književnoj povijesti s pomoću lingvističke analize. Ocjena književnih postupaka temelji se na sustavnom, temeljitom i znalačkom jezičnom (lingvističkom) analitičkom opisu naziva za osjetila u književnosti i u anatomiji.


Opsežna studija Gundulić prevodilac Girolama Pretija ("Hrvatsko-talijanski književni odnosi. Zbornik III". Ur. M. Zorić, Zagreb, 1992, str. 17-48) posvećena je Gundulićevim hrvatskim preradbama (/prijevodima) dvaju djela Girolama Pretija ("Amante timido", "Amante occu1to"). Minuciozno s metričkoga i semantičkog stajališta raščlanjujući podudarnosti i razlike između izvornika i prijevoda autorica pokazuje da prijevod nije "doslovan", nego pokazuje niz formalnih otklona od izvornika, ali je unatoč tomu sadržajno vjeran izvorniku. Otkloni su uzrokovani s jedne strane metričkim potrebama s druge pak književnim konvencijama u dubrovačkome krugu Gundulićeva doba. Prevodeći na takav način, Gundulić je, dodavanjima i izostavljanjima, zapravo stvorio po književnom tonalitetu novo djelo, koje je homogenije i čvršće strukturirano, retorički i smisaono snažnije od izvornika kojim se poslužio.


U "Književnoj smotri" (br. 91, Zagreb, 1994, str. 58-67) dr. S. Malinar objavila je značajnu sintetičku studiju Varijante sestine. Prateći razvoj toga metričkoga oblika od provansalskih trubadura (XII. st.) preko Dantea (u kasnom razdoblju) i Petrarke te renesansnih talijanskih pjesnika do pjesnika našega doba (D' Annunzio, Pound, Brjusov i dr.), kandidatkinja posebno pomno analizira uporabu sestine u Dantea, da bi se također pozabavila problemom prevođenja talijanske (Danteove) sestine na hrvatski i malobrojnim primjerima sestine u izvornome hrvatskom pjesništvu. Opskrbljena potrebnim aparatom, ta studija donosi vrlo temeljit i jasan opis strukturalnih značajki sestine i elemenata njezina razvoja.


Istomu tematskomu krugu pripada i rad Ranjinin prijevod jedne Petrarkine sestine (zbornik "Hrvatsko-talijanski književni odnosi. knj. V.", Zagreb, 1995, str. 7-26) i logički se nastavlja na ranije prikazanu studiju - i iz nje na određeni način proizlazi jer je, uz Dantea, i Petrarka jedan od majstora sestine – pa je tim samim i značajan prinos proučavanju hrvatskoga petrarkizma. Ranjinina preradba Petrarkine sestine "A qualunque animale alberga in terra" (Ka god zvir, vjeruj, jes pod nebom na sviti) usamljeni je primjer (pokušaja) sestine u staroj hrvatskoj književnosti, jer metrički zahtjevi hrvatskoga stiha sestinu čine neusporedivo težom nego u talijanskom. Minucioznom poredbenom i kontrastivnom analizom izvornika i preradbe autorica ispravlja, dopunjuje i precizira karakterizacije što su ih Ranjininoj pjesmi svojedobno pripisivali ugledni književni povjesničari i komparatisti.



Osim znanstvenih radova indeksiranih u međunarodnim publikacijama, kandidatkinja je objavila i dva znanstvena rada u drugim publikacijama. Riječ je najprije o studiji Stumačen'je Kata po Marku Marulu (Mogućnosti, br. 5-6/1988., str. 521-532), značajnoj za hrvatsku povijest književnosti i kulturnu povijest, u kojoj autorica na temelju lingvističke raščlambe ocjenjuje Marulićev prijevod "Dicta Catonis" ("Disticha moralia Catonis"). Istodobno filološki uspoređuje Marulićev prijevod sa sličnim prerdbama u talijanskoj književnosti XIII. i XIV. st.


Studija Talijanski jezik u djelima Franje Glavinića ("Zbornik radova o Franji Glaviniću", JAZU, 1989, izašlo 1992; s iscrpnim sažetkom na engleskom) proučava jezične značajke u trima djelima što ih je Glavinić objavio na talijanskom (Confessionario cattolico, Historia Tersattana, Origine della provincia Bosna Croatia). Dr. S. Malinar osobitu pozornost posvećuje fonološkim i leksičkim značajkama Glavinićeva talijanskoga kako bi utvrdila (i obrazložila) njegove otklone prema toskanskim značajkama i odnos prema rječniku Accademia della Crusca u razdoblju dok se "opći i standardni" talijanski još kolebao tražeći rješenja. Arhaizam u morfologiji objašnjava se određenim talijanskim jezičnim predlošcima, a tradicionalizam (u pravopisu) i latinizam (u leksiku i sintaksi rečenice) ponajprije humanističkom izobrazbom kao i određenim talijanskim uzorima. Jezične značajke Glavinićeva talijanskog djela izvrsno su sociolingvistički protumačene u kontekstu talijanske jezične povijesti XVII. st.


Osim navedenih znanstvenih radova, kandidatkinja je prije izbora u zvanje izvanrednoga profesora objavila nekoliko većih stručnih radova i prijevoda. Od stručnih radova spomenimo Tečaj talijanskog jezika /hrvatska verzija! (Liguaphone-Mladost, London​Zagreb, 1976, str. 1-310), pogovor Mit i ironična distanca za knjigu I. Calvina "Naši preci" (Zagreb, 1982, str. 439-447), dva stručna osvrta i prijevod triju Machiavellijevih tekstova.




RADOVI NAKON IZBORA U ZVANJE 




      IZVANREDNOG PROFESORA

Do izbora u zvanje izvanrednog profesora kandidatkinja je objavila dva niza znanstvenih radova (Formazione delle parole nelle opere di Guittone d 'Arezzo, I, 1975, 52 str., II 1981,45 srtr., odnosno oko 135 str. uobičajenoga knjižnog formata; Analisi linguistica e stilistica del 'Panfilo' in antico veneziano, I 1977, 57 str, II 1978, 70 str, III 1980, 73 str., odnosno oko 300 str. uobičajenoga knjižnog formata) od kojih bi svaki niz za sebe mogao tvoriti po jednu knjigu. Treba voditi računa o naravi tematike kojom se kandidatkinja bavi, kojoj je čitateljstvo razmjerno malen broj stručnjaka, pa se za to područje knjige teže objavljuju. Nakon izbora u zvanje izvanrednog profesora dr. sc. Smiljka Malinar objavila je 1 knjigu, 6 znanstvenih radova (od toga tri vrlo opsežne studije i tri veća znanstvena članka), 1 stručni rad te 4 predavanja i priopćenja na međunarodnim i domaćim znanstvenim skupovima.


KNJIGA


Kandidatkinjina knjiga Od Marulića do Marina (Zagreb, 2002, 415 str.) obuhvaća ukupno devet studija, od kojih je njih šest već ranije bilo objavljeno u časopisima i zbornicima (ali su u knjizi ponešto promijenjene), a tri se objavljuju prvi put u ovoj knjizi. Kako se kandidatkinja već gotovo dvadest godina sustavno bavi jezičnom analizom književnih djela kako starije talijanske tako i stare hrvatske književnosti, u knjizi je okupila radove koji na ovaj ili onaj način svjedoče o talijansko-hrvatskim jezičnim i književnim vezama. U skladu s kronološkim slijedom pojava koje se proučavaju, knjiga se otvara poredbenom i kontrastivnom raspravom o jeziku i stilu crkvenih prikazanja u staroj hrvatskoj i starijoj talijanskoj književnosti, slijede zatim tri supstancijalne studije o marulološkoj problematici, među kojima se opsegom i značajem osobito ističe ona posvećena Marulićevoj prozi, dolazi potom sintetska studija o sestini u talijanskoj i hrvatskoj književnosti (ali i sa osvrtom na taj oblik u staroprovansalskoj i drugim književnostima) te studija o dubrovačkom starohrvatskom prijevodu jedne Petrarkine sestine. Posljednje tri studije posvećene su jezičnim i stilskim značajkama baroknih tekstova i talijansko-hrvatskim književnim vezama toga razdoblja. Devet studija okupljenih u knjizi Od Marulića do Marina obilježuje gotovo istovjetna metodologija: pojedine studije polaze od minuciozne jezično-stilske analize nekog hrvatskog teksta te se na temelju tako provedene analize izvode relevantni zaključci o književnopovijesnim osobinama djela, a pojedine studije pristupaju analiziranomu predmetu ​hrvatskomu djelu - komparativno, uspoređujući jezično-stilsku pa zatim i semantičku razinu hrvatskoga teksta i njegova talijanskog predloška. Istančana i do kraja precizna jezično-stilska analiza postaje u autoričinim studijama argumantacijska podloga za daljnje izvode o tematskim, značenjskim, metričkim, žanrovskim i kulturološkim aspektima istraživana djela, a njezino vrsno poznavanje retorike pojedinih književnih epoha dovodi do relevantnih književnopovijesnih i književnokomprativnih zaključaka. Isto tako, sve studije u knjizi pokazuju autoričinu iznimnu erudiciju i vrsno poznavanje ne samo hrvatske i talijanske ranonovovjekone književne kulture nego isto tako uvid u antičku i srednjovjekovnu književnu baštinu, što joj omogućuje bogato i slojevito prikazivanje svih onih književnih procesa što su

se manifestirali u oblikovanju hrvatske književnosti. Polazeći u svojim analizama nerijetko od dosega i zaključaka tradicionalnih komparativnih analiza talijansko-hrvatskih književnih veza, autorica u svojim studijama, oboružana inovativnom metodologijom, modificira, ispravlja a nerijetko i iz temelja mijenja spoznaje do kojih je dolazila ranodvadesetostoljetna komparativna kroatistika. Izabirući za predmet svojih istraživanja kanonska djela i klasične autore hrvatske književnosti (M. Marulić, D. Ranjina, I. Gundulić) i odmjeravajući ih s «vrhovima» talijanske književne kulture (Dante, Petrarca, G.B. Marino), Smiljka Malinar svojom knjigom Od Marulića do Marina daje inovativan i relevantan doprinos komparativnoj povijesti hrvatske književnosti.


ZNANSTVENI RADOVI

Rad Il petrarchismo croato fra cariteanismo e bembismo (zbornik "Italianità e italianistica nell'Europa centrale e orientale", Krakow, 1997, str. 69-83) posvećen je pitanjima hrvatskoga petrarkizma (izvan Italije hrvatski je petrarkizam među najkonzistentnijima i najranijima) i proučava hrvatsko pjesništvo u Dubrovniku s kraja XV. i početka XVI. st. (kako je zabilježeno u "Ranjininu zborniku" te kod drugih dubrovačkih i dalmatinskih pjesnika XVI. st.) ponajprije što se tiče preuzimanja tematskoga i stilističkoga repertoara talijanskih petrarkista. Izloživši kritičku povijest proučavanja hrvatskih petrarkista od V. Jagića na ovamo, dr. S. Malinar usredotočila se na proučavanje i sustavan opis metričkih, retoričkih i sintaktičkih oblika hrvatskih petrarkista povezujući ih s odgovarajućim oblicima i postupcima u pjesmama talijanskih petrarkista XV. i početka XVI. st., da bi potom, na konkretnim tekstovima, otkrila izravnu filijaciju.


Krećući se i dalje u tematskom krugu proučavanja hrvatskoga renesansnoga pjesništva u Dubrovniku i proučavajući njegov odnos prema onodobnomu i ranijem talijanskom pjesništvu, dr. S. Malinar, na onim zasadama što su ih ostavili Mihovil Kombol i Josip Torbarina, u studiji Dinko Ranjina e la poesia italiana (zbornik "Talijanističke i komparatističke studije u čast Mati Zoriću", Zagreb, 1999, str. 383-397) analizira stil, motive i značenje hrvatskih pjesama i pronalazi im talijanske uzore iz XIV. st. Ta studija vrlo izravno pojedine značajke hrvatskih pjesama dovodi u vezu s postupcima i uzorcima talijanskih petrarkista navodeći materijalne dokaze o vrlo ranim talijansko-hrvatskim književnim vezama.

Kako se posljednjih godina intenzivno bavi dijalektološkim radom na terenu (prikupljanje građe prema upitniku u istromletačkim punktovima u Istri, za "Jezični atlas Istre" koji se priprema, i opis te građe) iduća je studija posvećena isključivo jezičnim talijansko-hrvatskim kontaktima i interferencijama, iako se autorica ne ograničava samo na područje Istre. Studija ltaliano e croata a contatto (zbornik "L'italiano oltre frontiera, V Convegno internazionale, Leuven, 22-25 aprile 1998“, Leuven-Ravenna, II, str. 301-317) nastoji odrediti kulturnopovijesne i sociolingvističke okvire u kojima se odvijao (i odvija se) talijansko-hrvatski jezični kontakt na cijelome području Hrvatske, ali istodobno ističe najznačajnije činjenične i strukturne rezultate toga kontakta u različitim oblicima hrvatskoga jezika. Pritom kandidatkinja vrlo pomno kritički registrira ono što je o toj temi do sada objavljeno, a u jezičnoj analizi upućuje na metodološki relevantnu literaturu.

Iduća tri rada objavljena su u kandidatkinjinoj knjizi "Od Marulića do Marina"; sva tri su vrlo opsežna, a temu kojom se bave (pitanja stare hrvatske književnosti kroz jezičnu, stilsku i semantičku analizu te njezin odnos prema starijoj talijanskoj književnosti) obrađuju monografski iscrpno. Prvi je od njih studija Marulićeva hrvatska proza (tekst je bio sažeto prikazan na Marulićevim danima, Split 21-25. svibnja 2001., predan je u cjelovitu obliku i prihvaćen za tisak u "Colloquia Maruliana", XI, ali je prije objavljen u knjizi S. Malinar, Od Marulića do Marina, Zagreb, 2002, str. 61-143). Ako se zna da su za stvaranje stabilnoga književnoga/standardnog jezika uvijek neobično važni prozni tekstovi, posve je razumljivo što se kandidatkinja nije zaustavila samo na Marulićevim stihovima, nego se latila i proučavanja ukupnoga Marulićeva proznog korpusa. Polazeći od onoga što su o tim proznim ulomcima rekli njihovi dosadašnji proučavatelji (Skok, Badalić, Tomasović, Lučin i dr.) dr. Smiljka Malinar svaki pojedini tekst proučava kao cjelinu s jezičnoga i stilskoga stajališta te, gdje je to relevantno, u odnosu na predložak izvornika, pomno pritom evidentirajući što u hrvatskom jeziku Marulić rješava po uzoru na latinski izvornik (kada mu struktura hrvatskoga to omogućuje), što pak prilagođuje strukturalnim pravilima hrvatskoga jezika (kada mu to hrvatski nameće) kako bi stvorila objektivne pretpostavke za karakterizaciju Marulićeve proze u cjelini. Ni jedan se zaključak ne iznosi na temelju općega dojma, nego se uvijek potkrepljuje dobro odabranim primjerima. Primjerice, u dijelu koji se bavi tekstom Od naslidovanja lsukarstova (prijevod djela Tome Kempisa De imitatione Christi) - uz mnogobrojna razmatranja o stilu i značajkama književnoga žanra - autorica donosi iscrpan i sustavan kontrastivni opis sintakse rečenice u latinskom predlošku i u hrvatskom prijevodu (kordinacija, jukstapozicija, hipotaksa, asindetska sveza itd.), pa svaku svoju tvrdnju obilno potkrepljuje primjerima iz usporednoga teksta. Također, pojedina Marulićeva konkretna rješenja kandidatkinja razmatra i sa stajališta sociolingvistike, odnosno u sklopu odnosa prevoditelj - čitatelj u XVI. st. u Dalmaciji. Jednako tako proučava i prevoditeljeve postupke u rješavanju leksičkih ekvivalencija. Na temelju analize mnogobrojnih elemenata Marulićeva jezika i stila te njegova odnosa prema jeziku i stilu predloška uspostavlja se dalje veza s tradicionalnom kršćanskom retorikom. Kako god bilo, pomnom analizom i iscrpnim opisom jezičnih i stilskih značajki navedenoga korpusa autorica je pokazala da se u malobrojnim Marulićevim proznim tekstovima već jasno oblikuju elementi hrvatske pripovjedne tehnike.


Također vrlo opsežna i temeljita studija Marulićanske atribucijske aporije: Život blaženoga svetoga Ivana Karstitela ("Od Marulića do Marina", Zagreb, 2002, str. 145-206) posvećena je pitanju atribucije pojedinih tekstova Maruliću. Razmotrivši slučajeve tekstova za koje se sad pripisivalo a sad nijekalo Marulićevo autorstvo, na temelju uglavnom vanjskih kriterija, dr. S. Malinar polazi od pretpostavke da o autorstvu najpouzdanije podatke može dati sam tekst, odnosno njegova pomna jezična analiza. Zbog toga djelo Život blaženoga svetoga Ivana Karstitela, koje se nerijetko iz ovih ili onih razloga pripisivalo M. Maruliću, podvrgava temeljitoj strukturaloj jezičnoj i stilističkoj analizi da bi utvrdila pozitivne inherentne značajke toga djela. Proučivši cijelo to djelo na različitim razinama (morfološkoj, sintaktičkoj, leksičkoj, stilskoj) kandidatkinja dolazi do zaključka da jezik i stil toga djela jesu po stupnju "učenosti" bliski Marulićevu jeziku, ali cio niz pojedinosti, posebice one iz glagoljaške tradicije, govore u prilog tomu da Marulić nije autor teksta.. Autorica zaključuje da je potkraj XV. i u XVI. st. u Dalmaciji (i u Splitu) bilo i drugih vrlo "učenih" ljudi koji su mogli proizvesti test, ali koji nisu pripadali užemu Marulićevu krugu.


Napokon, također opsežna studija Jedna čakavska parafraza Marinova spjeva 'La Strage de gl'Innocenti' (rad je bio predan u tisak u zbornik "Hrvatsko-talijanski književni odnosi", XII, ali je prije izišao u knjizi "Od Marulića do Marina", Zagreb, 2002, str. 355-401) bavi se sudbinom, u izvrsno ocrtanom kulturnopovijesnom kontekstu, jednoga Marinova djela. S obzirom na odgojno aktualnu temu i "podobnost" u vjerskom smislu nakon Tridentskoga koncila, to je djelo dobilo neka "populistička" obilježja u stilskoj fakturi, ali je i bilo prevođeno na različite jezike. Od dva hrvatska prijevoda toga djela kandidatkinja uspoređuje s talijanskim izvornikom prijevod toga talijanskoga spjeva što ga je, u prozi, malo nakon nastanka izvornika napravio stanoviti Trogiranin Dominig Laurić. Autorica nastoji sistematizirati Laurićeve postupke u prenošenju Marinova stručnog i tehničkog nazivlja te precioznih ukrasa u sentimentalno-idiličkim opisima. Raščlanjujući sintagmu po sintagmu, figuru po figuru kontrastivno u talijanskom i u hrvatskom tekstu autorica stvara niz objektivnih (mjerljivih) jezičnih i stilskih kriterija za vrednovanje kako talijanskog tako i hrvatskoga teksta i njihovu ocjenu, tumačeći uzgred i "dug vremenu" kako kod autora tako i kod njegova prevoditelja.


Kandidatkinja je od prethodnoga izbora bila objavila također 1 stručni rad, 2 kinjiževna prijevoda s talijanskoga i 4 predavanja i priopćenja na znanstvenim skupovima.


     RADOVI NAKON IZBORA U ZVANJE

                                      REDOVITOGA PROFESORA


Nakon izbora u zvanje redovitoga profesora prof. dr. sc. Smiljka Malinar objavila je jednu knjigu, jedanaest znanstvenih studija i članaka te obavila jedan (opsežan) stručno-redaktorski rad. 


KNJIGA


Knjiga „Hodočasnici, pjesnici, hvastavci. Hrvatsko-talijanske studije“ (Konzor, Zagreb, 2008; 293 str.) zbirka je od devet autoričinih filoloških i lingvističkih studija što ih kao zajednička osnovica povezuje proučavanje različitih aspekata talijansko-hrvatskih jezičnih, književnih i kulturnih veza. Svoju pozornost autorica je najčešće usmjerila na neka pitanja koja se nisu sama po sebi u znanosti, do sada,  nametala ili pak na bitne pojedinosti koje su do sada ostale na rubu interesa istraživača; u nekim slučajevima autorica je dala značajan (i uspio) pokušaj sinteze za pojedina pitanja. Iako je većina tekstova već ranije bila objavljena, objavljivanjem u knjizi, na jednom mjestu (i s određenim doradbama), sve te studije dobivaju novu dimenziju i otkrivaju da je kandidatkinja svoja istraživanja vrlo pomno i dugoročno planirala okupivši ga oko određenog broja srodnih pitanja.


Studijom Opis Dubrovnika u izvješćima talijanskih putnika petnaestog i šesnaestog stoljeća (str. 5-58) autorica se nastavlja na bogato nasljeđe hrvatskih talijanista koji su se bavili talijansko-hrvatskom kulturnim i književnim vezama. Ona svestrano analizira i predstavlja tekstove nekolicine talijanskih autora iz XV. i XVI. stoljeća koji su, iz ovih ili onih razloga,  putovali duž istočne obale Jadrana te opisali ono što su sami vidjeli, o čemu su čuli ili kako drugačije doznali o našim krajevima. Autorica ovdje proučava što su o Dubrovniku, njegovim stanovnicima i njihovu načinu života zapazili Roberto di Sanseverino, Gabriele Capoldilista, Santo Brasca, Pietro Casola, Francesco Suriano (svjetovnjaci) i Giuseppe Rosaccio (svećenik). U njihovim se putopisnim izvješćima govori o tom što su vidjeli, čuli ili proživjeli na putovanju (najčešće u Svetu Zemlju) od Istre na sjeveru do Dubrovnika na jugu, a autoricu posebno zanima kako su svjedočili o onodobnom Dubrovniku. Radi mogućnosti sigurnijega suda o napisanome, autorica je izložila i relevantne podatke o Dubrovniku koje imamo iz drugih izvora (ujedno uspoređuje podatke i navode iz spisa onih autora kojima se ovdje izravno bavi). Za ovu je studiju značajno i to što autorica posjednaku pozornost pridaje analizi činjenica što ih izlažu talijanski putnici kao i književnim te stilskim značajkama njihova izlaganja, odnosno strukturi njihova diskursa (među ostalim i sa stajališta onodobne i antičke retorike). S ovom studijom znatno se proširuju okviri naših znanja o talijanskim svjedočanstvima o istočnoj obali Jadrana, ali i o mjestu što ga dotični talijanski tekstovi zauzimaju u talijanskom pisanom (i književnom) korpusu XV. i XVI. st. Rezultate svoje analize autorica potkrepljuje nizom relevantnih citata iz proučavanih djela, a istodobno je u mnogobrojnim bilješkama dosljedno pratila što je o toj temi do sada rečeno u stručnoj literaturi. Vrlo zanimljiv kraći rad Jezik svakodnevice u Marulićevim djelima (str. 59-68) ne ide toliko za tim da donese iscrpan i točan odgovor na pitanje istaknuto u naslovu, nego nastoji upozoriti na to kako je, na temelju (uglavnom) usputnih rezultata dosadašnjih istraživanja niza autora, nedvojbeno ne samo to da u (hrvatskom) jeziku Marulićevih djela postoje različiti registri, nego da se osobito u rječniku Marulićevih hrvatskih tekstova može razlučiti jedan pisani i književni sloj i jedan sloj elemenata svakodnevice. Na temelju dosadašnjih rezultata, smatra autorica, posve je sigurno da bi se primjenom odgovarajuće metodologije na proučavanje Marulićeva jezika (upozorava ipak pritom na nebrojene poteškoće takva istraživanja) moglo doći do pouzdanih znanja o jeziku svakodnevne komunikacije Marulićeva doba. Studija Marulićeva privatna pisma: izbor jezika kao sredstvo dijafazijske diferencijacije (str. 69-95) analizira nedavno otkriven nevelik korpus Marulićeve korespondencije (3 pisma na talijanskom i 4 pisma na latinskom; između 1501. i 1516). Ti privatni tekstovi posredno ili izravno aktualiziraju pitanje izbora jezika te njegova koreliranja s pojedinim segmentima dijafazijske osi. Neće biti bez razloga što je tri pisma na talijanskom uputio svojemu osobnom prijatelju Jerolimu Ćipiku, kanoniku sv. Duje, a četiri pisma na latinskom uputio je Jacopu Grasolariju, notaru i kancelaru Senata Republike, s kojim ga je vezalo duhovno i intelektualno prijateljstvo, ali ga osobno nije poznavao. Polazeći od tipa osobnogha odnosa između korespondenata, od sadržaja o kojima pisma govore i funkcionalnog odnosa između latinskoga, talijanskoga („sermon vulgare“) i hrvatskoga („lengua schiava“) aurorica je pokušala dati zanimljivu (i uvjerljivu) sociolingvističku rekonstrukciju funkcija tih triju jezika na istočnoj obali Jadrana (u Splitu) početkom XVI. st. služeći se pritom širokim spektrom metodološkoga repertoara suvremene lingvistike i retorike. Tumačenjem izbora jezika u tekstu (višejezičnoga korisnika), odnosno funkcionalnom višejezičnošću,  bavi se i iduća studija Sabo Bobaljević i prijevod njegovih talijanskih stihova (str. 97-110). Bez želje da dadne definitivne odgovore na pitanja koja se u vezi s time mogu postaviti, autorica analizom i prikazom nekih formalnih obilježja Bobaljevićevih tekstova  nastoji ocrtati što u Bobaljevićevu slučaju,  na formalnoj razini, uključuje pripadnost hrvatskomu jezičnomu izričaju, što pak talijanskomu, a pritom se uzimaju u obzir i podomaćene verzije njegovih stihova. Za tumačenje tih odnosa autorica se služi, među ostalim, analizom stiha (metra) Bobaljevićevih stihova kao i versifikacijskih i pjesničkih (sintagmatskih) klišea kako u hrvatskim tako i u talijanskim stihovima. Polazeći od četiri pisma podrijetlom iz Zadra (kraj XVI. – prva pol. XVII. st.), kao rijetkih uzoraka proze toga doba na hrvatskom, rad Petrarkizam kao potonulo kulturno dobro: četiri pisma iz zadarskog rukopisa I.a.44 (str.111-127) nastoji zakašnjela očitovanja petrarkističkoga diskursa (epistolarno obraćanje ženi kao intelektualnomu biću, koje je dostojno društvene emancipacije) na hrvatskoj obali objasniti kao manirizam koji je posljedica utjecaja iz Italije (kao posljedice oponašanja talijanskoga načina života i raširenosti talijanskoga jezika na istočnoj obali Jadrana u to doba), a u prilog takvu objašnjenju govori niz svjedočanstava iz dokumentacije onoga doba. Studija Tradicionalni i inovativni registar u Ogledu zapažanja o otoku Cresu i Osoru Alberta Fortisa (str. 129-148), nastavljajući se u istraživanju na rezultate  prethodnih istraživača, osobito Ž. Muljačića, posvećena je analizi i prikazu Fortisova djela koje je drugačije naravi od dopadljivoga „Puta po Dalmaciji“. To je djelo prilično suhoparan znanstveni opis otoka Cresa i susjednih otoka, ponajprije s prirodoslovnoga stajališta. Osim analize znanstvenoga sadržaja u kontekstu XVIII. stoljeća, autorica analizira i značajke znanstvenoga stila djela s lingvističkoga  stajališta. Opsežna studija Tommaseo cenzor Giovannija Della Case. Jedna epizoda iz Tommaseova milanskoga rzdoblja (str. 149-193) bavi se kratkim milanskim razdobljem (1824-1826) Tommaseova života i rada koje je, međutim, odigralo bitnu ulogu u njegovu profiliranju kao javnoga djelatnika, jezikoslovca i kao književnika. Nakladnik Anton Fortunato Stella povjerio mu je priređivanje za tisak  „Tri uljudbenika“, među njima i onoga monsinjora Della Case koji je za tisak Tommaseo dotjerao i znatno pokratio. Minucioznom analizom intelektualne i društvene atmosfere Milana 1820-ih godina te Tommaseovih lektira i kontakata autorica osvjetljava kako se oblikovao Tommaseov odnos prema književnosti i književnomu izrazu, prema jezičnomu izrazu, da bi onda sve to vrlo zorno ilustrirala na uzorcima Tommaseovih intervencija u Della Casin tekst. Ova studija osvjetljava važno doba traženja i previranja u stvaranju modernoga talijanskog jezika i talijanske književnosti. Članak Talijanski prijevod Vojnovićeve Dubrovačke trilogije (str. 195-215) bavi se prijevodom spomenutoga djela koji je napravio sam autor, ali pritom sustavno uspoređuje s jedne strane ocjene i vrednovanja poznatoga talijanskog slavista Artura Cronije s druge pak strane hrvatskih talijanista Mate Zorića i osobito Frane Čale. Taj pomno dokumentiran argumentiran tekst vrlo jasno pokazuje kako zanemarivanjem ili prešućivanjem činjenica (kod Cronije) inače tehnički vrlo profesionalna analiza može biti upotrijebljena za tvrdnje koje, objektivno gledano, nisu utemeljene. Za razliku od već prikazanih radova, posljedna studija u ovoj knjizi Talijanski i hrvatski na istočnoj obali Jadrana (Od prvih razdoblja do devetnaestog stoljeća, str. 217-254) čisto je lingvističke naravi. Ta studija prvi je rad u okviru autoričina istraživanja, koje je u tijeku, o hrvatsko-talijanskim jezičnim odnosima na obalnom području Istre i Dalmacije, a cilj mu je odrediti okvire i dosege jezičnoga kontakta na istočnoj obali Jadrana između autohtonih romanskih jezika (dalmatskog i istroromanskog,) hrvatskog te importiranog talijanskog, posebno mletačkog.. Opisujući gospodarske, političke, demografske i dr. okvire u kojima se navedeni kontakt odvijao, funkcije pojedinih jezika u kontaktu i sumirajući rezultate tih kontakata tijekom stoljeća, tumačeći ih na temelju metodoloških dostignuća suvremene lingvistike jezičnih kontakata, autorica je dala pouzdanu sintetzu na osnovi koje se sigurnije može pristupiti proučavanju hrvatsko-talijanskih kontakata u XX. stoljeću.

. 

ZNANSTVENI RADOVI


Kandidatkinjin znanstveni rad Gli italianismi nella commedia ragusea del Seicento u zborniku „Identità e diversità nella lingua e nella letteratura italiana, Leuven-Louvain-la-Neuve-Antwerpen-Bruxelles, 16-19 luglio 2003“, Firenze 2007, III, str. 363-37 prerađeno je izlaganje s istoimenog znanstvenoga skupa. Rad prikazuje italoromanske elemente u anonimnim dubrovačkim komedijama (smiješnice ili bufonarije) druge polovice XVII. st. koje su nastale po uzoru na odgovarajuće vrste u talijanskom kazalištu. Autorica najprije utvrđuje regionalno podrijetlo talijanskih elemenata, da bi zatim utvrdila njihov stupanj integriranosti u dubrovački hrvatski te njihov aloglotski status s obzirom na dijakronijsku dimenziju. 


Drugi kandidatkinjin znanstveni rad Il plurilinguismo nella produzione comica croata del Cinquecento e del Seicento, zbornik „Atti del XVI congresso A.I.P.I., Italia e Europa: dalla cultura nazionale all'interculturalismo, Cracovia, 26-29 agosto 2004“, Firenze 2006, također je dorađeni tekst izlaganja na znanstvenom skupu. Autorica najprije određuje povijesno-ekonomski i sociokulturni kontekst višejezičnosti kakva je bila svojestvena za istočnu jadransku obalu u razdoblju od kasnoga srednjega vijeka do pada Mletačke Republike i Dubrovačke Republike. Na podlozi tekstova dubrovačkoga komičnoga kazališta XVI. i XVII. stoljeća, uz poseban osvrt na prebacivanje kodova, te na podlozi dokumentarnih svjedočanstava, autorica podvrgava analizi poglede nekih talijanskih lingvista  (ponovljenih u novije doba i u domaćoj literaturi) o potpunoj dvojezičnosti stanovnika Dalmacije i Dubrovnika, upućujući na upitnost takvih pogleda kada je riječ o pripadnicima nižih slojeva i o ženama. 

Pristupničina opsežna studija Formazione delle parole nei testi della Scuola poetica siciliana: derivazione con suffissi (SRAZ LII, 2007; str. 3-64) posvećena je jednomu problemu talijanskoga jezika na samim počecima njegova funkcioniranja u književnosti, u okviru Sicilijanske škole. Ta pjesnička škola, koja se razvila u XIII. stoljeću pod okriljem carskoga dvora Federica II. i njegovih sinova Manfredija i Enza, bila je otvorena utjecajima latinske i grčke tradicije i arapske kulture, a izravno se nadahnjivala tematikom i formama provansalske (trubadurske) lirske tradicije. No Sicilijanska je škola istodobno imala dovoljno snage razviti oblike originalne po strukturi (npr. sonet, koji je iznašao G. Lentini) i vlastitu tematiku utemeljenu na intelektualističkom promišljanju ljubavi, pa je time prethodila školi Stilnovo. Važnost je Sicilijanske škole u tome što je u njezinu okrilju talijanski pučki jezik bio prvi put upotrijebljen s jasnim književnim ciljevima. To je u osnovi bio sicilijanski talijanski, ali očišćen od njegovih osnovnih dijalektalnih značajki latinskim i provansalskim prinosima. O takvu karakteru jezika svjedoče neki tekstovi careva sina Enza (potonjega kralja Sardinije) i Stefana Protonotara izravno, a on se na temelju pomne analize da rekonstruirati i iz tekstova drugih pjesnika koji su nam se sačuvali u jako toskaniziranim rukopisima prepisivača. Kako god bilo, ta je škola pripremila školu Stilnovo (Stilnovizam) potkraj XIII. stoljeća, osobito u Firenzi, čime je otvoren put kontinuiranoj uporabi talijanskoga jezika u književnosti. Proučavanje jezika Sicilijanske škole ima ključno mjesto u proučavanju povijesti talijanskoga  jezika, osobito nastanka pjesničkoga i književnog jezika. O mnogobrojnim zahtjevima što ih pred istraživača postavlja proučavanje jezika toga kruga, kao i o poteškoćama i njihovu prevladavanju (među ostalim npr. „izdavanje“ i prenošenje tekstova), svjedoče mnogobrojne bilješke jezičnopovijesnog i kulturnopovijesnog značaja kojima  je autorica popratila svoju studiju. Studija je impostirana strogo deskriptivno i sinkronijski, ali sa stalnim i sustavnim uvidom i u  dijakronijsku perspektivu. Za opis sufiksalne derivacije u jeziku Sicilijanske škole nije primijenjena tradicionalna strukturalistička metodologija, nego je autorica posegnula za generativnim modelom, koji se temelji na perspektivi korisnika jezika, kako bi valorizirala semantičke aspekte sufiksalne tvorbe riječi. U radu su minuciozno evidentirani postupci sufiksalne derivacije za tvorbu imenica (od drugih imenica, od pridjeva, od glagola), za tvorbu pridjeva (od imenica, od glagola) i za tvorbu glagola. Studija je popraćena razrađenim metodološkim uvodom (str. 3-10) s nužnim jezičnopovijesnim napomenama te zaključnim dijelom (str. 50-58) u kojem se svode rezultati istraživanja i određuje njihovo mjesto sa stajališta jezičnoga kontakta i jezične povijesti. 


Kao što iz ovoga proizlazi prof. dr. Smiljka Malinar bila je vrlo aktivna i uspješna i u znanstvenom radu nakon izbora za redovitoga profesora i stekla sve uvjete za izbor u trajno zvanje.
                                              *     *     *

Boraveći u niz navrata na inozemnim, osobito talijanskim sveučilištima i sudjelujući na različitim međunarodnim i domaćim znanstvenim skupovima, kandidatkinja, osim pomnoga praćenja metodoloških pomaka u struci preko literature, izravno u struci komunicira s kolegama na talijanskim sveučilištima i šire i ta znanja prenosi u nastavu na našem fakultetu. Kao afirmirana nastavnica dr. Smiljka Malinar umije istodobno sa studentima uspostavljati svakodnevnu suradnju, koja je preduvjet nastavničke djelotvornosti, a svojim radom i znanjem održavati nastavnički autoritet. Znanstveni radovi dr. sc. Smiljke Malinar citiraju se u uglednim međunarodnim znanstvenim publikacijama (npr. u jednoj od najuglednijih međunarodnih romanističkih publikacija "Lexikon der Romanistischen Linguistik", LRL, vol. IV), a koriste se i u nastavi. Kao istraživačica jezika i stila u kasnim srednjovjekovnim i renesansnim tekstovima te tekstovima baroka uživa neosporan ugled, o čemu svjedoči često pozivanje na njezina istraživanja u radovima drugih stručnjaka za ta razdoblja. O tome da kandidatkinja ne vodi računa o kratkoročnim brojčanim efektima, nego ponajprije o svrsi samoga znanstvenog istraživanja, svjedoči i to što velik dio njezinih znanstvenih radova obuhvaća između 50 i 200 stranica. Jednako tako valja istaknuti da se prof. dr. Smiljka Malinar u svakom razdoblju u istraživanjima koncentrira na određenu temu tako da je većina radova iz svakoga razdoblja tematkom među sobom povezana. Znanstveni radovi dr. sc. S. Malinar odlikuju se temeljitošću obaviještenosti, velikom akribičnošću i pouzdanom znanstvenom metodologijom. Sedamnaest njezinih radova objavljeno je u međunarodno priznatim časopisima (A1: SRAZ, "Književna smotra"; odluka Rektorskog zbora iz 2006.).

Od 12 uvjeta propisanih zakonom i odlukom Rektorskog zbora dr. sc. Smiljka Malinar ispunjava sljedeće: 1. Autorica je dvije znanstvene knjige; 2. Pod njezinim je mentorstvom izrađeno dvadesetak diplomskih radnji; 3. Sudjelovala je na odgovarajućem broju domaćih i međunarodnih skupova; 4. Članica je uređivačkog odbora dvaju znanstvenih časopisa (od  2002. godine); 5. Recenzirala je niz članaka u domaćim znanstvenim časopisima. 6. Vodila je dva znanstvenoistraživačka projekta te sudjelovala u još četiri znanstvenoistraživačka projekta (od toga dva međunarodna); 7. Bila je pozvani predavač na tri međunarodna skupa; 8. Recenzirala je dvije znanstvene knjige; 8. U dva mandata obnašala je dužnost pročelnika Odsjeka za talijanistiku, zamjenice pročelnika i predstojnice Katedre za talijanski jezik. 10. Dobila je nagradu „Frano Čale“ Talijanskog instituta za kulturu i odličje Predsjednika Talijanske republike.


                          ZAKLJUČAK I PRIJEDLOG

Na temelju svega što smo izložili proizlazi da je dr. sc. Smiljka Malinar, dosadašnja redovita profesorica talijanskog jezika, međunarodno priznata znanstevna istraživačica koja se potvrdila nizom temeljito izvedenih i opsežnih znanstvenih radova, kojima je obogatila spoznaje ne samo o jeziku i stilu u starijim talijanskim i starim hrvatskim tekstovima, nego je stvorila i niz pouzdanih kriterija za vrednovanje umjetničkih dosega tih tekstova, a istodobno je dala značajan prinos proučavanju talijansko-hrvatskih jezičnih i književnih veza. Kako se iz prethodnoga vidi da kandidatkinja osim stvarnih ispunjava i formalne uvjete za to, čast nam je predložiti Fakultetskomu vijeću Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da dr. sc. Smiljku Malinar izabere u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora u trajnom zvanju za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje filologija, na Katedri za talijanski jezik Odsjeka za talijanistiku Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu.

U Zagrebu, 27. studenoga 2008.              Dr. sc. August Kovačec, prof. emerit.

                                                                             Dr. sc. Zoran Kravar, red. prof.

                                                                             Dr. sc. Žarko Muljačić, red. prof. u m.
dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, red. prof.

dr. sc. Aleksandar Stipčević, red. prof. u miru

dr. sc. Miroslav Tuđman, red. prof.

FAKULTETSKOME VIJEĆU

FILOZOFSKOGA FAKULTETA U ZAGREBU

Predmet:
Izvješće Stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika i ispunjavanju uvjeta za radno mjesto docenta


Kandidat  Mihaela Banek Zorica
Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici održanoj 25. studenoga 2008. godine imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u  znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto docenta za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo, na Odsjeku za informacijske znanosti.

Na natječaj koji je raspisalo Sveučilište u Zagrebu, za popunu razvojnih radnih mjesta, a koji je objavljen u Narodnim novinama 26. studenoga 2008 br.137. prijavila se kao jedini kandidat dr. sc. Mihaela Banek Zorica. 

Temeljem zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/2003), Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/2005), Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske (NN 129/2005) te uvidom u dokumentaciju koju je priložio kandidat uz svoju prijavu na natječaj ovo Povjerenstvo podnosi sljedeće

IZVJEŠĆE

I. ŽIVOTOPIS  PRISTUPNICE
a) osobni podaci i školovanje

Mihaela Banek Zorica rođena je 10. rujna 1976. godine u Zagrebu. Državljanka je Republike Hrvatske, po narodnosti Hrvatica. Osnovnu školu i Gimnaziju završila je u Zagrebu, a na Filozofskom fakultetu, Sveučilišta u Zagrebu, diplomirala je informatologiju i češki jezik i književnost. Kao najbolji student, 1999. godine dobila je nagradu AMCA Quebeck,, pomagala u organizaciji skupova Proljetna škola školskih knjižničara i CoLIS. Inicirala je osnivanje kluba studenata bibliotekarstva „BIBLION” te bila njen prvi predsjednik. Doktorirala je 2007. godine na Filozofskom fakultetu, Sveučilišta u Zagrebu u području informacijskih znanosti s temom  Sustavi za upravljanje obrazovnim materijalom u elektroničkom okruženju pod mentorstvom prof.dr.sc. Jadranke Lasić-Lazić. Državljanka je Republike Hrvatske, po narodnosti Hrvatica. Aktivno se, u govoru i pismu služi engleskim, njemačkim i českim jezikom. Registrirana je u registru znanstvenih istraživača u Ministarstvu znanosti, obrazovanja i športa pod brojem 241590.
Dosad je objavila knjigu, tri poglavlja u knjizi u koautorstvu, 2 članka u časopisu,  te 38 znanstvenih i stručnih rada. Sudjelovala je na 41 znanstvenom međunarodnom i domaćem skupu gdje je imala izlaganja samostalno i u koautorstvu, a od toga je 20 radova objavljena u zbornicima s međunarodnim uredništvom i međunarodnom recenzijom. Održala je 4 radionice, od kojih su 2 bile na međunarodnom nivou.

b) posao 

Nakon diplome, 2000. zapošljava se kao voditelj knjiznice Odsjeka za informacijske znanosti, a 2001. godine zapošljava se na mjestu znanstvenog novaka na projektu prof.dr.sc.J. Lasić-Lazić pod nazivom Informacijske potrebe korisnika za izobrazbu. Surađuje na nekoliko međunarodnih i nacionalnih projekata, te sudjeluje u izvođenju nastave na prediplomskom i diplomskom studiju informacijskih. Kao pozvani predavač sudjelovala je i u izvođenju poslijediplomske nastave na studiju sociologije.

c) stručno usavršavanje, znanstveni stupnjevi

Tijekom godina kao znanstveni novak kontinuirano se usavršavala u struci u zemlji i inozemstvu sudjelujući na brojnim međunarodnim skupovima, radionicama i savjetovanjima. 

Profesionalno usavršavanje

2003. London:  University College London, City University i South Bank University

2003. Graz: Deutsche Institut Graz, Karl Franzes Universität, Techniche Univerzität

2004. London:  University College London, City University i South Bank University

2004. Exeter: International Project Center, Exeter University

2003. Graz: Deutsche Institut Graz,

2005. London: Aslib, City University 

II. ZNANSTVENA I  NASTAVNA DJELATNOST

Znanstveni rad

Znanstveni interes kandidatkinje usmjereni su prema problematici organizacije i upravljanja znanjem, indeksiranja, obrazovanja u elektroničkom okruženju, te knjižnicama u obrazovnom sustavu. Konkretna istraživanja kandidatkinje obuhvaćaju prije svega problematiku primjene i posljedica korištenja informacijske tehnologije u obrazovnom okruženju te elektroničkom informacijskom prostoru. Njena disertacija bila je vrijedan znanstveni rad za informacijske znanosti iz nekoliko razloga. Sustavno je i temeljito obradila i istražila elektroničko obrazovno okruženje, te ulogu knjižnice i pomagala razvijenih od strane samih knjižničara. Pružajući iscrpan popis građe o problematici koju opisuje i uspoređuje pokazala je zreli samostalni pristup znanstveno-istraživačkom radu i rješavanju postavljenog cilja pristupila metodološki utemeljeno, uspjevši uspostaviti visok stupanj suglasja između teorijskih spoznaja, provedenog istraživanja te vlastitog stručno znanstvenog i praktičnog rada na izgradnji i oblikovanju sustava za upravljanje obrazovnim materijalom u elektroničkom okruženju.
Pristupnica je od 2001.- 2008. godine sudjelovala u nekoliko  znanstvenoistraživačkih projekata:  

Projekti Ministarstva znanosti i tehnologije: Informacijske potrebe korisnika za izobrazbu, Organizacija informacija i znanja u elektroničkom obrazovnom okruženju, te Organizacija, upravljanje i razmjena znanja u elektroničkom obrazovnom okruženju. Međunarodni projekti – Tempus projekti:  TEMPUS Joint European Project - Aspects of Organization and Information Systems: Curriculum Development (CD_JEP-16086-2001) i TEMPUS TEALS (Teaching and Langage skills - CARDS SCM 2004 Training Project).

Sudjelovala je i na projektu: Upravljanje «Intelektualnim kapitalom» Sektora za razvoj HEP grupe.

Iz svega navedenog vidljivo je da je riječ o vrlo marljivoj mladoj znanstvenici koja prati međunarodna istraživanja i u svojim radovima primjenjuje metode suvremenih informacijskih znanosti.

A. Doktorska disertacija
Rad se bavi informacijsko-komunikacijskim aspektom elektroničkog obrazovnog okruženja, te nastoji pridonijeti spoznajama o metodama označivanja, pohrane i upravljanja obrazovnim materijalom u elektroničkom okruženju, kako bi se oblikovali i predložili mogući koncepti organizacije i upravljanja tim materijalima. Na temelju istraživanja i testiranja raspoloživih sustava upravljanja sadržajem predlaže se strategija i model za izgradnju i organizaciju repozitorija obrazovnog materijala kao sastavnog dijela sustava za upravljanje učenjem. Poseban naglasak stavljen je na metapodatke i njihovu interoperabilnost, ali i interoperabilnost samih sustava Provedene analize temeljnih obrazaca sustava dale su odgovore na koji način je informacijska tehnologija uvjetovala promjene i način na koji su se te promjene događale. U radu se potkrepljuje i potvrđuje hipoteza kako sustavima za upravljanje učenjem i znanjem moraju dinamični, interaktivni, skalabilni, otvoreni i interoperabilni. Čvrsti i tromi sustavi koji su do sada postojali ne mogu zadovoljiti konstante promjene uvjetovane naprednom tehnologijom, te je potrebno postići ravnotežu između novih tehnoloških mogućnosti i uvjeta u kojima se nalazimo. Stoga, novi prostor mora počivati na sustavu koji je otvoren, prilagođava se produkciji novih znanja i različitim nivoima obrazovanja, te omogućuje aktivno sudjelovanje svih sudionika obrazovnog procesa, prilagođava se različitim nivoima obrazovanja. 
B. Objavljeni znanstveni i stručni radovi

Pristupnica je uz prijavu na natječaj dostavila dokumentaciju o znanstvenom, stručnom i nastavnom radu te priložila objavljene radove razvrstane u kategoriju radova a1 i a2 te ispis iz bibliografske baze  i popis radova citiranih u referentnim bazama (1 rad u IEEE i 1 rad u DOIS).

Ovdje ćemo analitički prikazati i vrednovati znanstvene radove (a1 i a2) koji pristupnicu prema mišljenju ovoga povjerenstva kvalificiraju za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika.

Radovi relevantni za izbor u znanstveno – nastavno zvanje znanstvenog suradnika

Knjiga

1. Lovrinčević, Jasmina; Kovačević, Dinka; Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Znanjem do znanja : prilog metodici rada školskog knjižničara. Zagreb : Zavod za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, 2005. 
Knjiga se sastoji se od osam poglavlja: Demokratizacija obrazovanja kroz dostupnost novih izvora i mogućnosti nove informacijske tehnologije; Informacijska pismenost; Zašto školski knjižničar mora znati više; Planiranje i programiranje rada u školskoj knjižnici; Didaktičko-metodičke odrednice odgojno-obrazovnog rada školskog knjižničara; Edukacija korisnika školske knjižnice; Modeli učenja i poučavanja u školskoj knjižnici i Što očekujemo od školske knjižnice sutrašnjice. Na kraju knjige nalazi se popis literature koji obuhvaća 53 bibliografske jedinice. Knjiga Znanjem do znanja namijenjena je školskim knjižničarima, stručnim suradnicima, nastavnicima i učenicima. Kako navode autorice, knjiga je zamišljena da kroz praktični aspekt obrade tema bude vodič za osmišljavanje i razumijevanje sadržaja rada na poučavanju korisnika. Doprinos ove knjige je u tome što su se teorijska promišljanja pretočila u praktične i konkretne primjere iz školske prakse. Knjiga je vrijedan priručnik svima koji se žele uputiti u teorijske i praktične dimenzije razumijevanja suvremene uloge školske knjižnice i obrazovanja bez granica.

Poglavlja u knjizi
1. Afrić, Vjekoslav; Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Znanje, učenje i upravljanje znanjem // Odabrana poglavlja iz organizacije znanja / Lasić-Lazić, Jadranka (ur.). Zagreb : Filozofski fakultet, Zavod za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti, 2004. Str. 33-62. 

Poglavlje Znanje, učenje i upravljanje znanjem usmjereno je istraživanje i sintezu znanstvenih polazišta koja su reinterpretirana i promotrena s aspekta kako, zašto i kada znanje zastarijeva. Teorijska problematizacija upravljanja znanjem započela je krajem dvadesetog stoljeća, traganjem za novim interdisciplinarnim poslovnim modelom koji se temelji na svim aspektima znanja u kontekstu tvrtke, uključujući stvaranje znanja, njegovu kodifikaciju i razmjenu. Doprinos rada ogleda se u tome što teorijski razmatra upravljanja znanjem fokusirajući način na koji ove aktivnosti promoviraju učenje i inovacije. U praksi ovaj model obuhvaća prožimanje tehnoloških alata i organizacijskih rutina.

2. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Bibliotečna klasfikacija kao pomagalo u organizaciji znanja // Odabrana poglavlja iz organizacije znanja / Lasić-Lazić, Jadranka (ur.). Zagreb : Filozofski fakultet, Zavod za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti, 2004. Str. 10-33. 
Rad govori o promjenama u kojima se našlo suvremeno društvo prelaskom iz teritorijalnog, lokalnog, industrijskog uređenja u globalnu, postindustrijsku, informacijsku zajednicu. Ubrzani razvoj informatizacije i sve značajnija uloga intelektualnog kapitala u području rada, otvara i pitanje obučenosti za rad u transformiranim uvjetima. U procesu globalizacije i svjetskog tržišta i u uvjetima snažne konkurencije, znanje postaje najznačajniji faktor u produkciji dobara, ali isto tako, i samo znanje, u Informacijskoj eri, postaje proizvod. Znanje kao podloga svih dobara koje stvaramo postaje i ono što se kupuje i ono što se prodaje na tržištu.  U poglavlju se posebno ukazuje na dvije razvojne tendencije na području sustava za organizaciju znanja, naročito u kontekstu klasifikacijskih struktura znanja, posebno bitnima za razvoj ideje semantičkog Weba i njihova utjecaja na buduću upotrebu bibliotečne klasifikacije. To su standardi i ontologijski rječnici (u obliku ontologija s područja umjetne inteligencije) unutar ideje Semantičkog weba. Nakon istraživanja i analize u radu se nastoje pružiti odgovaraju kako u novoj organizaciji infomracija i znanja treba razumijevati, koristiti i učiti bibliotečnu klasifikaciju.
3. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Razvoj kurikuluma iz predmeta organizacije znanja // Odabrana poglavlja iz organizacije znanja / Lasić-Lazić, Jadranka (ur.). Zagreb : Filozofski fakultet, Zavod za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti, 2004. Str. 129-141. 
Rad sažima karakteristike suvremenog informacijsko-tehnološkog okruženja i objašnjava kako ono stvara nove zahtjeve na obrazovanje informacijskih stručnjaka. Potrebe za razumijevanjem i sagledavanjem cjelokupnosti informacijskog okruženja upućuju na to da se kolegiji koji se bavi sadržajnom problematikom izvora informacija sjedinjuju u području organizacije znanja. Znanstveni doprinos je u sugeriranju novog cjelovitijeg gledanja na nastavni plan i program kolegija sadržajne obrade koji nude pregled područja u njegovoj cjelokupnosti umjesto dosadašnje funkcionalne rascjepkanosti.  

Znanstveni radovi u kategoriji a1

Radovi u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama s međunarodnim uredništvom i recenzentima
1. Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela. Web 2.0 and the Semantic Web: new horizons for Education // Proceedings of the 31th international conference Mipro 2008 / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić, Ivana ; Sluganović, Ivanka ; Uroda, Ivan (ur.). Rijeka : Mipro, 2008. 31-35. 

Rad pojašnjava koncepte Web 2.0 i Semantičkog Weba, razloge njihovog ulaska u informacijsku domenu, te njihov utjecaj na obrazovno okruženje. Sam koncept suradničkog okruženja ili Weba 2.0 promijenio je pristup i način korištenja web prostora, dok je pretpostavka Semantičkog weba uklanjanje nedostataka koje korisnici osjećaju prilikom njegovog korištenja. Oba koncepta pružaju mogućnosti restrukturiranja informacijskog prostora. S obzirom da su nove pedagoške paradigme temeljene na premisama konstantne interakcije s kompleksnim informacijskim okruženjem, Web 2.0 i Semantički web mogu značajno poboljšati obrazovni proces. Doprinos ovog rada, pored pojašnjavanja i definiranja koncepata, je i u prikazu konkretnih scenarija Obrazovanja 2.0 u Obrazovnog semantičkog weba.

2. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Pavlina, Krešimir. Virtual Worlds: Heritage and Educational Challenge // InFuture2007: Digital information and heritage / Seljan, S; Stančić, H.  (ur.). Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, Filozofski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, 2007. 413-423. 

Rad daje pregled razvoja i suvremenih trendova na području virtualnih svjetova. U radu je naglasak stavljen na virtualne svjetove koji omogućavaju stvaranje socijalnih mreža, posebice na virtualni svijet Second Life i mogućnosti njegove primjene u svrhe očuvanja kulturne baštine i obrazovanja. U radu je prikazan i razvoj virtualne obrazovne okoline Odsjeka za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

3. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Zauder, Krešimir. Collaborative Tagging: Providing User Created Organizational Structure for Web 2.0 // InFuture2007: Digital information and heritage / Seljan, S; Stančić, H.  (ur.). Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, Filozofski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, 2007. 193-203. 

Zbog svoje mogućnosti korisničkog stvaranja i organizacije sadržaja, Web 2.0 je uvelike promijenio način pristupa i korištenja web okruženja. Rad pruža pregled postupaka i metoda koji će korisniku olakšati organizaciju sadržaja u Web 2.0 okruženju. Kao temeljni alat prikazuje se proces suradničkog označivanja, s njegovim prednostima i manama. Pružena je i usporedba s tradicionalnim bibliotečnim alatima za označivanje, te predloženi postupci za njihovo povezivanje.

4. Zauder, Krešimir; Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Collaborative Tagging Supported Knowledge Discovery // Information Technology Interfaces / Luzar-Stiffler, Vesna. Huljuz Dobric, V. (ur.). Zagreb : Srce, 2007. 437-442. (citirano u bazi IEEE)

Rad pruža pregled usluga i servisa koje nudi Web 2.0 okruženje, s posebnim osvrtom na postupke označivanja i njihovu fleksibilnost. Definiranjem principa označivanja u suradničkom okruženju, ukazuje se na prednosti i mane označivanja prirodnim jezikom koji nije temeljen na kontroliranim rječnicima. Nadalje, ukazuje se na fenomen otkrivanja novog znanja pomoću fleksibilnih organizacijskih struktura, temeljenih na zajednicama prakse i društvenim mrežama.

5. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Lazić, Nikolaj. Usage of Distance and Blended Learning in Educating School Librarians // Cyberspace, D-world, E-learning: Giving Libraries and Schools the Cutting Edge. Taipei : National Taiwan Normal University, 2007. (citirano u bazi AIRITI)
Rad prikazuje transformaciju tradicionalnog obrazovnog okruženja (okrenutog prema profesoru) u hibridno obrazovno okruženje (okrenuto prema studentu). Za postizanje navedenog predloženi su otvoreni sustavi upravljanja učenjem, a kao primjer korišten je sustav Moodle. Posebna pažnja posvećena je prednostima i manama korištenja ovog alata u obrazovanju informacijskih stručnjaka. Istraženo je pomažu li nove tehnologije u motivaciji studenata i svladavanju nužnih vještina i znanja. Naglasak je stavljena na svladavanje temeljnih vještina odnosno kurikularne jezgre, za čije je svladavanje potrebna puno veća motivacija studenata. Istraživanje je temeljeno na anketama i intervjuima sa studentima Odsjeka za informacijske znanosti, Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

6. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela; Žunić, Sanja. Discipline-related information behaviour research: educational policy implications // MIPRO 2007, May 21-25, Opatija. Proceedings. Computers in Education. / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić, Ivana ; Sluganović, Ivanka (ur.). Rijeka : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, elektroniku i mikroelektroniku-MIPRO, 2007. 21-26.

Rad se bavi informacijskim ponašanjem i sve sofisticiranijim informacijskim izvorima, tehnološkom razvoju i sve zahtjevnijem informacijskom okruženju. Ključni element istraživanja informacijskog ponašanja primjenjuje se na oblikovanje strategija informacijske pismenosti. Upravo su one od presudne važnosti u visokoškolskom obrazovnom sustavu, gdje studenti imaju priliku primijeniti i poboljšati svoja informacijska ponašanja u specifičnom kontekstu različitih disciplina i struka. Cilj rada je naglasiti važnost istraživanja informacijskog ponašanja u kontekstu novih paradigmi obrazovanja. Doprinos rada je upravo u promicanju činjenice kako je informacijsko ponašanje i pismenost potrebno vezati uz određeno područje, te je sukladno tome potrebno i izgraditi različite strategije informacijskog opismenjavanja studenata prema disciplini čija znanja i vještine usvajaju. Istražujući uzorke informacijskog ponašanja studenata iz različitih disciplina, elektrotehnika i računarstvo s jedne strane i društveno-humanističke znanosti s druge strane, radom se nastoji ukazati na nužnost stvaranja obrazovne politike i strategije koje će služiti kao potpora provođenju obrazovnih reformi, ali i povećati kvalitetu učenja.

7. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela. Information Seeking Behaviour as a Conceptual Framework for Building Learning Object Repositories // Proceedings of the 29th International Conference MIPRO 2006 / Čičin-Šajn, Marina. Turčić Prstačić, Ivana. Sluganović, Ivanka. (ur.). Rijeka : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, 2006. 54-59.

U radu se analiziraju obrazovni sadržaju u  mnoštvo obrazovnih repozitorija dostupnih preko Weba. Ukazuje se na probleme pristupa i integracije ovog bogatstva izvora u vlastitu obrazovnu praksu. Kao jedno od rješenja predlaže se istraživanje potreba i ponašanja prilikom traženja informacija, samih nastavnika, ali i studenata. Takva znanja pomoći će u oblikovanju sustava koji će adekvatnije odgovoriti na stvarne potrebe. Kao potvrdu navedenog autorice se provele istraživanje među hrvatskim nastavnicima, istražujući njihove stavove i korištenje elektroničkih obrazovnih izvora. Temeljem prikupljenih rezultata stvorene su preporuke za stvaranje obrazovnih izvora kao jedno od polazišta za stvaranje nacionalne obrazovne infrastrukture.

8. Lasić-Lazić, Jadranka; Mateljan, Vladimir; Banek Zorica, Mihaela; Pavlina, Krešimir. Implementing blended learning in higher education // Proceedings of papers of the third international conference on informatics, educational technology and new media in educationa / Soleša, Dragan (ur.). Sombor : Faculty of education in Sombor, 2006. 212-217

Rad prikazuje rezultate istraživanja i rada na projektu Organizacija informacija i znanja u elektroničkom obrazovnom okruženju. Poseban doprinos ogleda se u izradi modela i primjeni hibridnog obrazovnog okruženja, u pripremi nastavnog materijala, metapodacima i dizajniranju sučelja. Prikazane su razlike u korištenju hibridnog obrazovnog okruženja u programima redovitog visokoškolskog obrazovanja, te programima doškolovanja i cjeloživotnog obrazovanja.

9. Seljan, Sanja; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Lasić-Lazić, Jadranka. CALL (Computer-Assisted Language Learning) and Distance Learning // Proceedings of the 29th International convention MIPRO 2006 / Čičin-Šajn, Marina. Turčić Prstačić, Ivana. Sluganović, Ivanka. (ur.). Rijeka : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, 2006. 145-151.

Primjena računala u nastavi jezika (eng. Computer-Assisted Language Learning, CALL) izrasla je na raskrsnici putova primjene tehnologije i učenja jezika, odgovarajući na potrebe ljudi, industrije i edukacije, na kulturološke potrebe, područje zabave i obrazovanja. Sustave za učenje na daljinu omogućuju isporuku nastavnog sadržaja na različitim lokacijama pod jednakim uvjetima, nudeći studentima najrazličitije tekstove, multimedijske prezentacije koje uključuju zvuk, sliku i tekst, video isječke, interaktivne testove, itd. Doprinos ovoga rada jest u povezivanju sustava za učenje na daljinu Omega i kolegija primjene računala u nastavi jezika. Prikazani su novih oblici komunikacije uz primjenu novih tehnologija koji nudi mnoštvo mogućnosti, ali i traži reorganizaciju nastavnog rada, timski rad, dodatno obrazovanje nastavnika i nove oblike komunikacije sa studentima. Usvajanje novih vještina i znanja uz primjenu novih tehnologija kao komplementarnog alata tradicionalnim metodama uz nezamjenjivu ulogu nastavnika omogućava i personalizaciju sustava ovisno o razini jezičnog znanja. E-okruženje omogućuje i razmjenu multimedijskih dokumenata putem sustava za e-učenje na svim razinama učenja jezika.

10. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Klindžić, Jasmin. Using Open source Learning Management System for educating information professionals // Current Developments in Technology-Assisted Education / Mendez-Vilas, Antonio. (ur.). Badajoz : Formatex, 2006. 88-92

Rad analizira i definira niz međunarodnih trendova u visokoškolskom obrazovnom sustavu, kao i globalne trendove cijeloživotnog obrazovanja, te ih smješta u kontekst elektroničkog obrazovnog okruženja. Raspravljaju se koncepti učenja na daljinu i mješovitog tzv. hibridnog učenja s posebnim osvrtom na implementaciju takvog oblika učenja u društveno humanističkim znanostima. Korištenjem sustava za upravljanje učenjem (Mooodle) stvara se dobar temelj za prelazak na učenje okrenuto studentu.

11. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela. Information literacy: the backbone of curricular school reforms in Croatia // The multiple faces of literacy: reading, knowing, doing / Bela Martus, Ana (ur.). Lisabon : IASL, 2006. 

Rad istražuje kako se nova informacijska i obrazovna okruženja grade u Hrvatskoj i je li informacijska pismenost sastavni dio njenih službenih strategija i reformskih nastojanja. Cilj transformacija je obrazovni sektor, koji nastoji modificirati svoj kurikulum na različitim stupnjevima, ali i rekonceptualizirati pedagoške procese s posebnim fokusom na poboljšanje kvalitete učenja i stvaranje okruženja okrenutog prema učeniku. Autori istražuju percepciju informacijske pismenosti u hrvatskom školskom sustavu, posebice u odnosu na računalnu  pismenost, te trenutni utjecaj knjižnica na stvaranje konstruktivističkih učionica.

12. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela. The long way to an efficient information society – information literacy perceptions among Croatian librarians // Information Use in Information Society Proceedings of the International conference / Steinerová, Jela. (ur.). Bratislava : Dept. of LIS, Faculty of Philosophy, Comenius University, 2006. 91-97

Rad prikazuje rezultate istraživanja o percepciji informacijske pismenosti u školskim i akademskim knjižnicama. Rezultati prikazuju kašnjenje samih knjižnica u odnosu na rastući globalni pokret informacijske pismenosti. Analizom trenutnog stanja, nastoji se osvijestiti potreba za jasnijom artikulacijom nužnosti informacijskog opismenjavanja u samim kurikulumima na sva tri obrazovna nivoa: primarno, sekundarnom i tercijarnom.

13. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja. Are students information literate? // Proceedings Computers in education / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić, Ivana ; Dragojlović, Pavle (ur.). Rijeka : MIPRO, 2005. 45-50.

Rad uspoređuje odnose između koncepata informatičke i informacijske pismenosti. Oba koncepta nazivaju se „glavnim pismenostima informacijskog društva“. Ukazuje se na činjenicu kako informatička pismenost predstavlja pismenost temeljenu na određenim vještinama, dok zapravo informacijska pismenost podrazumijeva cijeli niz vrijednosti, stavova, vještina, znanja i gledišta usmjerenih prema kritičkom razmišljanju, samostalnom učenju i odgovornom korištenju informacija. Pomoću provedene ankete među studentima Filozofskog fakulteta, prikazuje se trenutno stanje u razumijevanju tih koncepata. Rezultati služe i kao potvrda nužnosti stvaranja politike informacijskog opismenjavanja na nacionalnom nivou. 

14. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Kesić-Mateljan, Bogdana. Knowledge organization in traditional and electronic environment // Preceedings MEET & HGS / Biljanović, Petar ; Skala, Karolj (ur.). Rijeka : MIPRO, 2005. 281-286 

Rad se bavi problematikom organizacije znanja i pomagala za organizaciju znanja u novoj ahitekturi weba – Internet 2 i Semantički Web. Ukazuje se na nužnost korištenja i izgradnje ontoloških baza koje će omogućiti mapiranje tradicionalnih alata za organizaciju znanja u promijenjenom web okruženju.

15. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela; Klindžić, Jasmin.Educational practices at the Faculty of Philosophy in Zagreb – further steps towards student-centered learning // Media on Demand : 7th Internet Users Conference. Zagreb : CARNet, 2005.

Rad analizira niz međunarodnih i globalnih trendova u području obrazovanja smještajući ih u hrvatski kontekst. Usmjeravajući se na obrazovanje u elektroničkom okruženju rad nastoji pružiti smjernice za uspješnu implementaciju hibridnog obrazovnog okruženja u području društveno-humanističkih znanosti.

16. Lasić-Lazić, Jadranka; Afrić, Vjekoslav; Banek Zorica, Mihaela.The management of the learning content // Proceedings of the conference Computers in education / Čičin-Šain, M. Dragojlović, P. Turčić Prstačić, I. (ur.). Opatija : MIPRO HU, 2004. 87-93.

Upravljati učenjem i znanjem znači osigurati neprestano međudjelovanje sustava i njegovih korisnika-interaktivnost. Da bi bio interaktivan sustav mora omogućiti aktivnu participaciju svih sudionika obrazovnog procesa kako bi svi sudionici obrazovnog procesa u skladu sa svojim kompetencijama sudjelovali u produkciji i vrednovanju znanja koje sustav sadrži. Doprinos ovoga članka i istraživanja koja su prethodila samome radu je priprema repozitorija nastavnog materijala, prijedlog strukture objekata učenja na kojima se zasniva repozitorij, te metapodataka za označivanje e-materijala za učenje.

17. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Curriculum Development in the Field of Information Science: Knowledge organization Courses // Proceedings of the conference CE / Čičin-Šain, M. Dragojlović, P. Turčić Prstačić, I. (ur.). Opatija : MIPRO HU, 2003. 116-122.

Rad je rezultat istraživanja započetih u okviru Tempus projekta na osnovi kojih je predložena rekonstrukcija predmeta i uvođenje novog predmeta u studij informacijskih znanosti. Doprinos rada je u objedinjavanju temeljnih vještina i znanja u području organizacije znanja odnosno stvaranje kurikularne jezgre i prijedlog tema i kolegija koje trebaju biti uključene u postojeće module.

18. Lasić-Lazić, Jadranka; Stančić, Hrvoje; Banek Zorica, Mihaela. The impact of audio-video conferencing in educational process // Proceedings of the conference CE / Čičin-Šain, M. Dragojlović, P. (ur.). Opatija : MIPRO HU, 2002. 33-37.
Članak naglašava važnost audio-video konferencija u poslovnom i obrazovnom okruženju. konstatira se da, premda ih neke edukacijske obrazovne institucije već koriste, audio-video konferencije još nisu iskoristile svoj puni potencijal. Autori analiziraju u kojim sve segmentima obrazovanja bi one bile iskoristive i kako bi pridonijele poboljšanju cjelokupnog obrazovnog procesa. Značaj rada je u tome što donosi i analizira rezultate probnog uvođenja audio-video konferencija u jednom izbornom predmetu Odsjeka za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Također se objašnjava sociološka dimenzija audio-video konferencija te njihov utjecaj na međusobne odnose sudionika, kvalitetu učenja, obrazovni proces i cjeloživotno učenje.

19.  Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Innovations in Education of Information Professionals at the University of Zagreb. Ninth International Conference "Crimea 2002" "Libraries and Associations in the Transient World: New Technologies and New Forms of Cooperation" Main venue - SUDAK, Autonomous Republic of Crimea, Ukrain, 08.-16.06.2002. Moskva: Russian National Public Library for Science and Teachnology, 2002. vol.1 316-320. (citiran u bazi DOIS)
U radu se ukazuje na postojeći i buduće koncepte prijekopotrebne za obrazovanje informacijskih stručnjaka. Prikazan je i proces preoblikovanja i ažuriranja kurikuluma informacijskih stručnjaka na Odsjeku za informacijske znanosti, Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Kombinacijom različitih profila informacijskih stručnjaka objedinjenih jednim studijskim programom nastoji se odgovoriti na potrebe informacijskog društva odnosno društva znanja. Zajedničkom jezgrom infomracijskih znanosti omogućuje se usvajanje osnovnih znanja i vještina, dok se modularnim programom omogućuje specijalizacija s obzirom na istituciju, građu i potrebe korisnika infomracijske institucije.

20. Lasić-Lazić, Jadranka; Stančić, Hrvoje; Banek, Mihaela.Audio-Video Conferences in the Business and Educational Environment // Joining efforts: from communication to collaboration over the internet / 3rd CARNet Users Conference - CUC 2001. Zagreb : CARnet, 2001.
U današnjem svijetu globalnog poslovanja uloga audiovizualnih medija je od velike važnosti. Postoji velika razlika između onoga što se od zaposlenika zahtijevalo ranije i danas. Danas je tražena mješavina informacijskih stručnjaka, glasnogovornika i menadžera. Iz toga proizlazi da potrebna znanja moraju steći i usavršiti već tijekom procesa obrazovanja. U radu se iznose rezultati analize upotrebe audio-video konferencija u vodećim hrvatskim tvrtkama, te se zaključuje kako bi upotreba audio-video konferencija u obrazovnom procesu mogla imati dvojaku pozitivnu ulogu. S jedne strane (ob)učila bi buduće informacijske stručnjake da se njome služe, dok bi s druge strane omogućila kontakt s eminentnim stručnjacima iz područja diljem svijeta. Dodatno, autori zaključuju, virtualnom prisutnošću u odnosu na fizičku štede se i znatna financijska sredstva. 

Znanstveni radovi u kategoriji a2
Znanstveni radovi u zbornicima međunarodnih skupova 

1. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Lazić, Nikolaj. School librarian - marketing specialist?! // Marketing of Information Services / Papik, Richard. Simon, Ingeborg. (ur.). Prague : Charles University in Prague, 2007. 249-257.

Iako je marketing prvenstveno vezan za poslovni sektor, orijentiran profitu, mnoge neprofitne organizacije se trude promovirati svoje usluge. Neke od takvih organizacija su i školske knjižnice. Autori su istražili trenutno stanje u školskim knjižnicama o njihovim marketinškim uslugama i vještinama. Glavni zadatak je bio odrediti jesu li knjižnice svjesne važnosti marketinga i koriste li marketinške strategije ili rabe marketinške sposobnosti za promociju svoje organizacije. Doprinos rada je u osvještavanju potrebe za marketinškim vještinama čak i u neprofitnim organizacijama koje svoje usluge nude javnosti.

2. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Pavlina, Krešimir. Assessing teaching assessment // Tuning In: Learners of language, language of learners. Istambul : Sabancı University, 2007. 

U ovom radu ispitani su stavovi studenata prema anketi za kontrolu kvalitete nastave koja se provodi na Sveučilištu u Zagrebu. Rad istražuje studentsku percepciju važnosti provjere kvalitete. Anketa je provedena na uzorku od 107 studenata na tri fakulteta. Od studenata se tražilo da rangiraju prema značaju pojedine tvrdnje kojima se ispituje kvaliteta nastavnika i kolegija u anketi Sveučilišta. 

3. Lazić, Nikolaj; Banek Zorica, Mihaela; Klindžić, Jasmin; Došen, Dragan. USER IN MOTION TO PLEASE… // Innovation for the European Era / Epelboin, Yves. Desnos, Jean-François. (ur.). Grenoble : EUNIS, 2007. 

Sve veći broj korisnika želi pristupati informacijama preko mobilnih uređaja što je zahtijevalo reorganizaciju infrastrukture računalne mreže na filozofskom fakultetu. Početkom 2006. startao je projekt Korisnici u pokretu kojem je zadatak ispitati i restrukturirati postojeće informacijske sustave za prihvat većeg broja korisnika. Zadatak je ponuditi krajnjim korisnicima (nastavnicima, studentima i zaposlenicima) jednostavan pristup informacijama i informacijskim servisima dok su u pokretu, npr. mobilnim telefonima, ručnim i prijenosnim računalima u krugu fakulteta ili bilo gdje u svijetu. Važne promjene su i sigurnosnog tipa na nivou fakulteta i na pristupu fakultetskim resursima izvana. Doprinos rada je u prikazu reorganizacije informacijskih sustava za bolju protočnost i brži pristup informacijama na primjeru reorganizacije sustava Filozofskog fakulteta.

4. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Zauder, Krešimir. WHERE ARE THE LIBRARY AND INFORMATION PROFESSIONALS IN E-LEARNING // Innovation for the European Era / Epelboin, Yves. Desnos, Jean-François (ur.). Grenoble : EUNIS, 2007. 

Polazeći od pretpostavke kako su knjižnice središnjica obrazovnog sustava i akademskih ustanova, rad istražuje povezanost elektroničkih obrazvnih okruženja i samih knjižnica. S obzirom na prilično lošu situaciju u Hrvatskoj, odnosno funkcioniranje knjižnica izvan virtualnih obrazovnih prostora, u radu se pružaju osnovne smjernice za povezivanje tih prostora, te uspješno funkcioniranje knjižnica u suradničkom okruženju.
5. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela. Are student information literate? // Librarianship in the Information Age: Proceedings: the 13th BOBCATSSS Symposium, 31 January- 2 February 2005 in Budapest, Hungary, Eötvös Loránd University, Budapest, 2005.

Doprinos rada je komparativna studija o informacijskoj pismenosti studenata Filozofskog fakulteta u Zagrebu. U radu su prikazani rezultati izstraživanja provedenog 1999.godine i 2004. godine na uzorku studenata društveno-humanističkih znanosti. 

6. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek, Mihaela. Gemeinsame Ausbildung der IT-Spezialisten auf der Universität Zagreb : Vorteile und Probleme // Wissensorganisation und Edutainment: Wissen im Spannnungsfeld von Gesellschaft, Gestaltung und Industrie / Lehrner, C. et al. (ur.). Wuerzburg : Ergon Verlag, 2004. 76-85. 

Ovaj članak nastavlja istraživanje i analizu studija, bio je i poseban doprinos promociji studija informacijskih znanosti. 

7. Lasić-Lazić, Jadranka; Afrić, Vjekoslav; Banek Zorica, Mihaela. Effective introduction of information technology into modern society // IIS 2004 Proceedings / Aurer, B. ; Kermek, D. (ur.). Varaždin : Faculty of organization and informatics, 2004. 119-125 

Autori polaze od pretpostavke da je tehnologija društveni proizvod koji treba sagledati u kontekstu konstantnih političkih, etičkih i ekoloških promjena. Rad je recenziran kao rad od posebnog znanstvenog doprinosa te je izvrsno prihvaćen.

8. Lasić-Lazić, Jadranka; Afrić, Vjekoslav; Stančić, Hrvoje; Banek Zorica, Mihaela.
Evaluation of the Library Information System of the facuty of Philosophy in Zagreb, Croatia in the Context of Education in the Electronic Environment // IT innovation in a changing world : proceedings of the 10th International Conference of European University Information Systems / Mahnič, Viljan ; Boštijan, Vilfan (ur.). Ljubljana : Faculty of Computer and Information Science, 2004. 112-116.

Autori ustvrđuju da je znanje najvažniji resurs, te da je ono bit svake vrijednosti materijalizirane u nekom gradivu. Zbog toga se u radu istražuje na koji način su informacijski sustavi knjižnica prihvatili promjene do kojih je došlo upotrebom informacijske tehnologije.

Doprinos se ogledava u analizi rezultata ankete provedene u knjižnicama. Njima se ukazuje na dobre i loše strane postojećih informacijskih rješenja, te se predlažu potrebna poboljšanja.

9. Banek, Mihaela; Badurina, Boris; Golub, Koraljka; Dragija, Martina; Pehar, Franjo. Active Role of the Library in the process of Democratic Learning // Open 2001: Knowledge, Information and Democracy in the Open society : The role of the library and information sector : proceedings of the 9th International BOBCATSSS-Symposium / Antanaityte, Agne. et. al. (ur.). Vilnius : Vilnius University, 2001. 57-64.
1. Objavljena pozvana i plenarna predavanja na skupovima   

2. Lasić-Lazić, Jadranka; Afrić, Vjekoslav; Banek Zorica, Mihaela; Divjak, Blaženka. Improving Efficiency and Standards of the Academic Libraries According to Educational Innovations // Proceedings of the 11. International conference "Crimea 2004". (http://www.gpntb.ru/win/inter-events/crimea2004/disk/doc/111.pdf) 
Doprinos rada je u analizi organizacije i aktivnosti knjižnica Filozofskog fakulteta, Sveučilišta u Zagrebu, te postavljanju obrazaca za uspješno funkcioniranje akademskih knjižnica u procesu obrazovnih reformi.

3. Špiranec, Sonja; Hebrang Grgić, Ivana; Banek Zorica, Mihaela. Print vs. electronic - Student Information Behavior in a Fuzzy Information Universe // INFORUM 2008: 14th Annual Conference on Professional Information Resources, Prague 28-30 May 2008 : proceedings [online]. 2008. 1-13 (plenarno predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni)
Temeljem rezultata istraživanja provedenog među studentima (anketa) u radu se pružaju smjernice i mogući scenariji za integraciju informacijskih izvora u sustave e-učenja. Doprinos rada je u definiranju smjernica i preporuka za knjižničare, fakultetsku administraciju i pružatelje informacija, kako bi se ostvario puni potencijal korištenja informacijskih izvora u elektroničkom obrazovnom okruženju.

Radovi u časopisima  i studije 

1. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja. Repozitoriji digitalnog obrazovnog materijala kao sastavnica kvalitete suvremenih koncepta obrazovanja. // Edupoint. 5 (2005) , 33;

U radu su prikazani repozitoriji kao primjeri mehanizama koji omogućavaju sustavno upravljanje procesima objavljivanja, pristupa i pohrane nastavnog/obrazovnog sadržaja. Autorice nude nekoliko definicija te opisuju funkcionalnosti i moguća rješenja organizacije repozitorija. Osobitu pažnju posvećuju objektima učenja (learning objects) kao temeljnim jedinicama koje se pohranjuju u repozitorije (ili su dostupni putem njih), oko kojih se još uvijek nije iskristaliziralo jedinstveno stajalište, te mogućim problemima i nedoumicama koje se vezuju uz repozitorije i objekte učenja.
2. Banek, Mihaela. Hanakova, Jitka. Edice českeho samizdatu: 1972-1991. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 43 (2000) , 3; 135-138 
Rad je prikaz bibliografije češkog samizdata s prikazom osnovnih elemenata nastanka ovakvog načina izdavanja.

3. Afrić, Vjekoslav, Ujević, Tvrtko, i Banek Zorica, Mihaela: Snimka stanja upravljanja intelektualnim kapitalom Sektora za razvoj HEP grupe, Studije, Sektor za razvoj HEP, lipanj 2004. Str 50.

Radovi u zbornicima domaćih skupova 

1. Banek Zorica, Mihaela; Benčec, Maja; Brunšek, Iva; Ivanjko, Tomislav; Mišalongin, Ivana; Šajatović, Lidija. Student u potrazi za informacijom: mystery shopping u hrvatskim knjižnicama // Zbornik radova 18. Proljetne škole školskih knjižničara / Šušnjić, Biserka. Franko, Đudita. (ur.). Rijeka : Agencija za odgoj i obrazovanje, Prva sušačka gimnazija u Rijeci, 2007. 158-163 

Rad govori o pilot istraživanju knjižnica koje su proveli studenti četvrte godine Odsjeka za informacijske znanosti, Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Istraživanju su pristupili kao informacijski stručnjaci želeći istražiti sve važnije područje informacijskog zanimanja - umijeće ophođenja s korisnicima. U svom pilot istraživanju, autori su pomoću metode tajnih kupaca (Mystery shopping), nastojali vrednovati usluge knjižnica i knjižničara.

2. László, Marija; Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Promjene u katalogizaciji i klasifikaciji prema FRBR-u i FRANAR-u // Školsko knjižničarstvo i europska povezivanja / Šupnjić, Biserka. Franko, Đudita. (ur.). Rijeka : Zavod za školstvo Republike Hrvatske, Prva sušačka hrvatska gimnazija u Rijeci, 2006. 168-174.
Članak se osvrće na to kako se najvažnije knjižnične djelatnosti katalogizacij ai klasifikacija pripremaju za nove zadaće temeljene na novim zamislima opisanim u IFLA-inim dokumentima FRBR-u i FRANAR-u.

3. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Analiza uspješnosti poslovanja školske knjižnice // Zbornik radova Proljetne škole školskih knjižničara Republike Hrvatske / Šušnjić, Biserka ; Franko, Đudita (ur.). Rijeka : Zavod za školstvo Republike Hrvatske ; Prva šušačka hrvatska gimnazija u Rijeci, 2004. 43-49.

Integracijski procesi unutar obrazovanja otvaraju i pitanje vrednovanja školske knjižnice te njenog knjižničara. U sustavu obrazovanja, školska knjižnica predstavlja mjesto za učenje i stalno stručno usavršavanje svih sudionika obrazovnog procesa. Zato ona zahtjeva obrazovanog i sposobnog stručnjaka, koji može aktivno i ravnopravno sudjelovati u unapređivanju cjelokupnog procesa. U radu se problematizira pitanje vrednovanja i metodologije vrednovanja.

4. Lasić-Lazić, Jadranka; Stančić, Hrvoje; Banek, Mihaela. Nova paradigma školske knjižnice. u: Šeta, Višnja (ur.), Zbornik radova Proljetna škola školskih knjižničara RH, Ministarstvo prosvjete i športa Republike Hrvatske, Rijeka, 2002., str. 165-170

U radu autori propituju ulogu knjižnice i knjižničara u dobu sveobuhvatnog utjecaja informacijske tehnologije. Problematiziraju odnos njihovih zadataka u klasičnom i elektroničkom okruženju. Nadalje, autori objašnjavaju niz mogućih rješenja – modela prema kojima se knjižnica može organizirati: knjižnica bez računala, knjižnica s računalom, knjižnica s računalima, računala s knjižnicom, računala bez knjižnice te virtualna knjižnica. Doprinos autora je u prijedlogu optimalnog rješenja te zaključivanju da školska knjižnica treba svojim korisnicima omogućiti stjecanje širokog uvida u informacijsko-komunikacijsku tehnologiju kako bi oni mogli samostalno pronaći i vrednovati informaciju koja će zadovoljiti njihove obrazovne potrebe.

5. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek, Mihaela; Dragija, Martina. Plan i program školskih knjižnica u hrvatskoj i svijetu // Kršćanstvo u programima i fondovima školskih knjižnica : lektira i mladi čitatelj : zbornik radova 12. proljetne škole školskih njižničara / Šeta, Višnja (ur.).
Rijeka : Ministarstvo prosvjete, kulture i športa ; Prva sušačka hrvatska, 2001. 183-191
Rad se temelji na analizi kvalitete izrade programa školskih knjižnica u Hrvatskoj i komparaciji s knjižnicama u svijetu. S obzirom da je to područje golemo, za potrebe istraživanja korišteni su dostupni materijali školskih knjižnica Zagrebačke županije, te školskih knjižnica u zemljama engleskog govornog područja tj. knjižnica u Australiji, Irskoj, SAD-u i Velikoj Britaniji.

Kongresna priopćenja i sažeci u zbornicima skupova   

Pored prethodno navedenih objavljenih kongresnih priopćenja pristupnica je u koautorstvu izlagala i sljedeće radove:
1. Banek Zorica, Mihaela; Glavica, Marijana; Klindžić, Jasmin; Kranjec, Irena; Lasić-Lazić, Jadranka. Open source na FFZG // Otvoreno kao...knjižnica : Otvoreni kod i otvoreni pristup u hrvatskim knjižnicama. Zagreb, 3.-4.03.2006.  
2. Tuđman, Miroslav; Banek Zorica, Mihaela; Mikelić, Nives. Reading literature prescribed by the school curricula: pleasure or a nightmare? // IBBY: Reading 2005: to read the 21st, For a Culture of Peace, Havanna, Kuba 25-29.10. 2005. 
3. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela; Klindžić, Jasmin. Educational practices at the Faculty of Philosophy in Zagreb – further steps towards student-centered learning // Conference Proceeding of the 7th Internet users conference: Meeting users needs. Dubrovnik, Hrvatska, 21-23.11.2005 
4. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Curriculum Development in the Field of Information Science: Knowledge organization Courses // 12th world congress on comparative education - WCCES,  25.-29.10.2004. Havanna, Kuba 2004. 

5. Lasić-Lazić, Jadranka; Divjak, Blaženka; Banek Zorica, Mihaela. Prema europskom modelu obrazovanja // Informatiologija i novi modeli obrazovanja. Rogaška Slatina, Slovenija, 5-7.12.2003. 
Pozvana predavanja i radionice

Kao pozvani predavač sudjelovala je s priopćenjima i radionicama na međunarodnim sljedećim međunarodnim skupovima:
1. Italija, Rim - 29. listopada 2007. Goethe institut i Sveučilište Roma Tre – pozvano predavanje: The School Librarian’ s Education and Job Profile in Croatia.

2. Glasgow, Velika Britanija - 14. lipnja 2008. School Library Association – radionica: Using Second Life in an Educational Environment 

3. CUC 2005 – Using FLOSS in distance education 

U sklopu stručnog usavršavanja školskih knjižnica na županijskom i nacionalnom nivou s izlaganjima i radionicama sudjelovala je na sljedećim skupovima:
1. Pozvana predavanja na županijskim stručnim vijećima školskih knjižničara: 
a. rujan 2005. Osijek, Informacijski izvori na Internetu; 
b. travanj 2005 Slavonski brod, Informacijski izvori na Internetu; 
c. ožujak 2006. Slavonski brod Sustavi za upravljanje učenjem
2. ožujak 2008. Seminar za školske knjižničare voditelje županijskih stručnih vijeća, mentore i savjetnike svih županija – Banek Zorica, M. Suradnički trendovi u školskom knjižničarstvu – Hrvatska i svijet 
3. 11 prosinca 2007. Stručni skup Knjižničarskog društva Rijeka – Špiranec, Banek Zorica: Semantički web i Web 2.0: nove strukture informacijskih krajolika

Pristupnica je sudjelovala u izvođenju programa edukacije nastavnika u organizaciji Zavoda za informacijske studije. Sudjelovanja u izvođenju sljedećih radionica: 

1. Program edukacije za asistente i nastavnike Ekonomskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu: informacijsko područje. Filozofski fakultet, 24.03.2007.

2. Radionica “Tehnologije e-učenja u nastavi stranog jezika” Sveučilište u Dubrovniku 24.-26. travnja 2008.

Kao pozvani predavač održala je i dva predavanja na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Sarajevu. Predavanja su održana u sklopu preddiplomskog kolegija Organizacija znanja i diplomskog kolegija Osnove bibliotenke djelatnosti. Oba predavanja održana su u listopadu 2008. godine.

D) Nastavni rad

Predloženica dr. sc. Mihaela Banek Zorica ima osam godina iskustva u nastavnome sveučilišnom radu. Od 2001. godine sudjeluje i pomaže u izvođenju nastave na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Svojim sustavnim pristupom, posebice uključivanjem suvremenih istraživanja s područja informacijskih znanosti i rezultata tih istraživanja u nastavni, pokazala je da je upućena i da u nastavi koristi najvažnija dostignuća.

	Održana nastava po godinama 
	Kolegij
	Broj sati

	
	
	P
	S
	V

	2001 
	Klasifikacija i klasifikacijski sustavi
	0
	0
	120

	
	Sustavi za označivanje i pretraživanje
	0
	0
	120

	
	Školske knjižnice
	0
	0
	30

	2002
	Klasifikacija i klasifikacijski sustavi
	0
	0
	120

	
	Sustavi za označivanje i pretraživanje
	0
	0
	120

	
	Školske knjižnice
	0
	0
	30

	2003
	Klasifikacija i klasifikacijski sustavi
	0
	0
	120

	
	Sustavi za označivanje i pretraživanje
	0
	0
	60

	
	Školske knjižnice
	0
	0
	30

	2004
	Klasifikacija i klasifikacijski sustavi
	0
	0
	120

	
	Školske knjižnice
	0
	0
	30

	2005
	Klasifikacija i klasifikacijski sustavi
	0
	0
	120

	
	Školske knjižnice
	15
	0
	30

	2006
	Klasifikacija i klasifikacijski sustavi
	0
	0
	90

	
	Školske knjižnice
	15
	0
	30

	2007
	Klasifikacijski sustavi
	5
	0
	90

	2008
	Klasifikacijski sustavi
	10
	0
	90

	
	Informacijska pismenost
	15
	0
	30

	
	Upravljanje informacijama i znanjem
	0
	30
	0

	
	Informacijske tehnologije u obrazovanju
	0
	0
	45

	Ukupno
	Norma sati
	60
	30
	1425


Pored toga, pristupnica je bila mentorom za više od 5 diplomskih i završnih radova. Uz to iz priloženog popisa radova vidljivo je kako je te objavljivala i radove zajedno sa studentima Odsjeka za informacijske znanosti. Objavila je više od 5 radova na domaći i međunarodnim konferencijama.
MIŠLJENJE I PRIJEDLOG

Na temelju svega izloženoga, sveukupni dosadašnji znanstveni, stručni i nastavni rad pristupnice može se ocijeniti visokom ocjenom. To s jedne strane dokazuje znatan broj osobitih znanstvenih i stručnih priloga, a s druge strane nastavna djelatnost u kojoj iskazuje posebni smisao za suvremeno prenošenje znanja i kreativan i uspješan rad sa studentima.

Uvidom u znanstvenu, nastavnu i stručnu djelatnost, a u skladu s odredbama Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, 123/2003), Pravilnikom o uvjetima za izboru znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/2005) i Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora visokih učilišta Republike Hrvatske (NN 129/2005) povjerenstvo zaključuje da je dr. sc. Mihaela Banek Zorica sveukupnim radom ispunila uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika i znanstveno-nastavno zvanje docenta.

1. Dr. sc. Mihaela Banek Zorica ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika jer:

a) Ima doktorat znanosti u području društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo i ima znanstvene radove koji je afirmiraju kao priznatu znanstvenicu, čime ispunjava uvjete čl. 32. st. 2 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju.

b) Ima ukupno 1 knjigu, 3 poglavlja u koautorstvu,  te 38 znanstvenih i stručnih radova, od čega 20 u kategoriji a1 i 21 u kategoriji a2, čime ispunjava uvjete Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u zvanje znanstvenog suradnika za područje društvenih znanosti.

2. Dr. sc. Mihaela Banek Zorica ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, jer:

a) Ima uvjete za izbor u znanstveni zvanje znanstvenog suradnika u skladu sa čl. 93. st. 2 Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju.

b) Ispunjava sva četiri uvjeta Odluke o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta.

	Uvijet
	Status

	1. da je u suradničkom ili nastavnom zvanju, uključujući i status znanstvenog novaka, računajući razdoblje od pet godina prije datuma pokretanja izbora sudjelovao u izvođenju nastave na nekom visokom učilištu od barem devedeset (90) norma sati;
	Ostvareno

	2. da je pomogao studentima preddiplomskih/diplomskih studija pri izradi završnih/diplomskih radova i pri tome da je objavio barem jedan rad u koautorstvu sa studentom;
	Ostvareno



	3. da se u svom znanstvenom području, struci ili nastavi usavršavao u međunarodno prepoznatim institucijama u zemlji ili inozemstvu u trajanju od najmanje tri mjeseca;
	Ostvareno



	4. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje tri rada na znanstvenim skupovima, od kojih jedan na međunarodnom znanstvenom skupu.
	Ostvareno




Na temelju svega izloženog utvrđujemo da dr. sc. Mihaela Banek Zorica potpuno ispunjava sve Zakonom propisane uvjete, te stoga 

PREDLAŽEMO

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da proslijedi izvještaj Matičnom povjerenstvu za informacijske znanosti te dr. sc. Mihaelu Banek Zorica izabere

1. u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za znanstveno područje društvenih znanosti, znanstveno polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo

2. u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje društvenih znanosti, znanstveno polje informacijske znanosti, grana knjižničarstvo, te na radno mjesto docenta na Odsjeku za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Zagreb, 11. prosinca 2008. 

Povjerenstvo:

dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, red. prof.

dr. sc. Aleksandar Stipčević, red. prof. u miru

dr. sc. Miroslav Tuđman, red. prof.

dr.sc. Mihaela Banek Zorica

POPIS RADOVA

Knjige   

1. Lovrinčević, Jasmina; Kovačević, Dinka; Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Znanjem do znanja : prilog metodici rada školskog knjižničara. Zagreb : Zavod za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, 2005 (Recenzenti: prof.dr.sc. Vladimir Jurić, mr.sc. Ema Stružnik)

Poglavlja u knjizi

1. Afrić, Vjekoslav; Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Znanje, učenje i upravljanje znanjem // Odabrana poglavlja iz organizacije znanja / Lasić-Lazić, Jadranka (ur.). Zagreb : Filozofski fakultet, Zavod za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti, 2004. Str. 33-62. (Recenzenti: prof.dr.sc. Damir Boras, prof.dr.sc Marija Marinović)

2. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Bibliotečna klasfikacija kao pomagalo u organizaciji znanja // Odabrana poglavlja iz organizacije znanja / Lasić-Lazić, Jadranka (ur.). Zagreb : Filozofski fakultet, Zavod za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti, 2004. Str. 10-33. (Recenzenti: prof.dr.sc. Damir Boras, prof.dr.sc Marija Marinović)

3. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Razvoj kurikuluma iz predmeta organizacije znanja // Odabrana poglavlja iz organizacije znanja / Lasić-Lazić, Jadranka (ur.). Zagreb : Filozofski fakultet, Zavod za informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti, 2004. Str. 129-141. (Recenzenti: prof.dr.sc. Damir Boras, prof.dr.sc Marija Marinović)

Znanstveni radovi u publikacijama s međunarodnim uredništvom i inozemnom recenzijom

1. Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela. Web 2.0 and the Semantic Web: new horizons for Education // Proceedings of the 31th international conference Mipro 2008 / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić, Ivana ; Sluganović, Ivanka ; Uroda, Ivan (ur.). Rijeka : Mipro, 2008. 31-35. 
2. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Pavlina, Krešimir. Virtual Worlds: Heritage and Educational Challenge // InFuture2007: Digital information and heritage / Seljan, S; Stančić, H.  (ur.). Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, Filozofski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, 2007. 413-423. 

3. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Zauder, Krešimir. Collaborative Tagging: Providing User Created Organizational Structure for Web 2.0 // InFuture2007: Digital information and heritage / Seljan, S; Stančić, H.  (ur.). Zagreb : Odsjek za informacijske znanosti, Filozofski fakultet, Sveučilište u Zagrebu, 2007. 193-203. 
4. Zauder, Krešimir; Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Collaborative Tagging Supported Knowledge Discovery // Information Technology Interfaces / Luzar-Stiffler, Vesna. Huljuz Dobric, V. (ur.). Zagreb : Srce, 2007. 437-442. (citirano u bazi IEEE)

5. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Lazić, Nikolaj. Usage of Distance and Blended Learning in Educating School Librarians // Cyberspace, D-world, E-learning: Giving Libraries and Schools the Cutting Edge. Taipei : National Taiwan Normal University, 2007. 
6. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek-Zorica, Mihaela; Žunić, Sanja. Discipline-related information behaviour research: educational policy implications // MIPRO 2007, May 21-25, Opatija. Proceedings. Computers in Education. / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić, Ivana ; Sluganović, Ivanka (ur.). Rijeka : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, elektroniku i mikroelektroniku-MIPRO, 2007. 21-26.
7. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela. Information Seeking Behaviour as a Conceptual Framework for Building Learning Object Repositories // Proceedings of the 29th International Conference MIPRO 2006 / Čičin-Šajn, Marina. Turčić Prstačić, Ivana. Sluganović, Ivanka. (ur.). Rijeka : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, 2006. 54-59.
8. Lasić-Lazić, Jadranka; Mateljan, Vladimir; Banek Zorica, Mihaela; Pavlina, Krešimir. Implementing blended learning in higher education // Proceedings of papers of the third international conference on informatics, educational technology and new media in educationa / Soleša, Dragan (ur.). Sombor : Faculty of education in Sombor, 2006. 212-217

9. Seljan, Sanja; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Lasić-Lazić, Jadranka. CALL (Computer-Assisted Language Learning) and Distance Learning // Proceedings of the 29th International convention MIPRO 2006 / Čičin-Šajn, Marina. Turčić Prstačić, Ivana. Sluganović, Ivanka. (ur.). Rijeka : Hrvatska udruga za informacijsku i komunikacijsku tehnologiju, 2006. 145-151.
10. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Klindžić, Jasmin. Using Open source Learning Management System for educating information professionals // Current Developments in Technology-Assisted Education / Mendez-Vilas, Antonio. (ur.). Badajoz : Formatex, 2006. 88-92
11. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela. Information literacy: the backbone of curricular school reforms in Croatia // The multiple faces of literacy: reading, knowing, doing / Bela Martus, Ana (ur.). Lisabon : IASL, 2006. 
12. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek-Zorica, Mihaela. The long way to an efficient information society – information literacy perceptions among Croatian librarians // Information Use in Information Society Proceedings of the International conference / Steinerová, Jela. (ur.). Bratislava : Dept. of LIS, Faculty of Philosophy, Comenius University, 2006. 91-97
13. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja. Are students information literate? // Proceedings Computers in education / Čičin-Šain, Marina ; Turčić Prstačić, Ivana ; Dragojlović, Pavle (ur.). Rijeka : MIPRO, 2005. 45-50.

14. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Kesić-Mateljan, Bogdana. Knowledge organization in traditional and electronic environment // Preceedings MEET & HGS / Biljanović, Petar ; Skala, Karolj (ur.). Rijeka : MIPRO, 2005. 281-286 (predavanje,međunarodna recenzija,objavljeni rad,znanstveni).
15. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela; Klindžić, Jasmin. Educational practices at the Faculty of Philosophy in Zagreb – further steps towards student-centered learning // Media on Demand : 7th Internet Users Conference. Zagreb : CARNet, 2005.
16. Lasić-Lazić, Jadranka; Afrić, Vjekoslav; Banek Zorica, Mihaela.The management of the learning content // Proceedings of the conference Computers in education / Čičin-Šain, M. Dragojlović, P. Turčić Prstačić, I. (ur.). Opatija : MIPRO HU, 2004. 87-93.
17. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Curriculum Development in the Field of Information Science: Knowledge organization Courses // Proceedings of the conference CE / Čičin-Šain, M. Dragojlović, P. Turčić Prstačić, I. (ur.). Opatija : MIPRO HU, 2003. 116-122.

18. Lasić-Lazić, Jadranka; Stančić, Hrvoje; Banek Zorica, Mihaela. The impact of audio-video conferencing in educational process // Proceedings of the conference CE / Čičin-Šain, M. Dragojlović, P. (ur.). Opatija : MIPRO HU, 2002. 33-37.

19.  Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Innovations in Education of Information Professionals at the University of Zagreb. Ninth International Conference "Crimea 2002" "Libraries and Associations in the Transient World: New Technologies and New Forms of Cooperation" Main venue - SUDAK, Autonomous Republic of Crimea, Ukrain, 08.-16.06.2002. Moskva: Russian National Public Library for Science and Teachnology, 2002. vol.1 316-320. (citiran u bazi DOIS)
20. Lasić-Lazić, Jadranka; Stančić, Hrvoje; Banek, Mihaela.Audio-Video Conferences in the Business and Educational Environment // Joining efforts: from communication to collaboration over the internet / 3rd CARNet Users Conference - CUC 2001. Zagreb : CARnet, 2001.
Radovi u časopisima  i studije 

1. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja. Repozitoriji digitalnog obrazovnog materijala kao sastavnica kvalitete suvremenih koncepta obrazovanja. // Edupoint. 5 (2005) , 33;
2. Banek, Mihaela. Hanakova, Jitka. Edice českeho samizdatu: 1972-1991. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 43 (2000) , 3; 135-138 
3. Afrić, Vjekoslav, Ujević, Tvrtko, i Banek Zorica, Mihaela: Snimka stanja upravljanja intelektualnim kapitalom Sektora za razvoj HEP grupe, Studije, Sektor za razvoj HEP, lipanj 2004. Str 50.

   Znanstveni radovi u zbornicima međunarodnih skupova 

1. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Lazić, Nikolaj. School librarian - marketing specialist?! // Marketing of Information Services / Papik, Richard. Simon, Ingeborg. (ur.). Prague : Charles University in Prague, 2007. 249-257.

2. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela; Pavlina, Krešimir. Assessing teaching assessment // Tuning In: Learners of language, language of learners. Istambul : Sabancı University, 2007. 
3. Lazić, Nikolaj; Banek Zorica, Mihaela; Klindžić, Jasmin; Došen, Dragan. USER IN MOTION TO PLEASE… // Innovation for the European Era / Epelboin, Yves. Desnos, Jean-François. (ur.). Grenoble : EUNIS, 2007. 
4. Banek Zorica, Mihaela; Špiranec, Sonja; Zauder, Krešimir. WHERE ARE THE LIBRARY AND INFORMATION PROFESSIONALS IN E-LEARNING // Innovation for the European Era / Epelboin, Yves. Desnos, Jean-François (ur.). Grenoble : EUNIS, 2007. 
5. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek-Zorica, Mihaela. Are student information literate? // Librarianship in the Information Age: Proceedings: the 13th BOBCATSSS Symposium, 31 January- 2 February 2005 in Budapest, Hungary, Eötvös Loránd University, Budapest, 2005.
6. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek, Mihaela. Gemeinsame Ausbildung der IT-Spezialisten auf der Universität Zagreb : Vorteile und Probleme // Wissensorganisation und Edutainment: Wissen im Spannnungsfeld von Gesellschaft, Gestaltung und Industrie / Lehrner, C. et al. (ur.). Wuerzburg : Ergon Verlag, 2004. 76-85. 
7. Lasić-Lazić, Jadranka; Afrić, Vjekoslav; Banek Zorica, Mihaela. Effective introduction of information technology into modern society // IIS 2004 Proceedings / Aurer, B. ; Kermek, D. (ur.). Varaždin : Faculty of organization and informatics, 2004. 119-125 
8. Lasić-Lazić, Jadranka; Afrić, Vjekoslav; Stančić, Hrvoje; Banek Zorica, Mihaela.
Evaluation of the Library Information System of the facuty of Philosophy in Zagreb, Croatia in the Context of Education in the Electronic Environment // IT innovation in a changing world : proceedings of the 10th International Conference of European University Information Systems / Mahnič, Viljan ; Boštijan, Vilfan (ur.). Ljubljana : Faculty of Computer and Information Science, 2004. 112-116.
9. Banek, Mihaela; Badurina, Boris; Golub, Koraljka; Dragija, Martina; Pehar, Franjo. Active Role of the Library in the process of Democratic Learning // Open 2001: Knowledge, Information and Democracy in the Open society : The role of the library and information sector : proceedings of the 9th International BOBCATSSS-Symposium / Antanaityte, Agne. et. al. (ur.). Vilnius : Vilnius University, 2001. 57-64 
1. Objavljena pozvana i plenarna predavanja na skupovima   

2. Lasić-Lazić, Jadranka; Afrić, Vjekoslav; Banek Zorica, Mihaela; Divjak, Blaženka. Improving Efficiency and Standards of the Academic Libraries According to Educational Innovations // Proceedings of the 11. International conference "Crimea 2004". (http://www.gpntb.ru/win/inter-events/crimea2004/disk/doc/111.pdf) 
3. Špiranec, Sonja; Hebrang Grgić, Ivana; Banek Zorica, Mihaela. Print vs. electronic - Student Information Behavior in a Fuzzy Information Universe // INFORUM 2008: 14th Annual Conference on Professional Information Resources, Prague 28-30 May 2008 : proceedings [online]. 2008. 1-13 
Radovi u zbornicima domaćih skupova 

1. Banek Zorica, Mihaela; Benčec, Maja; Brunšek, Iva; Ivanjko, Tomislav; Mišalongin, Ivana; Šajatović, Lidija. Student u potrazi za informacijom: mystery shopping u hrvatskim knjižnicama // Zbornik radova 18. Proljetne škole školskih knjižničara / Šušnjić, Biserka. Franko, Đudita. (ur.). Rijeka : Agencija za odgoj i obrazovanje, Prva sušačka gimnazija u Rijeci, 2007. 158-163 
2. László, Marija; Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Promjene u katalogizaciji i klasifikaciji prema FRBR-u i FRANAR-u // Školsko knjižničarstvo i europska povezivanja / Šupnjić, Biserka. Franko, Đudita. (ur.). Rijeka : Zavod za školstvo Republike Hrvatske, Prva sušačka hrvatska gimnazija u Rijeci, 2006. 168-174.
3. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Analiza uspješnosti poslovanja školske knjižnice // Zbornik radova Proljetne škole školskih knjižničara Republike Hrvatske / Šušnjić, Biserka ; Franko, Đudita (ur.). Rijeka : Zavod za školstvo Republike Hrvatske ; Prva šušačka hrvatska gimnazija u Rijeci, 2004. 43-49.
4. Lasić-Lazić, Jadranka; Banek Zorica, Mihaela. Analiza uspješnosti poslovanja školske knjižnice // Zbornik radova Proljetne škole školskih knjižničara Republike Hrvatske / Šušnjić, Biserka ; Franko, Đudita (ur.). Rijeka : Zavod za školstvo Republike Hrvatske ; Prva šušačka hrvatska gimnazija u Rijeci, 2004. 43-49.
5. Lasić-Lazić, Jadranka; Stančić, Hrvoje; Banek, Mihaela. Nova paradigma školske knjižnice, u: Šeta, Višnja (ur.), Zbornik radova Proljetna škola školskih knjižničara RH, Ministarstvo prosvjete i športa Republike Hrvatske, Rijeka, 2002., str. 165-170

Kongresna priopćenja i sažeci u zbornicima skupova   

1. Banek Zorica, Mihaela; Glavica, Marijana; Klindžić, Jasmin; Kranjec, Irena; Lasić-Lazić, Jadranka. Open source na FFZG // Otvoreno kao...knjižnica : Otvoreni kod i otvoreni pristup u hrvatskim knjižnicama. Zagreb, 3.-4.03.2006.
2. Tuđman, Miroslav; Banek Zorica, Mihaela; Mikelić, Nives. Reading literature prescribed by the school curricula: pleasure or a nightmare? // IBBY: Reading 2005: to read the 21st, For a Culture of Peace, Havanna, Kuba 25-29.10. 2005. 
3. Lasić-Lazić, Jadranka; Špiranec, Sonja; Banek Zorica, Mihaela; Klindžić, Jasmin. Educational practices at the Faculty of Philosophy in Zagreb – further steps towards student-centered learning // Conference Proceeding of the 7th Internet users conference: Meeting users needs. Dubrovnik, Hrvatska, 21-23.11.2005 
4. Lasić-Lazić, Jadranka; Slavić, Aida; Banek Zorica, Mihaela. Curriculum Development in the Field of Information Science: Knowledge organization Courses // 12th world congress on comparative education - WCCES,  25.-29.10.2004. Havanna, Kuba 2004. 
5. Lasić-Lazić, Jadranka; Divjak, Blaženka; Banek Zorica, Mihaela. Prema europskom modelu obrazovanja // Informatologija i novi modeli obrazovanja. Rogaška Slatina, Slovenija, 5-7.12.2003. 
Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta
Sveučilišta u Zagrebu

PREDMET: izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za ruski jezik Odsjeka za istočnoslavenske jezike i književnosti

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici od 27. listopada 2008. godine imenovalo je Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za ruski jezik Odsjeka za istočnoslavenske jezike i književnosti. 

Stručno povjerenstvo u sastavu dr. sc. Željka Fink Arsovski, red. prof., dr. sc. Natalija Vidmarović, izv. prof., i dr. sc. Antica Menac, red. prof. u miru, podnosi izvještaj i daje mišljenje o ispunjavanju uvjeta predloženika za izbor u nastavno zvanje višeg lektora.
IZVJEŠTAJ

Na natječaj objavljen 11. studenog 2008. u Vjesniku i Narodnim novinama br. 103/2008. prijavila se mr sc. Anita Hrnjak. Pristupnica je molbi priložila životopis, popis radova i izvještaj o znanstvenoj, nastavnoj i stručnoj djelatnosti. 


ŽIVOTOPIS

Mr. sc. Anita Hrnjak je rođena 19. kolovoza 1972. u Zagrebu gdje je završila Jezičnu gimnaziju. Na Filozofskom je fakultetu Sveučilišta u Zagrebu studirala Komparativnu književnost i Ruski jezik i književnost; diplomirala je 1997. godine. 1998. je godine upisala Poslijediplomski studij lingvistike na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, a u listopadu 2005. je obranila magistarski rad pod naslovom Frazemi s bojom kao komponentom (na materijalu hrvatskih i ruskih frazema), te stekla zvanje magistra znanosti.

Kao apsolventica je dobila nagradu „Josip Badalić“ za najboljeg studenta rusistike u akademskoj godini 1996./1997. 

Od listopada 1997. do veljače 2000. je predavala ruski jezik (tečajevi I., II. i III. stupnja, te tečaj poslovnog ruskog jezika) u Školi stranih jezika „Link Between Slavs“. Od ožujka 2000. do listopada 2005. radila je u Zavodu za lingvistička istraživanja Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti kao znanstvena novakinja (suradničko zvanje i suradničko mjesto asistenta) na projektu Hrvatska frazeologija (glavni istraživač akademkinja Antica Menac). U listopadu 2005. počinje raditi na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu na Katedri za ruski jezik Odsjeka za istočnoslavenske jezike i književnosti u nastavnom zvanju lektora. 

Suradnica je na dvama znanstvenoistraživačkim projektima: Hrvatska frazeologija glavnog istraživača akademkinje Antice Menac (od 2000.) i Kontrastivno proučavanje hrvatskoga i ruskog jezika glavnog istraživača prof. dr. sc. Željke Fink Arsovski (od 2006.).

Mr. sc. Anita Hrnjak aktivno vlada ruskim i engleskim jezikom, a pasivno njemačkim.

NASTAVNA DJELATNOST
U okviru studija Ruskoga jezika i književnosti mr. sc. Anita Hrnjak održavala je, odnosno održava nastavu iz sljedećih kolegija: Jezične vježbe iz ruskog jezika 1, Jezične vježbe iz ruskog jezika 2, Lektira u okviru predmeta Jezične vježbe iz ruskog jezika 4 (od 2007./2008.) i Jezične vježbe iz ruskog jezika 3 (od 2008./2009.), Fonetske vježbe iz ruskog jezika (od 2006./2007.). Od 2005./2006. do 2007./2008. predavala je Ruski kao jezik struke 1 i 2 u sklopu Centra za strane jezike Filozofskoga fakulteta.
STRUČNA I ZNANSTVENA DJELATNOST


Stručna djelatnost


Radeći u Zavodu za lingvistička istraživanja HAZU, mr. sc. Anita Hrnjak je obavljala različite stručne poslove za potrebe projekta Hrvatska frazeologija, izradila je Kazala za Hrvatsko-slavenski rječnik poredbenih frazema (Zagreb: Knjigra, 2006.), te prikupljala podatke za Bibliografiju hrvatske frazeologije.


Radila je korekturu Rusko-hrvatskog rječnika Matije Dautovića (Zagreb: ŠK, 2002.); surađuje u radu na Velikom školskom leksikonu; stručna je suradnica na Ruskoj gramatici za sve i Pregledu gramatike ruskog jezika Radoslava Poljanca. 


Obavljala je tajničke poslove u uredništvu časopisa Filologija, te u Organizacijskom odboru Međunarodnog znanstvenog skupa Slavenska frazeologija i pragmatika (održanog u rujnu 2006.).


Mr. sc. A. Hrnjak je bila urednica zbornika radova sa znanstvenoga skupa Slavenska frazeologija i pragmatika (Zagreb: Knjigra, 2007.).


Pristupnica je nedavno završila rad na udžbeniku za studente I. godine rusistike (u tijeku je recenziranje udžbenika).
Sudjelovanje na znanstvenim skupovima


Kao izlagač je sudjelovala na sljedećim znanstvenim skupovima održanima u Hrvatskoj i inozemstvu:

1. Teorija i mogućnosti primjene pragmalingvistike, Opatija, 7.-8. svibnja 1999.

2. Hrvatski filološki skup 5, Opatija, 28.-30. lipnja 1999. 

3. Primijenjena lingvistika u Hrvatskoj – izazovi na početku XXI. stoljeća, Opatija, 19.-20. svibnja 2000.

4. Psiholingvistika i kognitivna znanost u hrvatskoj primijenjenoj lingvistici, Opatija, 18.-19. svibnja 2001.

5. Hrvatski filološki skup 7, Opatija, 25.-28. lipnja 2001. 

6. Słowo. Tekst. Czas - VI: Nowa frazeologia w nowej Europie, Szczecin (Poljska),  6.-7. rujna 2001. 

7. Dvojezična i višejezična leksikografija, Zagreb, 15-16. studenoga 2001. 

8. Hrvatski filološki skup 8, Opatija, 23.-25. lipnja 2004. 

9. Hrvatski filološki skup 9, Opatija, 22.-25. lipnja 2005. 

10. Četvrti hrvatski slavistički kongres, Varaždin-Čakovec, 5.-8. rujna 2006.

11. Slavenska frazeologija i pragmatika, Rab, 17.-19. rujna 2006. 

12. Jezična politika i jezična stvarnost, Split, 24.-26. svibnja 2007.

13. Hrvatski filološki skup 11, Opatija, 22.-25. lipnja 2007. 

14. Słowo. Tekst. Czas – IX: Człowiek w przestrzeni słownika i tekstu, Szczecin (Poljska), 8.-10. studenoga 2007.


OBJAVLJENI RADOVI

1. Radovi objavljeni do izbora u zvanje lektora 
1.1.  izvorni znanstveni članci

Semantički opseg imenice "krv" kao komponente frazema, Riječ, god 5, sv. 2, 1999., 38-49.

O utjecaju stranih jezika na stvaranje novih frazema hrvatskog jezika, Riječ, god. 7, sv.1, 2001., 25-34.

Crno-bijeli svijet frazeologije, u: Primijenjena lingvistika u Hrvatskoj – izazovi na početku XXI. stoljeća, Stolac, Diana, Ivanetić, Nada, Pritchard, Boris (ur.), Zagreb – Rijeka: Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, 2002., 203-211.

Nove ustaljene sveze riječi u jeziku jedne hrvatske radio stanice, u: Słowo. Tekst. Czas VI - Nowa frazeologia w nowej Europie, Aleksiejenko, M., Mokijenko, W., Walter, H. (ur.), Szczecin – Greifswald: Uniwersytet Szczecinski, Ernst-Moritz-Arndt-Uniwersytet w Greifswaldzie, Instytut Slawistyki, 2002., 256-261.

Usporedba čovjeka s biljkom u hrvatskoj i ruskoj frazeologiji, u: Psiholingvistika i kognitivna znanost u hrvatskoj primijenjenoj lingvistici, Stolac, Diana, Ivanetić, Nada, Pritchard, Boris (ur.), Zagreb - Rijeka: Hrvatsko društvo za primijenjenu lingvistiku, 2003., 303-313.

Koncept straha u hrvatskoj frazeologiji, Riječ, god. 12, sv.1, 2004., 23-30. 
 

1.2.  stručni članci

Hrvatski frazeološki rječnik – Antica Menac, Željka Fink-Arsovski, Radomir Venturin, Filologija, 41, 2004., 185-188.

O mogućnostima konceptualne i/ili tematske organizacije i obrade frazeologije, Filologija, 36/37, 2002., 189-200.
2. Radovi objavljeni nakon izbora u zvanje lektora (2005. godine)

2.1. izvorni znanstveni članci

Geste i mimika kao izvor frazeologije (na primjeru hrvatske frazeologije), Filologija, 44, 2005., 29-50. 

Frazemi s komponentom "srce" u hrvatskoj i ruskoj frazeologiji, Riječ, god. 11, sv. 2, 2005., 20-27. 
Konceptualna metafora "život je kazalište" u hrvatskoj i ruskoj frazeologiji, u: Концептосфера – дискурс – картина мира, Стефанский, Евгений (ред.), Самара: Самарская государственная академия, 2006, 40-46.
Neke pragmatičke osobitosti supstantivnih frazema koji se odnose na čovjeka (na primjeru hrvatskih i ruskih frazema), u: Slavenska frazeologija i pragmatika, Fink, Željka, Hrnjak, Anita (ur.), Zagreb: Knjigra, 2007., 105-109. 
Sportska konceptualna metafora u hrvatskoj i ruskoj "političkoj" frazeologiji, u: Язык на перекрестке культур, Стефанский, Евгений (ред.), Самара: Самарская государственная академия, 2007, 78-82. 
Концепт «красота» в хорватской и русской фразеологии, u: Культурные концепты в языке и тексте, Алефиренко, Николай (ред.), Белгород: Белгородский государственный университет, 2007, 68-75. 
Kulinarski elementi u hrvatskoj i ruskoj frazeologiji, Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 33, 2007., 197-216. 

Nebo i nebeska tijela u hrvatskoj i ruskoj frazeologiji, Riječ, god. 14, sv. 1, 2008., 89-98. 
Концепты «здоровье» и «болезнь» в хорватской и русской фразеологии, u: Идиоматика и познание, Алефиренко, Николай (ред.), Белгород: Комиссия по славянской фразеологии, Белгородский государственный университет, 2008, 263-267.
2.2. stručni članak
Hrvatsko-engleski frazeološki rječnik, Strani jezici, god. 37, sv. 2, 2008., 185-189.
ZAKLJUČAK
Mr. sc. Anita Hrnjak vrlo kvalitetno i predano održava nastavu na studiju rusistike, što potvrđuju i rezultati studentske ankete u kojoj je njezin rad okvalificiran odličnom ocjenom. Dokazala je da nastavu želi još poboljšati i unaprijediti i zato je sastavila udžbenik za studente I. godine.

Problematika objavljenih izvornih znanstvenih članaka pažljivo je birana kako bi bila korisna, u prvom redu, hrvatskim i ruskim frazeolozima, no i predstavnicima drugih slavenskih i neslavenskih jezika, te studentima ruskoga i hrvatskog jezika. U njima se kontrastivno obrađuju vrlo zanimljive, aktualne i dosad neobrađene frazeološke teme. 

Budući da pristupnica zadovoljava sve uvjete propisane Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (članak 98, stavak 7), te uvjete propisane Odlukom Rektorskoga zbora o izboru u nastavna zvanja (prema kojoj se traži pet objavljenih stručnih radova), Stručno je povjerenstvo mišljenja da mr. sc. Anta Hrnjak ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje i na radno mjesto višeg lektora za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana slavistika, na Katedri za ruski jezik Odsjeka za istočnoslavenske jezike i književnosti, te predlaže da se u to zvanje i na to radno mjesto izabere.
Izvješće je prihvaćeno na sjednici Odsjeka 05.12.2008. 








Članovi Stručnog povjerenstva:






dr. sc. Željka Fink Arsovski, red. prof.







dr. sc. Natalija Vidmarović, izv. prof.

dr. sc. Antica Menac, red. prof. u miru

Zagreb, 7. prosinca 2008. 

FILOZOFSKI FAKULTET U ZAGREBU

ODSJEK ZA ETNOLOGIJU I KULTURNU ANTROPOLOGIJU

Zagreb,  2.12. 2008.

Stručno povjerenstvo

1. Dr. sc. Branko Đaković, izv. prof.

2. Dr. sc. Tomislav Pletenac, docent

3. Dr.sc. Nevena Škrbić Alempijević, docent

Predmet

Izvještaj o rezultatu javnog natječaja za izbor znanstvenog novaka

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, na sjednici od 27. listopada 2008. godine, imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za izbor znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu broj 130-1301679-1325 za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju.


Na temelju uvida u dokumentaciju podnosimo sljedeće


Na natječaj za radno mjesto znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom Projektu broj 130-1301679-1325 (Etnološka baza podataka kao izvor znanja o nacionalnim i etničkim identitetima), za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odsjeku za etnologiju i kulturnu antropologiju prijavio se jedan kandidat, Duško Petrović.   

Uvidom u priloženu natječajnu dokumentaciju konstatiramo da je kandidat Duško Petrović, rođen 24.4.1977. u Sarajevu, državljanin Republike Hrvatske, diplomirao na studiju etnologije i filozofije dana 2.3.2004.  kao jedan od najboljih studenata u svojoj generaciji i nalazi se među 10% najbolje diplomiranih.

Tijekom studija posebno je dolazila do izražaja njegova sposobnost kritičkog promišljanja tema koje je obrađivao u seminarima kao i izuzetan interes koji je pokazivao tijekom terenske nastave.

Kao diplomant sudjelovao je u istraživanjima i obradi terenske i arhivske građe u pripremi projekata na području Istre, Hrvatskog primorja i Dalmacije.

Analitički pristup i interes za praktične i teorijske probleme etnologije i kulturne antropologije izdvaja ga kao aktivnog i perspektivnog istraživača prije svega “na polju” istraživanja kolektivnih identiteta i interpretativne antropologije. 

Aktivno je sudjelovao u diskusijama i prilozima na stručno-znanstvenim skupovima i kao polaznik interdisciplinarne “Ljetne škole” na Rabu 2003. i 2004. godine.

Rezultati istraživanja objavljeni su 2006. godine : Bukovčan, Tanja i Potkonjak, Sanja (2006): Cultural politics of the town of Rab, Case study – Rab fiesta and medieval knights′ games, Etnologija i kulturni turizam, FF Press, Zagreb.

Kao polaznik poslijedoplomskog doktorskog studija obrađuje je teme “Anatomija nacionalnih, etničkih i regionalnih identiteta” i “Antropologija kao kritika kulture”.

Isticao se kao suradnik filozofske biblioteke u pripremi knjige “Logička istraživanja”autora akademika Muhameda Filipovića i u osmišljavanju edukacijskih materijala te u uredništvu edicije “Povijest kulture” (kao vanjski suradnik, urednik, objavio je 30 naslova) te u izradi publikacija obrazovnog, kulturnog i teorijskog sadržaja.

Pri “Nakladi Ljevak”  surađuje u planiranju , osmišljavanju, organizaciji i izvedbi edukativnih radionica i predavanja.  

Objavio je izvorni znanstveni rad “Anatomija identiteta – teorijsko problematiziranje identiteta u “Etnološkim istraživanjima” br. 11, Etnografski muzej, Zagreb, 2006.

Zaključak i prijedlog:

S obzirom da se radi o izuzetno sposobnom, zainteresiranom i aktivnom kandidatu čije polje znanstvenog interesa i rada korenspodira temom i sadržajem Projekta molimo Vas da prihvatite izvješće Povjerenstva i izaberete Duška Petrovića na radno mjesto znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asostenta na Projektu  130-1301679-1325  - “Etnološka baza podataka kao izvor znanja o nacionalanim i etničkim identitetima”.

Zagreb, 2.prosinca, 2008.
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  dr. sc. Damir Agičić, izv. prof.
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FAKULTETSKOM VIJEĆU 

FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Predmet: Izvješće Stručnog povjerenstva za ocjenu rezultata natječaja za izbor znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta na znanstvenom projektu 

130-0000000-0890

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici 27. listopada 2008. u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta na znanstvenom projektu 130-0000000-0890, područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća moderna i suvremena povijest, na Odsjeku za povijest.

Nakon uvida u natječajnu dokumentaciju Vijeću podnosimo 

I Z V J E Š Ć E

Na natječaj objavljen u Vjesniku 11. studenoga 2008. i Narodnim novinama, br. 130/08, prijavili su se sljedeći kandidati: Branimir Janković, Dušan Kulaš, Lidija Cerić, Vedran Mikac, Lovro Dabelić, Barbara Buršić, Domagoj Knežević, Josip Mihaljević, Ivan Popić, Tomica Plukavec, Nenad Bukvić, Vladimir Huzjan i Igor Despot. 

Radi se o velikom broju kandidata, što Povjerenstvo veseli jer očito postoji snažan interes za znanstvenim usavršavanjem i stručnim napredovanjem mladih povjesničarki i povjesničara, kao i za rad na projektu o hrvatskoj historiografiji. Kandidati su redom bili odlični studenti, aktivni tijekom studija, neki od njih već i nagrađivani te uključeni u različite oblike suradnje na ovome ili drugim projektima.

Branimir Janković (prijava 640-03/08-03/161) 

Rođen 13. studenog 1980. u Vinkovcima, studirao je dvopredmetni studij povijesti i hrvatskog jezika i književnosti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, koji je diplomirao u prosincu 2006. godine. Uz studiranje je kolega Janković sudjelovao u izvođenju nastave šaha pri Katedri za tjelesnu i zdravstvenu kulturu Filozofskog fakulteta u Zagrebu (od 2002. do 2006) te sudjelovao na različitim šahovskim natjecanjima i za fakultetsku ekipu osvajao medalje (brončanu, četiri srebrne i zlatnu). Za te je svoje sportske uspjehe nagrađen fakultetskom nagradom «Franjo Marković» (2002). 

Godine 2007. upisao je poslijediplomski doktorski studij Moderne i suvremene hrvatske povijest u europskom i svjetskom kontekstu na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Odslušao je dva semestra te položio četiri ispita iz dvaju obveznih i dvaju izbornih kolegija s prosječnom ocjenom 5,0. Kolega Janković već više od godinu dana intenzivno radi na doktoratu o hrvatskoj historiografiji nakon 1945. u europskom i svjetskom kontekstu te surađuje s prof. dr. sc. Mirjanom Gross, kao i s drugim nastavnicima doktorskog studija. Kao perspektivan doktorand sudjeluje u izvođenju nastave na preddiplomskom studiju povijesti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu (u akademskoj godini 2008/2009). 

Znanstveni interes Branimira Jankovića usko je vezan uz povijest i teoriju historiografije, što se posve uklapa u projektne planove znanstveno-istraživačkoga projekta Hrvatska historiografija i nastava povijesti (19.-21. stoljeće). Sudjelovao je na nekoliko znanstvenih skupova (među ostalim, i na Trećem kongresu hrvatskih povjesničara, 2008.) i autor je više tekstova koje je naveo u bibliografiji (u prilogu natječajnoj dokumentaciji) o povijesti historiografije u 19. i 20. stoljeću, kao i niza prikaza i osvrta. Suradnik je internetskog portala hrvatske historiografije www.historiografija.hr, a surađivao je i u izradi dviju bibliografija – Bibliografije hrvatske historiografije u povijesnim časopisima (2000-2004), koja je pripremljena za tisak, i Bibliografije priloga o religijskim temama u Historijskom zborniku (1948-2007), koja je objavljena na www.historiografija.hr. 
Od proljeća 2008. kolega Janković je tajnik redakcije najstarijega hrvatskog historiografskog časopisa Historijski zbornik. Obavljao je lektorsko-korektorske poslove na Spomenici Josipa Adamčeka, koju priređuje Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta i FF Press u Zagrebu (u tisku). Služi se engleskim jezikom, a trenutno polazi i tečaj njemačkog jezika u Centru za strane jezike Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Godine 2007. položio je četiri informatička ispita (Korištenje računala i upravljanje datotekama, Obrada teksta, Tablične kalkulacije, Informacije i komunikacije), čime je stekao pravo na ECDL Start diplomu.

Dušan Kulaš (prijava 640-03/08-03/162) 

Rođen 27. siječnja 1981. u Pakracu, završio je 2005. godine dvopredmetni studij povijesti i filozofije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Kolega Kulaš naveo je što ga sve zanima u povijesti i filozofiji, ali nije priložio nikakvu bibliografiju niti je ovome Povjerenstvu poznato kako je išta do sada objavio. Tijekom studija, a ni kasnije nije pokazivao interes za povijest historiografije. Nije upisan na doktorski studij. U svojem je životopisu naveo da dobro poznaje njemački i engleski jezik. U dokumentaciji je dostavio i jednu općenitu preporuku prof. dr. Hotimira Burgera datiranu s 22.11.2007. godine, koja se – očito – ne odnosi na ovaj natječaj jer je stara više od godinu dana.

Lidija Cerić (prijava 640-03/08-03/165) 

Rođena 20. rujna 1982. godine u Virovitici, završila je 2005. jednopredmetni studij povijesti na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu. Kolegica Cerić polaznica je poslijediplomskoga doktorskog studija povijesti na Hrvatskim studijima, gdje radi na temama iz hrvatske povijesti 19. i početka 20. stoljeća. Navela je kako, pod mentorstvom prof. dr. Mire Kolar, radi na disertaciji o Hrvatskoj u doba bana Slavka Cuvaja. Nije priložila nikakvu bibliografiju. Tijekom studija sudjelovala je u vođenju radne grupe na preddiplomskom studiju povijesti na Hrvatskim studijima. Aktivno se služi engleskim jezikom. 

Vedran Mikac (prijava 640-03/08-03/166) 

Rođen 25. kolovoza 1984. u Varaždinu, završio je u rujnu 2008. dvopredmetni studij sociologije i povijesti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Kao odličan student, kolega Mikac dobio je Nagradu za izvrsnost u studiju (2007.). Sudjelovao je na nekoliko skupova i okruglih stolova, ali nije naveo je li imao kakva izlaganja niti je priložio bibliografiju radova. U životopisu je istaknuo da aktivno govori engleski i njemački jezik (za potonji je dobio Jezičnu diplomu drugog stupnja Konferencije ministara kulture pokrajina Savezne Republike Njemačke).

Lovro Dabelić (prijava 640-03/08-03/167) 

Rođen 25. siječnja 1979. godine u Varaždinu, završio je u lipnju 2008. jednopredmetni studij povijesti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Kolega Dabelić je tijekom služenja civilnog vojnog roka sudjelovao u istraživanju demografije otoka Mljeta pod vodstvom dr. Nenada Vekarića, ravnatelja Zavoda za povijest HAZU u Dubrovniku. Nema objavljenih radova. Aktivno se služi engleskim jezikom. Prihvaćena je njegova molba za upis na poslijediplomski doktorski studij Moderne i suvremene hrvatske povijest u europskom i svjetskom kontekstu na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.

Barbara Buršić (prijava 640-03/08-03/168) 

Rođena 20. siječnja 1982. godine u Kopru, Slovenija, završila je u veljači 2008. dvopredmetni studij hrvatskoga jezika i književnosti i povijesti na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Od kolovoza 2008. zaposlena je kao novinarka RTL Televizije (dopisnik iz Istre), a s tom je televizijskom kućom surađivala i tijekom studija. Obavljala je različite lektorske poslove. Nema objavljenih radova. Govori engleski i talijanski jezik. 

Domagoj Knežević (prijava 640-03/08-03/170) 

Rođen 5. travnja 1977. u Zagrebu, završio je 2006. studij povijesti na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu. Polaznik je poslijediplomskog doktorskog studija Moderne i suvremene hrvatske povijest u europskom i svjetskom kontekstu na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Nema objavljenih radova. Aktivno se služi engleskim jezikom. 

Josip Mihaljević (prijava 640-03/08-03/172) 

Rođen 21. ožujka 1983. u Livnu, Bosna i Hercegovina, završio je u siječnju 2008. godine jednopredmetni studij povijesti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Kolega Mihaljević bio je aktivan član i predsjednik studentske udruge ISHA Zagreb. Bio je član organizacijskih odbora nekoliko studentskih seminara i stručnih skupova održanih u Hrvatskoj, kao i sudionik takvih skupova u inozemstvu. Jedan je od pokretača studentskoga časopisa Pro tempore i član uredništva međunarodnoga časopisa studenata povijesti Carnival. Kolega Mihaljević surađivao je na izradi Bibliografije hrvatske historiografije u povijesnim časopisima (2000-2004). Naveo je kako mu je objavljen članak u časopisu Bosna franciscana, br. 28, ali nije naveo naslov ni vrstu članka, kao ni ostale relevantne podatke o tomu. Trenutno je vanjski suradnik (istraživač) u Hrvatskom državnom arhivu u Zagrebu. Prihvaćena je njegova molba za upis na poslijediplomski doktorski studij Moderne i suvremene hrvatske povijest u europskom i svjetskom kontekstu na Filozofskom fakultetu u Zagrebu. Govori engleski jezik, a pohađa i tečaj njemačkoga.
Ivan Popić (prijava 640-03/08-03/173) 

Rođen 17. siječnja 1982. u Zagrebu, završio je 2007. studij povijesti na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu. Dva je semestra slušao dodatni studij arhivistike. Polaznik je poslijediplomskog doktorskog studija povijesti na Hrvatskim studijima. Kao student aktivno je sudjelovao u radu Društva studenata povijesti „Ivan Lučić – Lucius“ na Hrvatskim studijima. Član je uredništva studentskog časopisa Lucius, gdje je objavio nekoliko prikaza. Bibliografiju radova nije priložio. Kao odličan student, bio je korisnik državne stipendije. Govori engleski i talijanski jezik. Od studenoga 2007. zaposlen je kao Junior Administrative Agent u tvrtki Adecca, a prije toga radio je kao vanjski suradnik Administrativnog odjela VIPneta.

Tomica Plukavec (prijava 640-03/08-03/174) 

Rođen 25. prosinca 1977. u Zagrebu, završio je 2006. studij kroatologije i povijesti na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu. Polaznik je poslijediplomskog doktorskog studija povijesti na Hrvatskim studijima. Nije priložio nikakav popis radova. Ima položen ispit za turističkog pratitelja, te povremeno surađuje s turističkim agencijama. Služi se engleskim jezikom.

Nenad Bukvić (prijava 640-03/08-03/175) 

Rođen 7. srpnja 1983. godine u Varaždinu, završio je u srpnju 2008. jednopredmetni studij povijesti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Kolega Bukvić pohađa i dodatni studij arhivistike na istom fakultetu. U skladu sa svojim financijskim mogućnostima, namjerava upisati doktorski studij. Nije priložio popis radova. Govori engleski i služi se njemačkim jezikom. Kolega Bukvić kraće je vrijeme radio kao nastavnik povijesti u osnovnoj školi u Svetom Ivanu Zelini, a sada je dokumentalist u Hrvatskoj izvještajnoj novinskoj agenciji, zaposlen kao vanjski suradnik. 

Vladimir Huzjan (prijava 640-03/08-03/177) 

Rođen 13. listopada 1979. u Zagrebu, završio je 2002. studij povijesti na Hrvatskim studijima Sveučilišta u Zagrebu. Kraće je vrijeme radio kao novinar tjednika Nacional i Extra, potom kao djelatnik Ureda za odnose s javnošću tvrtke Potomac, d.o.o., gdje je brinuo o organizaciji međunarodne izložbe Izazov kravate, kao voditelj promocije Neckermann kataloške prodaje, potom kao novinar regionalnog izdanja novina Metro Express u Varaždinu, a od veljače ove godine zaposlen je u Turističkoj zajednici grada Varaždina na projektima kulturne promocije i turizma. Još od vremena svog studija kolega Huzjan surađuje sa Zavodom za povijesne znanosti HAZU te piše i objavljuje u znanstvenim i stručnim časopisima. Priložio je bibliografiju radova iz koje je vidljivo kako je do sada objavio nekoliko članaka iz različitih razdoblja hrvatske povijesti od ranoga novog vijeka dalje, kao i osam prikaza knjiga i časopisa. Govori engleski i služi se njemačkim jezikom.
Igor Despot (prijava 640-03/08-03/178) 

Rođen 10. srpnja 1972. godine u Zagrebu, završio je 1998. dvopredmetni studij povijesti i filozofije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Kolega Despot pohađao je poslijediplomski magistarski studij povijesti na istom fakultetu te magistrirao u veljači 2008. obranivši magistarski rad Balkanski ratovi (1912.-1913.) i hrvatska javnost. Namjerava prijaviti disertaciju izvan doktorskog studija na temu o hrvatskoj omladini početkom 20. stoljeća. Dva su mu članka (ulomci iz magisterija) prihvaćena za objavljivanje u znanstvenim časopisima, a uskoro će kao referent nastupiti i na svome prvom znanstvenom skupu, u prosincu ove godine. Kolega Despot radi kao nastavnik povijesti u osnovnoj školi, a povremeno honorarno drži predavanja iz filozofije i logike za kandidate koji se žele upisati na Pravni fakultet. Govori engleski i talijanski. Dobio je polugodišnju stipendiju bugarske vlade za nastavak rada na temi o balkanskim ratovima.

***


Kao što se vidi, Povjerenstvo je na izbor dobilo uistinu velik broj povjesničarki i povjesničara, od kojih su se neki već počeli dokazivati u stručnom i znanstvenom radu. 

Na tom se planu među svima prijavljenima ipak posebno ističe kolega Branimir Janković, čiji su znanstveni i stručni interesi u potpunosti usmjereni prema onome čime se bavi znanstveno-istraživački projekt za koji je natječaj za radno mjesto asistenta i raspisan, a to je povijest hrvatske historiografije u 19. i 20. stoljeću. Kolega Janković već je uspješno obavio niz zadataka koji su pred njega bili postavljeni, aktivno se priprema za disertaciju o hrvatskoj historiografiji, u različitim je oblicima kao vanjski suradnik već uključen u projekt, napose kao suradnik web portala i suradnik na izradi bibliografija. 


Na temelju svega navedenoga, Stručno povjerenstvo jednoglasno izražava prijedlog Fakultetskom vijeću da za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta na znanstvenom projektu 130-0000000-0890, područje humanističkih znanosti, polje povijest, grana opća moderna i suvremena povijest, na Odsjeku za povijest izabere Branimira Jankovića.

U Zagrebu, 24. studenoga 2008.

                                                                   dr. sc. Damir Agičić, izv. prof. 

                                                                  dr. sc. Mirjana Gross, prof. emeritus

                                                                          dr. sc. Mario Strecha, izv. prof.

Odsjek za povijest umjetnosti

Filozofski fakultet, Zagreb

dr. sc. Predrag Marković, docent

dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.

dr. sc. Zlatko Jurić, izv. prof.

Fakultetskome vijeću

Filozofskoga fakulteta u Zagrebu

Predmet: ocjena rezultata natječaja za izbor znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta na znanstvenom projektu na projektu 130-1300620-0625 za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija  na Odsjeku povijest umjetnosti
Na sjednici održanoj 27. listopada 2008. Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta na znanstvenom projektu 130-1300620-0625 za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija  na Odsjeku povijest umjetnosti
Stoga podnosimo Vijeću sljedeće

IZVJEŠĆE

Na natječaj objavljen u Vjesniku 11. studenoga 2008. i Narodnim novinama br. 130/2008. od 10 studenog 2008. kao jedina kandidatkinja prijavila se  Ivana Tomas. Pristupnica je molbi priložila svu potrebnu dokumentaciju životopis s  popisom radova, diplomu, prijepis ocjena  i domovnicu.

Ivana Tomas rođena je 20. travnja 1980. u Zagrebu gdje je 1999. godine završila Gornjogradsku gimnaziju. Iste je godine na Filozofskom  fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisala studij povijest umjetnosti i studij etnologije i kulturne antropologije. Studij je završila 2005. godine sa obranom diplomskog rada: Dvojne crkve episkopalnog kompleksa u Saloni na Odsjeku za povijest umjetnosti, s ocjenom odličan (5), mentor: dr. sc. Miljenko Jurković. Njezin diplomski rad je uvršten na znanstveni projekt: Hrvatska umjetnička baština od kasne antike do romanike u europskom kontekstu  (br. projekta: 0130426, voditelj dr. sc. Miljenko Jurković). Tijekom studija pokazala je izuzetan interes za znanstveno-istraživački rad te je izvan redovnih studijskih programa sudjelovala na međunarodnim skupovima i  terenskim istraživanjima (lipanj 2003. g., Poreč -  sudjelovanje na X. međunarodnom kolokviju MIC- a za kasnu antiku i srednji vijek održanom u organizaciji Međunarodnog istraživačkog centra za kasnu antiku i srednji vijek; rujan 2005., arheološko istraživanje na lokalitetu Mohorov, Omišalj, otok Krk, voditelj istraživanja mr. sc. Morana Čaušević). Tijekom studija obavila je i stručnu praksu u Ministarstvu kulture (2003. g.). Nakon završetka studija kao stručni suradnik 4. trijenala grafike godinu je dana  volontirala u Kabinetu grafike HAZU. (ožujak 2006. – ožujak 2007.).  U lipnju 2007. godine položila je stručni ispit u muzejskoj struci za zvanje kustosa a u studenom iste godine upisala je Poslijediplomski doktorski studij povijesti umjetnosti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (radni naslov teme: Zaštita Dioklecijanove palače u Splitu u razdoblju 1918.-1955.; mentor: dr. sc. Zlatko Jurić). U travnju ove godine položila je državni stručni ispit za stručnog suradnika u ministarstvu kulture Republike Hrvatske, Uprava za kulturni za razvitak, odjel za muzejsku i galerijsku djelatnost. Pristupnica se služi engleskim jezikom (aktivno) te francuskim jezikom (pasivno) a od listopada 2008. godine pohađa i tečaj talijanskog jezika na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.


Ivana Tomas do sada je objavila tri stručna  rada, a od lipnja 2008. kao suradnica sudjeluje u izradi Likovnog leksikona: 

1. Prilog istraživanju umjetničkih grafičkih kronologija (I) - Bijenalna Zagrebačka izložba jugoslavenske grafike iz dokumentacije Kabineta grafike HAZU 1960-1990, Grafika, god. IV., br. 10-11, rujan 2006.- ožujak 2007.

2. Prilog istraživanju umjetničkih grafičkih kronologija (II) - Trijenalna izložba hrvatske grafike iz dokumentacije Kabineta grafike HAZU, Grafika, god. V., br. 12-15, travanj 2007. 

3. Cassasovo i Lavellélovo ilustrirano klasicističko viđenje carske palače u Splitu, prikazi Splita i Dioklecijanove palače u djelu slikovito i povijesno putovanje Istrom i Dalmacijom L. F. CAssasa 1802., Grafika, god. V., br. 12-15 travanj 2007. (u tisku)

4. Likovni leksikon, Leksikografski zavod Miroslav Krleža (za područje Umjetnost gotike), gl . urednik J. Bilić, u pripremi (2008 - ).

Nakon uvida u priloženu dokumentaciju, povjerenstvo smatra da je Ivana Tomas izvrsnim ocjenama, objavljenim radovima kao i ukupnom svojom aktivnošću  iskazala ne samo interes i motivaciju za znanstveno-istraživalački rad već da posjeduje sve predispozicije budućeg mladog istraživača. Stoga predlažemo Fakultetskome vijeću da Ivanu Tomas izabere za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu 130-1300620-0625 za područje humanističkih znanosti, polje povijest umjetnosti, grana povijest i teorija likovnih umjetnosti, arhitekture, urbanizma i vizualnih komunikacija  na Odsjeku povijest umjetnosti Filozofskoga fakulteta u Zagrebu.
Odsjek za povijest umjetnosti prihvatio je izvješće.
U Zagrebu, 26. studenog 2008.






Stručno povjerenstvo: 






dr. sc. Predrag Marković, docent







dr. sc. Miljenko Jurković, red. prof.







dr. sc. Zlatko Jurić, izv. prof.

Sveučilište u Zagrebu

Filozofski fakultet

Odsjek za informacijske znanosti

Fakultetskom vijeću

Predmet: Natječaj za izbor znanstvenog novaka na znanstvenom projektu
130-1301679-1380 "Hrvatska rječnička baština i hrvatski europski identitet"
Na sjednici od 25. studenog 2008. godine Fakultetsko vijeće imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu rezultata natječaja za izbor znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu broj 130-1301679-1380 "Hrvatska rječnička baština i hrvatski europski identitet" za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana leksikografija i enciklopedistika.

Na natječaj objavljen u Vjesniku od 30 studenog 2008. i u Narodnim novinama br. 139/2008. od 3. prosinca 2008. prijavile su se dvije kandidatkinje, Petra Bago, dipl. etnolog i informatolog smjer opća informatologija, te Nevena Jerak, diplomirani ekonomist, obje iz Zagreba.
Nakon uvida u priložene materijale, podnosimo sljedeći

I Z V J E Š T A J

Petra Bago rođena je 18. studenog 1982. u Zagrebu. Hrvatska je državljanka. Osnovnu školu pohađala u Zagrebu, Bernu, Švicarska (na njemačkom i engleskom jeziku) i Sofiji, Bugarska (na engleskom jeziku). Maturirala je na V. gimnaziji u Zagrebu. Na Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu upisala se 2003. godine. Diplomirala je u roku 2008. godine i stekla zvanje diplomirane informatologinje smjer opća informatologija i etnologinje. Ukupni joj je prosjek ocjena 4,47 na sve četiri godine studija, a prosjek na informacijskim znanostima 4,71 te ulazi u 10% najbolje diplomiranih studenata.

Za vrijeme studija, 2006. godine dobila je Rektorovu nagradu za rad Računalna priprema, obrada i prikaz sedmojezičnog rječnika Petera Lodereckera povodom 400. godišnjice izdavanja
Aktivno se služi engleskim i njemačkim, a pasivno francuskim jezikom. Za vrijeme studija sudjelovala je tijekom tri godine u nastavi kao demonstrator na kolegijima Osnove obrade teksta i  Jezične baze podataka

U akademskoj godini 2008/9. prijavila se na doktorski studij informacijskih znanosti te je odlukom Vijeća poslijediplomskog doktorskog studija informacijskih znanosti i Odlukom vijeća poslijediplomskih studija Filozofskog fakulteta sveučilišta u Zagrebu od 8. prosinca 2008. stekla pravo na upis doktorskog studija informacijskih znanosti na Filozofskom fakultetu.

Petra Bago u potpunosti zadovoljava uvjete natječaja te se svojim zvanjem, kao i dosadašnjim angažmanom u nastavi i dobivenom Rektorovom nagradom upravo iz područja projekta „Hrvatska rječnička baština i hrvatski europski identitet“ za koji je raspisan natječaj, pokazala kao izvanredan kandidat za rad na projektu 
Nevena Jerak rodila se 2. srpnja 1983. godine u Zadru. Hrvatska je državljanka. Godine 2003 je upisala, a godine 2006. završila je studij ekonomije, smjer ekonomija i okoliš u Splitu. Prosjek ocjena sa studija koji navodi službeno uvjerenje (27. 10. 2006, izdano od Ekonomskog fakulteta u Splitu) iznosi joj 3,53 te u taj prosjek uključuje i ocjenu dvaju seminarskih radova, stručne prakse i diplomskog rada (5). Prosjek svih ispita bez navedenih dvaju seminara, stručne prakse i ocjene diplomskog rada iznosi joj 3,36.

Priložila je potvrdu Ekonomskog fakulteta u Splitu od 20. 12. 2007. "kojom se potvrđuje da je Nevena Jerak, MB 7010257, rođ. 02. srpnja 1983. godine u Zadru, diplomirala 10. listopada 2006. godine na dodiplomskom sveučilišnom studiju Ekonomija Ekonomskog fakulteta u Splitu, smjer Ekonomija i okoliš. Imenovana je u razdoblju od 01. siječnja do 31. prosinca 2006. godine, spadala među 5 diplomiranih studenata na studiju Ekonomija, smjer Ekonomija i okoliš ovog Fakulteta"
Nakon diplomiranja, Nevena Jerak upisala je ak. god. 2007/08. godine doktorski studij sociologije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu gdje je do sada upisala 2. semestar.

Aktivno zna engleski jezik, a pasivno talijanski.

Objavila je jedan pregledni znanstveni rad, jedan stručni rad i jedan prikaz koje je navela bibliografski:

· Jerak, N., Omazić, B. Etičke vrijednosti u privatizaciji hrvatskog gospodarstva i pitanje odgovornosti u globalizacijskom procesu", pregledni znanstveni rad, Socijalna ekologija, 17(3), 2008. str. 285-296.

· Jerak, N. Zadovoljstvo življenjem u gradskoj četvrti Špinutu u Splitu, stručni rad, Društvena istraživanja, 2008, 17(1-2), str. 267-280.
· Jerak, N., Omazić, B. Ljetna škola u Beogradu: Država-Religija-Modernost; État-Confession-Modernité, prikaz; Revija za sociologiju, 38(3-4), str. 167-169.

Također je sudjelovala na sljedećim konferencijama:

· Izlaganje Social aspects of fashion and social change na međunarodnom kursu Social Structures and Institutions: The Quest for Social Justice, na Inter-University Centre for Postgraduate Studies (IUC), 16-21 lipanj 2008, Dubrovnik.

· Poster izlaganje Interdisciplinary view on capitalism: Economy welfare model or a value system imposition? na međunarodnoj konferenciji Sociology and Interdisciplinarity: Central and South East Perspectives, u organizaciji Hrvatskog sociološkog društva (IID), 8-10 svibanj, 2008, Zadar

· Izlaganje Globalization and Ethic Responsibility" na međunarodnom savjetovanju Research Advancement for Sustainable Society, u organizaciji Hrvatskog interdisciplinarnog društva (IID), 19-20 rujan, 2007, Zagreb

· Izlaganje Ethics and Privatization in Croatia na međunarodnom kursu Socieal Structures and Institutions: The Quest for Social Justice, na Inter-University Centre for postgraduate Studies (IUC), 18-22 lipanj, 2007, Dubrovnik.
Kandidatkinja se i dodatno usavršavala tijekom 2008. te je položila Državni stručni ispit za radno mjesto informatički suradnik, položila tečaj HIDRE "Službena dokumentacija i informacije i njihova dostupnost, SAS Programming:Essentials, SAS Hands on Course, Introduction to Visual Basic. te u 2007. Net, Programming with Microsoft.Net, kao i ljetnu školu État-Confession-Modernité u Beogradu, 2007.

Od lipnja 2007. radi u Državnom zavodu za Statistiku RH, Sektor informatičkih tehnologija, Odjel za projektiranja i razvoj na mjestu informatičkog suradnika-projektanta, razvoj i održavanje aplikacija, SAS.

Članica je hrvatskog sociološkog društva.

Nevena Jerak samo uvjetno zadovoljava uvjete natječaja jer je završila ekonomski fakultet, dakle fakultet društvenih znanosti i upisala doktorski studij sociologije, dakle studij društvenih znanosti. Radovi i područje kojim se bavila ne odgovaraju području bavljenja znanstvenog projekta na koji se prijavila, a i prosjek ocjena joj nije visok (službeno srednja ocjena 3,53, a prosjek ispita: 3,36). Potvrda o izvrsnosti (10% najboljih) koja je potrebna i kakvu je priložila nije uvjerljivo formulirana jer govori samo da je ona među pet studenata koji su u njenoj generaciji diplomirali tijekom kalendarske 2006. godine, ali ne i da je među 10% najboljih u njezinoj generaciji (kojoj je apsolventski staž tekao tijekom akademske 2006/2007. godinu), što i nije vjerojatno s obzirom na prosjek ocjena.

Zaključno, povjerenstvo na temelju uvida u natječajni materijal daje apsolutnu prednost kandidatkinji Petri Bago zato što je završila studij informatologije koji pripada informacijskim i komunikacijskim znanostima kojima pripada i projekt za koji je natječaj raspisan, zato što ima mnogo bolji prosjek ocjena od druge kandidatkinje, zato što ulazi u 10% najboljih studenata u njezinoj generaciji u području informacijskih znanosti i zato što je dobila Rektorovu nagradu 2006. godine za rad u području informacijskih znanosti upravo u grani leksikografije i enciklopedistike.
Stoga predlažemo da se za znanstvenog novaka u suradničkom zvanju asistenta za rad na znanstvenom projektu broj 130-1301679-1380 "Hrvatska rječnička baština i hrvatski europski identitet" za područje društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana leksikografija i enciklopedistika, izabere Petra Bago.
U Zagrebu, 12. prosinca 2008.
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dr. sc. Damir Boras, red. prof.
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dr. sc. Jadranka Lasić-Lazić, red. prof.
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dr. sc. Vladimir Mateljan, red. prof.

Dr. sc. Zdravko DOVEDAN, red.prof.  
Filozofski fakultet Zagreb


Dr. sc. Vladimir MATELJAN, red.prof.  
Filozofski fakultet Zagreb


Dr. sc. Mario RADOVAN, red.prof.        Sveučilište u Rijeci, Odjel za informatiku
Zagreb, 26.11.2008. godine

PREDMET:

Izvješće Stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta dr. sc. Mile Pavlića,

izvanrednog profesora, za izbor u znanstveno zvanje redovitog profesora

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU 

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta na svojoj jedanaestoj redovitoj sjednici za akademsku godinu 2007/08 održanoj 27.09.2008. godine, izabralo nas je za članove Stručnog povjerenstva za provođenje postupka izbora dr. sc. Mile Pavlića, izvanrednog profesora, u znanstveno zvanje redovitog profesora za znanstveno područje Društvene znanosti, polje Informacijske znanosti, na Sveučilišta u Rijeci, Odjelu za informatiku. 
Na natječaj objavljen u «Novom listu»  dana 17. srpnja 2008. godine, javio se pristupnik dr. sc. Mile Pavlić, izvanredni profesor zaposlen na Sveučilištu u Rijeci, Odjelu za informatiku. 

U skladu sa Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 198/03, 105/04 i 174/04), Pravilnikom o znanstvenim i umjetničkim područjima, poljima i granama, Pravilniku u ustroju i načinu rada područnih vijeća i matičnih odbora (NN 76/05; 113/05 i 118/05) te Pravilnikom o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (NN 38/97 i 84/05) Fakultetskom vijeću podnosimo slijedeće: 

I Z V J E Š Ć E
Životopis
Mile Pavlić rođen je 10. travnja 1956. godine u Lovasu u općini Vukovar. Državljanin Republike Hrvatske, po narodnosti Hrvat. Završio dodiplomski studij Fizika s matematikom na Pedagoškom fakultetu u Rijeci 1980. godine stekavši naziv profesor fizike s matematikom. Magistrirao je 1989. godine na Fakultetu organizacijskih znanosti na smjeru Informacijski sustavi u Beogradu. Doktorirao je 1992. godine na Fakultetu  organizacije i informatike u Varaždinu na području projektiranja informacijskih sustava. U zvanje docenta  izabran je 1997. godine, a u zvanje izvanrednog profesora 2004. godine. Zaposlen je na Sveučilištu Rijeka, Odjelu za informatiku. Govori engleski.

Znanstvena djelatnost

Znanstvena djelatnost Prof. dr. sc. Mile Pavlića vidljiva je iz priloženih tablica.

Tablica 1.  
Ukupni rezultati znanstvene aktivnosti prema Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstveno zvanje znanstveni savjetnik (Nacionalno vijeće za znanost, područje za društvene znanosti, NN 84 /2005)

	Skupina radova
	Broj objavljenih radova
	Ukupno objavljenih radova
	Potreban broj radova

	a1
	Prije
	15 
	18
	 10

	
	Poslije 
	3
	
	

	a2
	Prije
	20
	25
	

	
	Poslije 
	5
	
	

	UKUPNO
	
	43
	25


Tablica 2. Ukupni rezultati o sudjelovanju na znanstvenim projektima

	Znanstveni projekti
	Broj

	Voditelj nacionalnog znanstvenog projekta
	2

	Sudjelovanje na nacionalnim znanstvenim projektima
	2

	Sudjelovanje na međunarodnim znanstvenim projektima
	0


Tablica 3. Mentorstvo diplomskih, magistarskih i doktorskih radova

	Mentor
	Broj

	Diplomski rad           
	59

	Magistarski rad   -  (3 mentor, 1 komentor )
	4

	Doktorski rad - komentor
	1


Analizom znanstvene djelatnosti pristupnika utvrđeno je da je ukupni broj znanstvenih radova a1 18, znanstvenih radova a2 25, ukupno 43 rad a1+a2, što je više od minimalno potrebnog broja radova (10 a1 i ukupno 25 a1+a2) prema Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstveno zvanje redoviti profesor, pa zaključujemo da je znanstvena aktivnost Prof. dr. sc. Mile Pavlića bila uspješna. 

Nastavna djelatnost

Prof. dr. sc. Mile Pavlić postao je profesor na Pedagoškom fakultetu u Rijeci 1991. godine u ostvarivanju nastavnih programa vezanih za područje informatike.  Od 1991. do 1993. godine predavao na Pedagoškom fakultetu u Rijeci na Odsjeku za informatiku kolegije: «Obrada signala i modeliranje», «Struktura i organizacija podataka» i «Projektiranje informacijskih sustava» na studijskoj grupi «Matematika i informatika». Izborio za povećanje broja sati informatike s 28% na 50% u okviru dvopredmetnog studija informatike s ostalim smjerovima i slobodnim kombinacijama dvopredmetnog studija. 

Pokretač je uvođenja jednopredmetne studijske grupe «Informatika» s ciljem obrazovanja studenata (koji ne moraju biti samo profesori informatike) sposobnih za razvoj softvera za potrebe gospodarstva. Oblikovao i unaprijedio nastavu za predmete: „Informacijski sustavi“, „Modeliranje podataka“, „Modeliranje procesa“, „Baze podataka“, „Projektiranje informacijskih sustava”, „Softversko inženjerstvo”, „Strategijsko planiranje IS” „Informacijski sustav organizacije“, „Analiza i modeliranje informacijskih sustava“. Bio je pročelnik Odsjeka za informatiku na Filozofskom fakultetu u Rijeci od 1995. do 1998. godine.

Na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci osnovao je «Katedru za informacijske sustave», čiji je bio predstojnik.

Od 1991. godine predavao je ukupno 14 kolegija na dodiplomskom studiju Informatike i matematike Filozofskog fakulteta u Rijeci i na dodiplomskom studiju dvopredmetne Informatike ( u kombinaciji s drugim smjerovima) Filozofskog fakulteta u Rijeci.

Od 2005. godine na preddiplomskom studiju na Odsjeku za informatiku Filozofskog fakulteta u Rijeci drži 9 kolegija, a od 2008. godine na diplomskom studiju 7 kolegija. Napisao je program i uveo 1 novi predmet na preddiplomskom i 1 na diplomskom studiju. Unaprijedio je predavanja i izvođenje vježbi iz predmeta “Modeliranje podataka” i „Modeliranja procesa“.

Na Pomorskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci na smjeru Tehnologija prometa od  2005. godine  izvodi nastavu iz predmeta „Informacijski sustavi“, a od  2006. godine na smjeru Elektroničke i informatičke tehnologije u pomorstvu izvodi nastavu „Baze podataka“ a na smjeru Logistika i menadžment u pomorstvu i prometu izvodi nastavu „Informacijske tehnologije“.

Na Tehničkom fakultetu u Rijeci na poslijediplomskom doktorskom studiju smjeru Osiguranje kvalitete i vođenje tehničkih sustava od 2003. izvodi nastavu iz predmeta „Projektiranje baze podataka“.

Godine 2008. sudjeluje, s ostalim kolegama u izdvajanju Odsjeka za informatiku Filozofskog fakulteta u Rijeci u „Odjel za informatiku Sveučilišta u Rijeci“ (SOI).  Na Odjelu osniva Zavod za poslovnu informatiku, te katedru za informacijske sustave.

Napisao je program za 1 kolegij na poslijediplomskim (doktorskim) studiju  Tehničkog fakulteta u Rijeci. 

Prof. dr. sc. Mile Pavlić samostalno je objavio 2 udžbenika (knjige), a kao suautor još 3 knjige. Objavio je 5 skripti samostalno.

Bio je voditelj u izradi 59 diplomskih radova, 4 magistarska rada i 1 doktorska rada.

Objavom niza knjiga i skripata iz projektiranja informacijskih sustava koje su se temeljile na metodama za modeliranje procesa i metodama za modeliranja podataka, znatno je unaprijedio postupke analize procesa rada organizacijskog sustava i postupke dizajna baze podataka i dizajna programskog proizvoda, afirmirao disciplinu projektiranja informacijskih sustava. U mnogim informacijskim centrima te su knjige bile važan izvor znanja o razvoju informacijskih sustava.

Iz svega gore navedenoga zaključujemo da pristupnikov nastavni rad bio izuzetno uspješan. Analizom nastavne djelatnosti sažete u Tablici 4. pristupnik ispunjava nužni uvjet Rektorskog zbora (izvodio nastavu od barem šesto norma sati), kao i četiri od osam dodatnih uvjeta (od potrebnih  četiri). 

Tablica 4.  
Propisani i ispunjeni uvjeti prema Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu     nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora (NN 106/06)

	Broj
	Nužni uvjet
	Ispunjenje uvjeta

	1
	da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na ne-kom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem 600 norma sati
	POTPUNO ISPUNJAVA UVJET


Uz to, pristupnik treba ispuniti četiri (4) od sljedećih osam (8) uvjeta:

	Broj
	Uvjeti
	Ispunjenje uvjeta

	1


	da je autor ili koautor dva (2) sveučilišna udžbenika ili priru-čnika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja iz dva (2) kolegija, kao nastavne tekstove koji su pozitiv​no ocijenjeni od stručnog povjerenstva
	Pristupnik je autor 2 knjige (udžbenika)  i suautor 3 knjiga (udžbenika). 
POTPUNO ISPUNJAVA UVJET

	2
	da je pod njegovim mentor-stvom obranjeno najmanje deset (10) završnih ili diplom-skih radova i da je pri tome objavio barem četiri (4) rada u koautorstvu sa studentom
	Pristupnik je bio mentor u 59 završna rada i s 2 studenta je objavio 2 rada. 

NE ISPUNJAVA UVJET

	3
	da se dokazao kao sposoban mentor / komentor u poslijedi-plomskom (doktorskom) studi-ju, što dokazuje objavljivanjem barem dva (2) znanstvena rada u znanstvenom časopisu u ko-autorstvu sa studentom koji je završio poslijediplomski (dok-torski) studij
	Pristupnik je bio mentor tri magisterija, komentor 1 magisterija i komentor 1 doktorata. Objavio 4 rada u koautorstvu sa studentima.

POTPUNO ISPUNJAVA UVJET

	4
	da je održao najmanje sedam (7) priopćenja na znanstvenim skupovima od toga najmanje četiri (4) priopćenja na među-narod​nim znanstvenim skupo-vima, ili barem jedno pozvano predavanje na međunarodnom znanstvenom skupu
	Održao ukupno 20 priopćenja na znanstvenim skupovima, od toga 9 priopćenja na međunarodnim znanstvenim skupovima.

POTPUNO ISPUNJAVA UVJET

	5
	da je bio najmanje četiri godi-ne član uređivačkog odbora znanstvenog časopisa ili da je bio urednik najmanje dvaju zbornika radova sa znanstve-nih skupova ili zbirnih znan-stvenih knjiga
	NE ISPUNJAVA UVJET

	6
	da je recenzirao barem deset članaka u znanstvenim časopi-sima ili zbornicima radova sa znanstvenih skupova
	Recenzirao 4 znanstvena rada

NE ISPUNJAVA UVJET

	7
	da je vodio najmanje jedan znanstveno-istraživački projekt ili sudjelovao u barem jednom međunarodnom znanstveno-istraživačkom projektu
	Voditelj 2 domaća projekta. 

POTPUNO ISPUNJAVA UVJET

	8
	da je kao gostujući profesor ili znanstvenik boravio ukupno dvije godine, od čega barem godinu kontinuirano, na ugled-nim inozemnim sveučilištima ili institutima, te održao pozvana predavanja.
	NE ISPUNJAVA UVJET


Stručna aktivnost

Stručna djelatnost pristupnika je plodna i povezana s njegovim znanstvenim opredje-ljenjem.

Dr. sc. Mile Pavlić bavi se metodologijom projektiranja informacijskih sustava i njenom primjenom. Vodio je preko 20 projekata. Stalni je član programskog odbora savjetovanja CASE. Pristupnik se bavi metodologijom projektiranja informacijskih sustava i njenom primjenom u  području: brodogradnje, bankarstva, osiguranja, trgovine, socijalne skrbi, proizvodnje, televizije, državne uprave i građevinarstva. Tijekom tog rada napisao je 55 stručnih radova. Njegov stručni rad temelji se na znanstvenoistraživačkom radu i sustavnom unapređenju struke, te držimo da je pristupnik u potpunosti udovoljio kriteriju stručnosti.

Zaključak, mišljenje i prijedlog stručnog povjerenstva

Temeljem gore navedenog Stručno povjerenstvo utvrđuje da pristupnik u potpunosti udovoljava uvjetima Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 198/03, 105/04 i 174/04), te Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (NN 38/97 i 84/05). Stoga predlažemo da se pristupnik dr. sc. Mile Pavlić, izvanredni profesor na Sveučilištu u Rijeci Odjelu za informatiku, izabere u

znanstveno zvanje znanstvenog savjetnika
u znanstvenom području (5) Društvene znanosti, polje (5.04) Informacijske i komunikacijske znanosti, grana (5.04.02) informacijski sustavi i informatologija.

Pristupnik također zadovoljava nužni uvjet kao i dodatne uvjete prema Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora (NN 106/06). Stoga predlažemo da se pristupnik dr. sc. Mile Pavlić, izvanredni profesor, izabere u

znanstveno-nastavno zvanje redovitog profesora
Zagreb, 26. studenoga 2008.

__________________________________________

Dr. sc. Zdravko DOVEDAN, redoviti profesor

Filozofski fakultet Zagreb
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Dr. sc. Vladimir MATELJAN, redoviti profesor  
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Dr. sc. Jadranka Grbić, znan. savjetnica 

(Institut za etnologiju i folkloristiku,  Zagreb)

Dr. sc. István Lukács, red. prof. 

Fakultetskom vijeću

Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici od 20. lipnja 2008. godine izabralo nas je u povjerenstvo za davanje mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženika Károlya Lábadija za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija na Filozofskom fakultetu u Osijeku. Natječajni materijal dostavljen nam je u rujnu 2008. Uvidom u natječajni materijal, utvrdili smo da nije potpun te smo stoga zatražili od predloženika dodatne podatke. Iz toga razloga nismo bili u mogućnosti ranije pripremiti izvješće. Na temelju dopunjenog natječajnog materijala Vijeću podnosimo sljedeće

I z v j e š ć e

Na natječaj objavljen u  Glasu Slavonije i u Narodnim novinama od  23. srpnja 2007. javio se dr. sc. Károly Lábadi.

 Životopis

Károly Lábadi rođen je 1950. godine u Telečki u Vojvodini, gdje je završio osnovnoškolsko obrazovanje. Maturirao je u Subotici, a diplomirao je na Odsjeku za mađarski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu, nakon čega se preselio u Baranju, gdje je postao član uredništva, urednik a potom jedno vrijeme i glavni urednik časopisa Magyar Képes Újság. Godinu dana je bio profesor u srednjoj školi u Belom Manastiru te je bio aktivan član predsjedništva Saveza Mađara u Hrvatskoj. Osnovao je sa suprugom 1983. godine Etnografsku i mjesnu zbirku u mjestu Lug, gdje i danas živi. Károly Lábadi državljanin je Republike Hrvatske. Kao član povjerenstva za njegovanje tradicije Mađara u Hrvatskoj sudjelovao je i u stvaranju i održavanju drugih muzejskih zbirki. Od 1993. surađuje s Etnografskim odjelom Muzeja Janus Pannonius u Pečuhu, gdje je istraživao folklor Baranje kao samostalan israživač. Između 1997. i 2000. godine zamjenik je ravnatelja i kustos istraživač u Gradskom muzeju u Gödöllő-u. Tijekom svoje muzejske djelatnosti postavio je pet značajnih izložbi. Od 1991. godine član je Društva mađarskih znanstvenika i umjetnika u Hrvatskoj. Od 1994. vodio je istraživanja u okviru mađarske Akademije znanosti, koja ga je 2003. godine izabrala za člana Javnog tijela Mađarske akademije. Godine 1994. postaje glavnim urednikom i osnivačem mjesečnika Horvátorszagi Magyarság (Mađari u Hrvatskoj), godišnjaka Rovatkák (Crtice) koji dokumentira raspršenje Mađara. Do godine 2001. glavni je urednik navedenog godišnjaka. Od osnivanja je član uredništva etnografskog časopisa Györfy István Néprajzi Társaság (Etnografsko društvo Györfy István). 

Na sveučilištu Janus Pannonius  u Pečuhu održao je nastupno predavanje 1995. godine i stekao diplomu mađarskog sveučilišta. Na sveučilištu u Debrecenu 1997. godine doktorirao je s temom Pučki život i interetničke veze Mađara u Dravskom trokutu. 2000. godine izabran je u znanstveno-nastavno zvanje docenta. Iste godine postaje pročelnik Odsjeka Humanističkih znanosti na sveučilištu Szent István, Gödöllő. Rješenjem pd 21. travnja 2006. temeljem članka o priznavanju inozemnih obrazovnih kvalifikacija (NN br. 158/03, 198/03) priznaje se visokoškolska klasifikacija koju je Károly Lábadi stekao u Mađarskoj.

Znanstvena i stručna djelatnost

Područje znanstvenog interesa i djelatnosti kandidata je: etnologija Mađara u Hrvatskoj uopće i pitanja njihovoga identiteta, narodni život u baroku, narodno ribarstvo i duhovna kultura. Boravio je na stručnom i znanstvenom usavršavanju od 1989.-2007. u Mađarskoj (Gödöllő, Veszprém, Miskolc, Budapest, Aszód) i u Rumunjskoj (Nagyvárad).

Od 1999. do 2007. godine voditelj je istraživanja pod nazivom “Raspršenost”. (u okviru znanstvenog i istraživačkog temeljnog programa Republike Mađarske – OTKA, Budimpešta).

Sudjelovao je s priopćenjima na 15 međunarodnih znastvenih skupova  poglavito u Mađarskoj te u Rumunjskoj i Slovačkoj.

Károly Lábadi je dosad objavio veći  broj knjiga:  8 znanstvenih knjiga, 7 stručnih, 2 biografske i 1 preglednu knjigu, te 4 udžbenika; ukupno 15 izvornih znanstvenih članaka u časopisima i zbornicima, 3 poglavlja u knjizi, 27 stručnih članaka u časopisima i zbornicima, te veći broj stručnih članaka u katalozima izložbe, novinama i kalendarima. Od toga je nakon izbora u zvanje docenta objavio  6 znanstvenih knjiga i 7 znanstvenih članaka u časopisima i zbornicima i 3 poglavlja u knjizi.    

Ovdje ćemo prikazati tri knjige i četiri izvorna znanstvena članka objavljena u časopisima kategorije a1 i jedan znanstveni članak objavljen u časopisu kategorije a2.

Knjige:

Istennek népei a Drávaszögben (Božji narodi u Baranji). HunCro, Osijek, 2000, 624. str. Ova knjiga je monografija u kojoj se analizira uloga vjeroispovijesti kroz povijest u krugovima Mađara u Baranji, s posebnim osvrtom na izgradnju crkava i na vjersku ostavštinu Mađara. Autor opisuje katoličku i reformatsku, te nazarensku crkvenu zajednicu u Baranji, njihovu prisutnost, utjecaj i povijesnu opstojnost na ovom području. Daje se prikaz unutarnjeg uređenja tih zajednica na lokalnoj razini i više od 50 biografija poznatih ljudi iz tih zajednica koji su svojim radom važni za povijest umjetnosti, književnosti i etnologiju. Mnogi od njih zauzeli su važno mjesto u mađarskoj kulturi. Ovu monografiju upotpunjuju vrijedni demografski podaci. Knjigu zaokružuje dio koji govori o međusobnim odnosima tih vjerski zajednica i prisutnosti ekumene na ovim područjima. Zaključna poglavlja povećena su razmatranju utjecaja vjere na život stanovništva u Baranji i prvim godinama Domovinskog rata i o godinama neposredno iza rata. Na kraju knjige nalaze se indeksi imena i mjesta i detaljna bibliografija.
(39 aa x 1 x 1 = 39)
 A Grassakkovich Antal, a tenplomépitö. (Grassalkovich Antal, graditelj crkava.),  Gödöllő Városi Múseum, Gödöllő, 2003, 128 str. Ova knjiga je monografija o crkvama i njihovom uređenju koje je Grassalkovich Antal izgradio u baroku. Veliki dio svog ogromnog imetka koristio je za izgradnju crkava i kao najveći mecena Crkve u to doba izgradio je 33 crkve. Prilikom gradnje ovih crkava zaposlio je najbolje barokne graditelje i time stvorio izuzetno umjetničko naslijeđe. Ova monografija prikazuje crkve izgrađene na području biskupije Váz koje i danas svjedoče ovom stilu u umjetnosti. U istraživačkom radu za ovu knjigu korišteni su mnogi povijesni i arhivski izvori, istraženi su i vjerski narodni običaji vezani uz pojedine teme u knjizi. Knjiga sadrži i biografiju grofa Grassalkovich-a i bibliografiju.

(8 aa x 1 x 1 = 8,0)
Boranya (Majka vina): Kulturna povijest baranjskog vinogradarstva. Beli Manastir, 2007, 250 str. U ovoj knjizi je autor sakupio višestoljetne dokumente o baranjskom vinogradarstvu i vinarstvu. Na temelju samostalnog istraživačkog rada prikazao je povijest vinogradarstva i vinarstva, zatim tradicijsko naslijeđe u vinogradarstvu i vinskoj kulturi, te je prikazao bogatstvo etnografske, književne i druge građe koja spominje vino i grožđe. Kao rezultat temeljitog istraživačkog i znanstvenog rada mnogi izvori se po prvi puta spominju upravo u ovome djelu. Svojim interdisciplinarnim pristupom i rezultatima temeljitog istraživačkog rada važan je dokument o  bogatoj kulturi koja je i danas prisutna u životima Baranjaca. Ova je knjiga osobito važna sa stajališta ekonomske historiografije, povijesti umjetnosti i etnografije, a može poslužiti i kao stručna literatura za vinski turizam koji se u posljednje vrijeme sve više razvija.   

(15,6 aa x 1 x 1 = 15,63).
  
Znanstveni članci /a1/ 
A drávaszögi magyarok háborús üzenetei (Poruke iz rata baranjskih Mađara). In: Folklorisztika 2000. I., Znanstveni radovi povodom 60. rođendana Voigt, Vilmos-a. Filozofski fakultet Sveučilišta Eötvös Loránt u Budimpešti, Budimpešta, 2000., 171.–177. Mađarski folklor poznaje mnoge umjetničke vrste koje postaju popularne u ratno doba više nego inače. Mađari su u Hrvatskoj za vrijeme Domovinskog rata bili izloženi nasilju. Mnogi su izbjegli pred okupatorom i tako su sa svojim obiteljima održavali kontakte samo preko poruka koje su upućivali preko radija. Ovaj rad analizira više stotina takvih poruka koje su se mogle čuti na Radio-Osijeku u emisiji zvanoj Poruke. Kroz komunikaciju i međusobnu interakciju uočila se čvrsta zavičajna povezanost, solidarnost te vezanost uz mnoge segmente tradicijske kulture, kao izraz očuvanosti regionalnog i nacionalnog identiteta.

(0,37 aa  x 1 x 1,5 = 0,55)

A Gödöllöiek találkozása a népmüvészetével (Susret naroda Gödöllő-a sa svjetskom umjetnošću) In: Gödöllő Müvésztelep 1900.–1920., Gödöllő., 2003., 139.–149.  U članku autor razmatra nastojanja pojedinih umjetnika pod vodstvom umjetnika  Dezsö Malonyay-a, koji su djelovali u umjetničkoj koloniji u Gödöllö-u da primjene  svoje umjetnička umijeća u dokumentiranju narodnih motiva u pojedinim mađarskim regijama, te fokus istraživanja stavlja na motive koji su osobito privukli njihovu pozornost. Umjesto povijesne i društvene dimenzije, njihova nastojanja da se obnove motivi iz narodne umjetnosti zasnivala su se na etničkim i estetskim postulatima. Sukladno općim trendovima toga doba, popularizirali su ruralni način života, kojega su procjenili kao idealan  i savršeno prikladan secesionističkom senzibilitu toga doba. Njihov je cilj bio ostvariti harmoniju, obnoviti umjetničko umijeće, prema kojemu je narodna umjetnost savršeno identična životu koji ju stvara i u potpunosti  ispunjava životne potrebe. 

(0,62 aa x 1 x 1,5 = 0,93) 
Gesetze über die Sprache und die sprachlichen Rechte in Kroatien. In: Die Sprache und die kleinen Nationen Ostmitteleuropas. Band 21. Europa Institut, Budapest, 2003. 133–148. Autor u članku razmatra usklađenost zakonski utemeljenih prava i njihovu primjenu na primjeru mađarske nacionalne manjine u multietničkom okruženju Hrvatske, kojima je  zagarantirano prava na korištenje materinjeg jezika i pisma,  kao i pravo na kulturnu autonomiju, i korištenje materinjeg jezika u javnom životu u područjima u kojima kao manjinska kultura čine većinsko stanovništvo (u vrtićima, osnovnoj i srednjoj školi, obrazovanje na materinjem jeziku). Ukazuje na probleme s  prakticiranjem religije na mađarskom jeziku, što nije odraz nedostatka prava, već nedostaka svećenika koji bi održavali vjerske obrede na mađarskom jeziku.

(0,93 aa x 1 x 1,5 = 1,40)
Znanstveni članak (a2): 

Kulturális és nyelvi határok a horvátországi magyaroknál. Kulturološke i jezične barijere kod Mađara u Hrvatskoj. In: Etnikai kontaktzónák a Kárpát-medencében a 20. század második felében (Etničke kontaktne zone u Karpatskoj nizini u 2. polovini XX. st.). Muzejski zbornici (Aszód) 53. Aszód, 2005. 202.–208. Autor definira pojam kontaktnih zona kao susjedna jezična područja ili kulturološke dodirne točke gdje se jezični, etnološki i kulturni dodiri snažno dolaze do izražaja. Mađarska nacionalna manjina u Baranji upravo je u ovakvom okruženju živjela i još danas živi. U ovoj kontaktnoj zoni interetnički kontakti ostvaruju se najviše preko robno novčane razmjene. Mađarsko stanovništvo u Baranji koncentriralo se na proizvodnju prehrambenih proizvoda koje su namijenili prodaji u gradu Osijeku. Kako bi uopće mogli prodati svoje proizvode, morali su savladati barem osnove komunikacije u jeziku ljudi s kojima su živjeli u susjedstvu. S tim ciljem, već početkom XX. stoljeća, pojavila se «razmjena djece» u mađarsko-hrvatsko-njemačkoj relaciji kojoj je osnovna funkcija bila poticanje razvijanja komunikacije i učenja jezika. Pored gospodarskih  djelatnosti, interetnički utjecaj uočljiv je i u mješovitim brakovima. Iz analize navedenih primjera evidentno je kako je kulturološki utjecaj sve izraženiji što je bila veća potreba za suživotom u kontaktnim zonama. Rad opisuje sva ona područja na  kojima se snažno ostvaruju interetnički utjecaji.
(0,37 aa  x 1 x 1 = 0,37) 


Ukupan zbroj bodova = 65,88.

Za istraživački rad Károly Lábadi dobio je nekoliko priznanja i nagrada: 1982. godine Mađarsko etnografsko društvo odalo mu je priznanje dodjeljivanjem nagrade - Ortutay za istraživački rad na Sveučilištu ELTE u Budimpešti, 1985. godine  Mađarsko etnografsko društvo odlikovalo ga je počasnim odličjem Sebestyén Gyula za izvanredan istraživački i sakupljački rad, a 1997. godine Savez poznavanja domovine odlikovao ga je zlatnom medaljom u Budimpešti.

Nastavna djelatnost

Na Sveučilištu Szent István u Gödöllő-u predaje sljedeće kolegije: Uvod u znanstveno proučavanje Karpatskog bazena; Narodi i manjinske skupine u Karpatskom bazenu; Gospodarsko naslijeđe u Karpatskom bazenu (gospodarstvo na poplavnim područjima); Agrarna kultura, kultura zemlje; Hungarologija na prostorima bivše Jugoslavije i kolegij Etnologija voda (ukupno 360 norma sati godišnje). U akademskoj godini 2007./2008. i 2008./2009. iz gore navedenih kolegija moguće je pisati diplomski rad. Na Sveučilištu u Gödölő-u  kod dr.sc. Lábadi Károlya 8 studenata odabralo je temu za diplomski rad iz navedenih područja. Na Filozofskom fakultetu u Osijeku sudjeluje u nastavi  kao vanjski suradnik. U akademskoj godini 2007/2008. održava  nastavu na kolegiju: Kulturna povijest Mađara u Hrvatskoj I. (broj norma sati godišnje povećan je na 420) 

U poslijediplomskom studiju Károly Lábadi predaje kolegij: Gospodarsko naslijeđe u Karpatskom bazenu (gospodarstvo na poplavnim područjima). 

Autor je preddiplomskog i diplomskog studijskog programa mađarskog jezika i književnosti 2005. na Filozofskom fakultetu u Osijeku, Sveučilište Josipa Juraja Strossmayera. 
ZAKLJUČAK

Iz prikaza znanstvenog, nastavnog i stručnog rada vidljivo je da dr. sc. Károly Lábadi ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija  Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, članak 93. (NN 123/2003., 105/2004. i 174/2004, 46/2007.) i Pravilnikom o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (NN 84/05), jer:

1. ima doktorat znanosti iz humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija 
2. ima znanstvene radove koji predstavljaju značajan doprinos kulturološkim i etnološkim istraživanjima Mađara u Hrvatskoj: 6 znanstvenih knjiga (a3), 4 znanstvena članka u časopisima a1 i a2, 3 znanstvena rada u ostalim časopisima i zbornicima, te 3 poglavlja u knjizi. Ukupan broj bodova odabranih radova (3 knjige i 4 znastvena članka) iznosi 65,88 (od potrebnih 34).
Pristupnk udovoljava i općim i dodatnim uvjetima iz Odluke Rektorskog zbora o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja (NN 106/06) jer:

1. u zvanju docenta 7 godina izvodi 360 norma sati nastave na Na Sveučilištu Szent István u Gödöllő te od 2007/08. š.g. i na  Filozofskom fakultetu u Osijeku dodatnih 60 norma sati.

2. autor je 6 znanstvenih knjiga i jednog udžbenika

3. autor je preddiplomskog i diplomskog studijskog programa mađarskog jezika i književnosti 2005. na Filozofskom fakultetu u Osijeku, Sveučilište Josipa Juraja Strossmayera. 

4. prezentirao je 7 radova na međunarodnim znanstvenim skupovima
5. uveo je novi sadržaj predmeta u preddiplomskom studiju
U skladu sa svim iznesenim Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu dajemo 

m i š l j e n j e

da dr. sc. Károly Lábadi ispunjava uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija na Filozofskom fakultetu u Osijeku.


Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Milana Černelić izv. prof.

Dr. sc. Jadranka Grbić, znan. savjetnica 

(Institut za etnologiju i folkloristiku,  Zagreb)

Dr. sc. István Lukács, red. prof. 

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET
ODSJEK ZA FILOZOFIJU

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

MATIČNOM ODBORU ZA FILOZOFIJU I TEOLOGIJU

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 25. studenoga 2008. imenovani smo za članove stručnog povjerenstva koje će ocijeniti rezultate natječaja za docenta ili izvanrednog profesora u području humanističkih znanosti, polju filozofije, grani logike, na Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci, te podnosimo sljedeći

IZVJEŠTAJ

Na natječaj, što ga je na temelju odluke Fakultetskog vijeća od 16. rujna 2008. raspisao Filozofski fakultet u Rijeci a bio je objavljen 21. rujna u Novom listu i 24. rujna u Narodnim novinama, prijavila se dr. sc. Majda Trobok, docentica Filozofskog fakulteta u Rijeci.

Životopisni podaci o pristupnici

Majda Trobok, državljanka Republike Hrvatske, rođena je 19. ožujka 1965. u Rijeci. 

Diplomirala je 1989. u Ljubljani na FNT - Matematika in mehanika - pedagoški smjer.

Magistrirala je 1998. na poslijediplomskom studiju logike i filozofije matematike Sveučilišta u Ljubljani s magistarskom radnjom iz područja filozofije matematike pod naslovom ‘Realizem in antirealizem v filozofiji matematike’.

Doktorirala je 2002. na doktorskom studiju logike i filozofije matematike Sveučilišta u Ljubljani sa doktorskom radnjom iz područja filozofije matematike pod naslovom ‘Platonizem v filozofiji matematike’ pod mentorstvom prof.dr. Andreja Ulea i prof. Dr. Philipa Percivala (University of Glasgow, Velika Britanija). Obje diplome su nostrificirane u Republici Hrvatskoj.

Od 1988. do 1990. predaje matematiku na Srednjoj prirodoslovno-matematičkoj školi u Piranu.

Od 1990. do 1994. radi kao profesorica matematike i logike u Srednjoj talijanskoj školi u Rijeci. 

Od 1994. radi kao asistentica na Odsjeku za matematiku Filozofskog fakulteta u Rijeci i sudjeluje u nastavi kolegija: Linearna algebra I i II, Matematika I i II, Metodika nastave matematike, a od 1998. sudjeluje u nastavi kolegija: Povijest matematike i Matematička logika. 

Od 2000. radi honorarno i na Odsjeku za filozofiju istog fakulteta za kolegije: Filozofija-Opći predmet, Logika i Filozofija matematike. 

Godine 2002. izabrana je u suradničko zvanje više asistentice a 15. prosinca 2003. godine u znanstveno-nastavno zvanje docentice za znanstveno polje filozofije u području humanističkih znanosti.

Znanstveni rad

Pristupnica je objavila jednu knjigu, i to nakon izbora u dosadašnje zvanje. 

Također je objavila 10 znanstvenih radova, od toga 4 u časopisima ranga (a1), 4 u međunarodnim zbornicima i 2 rada u časopisima ranga (a2).

Slijedi prikaz priloženih radova.

1. Knjiga

Trobok, M., 2006, Platonism in the Philosophy of Mathematics, Filozofski fakultet u Rijeci.

Sažetak:

            Knjiga Platonism in the Philosophy of Mathematics bavi se realizmom u filozofiji matematike a posebno najradikalnijom verziji istoga, tj. platonizmom. Nastala je na temelju doktorske disertacije, ali se od izvorne slovenske verzije razlikuje u čitavom nizu detalja, posebice s obzirom na produbljenu analizu pojedinih ključnih dimenzija istraživane problematike. U prvom se dijelu knjige predstavlja realizam općenito, te se nude razlozi za njegovo prihvaćanje kao i posebno argumenti za zastupanje platonizma umjesto manje radikalnih verzija realizma kao što je npr. modalni realizam ili logicizam. Iako postoje valjani razlozi za prihvaćanje platonizma, on nije lišen problema a nije niti homogen. U drugom dijelu knjige predstavljeni su razne verzije platonizma, s obzirom da koje postoje onda i različiti načini rješavanja nekih problema na koje platonizam nailazi. Knjiga se posebno bavi logicizmom, kao jednoj od najaktualnijoj i najintrigantnijih verziji platonizma koja uvođenjem principa apstrakcije rješava problem platonističke percepcije u onome smislu u kojemu ju je zastupao Gödel. Njegov je način gledanja na percepciju matematičkih objekata uključivao percepciju u potpunosti analognu percepciji fizikalnih objekata koja kao suviše mistična i nedorečena ne odgovara na zadovoljavajući način na pitanje o platonističkoj epistemologiji. Neologicisti (ili jedna njihova podgrupa – neofregeovci) rješavaju problem uvođenjem teorije o principima apstrakcije koji nam omogućavaju da iz relacija koje smo kategoriziraju pređemo na apstraktne objekte. U knjizi se najprije detaljno analizira Fregeovog logicizam, zatim se prelazi na neo-logicizam koji od Fregea preuzima tzv. Fregeov teorem (rezultat kojim se dokazuje da iz Humovog principa i logike drugoga reda slijedi aritmetika odnosno aksiomi ekvivalentni Peanovim aksiomima). Neofregeovci smatraju da se Fregeova greška sastoji u podcjenjivanju Fregeovog teorema kao rezultata i precjenjivanju tzv. problema Cezara, što ga je navelo da uvede eksplicitnu definiciju broja, koja ga je pak dovela do ekstenzije odnosno do teorije o ekstenzijama pojmova i posljedično tome do problematičnog 5. postulata. U dijelu knjige koja se bavi tom verzijom platonizma pokazuje se zašto su principi apstrakcije problematični i zašto oni ne omogućuju spoznaju (novih) apstraktnih objekata. Nude se također neka rješenja i odgovori na probleme sa kojima se standardno platonizam suočava iako je i sama autorica svjesna da je riječ o rješenjima koja se mogu učiniti nepotpunima ili nedovoljno detaljnima te na kojima je potrebno još rada i analize. U cjelini gledano, ova knjiga predstavlja izniman doprinos filozofiji matematike, ali i logike općenito. Autorica je svoju bazičnu matematičku formaciju veoma uspješno povezala sa specijalizacijom u interdisciplinarnim područjima između filozofije i matematike, te se time afirmirala kao jdna od najperspektivnijih istraživačica u sferi doticaja filozofije i matematike.

Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 12 autorskih araka x 1 (koeficijent za knjigu (a3)) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 18 bodova
2. Znanstveni radovi

2.1. Znanstveni radovi objavljeni u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama (a1)

· 1999, Skupovno-teorijski realizam Penelope Maddy, Filozofska istraživanja: god. 19 Sv. 3, str. 489-496.

      U filozofiji matematike platonizam odnosno teorija po kojoj su matematički objekti apstraktni i postojeći nezavisno od nas nailazi na mnoge probleme. Jedan od pokušaja da se ti problemi riješe je i «skupovno-teorijski» realizam kojega zastupa Penelope Maddy. Verzija je to realizma po kojoj su matematički objekti, točnije skupovi, postojeći realno i nezavisno od nas ali nisu apstraktni. Maddy tako identificira objekte sa skupovima koji imaju za elemente te iste objekte; percipirajući objekte fizičkog svijeta mi (svjesno ili ne) percipiramo ujedno i odgovarajuće skupove. Tkz. apstraktni skupovi (poput (, ((( i drugih) ne spadaju u ontologiju matematike te se smatraju nepostojećima. U članku se dokazuje da je skupovno-teorijski realizam neodrživa teorija zbog dva osnovna razloga: prvi je epistemički, koji pokazuje da je teorija P. Maddy neplauzibilna odnosno cirkularna a drugi se tiče nemogućnosti konstruiranja Zermelovih ili Von Neumanovih ordinala koristeći logičko-matematička sredstva koja nudi njena teorija.

      Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1.06 autorskih araka x 1.5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 2.4 bodova
· 1999, Dummett o Wittgensteinovi filozofiji matematike, Analiza: 3-4/3, str. 99-104.

U članku «Wittgensteinova filozofija matematike» Michael Dummett kritički predstavlja osnovne teze Wittgensteina o filozoiji matematike i matematici samoj. Dummett se gotovo isljučivo bavi tezama koje Wittgenstein zastupa u djelu Remarks on the Foundation of Mathematics, koja je uvrstila Wittgensteina među predstavnike antirealizma. Dummett u svom članku zastupa tezu da je glavni razlog Wittgensteinova odbijanja objektivnosti matematičke istine njegovo negiranje objektivnosti dokaza u matematici. Wittgenstein naime smatra da nas dokaz neke tvrdnje ne prisiljava na njeno prihvaćanje. Istovremeno ipak priznaje da je matematiku moguće razumjeti na dva načina: kao konvenciju odnosno skup pravila (analognu igri šaha) ili kao povijest kraljevstva brojeva. Zadnji način gledanja na matematiku međutim u raskoraku je sa interpretacijom Wittgensteinove filozofije matematike koju zastupa Dummett.

Bodovanje: 1.5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1 autorskih araka x 1.5 (a1) x 0.75 (pregledni znanstveni rad) = 1.7 bodova
· 2000, Ante rem strukturalizem, Filozofski vestnik: Vol. XXI, No. 1/2000, str. 81-89.

      Ante rem strukturalizam jedna je od suvremenih realističkih verzija strukturalizma u filozofiji matematike odnosno teze da se matematika prvenstveno bavi strukturama, sa svim filozofsko-matematičkim posljedicama koje takva teorija ima. U članku se kritički raspravlja o ante rem verziji strukturalizma koju zastupa Stewart Shapiro (Philosophy of Mathematics – Structure and Ontology i dr.) te nude razlozi za tvrdnju da ante rem  strukturalizma nije prihvatljiva alternativa standardnom platonizmu u filozofiji matematike.

Bodovanje: 1.5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1 autorskih araka x 1.5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) =  2.25 bodova
· 2000, Structuralism in the philosophy of mathematics, Synthesis Philosophica: vol. 15, fasc.1-2, str. 65-75.

Strukturalizam je u filozofiji matematike doktrina po kojoj se matematika bavi strukturama.

Tekst se bavi pitanjem rješava li strukturalizam, koji se barem u nekim verzijama može smatrati netradicionalnom verzijom platonizma, osnovne probleme sa kojima se platonizam susreće: problem neodređenosti i epistemološki problem.

Tekst se sastoji iz pet dijelova: prvi dio-uvod, drugi dio u kojem se razmatraju razne verzije strukturalizma i njihove različite klasifikacije, treći dio koji se bavi ontologijom matematičkih objekata i struktura, četvrti dio koji se tiče načina na koji strukturalizam rješava problem neodređenosti i peti dio o epistemološkom problemu i načina na koji strukturalizam nudi rješenje problema. Treći, četvrti i peti dio uključuju moje kritičke stavove. Smatram naime da strukturalizam ipak ne uspijeva u svome naumu i da ne nudi zadovoljavajuće odgovore na probleme  platonizma u filozofiji matematike. 

Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1.56 autorskih araka x 1.5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 3.51 boda
2.2. Znanstveni radovi objavljeni u zbornicima s međunarodnom recenzijom

· 1998, Wittgenstein and Cantor's theorem, Papers of the 21st International Wittgenstein Symposium August 16-22, 1998, Austrian Ludwig Wittgenstein Society, Kirchberg, str. 266-271. 

U članku se raspravlja o Cantorovom teoremu odnosno o kritikama koje Wittgenstein (Remarks on the Foundation of Mathematics) usmjerava na teorem, dokaz te njegove filozofske pretpostavke i posljedice. Cantorov teorem tvrdi da skup realnih brojeva nije prebrojiv, odnosno da nije moguće odrediti bijektivno preslikavanje iz skupa prirodnih na skup realnih brojeva. Teorem se dokazuje indirektno, pomoću metode dijagonalizacije. Razlozi zbog kojih Wittgenstein smatra dokaz neprihvatljivim uključuju, između ostalog, tezu da je procedura dijagonalizacije «višega reda» i kao takva neprihvatljiva, da je usporedba skupa prirodnih i realnih brojeva nemoguća s obzirom da njihovu kardinalnost jer su pojmovi «prirodan broj» i «realan broj» nekomparabilni – moguće je samo isticanje analogija te da Cantorov teorem odnosno dokaz simulira metodu uređivanja koja ne postiže cilj zbog broja uključenih objekata koji je veći od kardinalnosti skupa prirodnih brojeva. U članku se pokazuje da su razlozi koje navodi Wittgenstain nedostatni za neprihvaćanje matematički i filozofski značajnog Cantorovog rezultata.

Bodovanje: 1.5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 0.75 autorskih araka x 1.5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 1.7 bodova
· 2004, The Ontological Problem for Platonism (in the Philosophy of Mathematics), u: Logic, Ontology and Linguistic, Assenza, E., Chiricó, D., Perconti, L., eds., Rubbettino Editore, str. 149-170.

      U članku se raspravlja o kritičkim primjedbama na ne-strukturalistički platonizam koje izviru iz problema neodredivosti kojeg formulira Benacerraf. Problem se sastoji u činjenici da su kod redukcije brojeva na skupove moguća različita rješenja: Zermelovi ordinali, von Neumannovi ordinali, itd. U čanku se najprije navode uvjeti koje svako ne-strukturalističko rješenje problema neodredivosti mora ispunjavati a zbog kojega teza da su brojevi sui generis objekti nije prihvatljiva: to su potreba za nerevizionističkim stavom s obzirom na standardnu matematičku praksu te neprihvaćanje redukcije teorije brojeva na teoriju skupova kao filozofski neprihvatljivo rješenje (tvrditi suprotno protivilo bi se Ockhamovom principu). U članku je zatim predstavljeno rješenje koje nudi H. Field i koje ispunjava gornje uvjete. Takvo rješenje međutim ipak ostaje nedostatno. Field naime uvodi pojam «parcijalne referencije» prema kojemu singularni termi mogu referirati na više od jednog objekta odnosno parcijalno referiraju na svaki skup: bilo Zermelov ili von Neumannov ili neki treći. Takvo rješenje međutim dovodi do uvođenja semantike parcijalne referencije te se nude razlozi za neprihvaćanje tako definirane semantike, i posljedično tome takvog rješenja problema neodredivosti. Konačno, u članku je predstavljeno novo rješenje problema koje je prihvatljivo ne-strukturalistčkom platonizmu i koje zadovoljava zadane uvjete. 

      Bodovanje: 1.5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1.625 autorskih araka x 1.5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) =  3.66 boda
· 2006, How Do We Know Anything About Mathematics?, u: Rationality in Belief and Action, Baccarini, E., Prijić-Samaržija, S., eds., University of Rijeka and Croatian Society for Analitic Philosophy, str. 259-264.

Tekst se bavi problemom spoznaje matematičkih istina, odnosno epistemološkim problemom koji se tiče platonizma u  filozofiji matematike, a koji je znan još Platonu ali koji je u suvremenoj literaturi formulirao Benacerraf. Za platonističku je naime teoriju odgovor na pitanje o tome kako spoznajemo matematičke objekte i činjenice o njima posebno problematično. U tekstu je stoga najprije prezentiran (epistemološki) problem a zatim je ponuđeno moguće rješenje tog problema koje se zasniva na teoriji o postuliranju matematičkih objekata i teorija. Time se dokazuje ne nužno istinitost platonizma kao teorije već opravdanost odbacivanja kritike platonizma koje se zasnivaju na epistemološkom argumentu, kojega neki autori smatraju najboljim argumentom protiv platonizma.

Bodovanje: 1.5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 0.75 autorskih araka x 1.5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 1.7 bodova
· 2008, The Reduction of Logic to Structures, u Hieke, A., and Leitgeb, H., eds., Reduction and Elimination in Philosophy and the Sciences - Papers of the 31st International Wittgenstein Symposium August 10-16, Austrian Ludwig Wittgenstein Society, Kirchberg, str. 356-358.

Dvije su osnovne komponente koje određuju logički strukturalizam: definicija strukture implikacije i definicija operatora kao funkcije definirane na strukturi implikacije. U članku se pokazuje da su neke definicije unutar teorije cirkularne te se posebno analizira dio koji se tiče irotetičke logike. Konačno, postavlja se problem određivanja semantičkih i sintaktičkih svojstva poznatih nam logičkih teorija (kao npr. teorija prvoga reda) čiji se dijelovi mogu odrediti unutar teorije strukturalizma ali iz koje teorije neke najbitnije postavke standardnih teorija nije moguće dobiti. Pitanje je naime, koje se postavlja u članku i koja ostaje u teoriji strukturalizma bez odgovora, kako je moguće iz teorije oslobođene svih sintaktičko-semantičkih određenja odnosno iz strukture kao takve doći do sintaktičkih pravila zaključivanja ili (semantičkih) istinosnih tablica s obzirom da je riječ o rezultatima koji ne izviru iz same strukture a prisutni su o sustavima koji strukturu oprimjeruju.

Bodovanje: 1.5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 0.625 autorskih araka x 1.5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 1.4 boda
2.3. Znanstveni radovi objavljeni u časopisima ranga a2

· 2000, Čime se bavi filozofija matematike?, Metodički ogledi: Vol. 7, No 1-2, str. 33-44.

Cilj je teksta predstaviti osnovne pravce u filozofiji matematike i najplauzibilnije odgovore na pitanja o postojanju i prirodi matematičkih objekata kao i  mogućnostima njihove spoznaje. 

Predstavljeni pravci podijeljeni su u dvije osnovne skupine: realizam i antirealizam. U tekstu su predstavljene glavne teze tih dvaju skupina i njihovih predstavnika. 

U dijelu o realizmu predstavljen je platonizam i problemi koji se javljaju kod platonizma kao i modalni i 'skupovno-teorijski' realizam.

Osnovne antirealistički pravci predstavljeni u tekstu su: intuicionizam, nominalizam i formalizam.

Koji je pravac najplauzibilniji još uvijek ostaje otvoreno pitanje; problemi u filozofiji matematike još uvijek traže odgovore i rješenja a rasprava danas nije ništa manje zanimljiva od one koja se vodila kroz stoljeća.

Bodovanje: 1.5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 0.96 autorskih araka x 1 (a2) x 0.75 (pregledni znanstveni rad) = 1.1 bod
· 2008, A Structuralist Account of Logic, Croatian Journal of Philosophy: Vol. VIII, No. 23, str. 257-265.

Osnovna teza strukturalističke teorije u logici koju zastupa Koslow definicija je logičkih operatora s obzirom na strukturu implikacije, odnosno ovisno o strukturi implikacije. Logički su operatori stoga definirani izvan semantičkih i sintaktičkih ograničenja. Iz takvih definicija slijedi da je moguće definirati logičke operatore puno općenitije ego se to standardno čini; logički operatori mogu se aplicirati na objekte koji nisu nužno sintaktički objekti ili nositelji istinostnih vrijednosti. U članku se kritički analizira teorija Koslowa te se autor fokusira na razloge za tvrdnju da strukturalizam u logici ne uspijeva u projektu određivanja univerzalne logičke strukture.

            Bodovanje: 1.5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 0.83 autorskih araka x 1 (a2) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 1.22 bodova
Ukupan broj bodova radova pristupnice

Pristupnica ima ukupno 38,64 bodova, što je više od propisanog broja bodova koji se zahtijevaju za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika. Objavila je jednu knjigu, sedam raova u publikacijaama vrsnoće a1 i tri rada u publikacijama vrsnoće a2, a ukoliko se uzme u obzir da su njezini radovi, promatraju li se u cjelini, veoma značajan prilog filozofiji matematike, logici te dijelom i epistemologiji, te da se na temelju svojih postignuća i međunarodno afirmirala, onda se nameće jednoznačan zaključak da je dr. sc. Majda Trobok u potpunosti ispunila uvjete za izbor u znanstveno zvanje više znanstvene suradnice, u području humansističkih znanosti, polju filozofije i grani logike, te predlažemo da se taj izbor i provede.

Druge dimenzije znanstvenog rada pristupnice koja se odnosi na propozicije Rektorskog zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje vezane su uz njeno sudjelovanje u znanstveno-istraživačkim projektima te na znanstvenim konferencijama u zemlji i inozemstvu.  

1. Projekti

· dr.sc. Majda Trobok voditeljica je projekta «Logika i stvarnost»; broj projekta:  009-0091328-0941

· suradnica je na projektu pod vodstvom prof. dr. sc. Srećka Kovača «Logičke strukture i intencionalnost»; broj projekta: 191-1911111-2730

2. Međunarodni skupovi

Pristupnica dr.sc. Majda Trobok sudjelovala je s izlaganjima na sljedećim međunarodnim znanstvenim skupovima:
· Travanj 1997., međunarodni znanstveni skup na Bledu (Slovenija), u organizaciji Sveučilišta u Ljubljani i Mariboru.

· Listopad 1999., međunarodnom znanstveni skup “Filozofija in matematika” na Filozofskom institutu ZRC SAZU u Ljubljani.

· Svibanj 2000., međunarodni znanstveni skup u Rijeci “Suvremene filozofske teme” u organizaciji Filozofskog fakulteta u Rijeci.

· Listopad 2002., međunarodni znanstveni skup “Representing and Inferring” u Bergamu (Italija) u organizaciji SIFA-e (“Societa' Italiana di Filosofia Analitica”).

· Prosinac 2002., međunarodni znanstveni skup u Padovi (Italija) “Philosophy between Padova and Rijeka” u organizaciji Sveučilišta u Padovi.

· Lipanj 2003., međunarodni znanstveni skup u Padovi (Italija) “Ontology and Mathematics” u organizaciji Sveučilišta u Padovi.

· Studeni 2003., međunarodni znanstveni skup u Zagrebu “Filozofija znanosti: suvremene teme i perspektive” u organizaciji Odjela za filozofiju Matice hrvatske.

· Svibanj 2004., međunarodni znanstveni skup “Contemporary Philosophical Topics: Rationality in Belief and Action” u organizaciji Filozofskog fakulteta u Rijeci.

· Travanj 2005., međunarodni znanstveni skup “Biological Knowledge and Philosophy: European Perspectives” u organizaciji Filozofskog fakulteta u Rijeci i Hrvatskog društva za analitičku filozofiju.

· Lipanj 2006., međunarodni znanstveni skup “Analytic Philosophy – Logical Inverstigations» u organizaciji Filozofskog fakulteta u Rijeci.

· Svibanj 2007., međunarodni znanstveni skup u Dubrovniku «Logical Foundations of Metaphysics»  u organizaciji IUC-a.

· Rujan 2007., međunarodni znanstveni skup u Barceloni «SEFA 5 – 5th Conference of The Spanish Society for Analytic Philosophy» u organizaciji SEFA-e (Sociedad Espanjola de Filosofia Analitica).

· Svibanj 2008., međunarodni znanstveni skup u Dubrovniku «Logical Foundations of Metaphysics»  u organizaciji IUC-a.

· Svibanj 2008., međunarodni znanstveni skup «Contemporary Philosophical Issues: Truth, Justice and Beauty» u organizaciji Filozofskog fakulteta u Rijeci.

· Kolovoz 2008., međunarodni znanstveni skup u Kirchbergu am Wechsel (Austria) «31st International Wittgenstein Symposium-Logical Analysis».
3. Pozvana predavanja

· Siječanj 1997., predavanje u "Društvu matematičara i fizičara - Rijeka" u Rijeci pod naslovom "Intuicionizam u filozofiji matematike"

· Studeni 2002., predavanje u “Društvu matematičara i fizičara – Rijeka” u Rijeci pod naslovom “Je li matematika svodljiva na logiku?”.

· Listopad 2006., predavanje na Odsjeku za logiku Karlovog sveučilišta u Pragu, pod naslovom «The Caesar problem: neo-Fregeans' view»

· Prosinac 2006., predavanje na Filozofskom fakultetu u Rijeci, u organizaciji Odsjeka za filozofiju i Društva za analitičku filozofiju, pod naslovom “Principi apstrakcije”.

Njezina ukupna znanstvena djelatnost zaslužuje veoma visoku ocjenu.

Nastavni rad

Dr.sc. Majda Trobok drži predavanja, seminare i vježbe na Filozofskom fakultetu u Rijeci od 1994. godine.

Dodiplomski studij:

· Linearna algebra I i II, Matematika I i II, Metodika nastave matematike,

Odsjek za matematiku Filozofskog fakulteta u Rijeci: 1994/95, 1995/96, 1996/97, 1997/98
· Povijest matematike, Matematička logika
Odsjek za matematiku Filozofskog fakulteta u Rijeci: 1998/99, 1999/2000, 2000/01, 2001/02

· Filozofija matematike
      Odsjek za filozofiju Filozofskog fakulteta u Rijeci: od 1999/2000

· Logika 1 i 2

      Odsjek za filozofiju Filozofskog fakulteta u Rijeci: od 1999/2000 do 2007/08

· Uvod u simboličku logiku

      Odsjek za filozofiju Filozofskog fakulteta u Rijeci: 2006/2007, 2007/08

· Simbolička logika 1
Odsjek za filozofiju Filozofskog fakulteta u Rijeci: od 2008/2009

      Poslijediplomski studij:

Pristupnica sudjeluje u nastavi doktorskog studija «Filozofija i suvremenost» na Filozofskom fakultetu u Rijeci.

Prjavi je priložen dokaz da je pristupnica u svojstvu stalne nastavnice na Filozofskom fakultetu u Rijeci ukupno izvodila nastavu u opsegu znatno većem od tristo normativnih sati. Također je priložen dokaz o pozitivno ocijenjenim rezultatima studentskih evaluacija, koje je provelo Sveučilište u Rijeci.

Pod njezinim je mentorstvom obranjeno pet diplomskih radova na Filozofskom fakultetu u Rijeci. Nije objavljivala radove u koautorstvu s diplomantima, budući da u filozofiji to nije uobičajeno.

Obranjeni su sljedeći diplomski radovi:

1. rad studenta Nikolausa Veska pod naslovom “Načini uvođenja realnih brojeva”. Student je diplomirao 2004. godine

2. diplomski rad studentice Goranke Herljević pod naslovom “Indijska matematika”. Studentica je diplomirala 2006. godine

3. rad studentice Ljiljane Vucelić pod naslovom “Razvoj infinitezimalnoga računa». Studentica je diplomirala 2006. godine

4. diplomski rad studentice Ane Gregorić pod naslovom “Filozofski okvir Euklidovih Elemenata». Studentica je diplomirala 2007. godine

5. diplomski rad studentice Mihrete Mejremić pod naslovom “Starogrčka matematika». Studentica je diplomirala 2008. godine.

Nužno je napomenuti da je dr. sc. Majda Trobok dala veoma zapažen doprinos bolonjskoj reformi studija filozofije na Filozofskom fakultetu u Rijeci, da je korjenito inovirala kolegije u čijoj realizaciji sudjeluje, a pomogla je i u inoviranju drugih studijskih programa. Njezina nastavna djelatnost je besprijekorna, te stoga ona zaslužuje napredovanje adekvatno njezinim znanstvenim postignućima.

Stručni rad

Uredništvo zbornika

Pristupnica je uredila jedan znanstveni zbornik:

Boniolo, G., Budinich, P. and Trobok, M., eds., 2005, The Role of Mathematics in Physical Sciences – Interdisciplinary and Philosophical Aspects, Springer-Verlag.

Organizacija međunarodnih skupova

Pristupnica je predsjedala organizacijskom odboru međunarodnog simpozija: “Suvremene filozofske teme: Analitička filozofija – Logičke rasprave” koji se održao 9.-10.6.2006. na Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta u Rijeci.
Članstvo u redakcijama časopisa

Od 2005. pristupnica je izvršna urednica (sa C. Calabi) časopisa “European Journal for Analytic Philosophy”, a od rujna 2008. glavna urednica časopisa.

Znanstveno-stručna usavršavanja (u inozemstvu)
· Akad. god. 1998./99. dr.sc. Majda Trobok boravi kao gostujuća znanstvenica ("visiting scholar") na znanstveno-stručnom usavršavanju na University of Glasgow (Velika Britanija) iz područja filozofije matematike i logike, preciznije strukturalizma i logicizma pod mentorstvom prof. dr. sc. Halea i dr. sc. Percivala.

· Listopada 2006. boravi kao gostujuća profesorica na Karlovom sveučilištu u Pragu (Republika Češka) – Odsjek za logiku, na osnovi CEEPUS II stipendije, CII-AT-0103-0607-M-7276.

Dodatno obrazovanje

· Travanj 2001., sudjelovanje u programu radionice “Effective Teaching for Active Learning” u organizaciji Udruge za razvoj visokoga školstva “Universitas” i Povjerenstva za unapređivanje nastave Sveučilišta u Rijeci.

· Travanj 2005., sudjelovanje na seminaru «Teaching, Learning and Assessment in Higher Education» u sklopu Tempus SCM projekta Strategic Managment of Staff Development at University (ID_SCM-C015A04-2004).

· Studeni 2005., uspješno završen online tečaj CARNetovog edukacijskog centra Edupoint “Izrada i obajvljivanje web stranica pomoću FrontPage-a”.

Od akad. god. 2007./08. dr.sc. Majda Trobok na svom matičnom fakultetu uspješno obavlja dužnost pročelnice Odsjeka za filozofiju.

Stručni rad dr. sc. Majde Trobok može se ocijeniti kao veoma zapažen.

Zaključak i prijedlog

Pristupnica je objavila jednu knjigu i deset znanstvenih radova, kao autorica je referatima sudjelovala na petnaest znanstvenih skupova od kojih je četrnaest bilo međunarodnog karaktera, vodi jedan znanstveno-istraživački projekt i surađuje u drugom projektu, u posljednijih je pet godina izvodila nastavu u opsegu znatno većem od traženih tristo normativnih sati, njezina je nastavna djelatnost pozitivno evaluirana, uvela je, uz odobrenje nadležnog stručnog tijela visokog učilišta, nove i originalne nastavne planove i programe za izborne predmete na preddiplomskom (Uvod u simboličku logiku, Uvod u kritičko mišljenje) i diplomskom studiju filozofije (Filozofija matematike, Kritičko mišljenje), pod njezinim je mentorstvom obranjeno pet diplomskih radova na Filozofskom fakultetu u Rijeci, sudjeluje i u poslijediplomskoj nastavi, a razvila je i zapaženu stručnu djelatnost.

Dr. sc. Majda Trobok stoga ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje više znanstvene suradnice, kao i uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanredne profesorice u području humanističkih znanosti, polju filozofije, grani logike, te s osobitim zadovoljstvom predlažemo da se taj izbor provede.

U Zagrebu, 1. prosinca 2008.

Članovi stručnog povjerenstva:
Prof. dr. sc. Lino Veljak

Prof. dr. sc. Goran Švob
Prof. dr. sc. Nenad Smokrović,

Filozofski fakultet u Rijeci
SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

FILOZOFSKI FAKULTET
ODSJEK ZA FILOZOFIJU

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA U ZAGREBU

MATIČNOM ODBORU ZA FILOZOFIJU I TEOLOGIJU

Na sjednici Fakultetskog vijeća održanoj 25. studenoga 2008. imenovani smo za članove stručnog povjerenstva koje će na temelju zamolbe dekana Filozofskog fakulteta u Rijeci Filozofskom fakultetu u Zagrebu ocijeniti rezultate natječaja za docenta ili izvanrednog profesora u području humanističkih znanosti, polju filozofije, grani filozofija znanosti, na Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci, te podnosimo sljedeći

IZVJEŠTAJ
Na natječaj, što ga je na temelju odluke Fakultetskog vijeća od 16. rujna 2008. raspisao Filozofski fakultet u Rijeci a bio je objavljen 21. rujna u Novom listu i 24. rujna u Narodnim novinama, prijavio se dr. sc. Predrag Šustar, dipl. ing., docent i prodekan Filozofskog fakulteta u Rijeci.
Životopisni podaci o pristupniku

Dr. sc. Predrag Šustar, državljanin Republike Hrvatske nastanjen u Kostreni, rodio se 11. ožujka 1970. u Rijeci. Osnovnu školu pohađao je u Kostreni i Rijeci, a srednju školu završio je 1988. u Rijeci, nakon čega je na Prirodoslovno-matematičkom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu studirao molekularnu biologiju. Stekavši 1994. stručni naziv dipl. ing. bioloških znanosti, započeo je studij filozofije na Sveučilištu u Pisi; nakon prve godine prešao je na istovrstan studij u Padovi, gdje je 1999. diplomirao s najvišom mogućom ocjenom. Od 2000. polaznik je poslijediplomskog doktorskog studija filozofije u Padovi. Doktorsku disertaciju pod naslovom Problem prirodnih zakona u biologijskim znanostima (Il problema delle leggi di natura nelle scienze biologhice) izradio je pod vodstvom prof. dr. Giovannija Boinola, a obranio ju je 13. veljače 2003. U međuvremenu je kao gostujući znanstvenik proveo zimski semestar akad. god. 2001./02. na Sveučilištu Columbia u New Yorku. Od 2000. surađuje u nastavi Odsjeka za filozofiju Filozofskog fakulteta u Rijeci, gdje pod vodstvom N. Miščevića, E. Baccarinijja i B. Berčića drži različite seminare i kolegije. U prosincu 2003. izabran je u znanstveno-nastavno zvanje docenta za predmete Povijest filozofije i Filozofiju znanosti na Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci. Akad. god. 2006./07. proveo je kao Fulbrightov stipendist na stručnom usavršavanju na Sveučilištu Columbia, radeći na istraživačkom projektu Science and Human World View: Kant’s Teleology Account. Od 2007.do 2008. obavlja dužnost pročelnika Odsjeka za filozofiju na matičnom fakultetu, a od 2008. je prodekan istog fakulteta.

Znanstveni rad

3. Knjiga

Il problema delle leggi biologiche: Una soluzione di tipo kantiano, Cleup, Padova 2005.
Polazeći od zadaće da objasni razloge zbog kojih se u znanstvenoj praksi univerzalnim iskazima pripisuje nomologijski status, autor u ovoj knjizi koja nosi naslov Problem biologijskih zakona i podnaslov Jedno rješenje kantovskog tipa iznova, u svjetlosti recentnih rasprava, tematizira pitanje prirodnih zakona, argumentirajući u prilog postavke o njegovoj filozofijskoj važnosti. Knjiga se sastoji od tri dijela: u prvom dijelu autor analizira problematiku tih zakona u sklopu znanstvene prakse u suvremenim biologijskim znanostima (posebice u molekularnoj biologiji, s naglaskom na pojam genetske informacije), u drugom kritički rekonstruira filozofijske debate o prirodnim zakonima u biologiji, te valorizira sve značajnije orijentacije koje su se profilirale u okviru te rasprave (ističući u prvi plan doprinose J. Smarta, M. Rusea, c. K. Watersa i Mitchella, zastupnika pragmatičkog pristupa problemu prirodnih zakona), dok u trećem dijelu prezentira vlastito rješenje problema i predlaže usvajanje nomologijske strategije kantovskog tipa. Ta se strategija zasniva na novom formuliranju tzv. općih principa (što se argumentira istraživačkom praksom u području molekularne biologije) a rezultira oblikovanjem iskustvenih prirodnih zakona nomologijske naravi. Autor je uspješno povezao svoju izvornu prirodoznanstvenu formaciju s uvodom u relevantne aktualne rasprave u filozofiji znanosti te na temelju toga dao originalan i zapažen doprinos filozofiji znanosti općenito, a posebice filozofiji biologije.

Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 15 autorskih araka x 1 (koeficijent a3) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 22,50 bodova
4. Znanstveni radovi

4.1. Znanstveni radovi objavljeni u međunarodno priznatim časopisima i publikacijama (a1)

“Neo-Functional Analysis: Phylogenetical Restrictions on Causal Role Functions”, Philosophy of Science, 74 (2007), 601-615.

Autor polazi od pitanja o vrsti evolucijskih restrukcija involviranih u iskazima koji se odnose na pripisivanje funkcija, kao i od pitanja o pretpostavkama prosudbe eksplanatorne važnosti spomenutih iskaza. Modificiravši Cummingsovu funkcionalnu analizu (i to posredstvom uvođenja filogenetskih restrikcija u pogledu kauzalnih funkcija, kako se to nadaje uvidima u stanje istraživanja u području molekularne biologije), autor istražuje na koji način razmatranja o evoluciji proizvode funkcionalno-analitičku strategiju objašnjenja. Predložena neofunkcionalna analiza otvara mogućnost stanovite konvergencije vodećih rivalskih teorija biologijske funkcije.

Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1,5 autorski arak x 1,5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 3,75 boda
(
“Crick’s Notion of Genetic Information and the ‘Central Dogma’ of Molecular Biology”, The British Journal for the Philosophy of Science, 58 (2007), 13-24.

U ovom radu razmatra se ovisnost bazičnih generalizacija u molekularnoj biologiji (tzv. središnja dogma) o informacijskom govoru, te na temelju tog razmatranja autor dokazuje kako se taj govor može svesti na kauzalne zahtjeve. Autor pokušava razriješiti glavnu teškoću kauzalnog tumačenja genetske informacije, a to je pitanje o mogućnosti da se jasno razazna privilegirana kauzalna funkcija koja se pripisuje nukleinskim kiselinama u procesima replikacije i produkcije proteina. Na temelju kritičkog vrednovanja Crickova djela O sintezi proteina autor dovodi u pitanje dosege i smisao tzv. središnje dogme molekularne biologije.
Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1 autorski arak x 1,5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 2,25 boda
(
“Aristotelova biologija u Exercitationes de generatione animalium Williama Harveya/Aristotle’s Biology in William Harvey’s Exercitationes de generatione animalium”, Filozofska istraživanja, 21 (2001), 463-474.
Ovaj izvorni znanstveni rad samo je naizgled prilog povijesti znanosti. Rekonstruirajući Harveyevu recepciju Aristotela, autor je dao značajan doprinos povijesti filozofije znanosti, posebno genezi filozofije biologije, a ujedno i ukazao na aktualnu relevantnost klasičnih, sa stajališta suvremene biologije naizgled zastarjelih pristupa genetici.
Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1,5 autorski arak x 1,5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 3,75 boda
(
“La generazione e l’impresa critica. La costituzione della filosofia kantiana della ‘biologia’”, Verifiche, 30 (2001), 75-136.

Na temelju rekonstrukcije onih dimenzija Kantove filozofije koji se u svjetlosti aktualnih biologijskih istraživanja iskazuju plodotvornima, autor sustavno elaborira koncept konstitucije Kantove “filozofije biologije”, dokazujući relevantnost Kantova pristupa unatoč činjenici da Kantovo vrijeme nije znalo za biologijsku znanost u standardnom smislu riječi.

Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 6,2 autorskih araka x 1,5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 13,90 bodova
(
“Metoda izravnog iskustva u De humani corporis fabrica Andreasa Vezala/The Method of Direct Experience in Andreas Vesalius’ De humani corporis fabrica”, Filozofska istraživanja, 18 (1998), 911-923.

Na počecima novovjekovne biologijske znanosti Vezalovo korištenje izravnog iskustva upućuje na epistemologijsku problematiku koja utemeljuje suvremenu filozofiju biologije, pri čemu se pojedine dimenzije Vezalova pristupa iskazuju i kao momenti koji nisu isključivo od historijske važnosti, već su u stanovitom smislu mjerodavni i za najnovije debate u području bioetike.

Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1,6 a. a. x 1,5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 3,60 bodova
(
“Il colibri kantiano contro il picchio darwiniano: L’approccio normativo alla nomicità biologica”, Verifiche, 37 (2008), u tisku

Povezujući Darwinovo djelo o podrijetlu vrsta s Kantovom kritikom teleologijske moći suđenja, autor se u ovom radu usredotočuje na problem morfologijskih, fiziologijskih i bihevioralnih zakonomjernosti u biologiji, te ih kontekstualizira s obzirom na aktualne rasprave usmjerene na normativno tumačenje Kantove filozofije biologije (u prvom redu Ginsborgova), pri čemu se kao ključan pojam nadaje pojam svrhovitosti, posebice unutarnje svrhsishodnosti.
Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1 autorski arak x 1,5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 2,25 boda
4.2. Znanstveni radovi objavljeni u zbornicima s međunarodnom recenzijom

“The Organism Concept: Kant’s Methodological Turn”, u L. Illetterati and F. Michelini (eds) (2008), Purposiveness: Teleology between Nature and Mind, Ontos Verlag, Frankfurt, 33-57.

Rad problematizira koncept organizma u recentnoj filozofiji biologije, koja se nalazi pred novim izazovima proizašlima iz biologijske znanstvene prakse (npr. iz istraživanja genoma bakterije Deinococcus radiodurans). Na temelju toga se uspostavlja antiteza između esencijalističke i metodologijske analize, a ujedno otkriva i aktualnost Kantova pristupa, obilježenoga time što se - unatoč prvobitnom prihvaćanju esencijalizma – konačno opredjeljuje za metodologijsku soluciju problema razumijevanja fenomena života.
Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1,5 autorski arak x 1,5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 3,75 boda
(
“Aristotele sull’uso delle nozioni semantiche nella biologia dello sviluppo”, u M. Carrara, G. De Anna e S. Magrin (a cura di) (2003), Saggi di filosofia del linguaggio, filosofia della mente e metafisica, Il Poligrafo, Padova, 317-334.

Rad polazi od aristotelovskog pojma uzroka, a posvećen je epistemologijskim aspektima pojma genetske informacije. Semantički pojam genetske kodifikacije, koji se koristi u aktualnim debatama kao i u različitim područjima istraživanja molekularne biologije, nije u stanju ponuditi adekvatan odgovor na pitanje o mogućnosti razlikovanja kauzalne funkcije genetskih faktora od uloge koju imaju drugi faktori koji utječu na biologijske procese. Autor pokazuje kako su u specifičnom području embriologije aristotelovski modaliteti objašnjenja kauzalne naravi i lišene korištenja semantičkih pojmova.
Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 2,2 a. a. x 1,5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 5,05 boda
(
“Metoda izravnog iskustva u De humani corporis fabrica Andreasa Vezala/The Method of Direct Experience in Andreas Vesalius' De humani corporis fabrica”, u A. Čović (ur.) (2000), Izazovi bioetike/The Challenges of Bioethics, Pergamena-Hrvatsko filozofsko društvo, Zagreb, 79-93.

Ovaj rad u osnovi se podudara s već prikazanim istoimenim člankom objavljenom u časopisu Filozofska istraživanja, ali se s obzirom na njegovo novo objavljivanje u relevantnom zborniku može posebno vrednovati kao veoma značajan doprinos utemeljenju bioetike.
Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1,2 autorski arak x 1,5 (a1) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 2,70 bodova
4.3. Znanstveni radovi objavljeni u publikacijama ranga a2

(
Genes, Molecules, and Evolutionary History, u B. Berčić and N. Smokrović (eds) (2003), Knowledge, Existence and Action (Proceedings of Rijeka Conference), HDAF-Filozofski fakultet Rijeka, Rijeka, 68-72.

Rad predstavlja veoma značajan doprinos filozofiji biologije, posebno s obzirom na veoma precizno razjašnjenje odnosa gena i molekule u kontekstu evolucijske problematike.

Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 0,6 autorskih araka x 1 (a2) x 0,9 (prethodno priopćenje) = 0,81 bodova

(
“Nomological and Transcendental Criteria for Scientific Laws”, Croatian Journal of Philosophy, 5 (2005), 533-544.

Polazeći od pitanja o Kantovu glavnom nomologijskom kriteriju, ulozi apriornih zakona prirode i temelja posebnih kauzalnih zakonomjernosti, autor u središte svoje analize dovodi pitanje o naravi Kantova kriterija, te daje argumentaciju kojom se dokazuje da Kantova sistematika predstavlja poseban transcendentalan kriterij kojim se opravdava nomologijski status empirijskihiskaza u prirodnim znanostima i kojim se unapređuje epistemologijska uloga zakona u znanosti.

Bodovanje: 1,5 (koeficijent za filozofiju i teologiju) x 1,2 autorski arak x 1 (a2) x 1 (izvorni znanstveni rad) = 1,80 bodova
Zaključno valja reći da se dr. sc. Predrag Šustar u svojim radovima afirmirao kao vrhunski specijalist za filozofiju biologije, o čemu svjedoči već i podatak da su pojedini njegovi radovi objavljeni u vodećim svjetskim časopisima; ujedno, međutim, on se u tim radovima iskazuje i kao dobar poznavatelj većega broja filozofijskih disciplina i različitih orijentacija u klasičnoj (a dijelom i u suvremenoj) filozofiji.
Ukupan broj bodova stečenih na temelju valorizacijske kvantifikacije pristupnikovih radova iznosi 55,11, što je znatno više od traženog minimuma za izbor u zvanje višeg znanstvenog suradnika. Nakon izbora u dosadašnje zvanje dr. Šustar objavio je jednu knjigu i šest znanstvenih radova, od toga četiri u publikacijama ranga a1 i dvije u publikacijama ranga a2. Ako se računaju i radovi objavljeni prije izbora u zvanje docenta, on ima ukupno 11 objavljenih znanstvenih radova u relevantnim publikacijama, a s knjigom 12 radova. Imajući u vidu i kvalitativnu dimenziju i kvantitativnu vrijednost tih radova, ustanovljavamo da je dr. sc. Predrag Šustar ispunio sve uvjete za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika u području humanističkih znanosti, polju filozofije, grani filozofija znanosti. Predlažemo Matičnom odboru za filozofiju i teologiju da prihvati taj izbor.
Druge dimenzije znanstvenog rada pristupnika koja se odnosi na propozicije Rektorskog zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje vezane su uz njegovo sudjelovanje u znanstveno-istraživačkim projektima te na znanstvenim konferencijama i predavanjima u zemlji i inozemstvu. Prikazujemo ih u nastavku.

4. Projekti
(
Evolucijski naturalizam i problem moralnog znanja (226-0000000-3393) (Glavni istraživač: doc.dr.sc. Tomislav Bracanović)

(
Identitet (009-0091328-0737) (Glavni istraživač: izv.prof.dr.sc. Boran Berčić)

(
Racionalnost (0009007) (Glavni istraživač: doc.dr.sc. Boran Berčić)

(
Kvaliteta visokoškolske nastave (000913) (Glavni istraživač: prof.dr.sc. Jasminka Ledić)

5. Međunarodni skupovi


Sudjelovanje na međunarodnim skupovima s referatom:

·         Dani Frane Petriša, Sedmi međunarodni filozofski simpozij, Cres 31. kolovoza-4. rujna 1998; rad pod naslovom Metoda izravnog iskustva u De humani corporis fabrica Andreasa Vezala (objavljen pod istim naslovom u “Filozofskim istraživanjima”, 18 (1998), str. 911-23; objavljen također u AA.VV., Izazovi bioetike, Zagreb 2000, str. 79-93)

·
Dani Frane Petriša, Osmi međunarodni filozofski simpozij, Cres 27. lipnja-1. srpnja 1999; rad pod naslovom Aristotel, "najpomniji od prirodnjaka", u Exercitationes de generatione animalium Williama Harveya (objavljen pod naslovom Aristotelova biologija u Exercitationes de generatione animalium Williama Harveya u “Filozofskim istraživanjima”, 21 (2001), str. 463-74)

(
Sudjelovanje na filozofskome skupu Suvremene filozofske teme, Rijeka, 23-24. svibnja 2002, s radom pod naslovom What Has Gone Wrong with Generalizations of Molecular Biology?
(
Sudjelovanje na Međunarodnom filozofskome skupu 29th Philosophy of Science Conference (themes: Empiricism; Games, Decisions, and Rationality; Sociology of Science), Inter-Univerzitetski Centar, Dubrovnik, 14.-19. travnja 2003, s radom pod naslovom Popular and Professional Rationality in Molecular Biology
(
Sudjelovanje na Međunarodnom filozofskome skupu Suvremene filozofske teme, Rijeka, 22-23. svibnja 2003, s radom pod naslovom Genes, Molecules, and Evolutionary History
(
Prihvaćen i pozvan na sudjelovanje pri “12th International Congress of Logic, Methodology and Philosophy of Science”, Oviedo, August 7-13, 2003; rad pod naslovom: A Kantian Strategy for Biological Laws (usp. The 12th LMPS Congress (Proceedings))

(
Sudjelovanje na Međunarodnom filozofskom skupu Cognition and Interpretation, International Symposium, Institute of philosophy, Zagreb, October 10-11, 2003, s radom pod naslovom Kant’s Organism Concept

 
Sudjelovanje na domaćim skupovima:

(
Prihvaćen i pozvan na sudjelovanje pri filozofskome skupu Filozofija znanosti: suvremene teme i perspektive, Zagreb, 6-7. studenog 2003, s radom pod naslovom Zakoni prirode, znanstveni zakoni i biološki iskazi;

6. Pozvana predavanja
(
Pozvano predavanje pod naslovom Selective Pressures between “Cheap Tricks” and Evolutionary Neutrality: Lessons from the Function Debate u sklopu radionice “Evolution and the Metaphysical Conditions of Ethics”, CRASSH, University of Cambridge (Cambridge, UK, 6.-7. lipnja 2008.)

4. 
Ostala javna predavanja

(
Pozvano predavanje pod naslovom Kantova filozofija «biologije» na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci (Rijeka, 8. prosinca 1999)

(
Pozvano predavanje pod naslovom The Debate over Biological Laws: What’s Next? na Konrad Lorenz Institute for Evolution and Cognition Research (Altenberg, Austria, 3. srpnja 2001)

(
Pozvano predavanje pod naslovom Il concetto di organismo in Kant na Odsjeku za filozofiju, katedra za “Filosofia teoretica” (prof.dr.sc. Luca Illetterati), Sveučilište u Padovi (Padova, 5-6. lipnja 2003)

(
Pozvano predavanje pod naslovom Il colibri kantiano contro il picchio darwiniano: L’approccio normativo alla nomicità biologica na Doktorskom studiju iz filozofije, Odsjek za filozofiju, Sveučilište u Padovi (29. travnja 2008.)

5. 
Urednik znanstvenog zbornika
(
Kant Revisited, tematski blok pod mojim uredništvom u Croatian Journal of Philosophy, 5 (2005), 485-567

Njegova ukupna znanstvena djelatnost zaslužuje veoma visoku ocjenu i u svim elementima udovoljava visokim kriterijima izvrsnosti.

Nastavni rad

Dr.sc. Predrag Šustar drži predavanja, seminare i vježbe na Filozofskom fakultetu u Rijeci od 2000. godine, a surađuje i u nastavi na Medicinskom fakultetu.

Dodiplomski i preddiplomski studij:

Zimski semestar 2000-2001: seminar u sklopu kolegija Povijest antičke filozofije (prof.dr.sc. Nenad Miščević) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: Aristotelova koncepcija znanstvenog objašnjenja u istraživanju živih bića
( 
Zimski i ljetni semestar 2000-2001: seminar u sklopu kolegija Kant i klasična njemačka filozofija (prof.dr.sc. Nenad Miščević) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: Problem zakona prirode u Kantovoj Kritici moći suđenja
(
Ljetni semestar 2001-2002: seminar u sklopu kolegija Kant i klasična njemačka filozofija (prof.dr.sc. Nenad Miščević) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: Zakonitost iskustva u Kantovoj kritičkoj filozofiji
( 
Ljetni semestar 2001-2002: seminar u sklopu kolegija Etika (doc.dr.sc. Elvio Baccarini) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: analiza klasičnih tekstova iz povijesti etike: I. KANT, Utemeljenje metafizike ćudoređa
(
Zimski semestar 2002-2003: seminar u sklopu kolegija Etika (doc.dr.sc. Elvio Baccarini) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: Recepcija Utemeljenja metafizike ćudoređa u suvremenoj analitičkoj filozofiji
(
Zimski i ljetni semestar 2002-2003: seminar u sklopu kolegija Kant i klasična njemačka filozofija (doc.dr.sc. Elvio Baccarini) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: Kantova teorija estetičkog iskustva
(
Zimski i ljetni semestar 2002-2003: predavanja u sklopu kolegija Filozofija (opći predmet) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci
(
Ljetni semestar 2002-2003: seminar u sklopu kolegija Filozofija znanosti (doc.dr.sc. Boran Berčić) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: Osnove filozofije bioloških znanosti
( 
Zimski i ljetni semestar 2003-2004: seminar u sklopu kolegija Kant i klasična njemačka filozofija (prof.dr.sc. Nenad Miščević) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: Kant i a priori
(
Zimski semestar 2003-2004: seminar u sklopu kolegija Uvod u filozofiju (doc.dr.sc. Boran Berčić) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: Temeljni filozofski problemi
(
Ljetni semestar 2003-2004: seminar u sklopu kolegija Filozofija znanosti (doc.dr.sc. Boran Berčić) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci; naslov seminara: Osnove opće filozofije znanosti i filozofije bioloških znanosti
(
Zimski i ljetni semestar 2003-2004: predavanja u sklopu kolegija Filozofija (opći predmet) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci
(
Ljetni semestar 2003-2004: seminar u sklopu kolegija Bioetika (prof.dr.sc. Ivan Šegota) na Medicinskom fakultetu, Sveučilište u Rijeci. Naziv seminara: Uvod u filozofiju medicine
( 
Zimski i ljetni semestar 2004-2005: seminar i predavanja u sklopu kolegija Kant i klasična njemačka filozofija (prof.dr.sc. Nenad Miščević/doc.dr.sc. Predrag Šustar) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv mojeg dijela kolegija: Uloga teleologije u Kantovoj općoj filozofiji znanosti
(
Zimski i ljetni semestar 2004-2005: seminar i predavanje u sklopu kolegija Filozofija znanosti (prema novom izvedbenom planu) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv programa za 2004-2005: Recentni problemi opće filozofije znanosti; Glavne filozofske teorije znanstvenog objašnjenja
(
Zimski i ljetni semestar 2004-2005: predavanja u sklopu kolegija Filozofija (opći predmet) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci
(
Ljetni semestar 2004-2005: kolegij Bioetika i filozofija biomedicine (novi izborni kolegij prema vlastitom programu i izvedbenom planu) na Medicinskom fakultetu, Sveučilište u Rijeci
(
Zimski i ljetni semestar 2005-2006: seminar i predavanje u sklopu kolegija Filozofija znanosti (prema novom izvedbenom programu i planu) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv programa za 2005-2006: Uvod u glavne probleme opće filozofije znanosti s posebnim naglaskom na tipologiju znanstvenih zaključaka
( 
Zimski i ljetni semestar 2005-2006: seminar i predavanja u sklopu kolegija Kant i klasična njemačka filozofija (prof.dr.sc. Nenad Miščević/doc.dr.sc. Predrag Šustar) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv mojeg dijela kolegija: Uvod u Kantovu teoretsku filozofiju; Struktura funkcijiskih iskaza i funkcijskog objašnjenja
(
Zimski semestar 2005-2006: kolegij Bioetika i filozofija biomedicine na Medicinskom fakultetu, Sveučilište u Rijeci
(
Ljetni semestar 2005-2006: kolegij Filozofska antropologija (novi kolegij u skladu s reformom ‘ECTS’) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv programa 2005-2006: Novi znanstveni izazovi za tradicionalnu filozofsku antropologiju
(
Ljetni semestar 2006-2007: praćenje kolegija “Philosophy of Social Science” (prof.dr.sc. Philip Kitcher) na posliediplomskom studiju iz filozofije pri Department of Philosophy, Columbia University, u svojstvu Fulbright Visiting Scholar
(
Zimski i ljetni semestar 2007-2008: seminar i predavanje u sklopu kolegija Filozofija znanosti (prema novom izvedbenom programu i planu) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv programa za 2007-2008: Uvod u suvremenu filozofiju znanosti
(
Zimski semestar 2007-2008: kolegij Filozofska antropologija (novi kolegij u skladu s reformom ‘ECTS’) na Sveučilištu u Rijeci. Naziv programa 2007-2008: Uloga evolucijskih teorija i molekularne biologije u novoj filozofskoj antropologiji
(
Zimski semestar 2007-2008: kolegij Filozofija kao sustav. Povijest klasičnog njemačkog idealizma (novi kolegij u skladu s reformom ‘ECTS’) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv programa 2007-2008: Pojam biološke individualnosti u Kantovoj i Hegelovoj teoriji znanosti
(
Zimski i ljetni semestar 2007-2008: seminar i predavanje u sklopu kolegija Filozofska antropologija (izborni kolegij prema programu koji je prethodio ECTS reformi, ali prema novom izvedbenom planu) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv programa za 2007-2008: Znanost i religija
(
Ljetni semestar 2007-2008: kolegij Kantova Kritika čistoga uma (novi kolegij u skladu s reformom ‘ECTS’) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv programa za 2007-2008: Uvod u Kantovu teoriju prirodnih znanosti
(
Zimski semestar 2008-2009: kolegij Filozofska antropologija (novi kolegij u skladu s reformom ‘ECTS’) na Sveučilištu u Rijeci (ponuđen i kao tzv. ‘C-segment’ unutar Filozofskog fakulteta). Naziv programa 2008-2009: Uloga evolucijskih teorija i molekularne biologije u novoj filozofskoj antropologiji
(
Zimski semestar 2008-2009: kolegij Filozofija kao sustav. Povijest klasičnog njemačkog idealizma (novi kolegij u skladu s reformom ‘ECTS’) na Odsjeku za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv programa 2008-2009: Pojam biološke individualnosti u Kantovoj i Hegelovoj teoriji znanosti

(
Ljetni semestar 2008-2009: kolegij Filozofija znanosti (novi kolegij u skladu s reformom ‘ECTS’) na Odsjeku za filozofiju (diplomski studij), Sveučilište u Rijeci. Naziv programa 2008-2009: Uvod u glavne probleme opće filozofije znanosti.

Dakle, dr. sc. Šustar održao je u posljednjih pet godina mnogo više od 300 normiranih nastavnih sati, koliko se zahtijeva za izbor u zvanje izvanrednog profesora.

      Poslijediplomski studij
Pristupnik sudjeluje u nastavi doktorskog studija «Filozofija i suvremenost» na Filozofskom fakultetu u Rijeci. U zimskom semestru 2008-2009 vodi kolegij Filozofija znanosti: darwinizam, molekularna biologija i medicina (novi kolegij u skladu s reformom ‘ECTS’). Naziv programa 2008-2009: Rak kao tzv. ‘mikroevolucijski proces’. Također je održao predavanje o Kantovoj filozofiji znanosti u okviru seminara Prospettive etiche nella Critica del Giudizio di Kant (voditelji: prof.dr.sc. A. Poppi i prof.dr.sc. A. Da Re) na Doktorskom studiju filozofije, Odsjek za filozofiju, Sveučilište u Padovi, te pozvano predavanje pod naslovom Il colibri kantiano contro il picchio darwiniano: L’approccio normativo alla nomicità biologica na Doktorskom studiju iz filozofije, Odsjek za filozofiju, Sveučilište u Padovi (29. travnja 2008.).

Kao gostujući nastavnik Sveučilišta u Padovi održao je tri ciklusa predavanja:

(
20.-29. svibnja 2002. ciklus predavanja u sklopu kolegija Filosofia della scienza (prof.dr.sc. Giovanni Boniolo) na temu utjecaja genetičke revolucije na suvremene biomedicinske znanosti i na bioetiku; analiza Ph. KITCHER, The Lives to Come: The Genetic Revolution and Human Possibilities, New York 1997

(
12. svibnja - 2. lipnja 2003, ciklus predavanja u sklopu kolegija Filosofia della scienza (prof.dr.sc. Giovanni Boniolo); tema: osnovni pojmovi filozofije znanosti

(
Zimski semestar 2004: Gostujući nastavnik (Visiting Lecturer) u sklopu kolegija Filozofija znanosti. Naziv predavanja: Znanstveno objašnjenje između supsumcije i unifikacije.
Mentorstvo

Pod vodstvom dr. Šustara obranjeno je 13 diplomskih radova:
1. 
Iva Kranjčić (Znanstvene revolucije i relativizirana a priori načela u filozofiji znanosti Michael Friedmana)

2. 
Jasmin Đečević (Biološki iskazi)

3. 
Vanja Pupovac (Deweyev naturalizam)

4. 
Nataša Blažić (Tipologija altruizma)

5. 
Kristina Damijanić (Spolna orijentacija)

6. 
Josip Naglić (Problem sustavnosti u Kantovoj filozofiji znanosti)

7. 
Barbara Beronja (Filozofske teorije znanstvenog objašnjenja)

8. 
Smilja Cukrov (Sociološki aspekti suvremene znanosti: kompeticija)

9. 
Nikola Vujačić (Uloga znanosti u ne-zapadnjačkim civilizacijama)

10.
Kristina Kardum (Znanost i religija)

11. 
Iva Buchberger (Heidegger i fenomen smrti; završni rad prema novom, ECTS, programu)

12.
Valentina Vešligaj (Sociološki aspekti suvremene znanosti: Weberov doprinos)

13. Zdenka Brzović (Taksonomski realizam).

Jedan diplomski rad nalazi se u fazi dovršavanja. Dr. Šustar je i mentor doktorske disertacije pod radnim naslovom Znanstveni progres, što ga radi doktorandica IvaKranjčić.
Pristupnik je prijavi priložio i vrlo pozitivne rezultate studentske evaluacije njegova nastavnog rada na matičnom fakultetu.

Na temelju navedenoga konstatiramo da je dr. sc. Predrag Šustar ispunio i one kriterije Rektorskog zbora za izbor u više znanstveno-nastavno zvanje koji se zahtijevaju u dimenziji nastavne djelatnosti.

Stručni rad

Članstvo u stručnim udrugama

Dr. sc. Predrag Šustar je član brojnih domaćih i međunarodnih znanstvenih i strukovnih asocijacija: 
·
Hrvatsko filozofsko društvo (redovni član)

·
Hrvatsko društvo za analitičku filozofiju (redovni član)

·
The International Society for the History of Philosophy of Science (HOPOS) (redovni član)

·
Tajnik Hrvatskog društva za analitičku filozofiju za razdoblje 2002-2005

·
Partner na ‘Central European Exchange Program for University Studies’ (CEEPUS II), na projektu ‘Cognitive Science, Knowledge Studies, and Knowledge Technologies’, 2005-2007, Coordinator: University of Vienna, Department of Philosophy of Science, prof.dr.sc. Markus Peschl

·
The International Union for the History and Philosophy of Science (IUHPS) (jedan od zastupnika za Hrvatsku)
·
Philosophy of Science Association (PSA) (redovni član)

·
The American Philosophical Association (APA) (‘International Member’)

·
International Society for the History, Philosophy and Social Studies of Biology (ISHPSSB) (redovni član)
·
The European Philosophy of Science Association (EPSA) (redovni član).

Organizacija međunarodnih skupova

2004.
Glavni organizator Drugog filozofskog susreta Odsjeka za filozofiju, Sveučilište u Padovi, i Odsjeka za filozofiju, Sveučilište u Rijeci. Naziv filozofskog skupa: Kant Revisited
( 
2005. 
Predsjednik Programskog odbora 7. Međunarodnog filozofskog skupa Biological Knowledge and Philosophy: European Perspectives
( 
2009
Član Programskog odbora 11. Međunarodnog filozofskog skupa Suvremene filozofske teme (Odsjek za filozofiju, Sveučilište u Rijeci)

Članstvo u redakcijama časopisa

Pristupnik je od 2005. izvršni urednik časopisa Croatian Journal of Philosophy.

Kao recenzent surađuje u radu časopisa The British Journal for the Philosophy of Science i Filozofska istraživanja.
Znanstveno-stručna usavršavanja (u inozemstvu)

Nakon izbora u zvanje docenta dr. sc. Šustar proveo je kao dobitnik Fulbrightove stipendije godinu dana na stručnom usavršavanju (visiting scholar) na Sveučilištu Columbia, SAD.

Svemu navedenome treba dodati da je dr. sc. Predrag Šustar uspješno (premda zbog imenovanja na dužnost prodekana veoma kratko) obavljao službu pročelnika Odsjeka za filozofiju te da od 2008. kao prodekan za opće poslove vrlo kvalitetno sudjeluje u vođenju Filozofskog fakulteta u Rijeci.

Za Filozofski leksikon Leksikografskog zavoda „Miroslav Krleža” u Zagrebu napisao je natuknice: “biologizam” (40 redaka); “dispozicija” (20 redaka); “filozofija biologije” (50 redaka); “funkcija” (20 redaka).

Stručna djelatnost pristupnika može se ocijeniti kao iznimno istaknuta.

Zaključak i prijedlog

Dr. sc. Predrag Šustar ispunio je uvjete za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika (objavio jednu knjigu i 11 znanstvenih radova), te:

-održao mnogo više od 300 normativnih sati nastave na dodiplomskom, preddiplomskom, diplomskom i poslijediplomskom studiju,

-sudjelovao izlaganjima na više od 7 međunarodnih i na jednom domaćem znanstvenom skupu,

-surađuje u više znanstveno-istraživačkih projekata,

-stručno se usavršavao na uglednoj inozemnoj ustanovi,

-bio mentor za 13 uspješno obranjenih diplomskih radova,

-razvio istaknutu stručnu djelatnost.

Time je ispunio i uvjete Rektorskog zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora.

Na temelju navedenoga zaključno ustanovljavamo da dr. sc. Predrag Šustar ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika, kao i uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje i na radno mjesto izvanrednog profesora u području humanističkih znanosti, polju filozofije, grani filozofije znanosti, na Odsjeku za filozofiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Rijeci, te predlažemo da se taj izbor i izvrši.

U Zagrebu, 29. studenoga 2008.
Članovi stručnog povjerenstva:
Prof. dr. sc. Lino Veljak

Prof. dr. sc. Goran Švob

Prof. dr. sc. Boran Berčić,

Filozofski fakultet u Rijeci

Dr. sc. Vedrana Spajić-Vrkaš, red. prof.

Dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.

Dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof.

U Zagrebu, 28. studenoga 2008.

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOG FAKULTETA 

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Izvješće stručnog povjerenstva

Predmet: 
Mišljenje stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta pristupnice dr. sc. Elvi Piršl za izbor u znanstveno zvanje višeg znanstvenog suradnika i nastavno zvanje izvanrednog profesora izvanrednog profesora u području društvenih znanosti, polju odgojnih znanosti, grani opće pedagogije na Odjelu za studij na talijanskom jeziku Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli. 
OPĆE ODREDBE U SVEZI S RASPISANIM NATJEČAJEM

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na temelju čl. 95. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju («Narodne novine» br. 123/03., 198/03., 105/04. i 174/04.) na sjednici održanoj  29. rujna 2008., donijelo je odluku o imenovanju stručnog povjerenstva u sastavu: dr. sc. Vedrana Spajić-Vrkaš, red. prof.; dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof. i dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof., radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta za izbor kandidatkinje u znanstveno-nastavno zvanje docenta ili izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, grana opća pedagogija, na Odjelu za studij na talijanskom jeziku Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli, temeljem molbe koju je 18. srpnja 2008. Sveučilište Jurja Dobrile uputilo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta, nakon što je raspisalo natječaj objavljen u «Glasu Istre» od 24. lipnja 2008. i «Narodnim novinama» od 27. lipnja 2008. na koji se prijavila dr. sc. Elvi Piršl.

IZVJEŠĆE

Temeljem pregleda dokumentacije i objavljenih radova, stručno povjerenstvo prikazuje cjelokupni rad pristupnice i donosi svoje zaključno mišljenje u sljedećim dijelovima:  

1. Životopis

2. Znanstvena djelatnost

3. Nastavna djelatnost

4. Stručna djelatnost

5. Popis objavljenih znanstvenih i stručnih radova

6. Tablični prikaz znanstvene djelatnosti prema Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost, od 27. lipnja 2005. 
7. Tablični prikaz nastavne i stručne djelatnosti prema Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora, od 25. srpnja 2006.
8. Zaključno mišljenje i prijedlog 
1. ŽIVOTOPIS

Dr. sc. Elvi Piršl rođena je 1957. godine u Rijeci. Godine 1976. završila je gimnaziju u Bujama, 1978. Studij razredne nastave na Pedagoškoj akademiji u Rijeci, a 1982. diplomirala je pedagogiju na Pedagoškom fakultetu Sveučilišta u Rijeci. Iste godine je na istoimenom fakultetu upisala poslijediplomski studij, a godine 1987. stječe stupanj magistra znanosti iz područja društvenih znanosti, polje odgojne znanosti obranom radnje 'Uzroci i posljedice osipanja učenika na pripremnom stupnju usmjerenog obrazovanja'. Stupanj doktora znanosti stekla je 27. prosinca 2001. godine obranom radnje 'Komparativna analiza nastavnih programa i stavova učitelja u interkulturalizmu'. 

Nakon završetka studija pedagogije, 1982. godine, zapošljava se kao učiteljica razredne nastave u područnom odjeljenju Osnovne talijanske škole Galileo Galilei iz Umaga, gdje radi do 1992. godine. U tom je razdoblju nekoliko godina radila i kao vanjska suradnica na grupi talijanistike i kroatistike Pedagoškog fakulteta u Puli, gdje je 1992. godine izabrana u zvanje predavača, a 1998. u zvanje višeg predavača iz Opće pedagogije i Didaktike. Od 1994. do 1996. godine radi i kao vanjska suradnica za Metodologiju istraživanja u odgoju i obrazovanju sa statistikom na Pedagoškom fakultetu u Rijeci. Od 1999. godine vanjska je suradnica za Opću pedagogiju, Didaktiku i Istraživanje u odgoju i obrazovanju sa statistikom na Odsjeku za talijanski jezik Visoke učiteljske škole u Puli, gdje još predaje Metodiku nastave prirode i društva. Od 2001. godine vanjska je suradnica za Metodiku nastave prirode i društva na Visokoj učiteljskoj školi u Rijeci (današnji Učiteljski fakultet). 

U znanstveno zvanje znanstvene suradnice i nastavno zvanje docentice izabrana je 9. rujna 2003. godine u znanstvenom području društvenih znanosti, polju odgojnih znanosti, za predmete Pedagogija i Didaktika na Filozofskom fakultetu u Puli (današnje Sveučilište Jurja Dobrile u Puli). 

Na Odjelu za studij na talijanskom jeziku, Odjelu za humanističke znanosti i Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja Sveučilišta Jurja Dobrile nositeljica je kolegija Uvod u pedagogiju, Opća pedagogija, Uvod u didaktiku i Opća didaktika, koje predaje na talijanskom i hrvatskom jeziku. Na Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja vodi kolegij Interkulturalna pedagogija. U suradnji s doc. dr. sc. Zoranom Sušnjem, priredila je novi kolegij Interculturalism and Managament za međunarodni studij Odjela za ekonomiju i turizam «Mijo Mirković» Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli, koji je realiziran u akademskoj godini 2007./2008.. Na diplomskom studiju Sveučilišta Jurja Dobrile priredila je novi kolegij Interkulturalna kompetencija i komunikacija, koji će uskoro izvoditi na hrvatskom i talijanskom jeziku. Bila je mentorica u izradi više od 70 diplomskih radnji od kojih su neke objavljene i prezentirane na skupovima u koautorstvu sa studentima.   

Od 2005. godine nositeljica je kolegija Opća pedagogija i Didaktika na Psihološko-pedagoškom dopunskom stručnom osposobljavanju nastavnika pri Filozofskom fakultetu Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli.  

2003. godine bila je gost predavač na poslijediplomskom magistarskom studiju, a 2008. godine na doktorskom studiju Odjela za pedagogiju Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. 

Samostalno ili u koautorstvu ukupno je objavila 27 radova, od čega 12 radova u kategoriji a1 (8 od posljednjeg izbora) i 15 radova u kategoriji a2 (6 od posljednjeg izbora); do sad je sudjelovala u 5 međunarodnih i 5 domaćih te vodila jedan znanstveno-istraživački project, a svoje radove je predstavila na 14 međunarodnih i 11 domaćih skupova. 
Stručno se usavršavala u zemlji i inozemstvu u nekoliko navrata, uključujući poslijediplomski tečaj Intercultural Citizenship 'The South-East European Context' (SUN, Central European University, Budimpešta, 2000); međunarodnu Ljetnu školu 'Advanced Course for Educators and Trainers on Human Rights Education' (University of Human Rights, Rim, 2001) i 'Human Rights and Human Wrongs in SEE' (Ohrid, 2002); međunarodni seminar 'Education for Democratic Citizenship (EDC) in SEE' (Bugarska, Sofia 2003); stručno-specijalistički tečaj 'Intercultural Development Inventory (IDI Qualifying Seminars) and Intercultural Conflict Style Inventory' (ICS) (Minneapolis, USA, 2004); međunarodni seminar 'Quality Assurance of Education for Democratic Citizenship (EDC-QA) (Brdo kod Kranja, 2005); regionalni Seminar 'Regional Cooperation and Sustainability in Education for Democratic Citizenship and Human Rights Education' u organizaciji D@dalos iz Sarajeva i Vijeća Europe (Fruška Gora, 2005); međunarodni seminar 'Regional University Teacher Training Seminar in Human Rights and Democratic Citizenship: possibilities of developing interdisciplinary HR&DC curricula for the tertiary education level through regional and international co-operation' (Opatija, 2006).
Svoje radove je predstavila na petnaestak međunarodnih skupova u zemlji i inozemstvu te održala 3 pozvana javna predavanja u zemlji. 

Od 2002. godine članica je Povjerenstva za unaprjeđivanje nastave na Sveučilištu u Rijeci; od 2004. do 2007. bila je glavna koordinatorica za reformu i uvođenje novih sveučilišnih preddiplomskih i diplomskih programa prema načelima Bolonjskog procesa na Filozofskom fakultetu Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli i Odbora za kvalitetu. Do osnivanja Sveučilišta u Puli bila je članica Odbora za kvalitetu sastavnica Sveučilišta u Rijeci i voditeljica Odbora za kvalitetu pri Filozofskom fakultetu.  Od 2005. godine voditeljica je Orijentacijsko-motivacijskog praktikuma za studente prvih godina Sveučilišta u Puli. Od 2008. članica je Odbora za osiguranje kvalitete Sveučilišta u Puli. Sudjelovala je na stručnom usavršavanju za vanjsku prosudbu sustava osiguranja kvalitete na visokim učilištima, kao i na seminarima za vanjsko osiguranje kvalitete ustanova visokog obrazovanja u organizaciji CARDS-a 2007./2008. godine 

2. ZNANSTVENA DJELATNOST

2. 1. Znanstveni radovi relevantni za izbor 

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

2.1.1. Znanstveni radovi objavljeni u časopisima citiranim u sekundarnim publikacijama  (Current Contents/Social & Behavioral Sciences, Sociological Abstract, Social Science Abstracts, Worlwide Political Science Abstracts, Social SciSearch, Research Alert, Pollution Abstract, Geographical Abstract: Human Geography & GEOBASE, FRANCIS database) – kategorija (a1)

1. Piršl, E. (1996.). Istra i interkulturalni odgoj. Društvena istraživanja, Vol. 5, br. 5-6 (25-26), 895-911 (UDK 1:3/33; ISSN 1330-0288). 

Autorica u ovom radu iznosi rezultate empirijskog istraživanja o zainteresiranosti srednjoškolaca s područja Istre i Rijeke za neke temeljne europske vrednote i kulturne sadržaje odabranih nacionalnih, etničkih i regionalnih grupa u Hrvatskoj. Podaci navode na zaključak da su srednjoškolke zainteresiranije od svojih muških vršnjaka za stjecanje znanja o kulturama nacionalnih i etničkih grupa u Hrvatskoj. Veći interes za kulturne običaje drugih grupa pokazuju i učenici koji postižu bolji školski uspjeh, dok su učenici čiji očevi imaju viši stupanj formalnog obrazovanja više zainteresirani za poznavanju europskih vrednota. Pripadnici talijanske i srpske nacionalnosti pokazuju veći interes za poznavanje kulture većinske grupe, dok je kod učenika hrvatskog podrijetla interes za poznavanje kulture drugih nacionalnih i etničkih skupina u Hrvatskoj zamjetno niži. Hrvatski, talijanski i srpski srednjoškolci značajno se međusobno razlikuju po interesu za poznavanje regionalnih dijelekata i običaja u Hrvatskoj. Štoviše, utvrđena je statistički značajna razlika u interesu za poznavanje vjerskih običaja među učenicima koji pripadaju različitim nacionalnim grupama, pri čemu je najveća razlika uočena između srednjoškolaca muslimanskog i hrvatskog podrijetla. 

U časopisu je tekst razvrstan kao izvorni znanstveni rad. Dobivene  razlike u stavovima između srednjoškolaca koji pripadaju manjinskoj i onih koji pripadaju dominantnoj kulturi nisu samo važan pokazatelj identitetskih obilježja mladih Istrana nego i empirijska podloga za prilagodbu nastavnih sadržaja i strategija potrebama multikulturalne zajednice. 

2. Uzelac, V., Rosić, V. i Piršl, E. (1997.). Programi (sadržaji) izobrazbe nastavnika za okoliš. Socijalna ekologija, Vol. 6, br. 1-2, 23-36 (UDK 316.334.5:504; ISSN 1330-0113). 

U radu je predstavljen dio rezultata istraživanja o interesima i potrebama izobrazbe učitelja za okoliš. Istraživanje je provedeno 1995. godine na uzorku od 675 odgajatelja i učitelja osnovnih škola Primorsko-goranske, Istarske i Ličko-senjske županije. Rezultati potvrđuju potrebu uvođenja kontinuirane izobrazbe odgajatelja i učitelja za odgojno-obrazovni rad na zaštiti okoliša, koja bi obuhvatila pitanja planiranja, pripreme, realizacije i valorizacije programskih sadržaja uz suradnju institucionalnih i izvaninstitucionalnih čimbenika. Među odgajateljima i učiteljima ne postoji jedinstven stav o sadržajima izobrazbe za okoliš. Većina ispitanika zagovara tzv. teorijsku orijentaciju, ali se oni međusobno razilaze kad je u pitanju sadržaj: jedni zagovaraju zdravstvenu dimenziju, drugi znanja iz biologije i psihologije, a treći traže više pedagoških i socioloških tema. 

Budući da u teorijsko-metodologijskom smislu predstavlja primjer tzv. pristupa «odozdo» u postavljanju i obrazlaganju zahtjeva za intervencijom u sustav izobrazbe odgajatelja i učitelja, ovaj rad držimo značajnim znanstvenim doprinosom pedagogiji ne samo razvoju metodike zaštite okoliša nego i uvođenju tzv. osjetljivih, na učitelja i učenika usmjerenih političkih, teorijskih i praktičnih modela pripreme za poučavanje uopće.     
Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E., Vican, D. (2004.). Europske demokratske vrijednosti i regionalizam. Pedagogijska istraživanja, br. 1, 89-105 (ISSN 1334-7888; UDK 37).

Cilj istraživanja bio je ispitati stavove srednjoškolaca, njihovih roditelja i profesora o odabranim europskim vrednotama. Nađena je statistički značajna razlika u stupnju prihvaćanja europskih vrednota među učenicima s obzirom na regionalnu pripadnost, spol i dob. Najviši stupanj prihvaćanja nađen je kod učenika Primorsko-goranske županije; starije učenice više prihvaćaju europske vrednote od mlađih učenika i, općenito, srednjoškolke su sklonije prihvaćanju europskih vrednota nego njihovi muški vršnjaci. Nadalje, postoji statistički značajna razlika u stupnju prihvaćanja europskih vrednota između roditelja muškog i ženskog spola u korist muških ispitanika. Kod profesora srednjih škola nije nađena statistički značajna razlika u stupnju prihvaćanja europskih vrednota u odnosu na spol, dob i nacionalnu pripadnost.

Posebnost teme, interdisciplinarni pristup vrednotama te solidno postavljeno empirijsko istraživanje i kvalitetna interpretacija glavni su znanstveni doprinosi ovoga rada teoriji građanskog odgoja. 

2. Hrvatić, N., Piršl, E. (2005.). Kurikulum pedagoške izobrazbe i interkulturalne kompetencije učitelja, Pedagogijska istraživanja, br. 2, 251-267 (ISSN 1334-7888; UDK 37). 

U radu se raspravlja o promjenama položaja i uloge učitelja u suvremenoj školi te o novim pristupima njihovoj izobrazbi, osposobljavanju i stručnom usavršavanju, koji proizlaze iz spoja kurikularne teorije i teorije interkulturalnog obrazovanja. Novim pristupima kurikuluma pedagoške izobrazbe učitelja nastoji se učinkovito uskladiti teorijska i praktična dimenzija podučavanja, čime se hoće pridonijeti profesionalizaciji učiteljske struke. U tom se kontekstu interkulturalna kompetencija pojavljuje kao jedna od najvažnijih dimenzija osposobljavanja nastavnika za rad u kulturno pluralnoj učionici. U radu se pojašnjava taj pojam i naglašava važnost kognitivne, emocionalne i ponašajne sastavnice interkulturalno kompetentnog učitelja. 

Znanstveni doprinos ovog rada je u određivanju temeljnih odrednica kurikuluma pedagoške izobrazbe učitelja, a poseban doprinos autorice je u uvođenju interkulturalne kompetencije kao jedne od ključnih dimenzija obrazovanja i stručnog usavršavanja suvremenih učitelja. 

2.1.2. Znanstveni radovi objavljeni u znanstvenoj knjizi (monografija) – kategorija (a1)

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1997.). Italians. U: Katunarić, V. (ur.). Multiculatural Reality and Perspectives in Croatia, Zagreb: Interkultura, 105-114 (UDK 316.7 (497.5); 323.1 (497.5); ISBN 953-96967-0-4).
Nastojeći odgovoriti na središnju temu knjige, tj. na stanje i perspektive multikulturalnosti u Hrvatskoj, autorica se radu bavi povijesnim, demografskim, kulturnim i prosvjetno-pedagoškim obilježjima talijanske manjine u Istri. To je područje na kojemu su, osim hrvatskoga, slovenskoga i talijanskog jezika, u svakodnevnoj uporabi brojni lokalni dijalekti u obiteljskom i javnom okruženju. Autorica ističe da je za cjelovito razumijevanje Talijana u Istri prijeko potrebno uzeti u obzir kulturno pluralno okruženje u kojemu oni žive, ali i iskustvo masovnog egzodusa nakon Drugoga svjetskog rata, nakon čega je udio Talijana u ukupnom stanovništvu regije bio drastično smanjen. Mogućnosti za razvoj talijanske manjine u Hrvatskoj vidi u jačanju postojećih institucija i praksi, osobito odgoja i obrazovanja na materinskom jeziku od vrtića do fakulteta, Talijanske drame pri Narodnom kazalištu «Ivan pl. Zajc», Instituta za povijesna istraživanja u Rovinju, Talijanske unije kao nevladine organizacije i izdavačke kuće EDIT.

Knjiga «Multicultural Reality and Perspectives in Croatia» do sada je jedino hrvatsko izdanje objavljeno na engleskom jeziku u kojemu se analiziraju višekulturalna i višereligijska obilježja hrvatskog društva. I u ovom radu se po prvi put objedinjuje niz podataka o povijesno-demografskim, društveno-političkim i kulturno-obrazovnim obilježjima talijanske manjine u Istri, koji nam, uz ostale tekstove u knjizi, omogućuju cjelovitije razumijevanje kulturnih razlika i odnosa prema tim razlikama nekada i danas u Hrvatskoj.   
2. Piršl, E. (1998.). La dimensione interculturale nell'educazione. U: Kruljac, N.M. (ur.). Civiltà Istriana – ricerche e proposte. Etnia E.S. n.1. Trieste-Rovigno: Centro di Ricerche storiche di Rovigno, 345-357 (CDU.323.15(=50)497.4/.5; Istria-Fiume; ISSN 0353-3271).

Rad se bavi pitanjem pripreme učitelja za promicanje aktivnog građanstva u kontekstu jačanja kulturno pluralne Europe. Naglašavajući da  europska stabilnost ovisi o poštivanju kulturnih razlika te o snošljivosti i suradnji među europskim narodima, autorica zagovara uvođenje interkulturalnih sadržaja u formalne sustave odgoja i obrazovanja. U skladu s tim, u radu se bavi nizom teorijskih i praktičnih pitanja te izazovima s kojima se suočava obrazovanje nakon uvođenja ideje kulturnog pluralizma. Analizira odnos između obrazovanja i različitosti, terminološke i sadržajne nejasnoće u području interkulturalizma i interkulturalnog obrazovanja te utjecaj koji uvođenje interkulturalnog obrazovanja ima na organizaciju škole i rad u kulturno pluralnoj učionici u uvjetima proklamirane jednakosti. 
Ovaj rad pridonosi proširenju teorijskih spoznaja o interkulturalizmu i interkulturalnom obrazovanju zbog toga što ukazuje na razlike između pojmova interkulturalizma, multikulturalizma i plurikulturalizma koji se u znanstvenoj i stručnoj literaturi često koriste kao sinonimi, ali i zbog analize problema koji se mogu pojaviti ako se zanemari interkulturalna perspektiva u odgoju i obrazovanju. 
Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (2003.). L'educazione interculturale nella teoria e nella pratica nei paesi balcanici. U: A. Portera (ur.). Pedagogia interculturale in Italia e in Europa: aspetti epistemologici e didattici. Milano: Vita e Pensiero, 103-115. (Collana: Pedagogia e scienze dell'educazione – Ricerche. Serija: Pedagogija i znanosti o odgoju – Istraživanja. Drugo izdanje: 2007. godine.; ISBN: 978-88-343-0968-1).

U radu se prikazuje dio opsežnog istraživanja provedenog u većinskim i manjinskim osnovnim školama u Hrvatskoj, Sloveniji i Italiji kojim se nastojala utvrditi zastupljenost interkulturalnih sadržaja u nastavnim programima prirode i društva te povijesti od I. do V. razreda, ali i stavovi učitelja prema učenicima koji pripadaju manjinskim kulturama. Na temelju kvantitativne i kvalitativne analize autorica zaključuje da je najveći postotak nastavnih tema s elementima interkulturalizma prisutan u nastavnim programima manjinskih škola u Sloveniji i Hrvatskoj te većinskih u Italiji. Ispitivanje stavova učitelja prema učenicima pripadnicima različitih nacionalnosti pokazalo je da su učitelji svih triju grupa iskazali najmanju socijalnu distancu prema pripadnicima svoje nacionalnosti, a najveću prema Romima. Nadalje, učitelji izjavljuju da najbolje poznaju obilježja svoje kulture, a da vrlo malo znaju o romskoj, albanskoj i muslimanskoj kulturi.

Rad predstavlja značajan znanstveni doprinos po svom teorijskom i metodološkom pristupu. U njemu se po prvi puta komparativno analizira zastupljenost interkulturalnih sadržaja u odabranim predmetima u većinskim i manjinskim školama u Hrvatskoj, Sloveniji i Italiji te analiziraju stavovi učitelja prema kulturno drugačijim učenicima i njihovo poznavanju svoje i drugih  kultura. 

2. Piršl, E., Benjak, M. (2003.). Humanistički odgoj – temelj interkulturalizma.U: D. P. Franić, M. Kovačević (ur./eds.). Komunikacijska kompetencija u višejezičnoj sredini II.: teorijska razmatranja, primjena. Communicative Competence in Language Pluralistic Environment II.: Theoretical Consideration and Practice. TEMPUS PROJECT CD_JEP-15085-2000 Communicative Competence in Language Pluralistic Environment/Komunikacijska kompetencija u višejezičnoj sredini 2001/2003; (UDK 371.3:811>(082); ISBN 953-191-208-4). Jastrebarsko: Naklada Slap; Zagreb: Sveučilište u Zagrebu, 182-192 str.

U radu se raspravlja o važnosti utemeljenja interkulturalizma na humanističkim načelima za razvoj tolerancije, razumijevanja i poštivanja između učitelja i učenika različitog jezičnog i kulturnog podrijetla. Pri tome se naglašava uloga stručnog osposobljavanja i usavršavanja učitelja za rad u kulturno pluralnim razredima i višejezičnim sredinama. Učitelji bi, drži autorica, prije svega trebali shvatiti da interkulturalni odgoj nije dodatak njihovoj nastavi kad se u razredu nađu učenici drugih kultura, već novi pristup odgoju i obrazovanju u cjelini. U skladu s tim, ona zagovara uvođenje interkulturalnih sadržaja u sve predmete te osiguranje raznovrsnih izvora za učenje o drugim kulturama. Na kraju zaključuje da su obrazovanje učitelja i osvještavanje javnosti ključne pretpostavke poštivanja i provođenja načela jednakosti svakog djeteta bez obzira na njegovo kulturno podrijetlo. 

Rad je nastao u sklopu TEMPUS projekta i predstavlja značajan doprinos teoriji i praksi pripreme učitelja za rad u kulturno pluralnim sredinama. U radu se ističe značaj humanističkog pristupa u izradi interkulturalnih programa kao novog pristupa školi i nastavi te traži priprema učitelja za upravljanje kulturnim interakcijama. 

3. Spajić-Vrkaš, V. (u suradnji s Božić, J., Piršl, E.) Education for Democratic Citizenship: From Policy to Effective Practice Through Quality Assurance: Stoctaking in Southeast Europe: Country Erport: Croatia. Zagreb: Research and Training Centre for Human Rights and Democratic Citizenship, Faculty of Philosphy University of Zagreb i Strasbourg: Council of Europe, 2003./ Obrazovanje za demokratsko građanstvo: od politike do učinkovitosti prakse osiguranjem kvalitete: istraživanje u jugoistočnoj Europi: Nacionalno izvješče: Hrvatska.

Studija je objavljena u objedinjenom izvještaju: Project Education for Democratic Citizenship: From policy to Effective practice through Quality Assurance: Stoctaking Study on Quality Assurance in Education and EDC: Country Reports. Pariz: UNESCO, 2004., 37-66, doc. ED-2004/WS/52. 

Ovaj nacionalni izvještaj dio je projekta 'Obrazovanje za demokratsko građanstvo: Od politike do učinkovite prakse osiguranjem kvalitete', koji se provodio u 9 zemalja jugoistočne Europe tijekom 2003. godine pod pokroviteljstvom Vijeća Europe i Pakta o stabilnosti. Svrha projekta bila je analiza politika i zakonodavstva te teorije i prakse osiguranja kvalitete u obrazovanju za demokratsko građanstvo. U istraživanju u Hrvatskoj korištena je metoda intervjua i fokus-grupe na pedesetak predstavnika ministarstava, lokalnih vlasti, inspektorata, istraživačkih instituta, fakulteta, ravnatelja, učitelja, profesionalnih udruga učitelja, učiteljskih sindikata i nevladinih udruga. U izvještaju su predočeni rezultati analize reformskih dokumenata i zakonodavstva u području obrazovanja za demokratsko građanstvo i sustava osiguranja kvalitete. Rezultati ukazuju na problem poistovjećivanja koncepta ocjenjivanja i kontrole kvalitete s vrednovanjem i osiguranjem kvalitete kod većeg dijela naših stručnjaka, što može biti smetnja izradi i provođenju učinkovitih obrazovnih promjena. 

Znanstvena vrijednost ovog rada proizlazi iz odabira teme, uzorka, metoda i postupka istraživanja, ali i iz stila izvještavanja. Metodološki obrazac, osobito diskusija u fokus-grupi, utjecao je na kasnije sveeuropsko istraživanje o politikama i praksma obrazovanja za demokratsko građanstvo. Autorica je sudjelovala u prikupljanju podataka i pisanju izvještaja o rezultatima dobivenim u Istarskoj i Primorsko-goranskoj županiji. Izvještaj je dostupan na nekoliko internetskih stranica, uključujući Centar za ljudska prava Filozofskog fakulteta i Vijeće Europe.

4. Piršl, E., Marušić-Štimac, O. (2006.). A case of good practice in raising interculturual awareness: the Roma example in primary school in Rijeka. In: L. Čok (ed.). Bližina drugosti/The Close Otherness. Koper: Univerza na Primorskem, Znanstveno-raziskovalno središče, Založba Annales: Zgodovinsko društvo za južno Primorsko (Knjižnica Annales Majora), str., 375 - 381 (37.035:316.72(082); ISBN –10 961-6033-75-1 Zgodovinsko društvo za južno Primorsko; ISBN 13 978-961-6033-75-6 Zgodovinsko društvo za južno Primorisko).

Niži razredi osnovne škole jedan su od najosjetljivijih, ali i najvažnijih segmenata odgojno-obrazovnog sustava u poticanju razvoja odnosa među učenicima i između učitelja/učiteljice i učenika, osobito kad je riječ o učenicima različitog kulturnog podrijetla. U radu se opisuje primjer uspješne integracije sedam romskih učenika u drugi razred jedne riječke osnovne škole te opisuje kako su nastavni sadržaji pojedinih predmeta (priroda i društvo, hrvatski jezik i književnost, glazbena i likovna kultura, tjelesni odgoj, izvannastavne aktivnosti) obogaćeni kulturnim elementima Roma, kao što su proslave, pjesme, običaji, ceremonije, tradicije. Ovaj slučaj pokazuje da uspješna integracija Roma u školski sustav, osim spomenutih promjena,  uključuje upoznavanje roditelja romskih učenika s programom i obvezama učenika na početku školske godine te uvođenje programa učenja hrvatskog jezika za romske polaznike prvog razreda osnovne škole. 

Rad predstavlja vrijedan znanstveni pedagoški i didaktički doprinos proučavanju uspješne integracije romske djece u škole većinske kulture. Detaljnim prikazom i opisom konretnih životnih, ali i školskih situacija pristupnica daje vrijedan doprinos načinu uspješnog suočavanja i rješavanja integracije manjinke skupine romske djece u školski sustav koji je   još uvijek nedovoljno s didaktičkog i metodičkog aspekta istražen i obrađen u pedagoškoj literaturi, a koji može biti vrlo koristan učiteljima ali i svima onima koji se u svom radu susreću s kulturno drugačijim učenicima.         

5. Hrvatić, N, Piršl, E. (2007.). Kurikulum pedagoške izobrazbe učitelja. U: V. Previšić (ur.). Kurikulum: teorije-metodologija-sadržaj-struktura. Zagreb: Školska knjiga, 333-356 (ISBN 978-953-0-61910-4).

U radu se razmatraju opće smjernice za izradu kurikuluma izobrazbe učitelja te raspravlja o trima modelima: uzastopnom/sukcesivnom, usporednom i integriranom. Traži se da se obrazovanju učitelja prilazi kao cjelovitom, otvorenom, dinamičnom i trajnom procesu. Posebna pozornost posvećuje se europskim smjernicama za poboljšanje učiteljskih kompetencija, koje bi trebale postati sastavnim dijelom hrvatske politike i prakse stručnog osposobljavanja i usavršavanja učitelja. Mogućnost poboljšanja rada učitelja nalazi se u kvalitetnom pedagoško-psihološkom, didaktičkom i stručnom obrazovanju i stalnom usavršavanju, što učiteljima osigurava fleksibilnost i kreativnost u nastavi, ali i prilagodbu na složene odgojno-obrazovne situacije.

Znanstveni doprinos rada ogleda se u tezi da se izobrazba današnjih učitelja ne može svoditi na stjecanje usko profesionalnih znanju, već da se treba proširiti na razvoj sposobnosti gledanja, čitanja, analiziranja i interpretiranja situacija i događaja u okolini. Poseban doprinos autorice je u pojašnjenju europskih standarda u tom području i njihovoj integraciji u hrvatski kurikulum pedagoške izobrazbe učitelja. 

6. Piršl, E. (2007). Students' attitudes towards civic education at the university. In: T. Toldy, C. Ramos, P. V. Maior, S. Lira (eds.). CIDADANIA(S): discursos e praticas / CITIZENSHIP(S): Discourses and practices. Porto: Universidade Fernando Pessoa, 463-487 (CDU 342.71; ISBN 978-972-88380-98-4).

U europskim se zemljama građanski odgoj posljednjih godina uvodi u više razrede osnovne ili u srednju školu, ali i na fakultete, u skladu sa shvaćanjem da je učenje za građanstvo kontinuiran, cjeloživotni proces. S obzirom da to još uvijek nije praksa u našoj zemlji, ovim je radom autorica nastojala utvrditi stavove studenata o potrebi uvođenja građanskog odgoja na sveučilište, ali i o kompetencijama nastavnika za rad u tom području, važnosti izbora odgovarajućih sadržaja, metoda i izvora poučavanja te njihova sudjelovanja u humanitarnim i drugim akcijama u lokalnoj i široj zajednici. Rezultati ukazuju na potrebu uvođenja građanskog odgoja na sve razine odgojno-obrazovnog sustava u cilju usvajanja znanja o ključnim pojmovima i vrednotama građanstva ali i u cilju razvijanja participativnih vještina i oblikovanja stavova za promicanje aktivnog građanstva u demokratskom i kulturno pluralnom društvu. 

Rad ima teorijsku i metodološku vrijednost, jer se  bavi pitanjem uvođenja građanskog odgoja u visokoškolsko obrazovanje, posebno na nastavničke fakultete, i kompetencijama nastavnika za rad u tom području, čemu se kod nas još ne poklanja dovoljna pozornost. Istraživanje pokazuje da iako su hrvatski studenti zainteresirani za uvođenje takvog predmeta, oni sami rijetko aktivno sudjeluju u akcijama civilnog društva, što autorica dovodi u vezu s nedovoljno razvijenom građanskom kulturom.  

2.1.3. Poglavlje objavljeno u knjizi - kategorija (a2)

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1999.). Odabrani elementi poredbenog pregleda odgoja i obrazovanja u zemljama članicama Europske unije.U: Mijatović, A., Vrgoč, H., Peko, A., Mrkonjić, A., Ledić, J.  (Ur.). Osnove suvremene pedagogije. Zagreb: Hrvatski pedagoško-književni zbor, 300-305.

U radu se daje usporedni prikaz odgojno-obrazovnih sustava u dvanaest zemalja Europske unije, koji se razlikuju po svojoj organizacijskoj strukturi i odgojno-obrazovnim ciljevima. Osim navedenih razlika, među zemljama članicma EU postoji i neujednačenost u stečenim svjedodžbama i diplomama. Taj se problem rješava priznavanjem diploma, a ne mijenjanjem ili standardiziranjem odgojno-obrazovnih sustava. Potonje bi, kako tvrdi autorica, dovelo do niza problema zbog kulturnih, ekonomskih, povijesnih i političkih posebnosti europskih zemalja. 

Vrijednost rada je u jasnom, sistematičnom i tabličnom prikazu općih i nekih razlikovnih obilježja odgojno-obrazovnih sustava u dvanaest zemalja Europske unije.

Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta
1. Piršl, E. (2005). Verbalna i neverbalna interkulturalna komunikacija. U: M. Benjak i dr. (ur.) Bez predrasuda i stereotipa: interkulturalna komunikacijska kompetencija u društvenom i političkom kontekstu s uvodom Michaela Byrama. Rijeka: Izdavački centar Rijeka, 50 – 90. (ISBN 953-6939-26-6). 

Rad analizira neka teorijska i praktična pitanja verbalne i neverbalne interkulturalne komunikacijske kompetencije. Autorica upozorava da se ta dvojnost često zanemaruje u korist verbalne kompetencije, ili se te dvije dimenzije razmatraju odvojeno. Ona ukazuje na važnost neverbalnih kodova i ističe da se problemi interkulturalne kompetentnosti nastavnika nalaze upravo u tom dijelu, osobito kad se neverbalnom porukom prenosi drugačije značenje od verbalne. Posebnu pozornost posvećuje poznavanju teorije interkulturalizma i temeljnih načela interkulturalnog odgoja, koji su nastavniku potrebni za rad s učenicima različitog kulturnog podrijetla. Razvoj interkulturalne kompetencije učitelja/nastavnika dugotrajan je proces u kojemu je od presudne važnosti njihova motiviranost za razvoj interkulturalnih osobina. Tekst završava iznošenjem argumenata za sustavno provođenje interkulturalnog odgoja kao sastavnog dijela europske dimenzije poučavanja.      

Znanstveni doprinos ovoga rada je u razmatranju obrazovne komunikacije s  interkulturalnih pozicija. Autorica objašnjava važnost verbalne i neverbalne komunikacije u kulturno pluralnom razredu i ističe da je neverbalna komunikacija nastavnika česti izvor nesporazuma, zbog čega predlaže darazvoj  interkulturalne komunikacije postane sastavni dio nastavničkog kurikuluma.        

2.1.4. Znanstveni rad objavljen u časopisu s međunarodnom recenzijom

1. Piršl, E., Marušić-Štimac, O., Pokrajac-Bulian, A. (2007).The attitudes of students and teachers towards civic education and human rights. Metodički obzori, 2, 19-35 (UDK 371.3; ISSN 1846 – 1484).

Tekst je kategoriziran kao izvorni znanstveni rad. U njemu se predstavljaju rezultati istraživanja o učeničkoj spremnosti za sudjelovanjem u donošenju odluka u školskom i obiteljskom okruženju te na razini lokalne zajednice, kao i o nastavničkim stavovima o uvođenju sadržaja o ljudskim pravima i građanstvu u škole. Utvrđeno je da učenici osnovne škole pokazuju statistički značajno veći stupanj slobode odlučivanja nego učenici srednje škole. Učitelji osnovne škole imaju pozitivnije stavove o uvođenju sadržaja o ljudskim pravima i građanskome odgoju u nastavne programe od nastavnika srednjih škola. Nadalje, mlađi nastavnici imaju pozitivnije stavove prema uvođenju tih sadržaja u nastavni program od njihovih starijih kolega.  

Znanstvena vrijednost ovoga rada prvenstveno se nalazi u odabiru istraživačke teme i metodološkog pristupa. Autorica je osmislila interesantan idejni projekt i samostalno izradila istraživački instrument za ispitivanje stavova učenika osnovnih i srednjih škola te njihovih učitelja u području građanskog odgoja i ljudskih prava, čime je otvorila važno područje pedagoškog istraživanja.  

2.1.5. Znanstevni radovi objavljeni u zborniku radova s međunarodnog znanstvenog skupa - kategorija (a2)

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1999.). Različitost – izvor i bogatstvo iskustva u odgoju i obrazovanju djece predškolske dobi. U: Paragvaj, S.(ur.). Likovna komunikacija u teoriji i praksi predškolskog odgoja. Opatija: Grad Opatija, Općina Lovran i Dječji vrtić Opatija, 92-99.(ISBN 953-96564-2-7).

U radu se razmatraju potrebe i mogućnosti uvođenja interkulturalnih sadržaja u predškolske programe, osobito u sklopu likovnih aktivnosti. Autorica polazi od shvaćanja da kulturne razlike među djecom trebaju biti prilika za razmjenu i razvoj otvorenosti prema sebi i svijetu oko sebe. Predškolska ustanova pruža idealne uvjete za njegovanje međukulturnog razumijevanja i snošljivosti zbog rada u manjim grupama i kreativnog samoizražavanja, što osobito vrijedi za likovno područje. Djetetu predškolske dobi likovno samoizražavanje omogućuje da neverbalno komunicira svoja iskustva, osjećaje, potrebe i želje, što je važno za njegov emocionalni i socijalni razvoj u kulturno pluralnoj zajednici. U skladu s tim, autorica drži da je kulturno osjetljivo likovno samoizražavanje u predškolskoj dobi temelj za razvoj interkulturnog razumijevanja i interkulturalne komunikacije, što se posljednjih godina uvodi kao zadatak interkulturalnog obrazovanja. Mogućnost povezivanja likovnog i interkulturalnog ona na kraju potvrđuje nizom praktičnih primjera.  

Rad je predstavljen na međunarodnom stručno-znanstvenom skupu u Opatiji 1999. godine. S obzirom da se njime po prvi put kod nas teorijski i praktično ustanovljuje veza između likovnog izražavanja i razvoja interkulturalne osjetljivosti u najranijoj dobi, držimo ga vrijednim doprinosom razvoju teorije i prakse interkulturalnog odgoja i obrazovanja kod nas. 

Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Hrvatić, N., Piršl, E. (2007.). Interkulturalne kompetencije učitelja. U: N. Babić (ur.). Kompetencije i kompetentnost učitelja. Osijek: Učiteljski fakultet, Kherson, Ukraine: State University Kherson, 221-230. (UDK:371.12:376.74; ISBN 978-953-6965-11-3).

Interkulturalni odgoj i obrazovanje podrazumijeva mnogo više od postojanja svijesti o različitosti. Škola se dolaskom kulturno drugačijih učenika suočila s jednom od najvažnijih promjena u svojoj povijesti – prijelaz iz monokulturalne u kulturno pluralnu zajednicu podučavanja i učenja. Uz već postojeće etničke autohtone manjine, sve brojnije međunarodne migracije i globalizacija dovela je školu pred brojne izazove i otvorila put za uvođenje kulturnog i jezičnog pluralizma. Promjene u strukturi obitelji, socioekonomskom statusu, etničnosti, religiji te suočavanje s djecom različititih sposobnosti imali su, i još uvijek imaju, veliki utjecaj na društvena očekivanja o tome što bi trebalo uključiti u interkulturalni kurikulum. U tom kontekstu interkulturalne kompetencije učitelja postaju obvezatan dio njihove pedagoške i stručne kompetencije, što potvrđuju rezultati recentnih znanstvenih istraživanja u svijetu i Hrvatskoj.

Vrijednost ovoga rada je u tome što raspravlja o uvijek aktualnom problemu u pedagogiji, a to su interkulturalni kurikulum i interkulturalne kompetencije učitelja, koje su još uvijek nedovoljno prisutne ili uopće nisu prisutne na učiteljskim fakultetima. Doprinos autorice ovom radu je u njezinom teorijskom razmatranju temeljnih oblježja  interkulturalnog odgoja i obrazovanja te temeljnih indikatora interkulturalne kompetencije.          

2. Piršl, E., Vučković, A. (2007.). Spolne uloge u nastavi prirode i društva. U: V. Kadum (ur.). Deontologija učitelja. Pula: Sveučilište Jurja Dobrile u Puli, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, 397-417. (Prethodno priopćenje; UDK 371.12:174>(063); ISBN 978-953-7191-05-4).    

Ovaj rad je nastao na predlošku diplomske radnje koautorice Ane Vučković pod mentorstvom pristupnice, a kategoriziran je kao prethodno priopćenje. U radu se razmatra utjecaj normi, vrijednosti, pravila i obveza tijekom odrastanja na modele ponašanja koje se pripisuju muškom i ženskom spolu, s posebnim osvrtom na  usvajanje spolnih stereotipa. U empirijskom dijelu analizira se zastupljenost sadržaja o spolnim ulogama u nastavnom planu. Na temelju dobivenih rezultata zaključuje se da ne postoje eksplicitno navedene teme i sadržaji o spolnim ulogama, već su one dane u sklopu nekih drugih nastavnih tema i sadržaja, kod kojih se učenici potiču na prihvaćanje različitosti među ljudima s obzirom na rasu, dob ili spol. Jedina eksplicitna tema koja govori o spolnim razlikama postoji u nastavnom programu drugog razreda. Provedena kvalitativna analiza udžbenika prirode i društva također ukazuje da se spolne uloge dihotomno i stereotipno prikazuju, posebno s obzirom na tradicionalno shvaćanje profesionalne uloge (zanimanja) muškaraca (dječaka) i žena (djevojčica).     
Doprinos u ovom radu je u mentorskom vođenju koautorice do završetka diplomskog rada te potom njegovoj preradi u članak i izlaganje na skupu. Posebna vrijednost rada je u tome što se bavi temom koja je kod nas nedostatno znanstveno obrađena, čime je otvoren put za daljnja istraživanja u području pedagogije.     

2.1.6. Znanstveni rad objavljen u zborniku radova s međunarodnog znanstvenog skupa u elektroničkom obliku
Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1998.). The Italian school system and education for democratic co-existence. U : Vidačak, I. i Bozic, J. (ur.) Coomon Goals – Varieties of Approaches: Promotion of Peace, Human Rights and Democratic Citizenship through Education (International Symposium, Dubrovnik, International Centre of Croatian Universities, 26-29 Novemeber 1998) Zagreb: Croatian Commission for UNESCO and Peace and Human Rights Education for Croatian Primary School Project, 2000, 200-208 (http://www.ffzg.hr/hre-edc/DubrSymp-fin.pdf).

Autorica u ovom radu opisuje promjene talijanskog odgojno-obrazovnog sustava na pragu trećeg tisućljeća kao posljedice prisustva sve većeg broja stranih učenika u školama. Iako Italija nema nacionalni program za promicanje načela demokratskog suživota u sklopu pojedinih nastavnih predmeta, mnogi teoretičari, pisci udžbenika i učitelji nastoje u nastavi povijesti, građanskog obrazovanja i društvenih studija stvoriti pretpostavke za osnaživanje identiteta stranih učenika i za njihovo razumijevanju kulture drugih, kao i kulture talijanskog društva u cjelini, kako bi oni mogli aktivno i korisno sudjelovati u demokratskim procesima na lokalnoj, nacionalnoj i regionalnoj razini. Te su promjene usmjerene na sve učenike, bez obzira na njihovo podrijetlo. Na tom tragu, autorica analizira sadržaje nastave društvenih studija i građanskog obrazovanja, propituje mogućnost uvođenja interkulturalnih sadržaja u postojeće programe te iznosi primjer metodičke obrade teme snošljivosti i totalitarizma.

Zbog nedostatka radova kojima se hrvatskoj znanstvenoj i stručnoj javnosti pojašnjavaju sustavske promjene odgoja i obrazovanja u drugim zemljama, osobito one koje se uvode kako bi se građane pripremilo za demokratski suživot u kulturnoj pluralnoj sredini, ovaj rad nedvojbeno proširuje teorijske spoznaje u tom području kod nas. Pojašnjavajući da je jačanje interkulturalne osjetljivosti u Italiji započeto «odozdo», tj. najčešće intervencijom pojedinih učitelja, autorica potvrđuje da decentralizacija u  odgoju i obrazovanju ima smisla samo ako vodi većem prilagođavanju škole životnim potrebama pojedinca i lokalne zajednice.   

2.1.7. Znanstveni radovi objavljeni u zborniku radova s domaćeg znanstvenog skupa – kategorija (a2)

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta
1. Piršl, E. (1985.). L'insegnante d'oggi nella scuola elementare con lingua d'insegnamento italiana (Nastavnik danas u osnovnoj školi s talijanskim nastavnim jezikom). Zbornik radova: Nastavnik u samoupravnoj školi i društvenoj sredini. Rijeka: Pedagoški fakultet u Rijeci, 209-211.(UDK: 371.1).

U ovom radu govori se o nastavniku kao značajnom čimbeniku odgoja i obrazovanja mlade ličnosti. Posebna pozornost se posvećuje radu nastavnika u osnovnim školama s nastavom na talijanskom jeziku. Mnogobrojni su i raznovrsni zadaci koji obilježavaju njegovo djelovanje, a proizlaze iz sredine u kojoj žive i rade – dvojezične sredine. Škole s nastavom na talijanskom jeziku odlikuju se specifičnim obilježjima s obzirom na sadržaje koji su obuhvaćeni nastavnim programom; sadržaji koji produbljuju povijesne, geografske, kulturne spoznaje zemlje u kojoj žive i nacionalnosti kojoj pripadaju. Sve to uvjetuje složenije obrazovanje nastavnika za rad u manjinskim školama.  

Vrijednost ovoga rada je u njegovoj analizi i problematiziranju osjetljive i zahtjevne uloge nastavnika u dvojezičnim sredinama, posebno s obzirom na njegove stručne i pedagoške kompetencije koje se ogledaju u dobrom poznavanju sadržaja i vrijednosti svoje, ali i manjinske kulture u kojoj djeluje te razvijanju međuljudskih odnosa temeljenih na poštivanju, razumijevanju i suradnji kako na školskoj tako i na lokalnoj i naciolanoj razini.  

2. Piršl, E. (1988.). La TV e i ragazzi. (Televizija i djeca). Zbornik radova: Suvremena obrazovna tehnologija. Rijeka: Pedagoški fakultet u Rijeci, 277-284.(UDK: 371.8).

Rad «TV i djeca» sastoji se od dva dijela. U prvom dijelu govori se o prednostima i nedostacima koje nam pruža televizija s posebnim osvrtom na činjenicu da djeca svakim danom sve više vremena provode pred televizijom. Uzroke tome ne treba tražiti samo u «magičnoj privlačnosti ekrana» već i u ponašanju odraslih prema djeci. Kada ih za njihovo dobro vladanje «nagrađuju» gledanjem televizije ili kada ne žele biti ometeni u njihovim svakodnevnim aktivnostima ili poslijepodnevnom odmoru, tada televizija postaje «spasitejica». U drugom dijelu predstavljeni su rezultati istraživanja provedenog u osnovnoj školi «Galileo Galilei» u Umagu, kojima se potvrđuje da djeca najviše slobodnog vremena potroše gledajući televiziju bez društva odraslih.

Značaj ovoga rada je u tome što raspravlja o pozitivnom, ali i negativnom utjecaju televizije kako s teorijskog tako i s empirijskog aspekta. U njemu se još jednom potvrđuje kako djeca sve više vremena provode sami u «društvu» televizije, a sve manje s vršnjacima u različitim društvenim igrama. 

3. Piršl, E. (1991.). O interkulturalnom odgoju u dvojezičnoj sredini. Odgoj i pedagogija u uvjetima demokratske preobrazbe. Zagreb: Hrvatski pedagoško-književni zbor, 107-109 (Izlaganje sa znanstvenog skupa, UDK37.014).

U tekstu se analizira rad škola s talijanskim jezikom u dvojezičnoj lokalnoj zajednicu i raspravlja o potrebi unošenja promjena u nastavne planove i programe kako bi manjinske škole mogle učinkovito odgovoriti izazovima demokracije i pluralnog društva. Autorica pokazuje da se njihova posebnost ponajviše očituje u nastavnim sadržajima kojima se zadovoljavaju, s jedne strane, jezične i kulturne potrebe manjina i, s druge strane, interesi društva kao cjeline. Budući da je potreba za uravnoteženjem te dvije dimenzije osobito izražena u školama s nastavom na talijanskom jeziku koje polaze djeca drugih nacionalnosti, kao što je to često slučaj u Istri, autorica predlaže da se one u svom radu više usmjere na interkulturalne vrednote. Budući da interkulturalno obrazovanje mijenja život škole i potiče razvoj interkulturalne osjetljivosti i snošljivosti na različitost, autorica predlaže da se cjelokupan nastavni proces utemelji na načelu interkulturalnosti, te da se učitelji osposobe za ostvarivanje interkulturalnih ciljeva u odgoju i obrazovanju. 

Rad je predstavljen na  znanstvenom skupu «Odgoj i pedagogija u uvjetima demokratske preobrazbe» u organizaciji Hrvatskog pedagoško-književnog zbora u Zagrebu. Držimo da predstavlja značajan doprinos teoriji i praksi interkulturalnog odgoja i obrazovanja, jer na  škole na jeziku manjina gleda kao na instrumente stabiliziranja kulturno pluralnog društva preko usvajanja interkulturalnih vrednota. 

4. Piršl, E., Kovač, V. (1996.). Model učenja ekoloških sadržaja pomoću prosocijalnog ponašanja. Zbornik radova: Očuvajmo zemlju zajedno. Čakovec: Dječji centar i Filozofski fakultet Zagreb Pedagogijske znanosti Odsjek Čakovec, Zrinski d.d., Čakovec, 112-118. (UDK 373.2(063)(082); ISBN 953-155-027-1).

Prilikom učenja ekoloških sadržaja djeca razvijaju prosocijalno ponašanje. Tijekom predloženih aktivnosti stječe se navika planiranja, povjerenje u sebe, potiče se kreativna disciplina i odgovornost djeteta te stvara pozitivno ozračje. Odgojitelji će oblikovati aktivnosti u skladu sa svojim načinom rada prema predloženim modelima.

Vrijedan doprinos proučavanju ekoloških sadržaja s aspekta prosocijalnog pristupa, blizak djeci, ali i njihovim odgajateljima budući da se u radu nude konkretni primjeri poučavanja i ostvarivanja ovih tema u sklopu dječjih aktivnosti u vrtićima.  

Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (2007.). Interkulturalna osjetljivost kao dio pedagoške kompetencije. U: V. Previšić, N. N. Šoljan, N. Hrvatić (ur.). Pedagogija – prema cjeloživotnom obrazovanju i društvu znanja. Zagreb: Hrvatsko pedagogijsko društvo, 275-292.

Razvoj i napredak čovječanstva nemoguć je bez dodira različitih kultura. Autorica napominje da se promicanje interkulturalizma ne ogleda samo u važnosti unošenja interkulturalnih sadržaja i vrednota u odgoj i obrazovanje već i u osvješćivanju svakog pojedinca o vlastitim kompetencijama, kulturnom podrijetlu i identitetu. Razvoj interkulturalne kompetencije i osjetljivosti doprinosi ne samo kvalitetnijem odgoju i obrazovanju i školskom ozračju već zahtijeva određenu metakognitivnu zrelost, koju obilježava visok stupanj samosvijesti, samprocjene, povećana perceptivna sposobnost i sklonost razmišljanju o stečenom iskustvu. U radu se prikazuje Bennettov Razvojni model interkulturalne osjetljivosti (Developmental Model of Intercultural Sensitivity – DMIS), koji se široko koristi u svijetu za osvješćivanje stavova i ponašanja pojedinca ili grupe prema drugima. 
Znanstvena vrijednost rada je u tome što se u njemu po prvi put analizira interkulturalna osjetljivost kao dio interkulturalne kompetencije i što se predstavlja model razvoja interkulturalne osjetljivosti koji je usmjeren na osvješćivanje stavova i ponašanja pojedinca u interakciji s drugima. Model se uspješno primjenjuje kao dio programa smanjenja stereotipnog i diskriminirajućeg ponašanja učenika i učitelja u školi.         

2. 2. Sudjelovanje u znanstveno-istraživačkim projektima

2. 2. 1. Suradnica u međunarodnim znanstveno-istraživačkim projektima 

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. 1997. – 1998.: «Culture locali/Lokalne kulture» pri Filozofskom fakultetu u Puli Sveučilišta u Rijeci i u suradnji s Centrom za povijesna istraživanja u Rovinju, Pučkim sveučilištem u Trstu i Talijanskom unijom u Rijeci (Facoltà di lettere e filosofia di Pola Università di Fiume, Centro di ricerche storiche di Rovigno, Università popolare di Trieste e Unione Italiana di Fiume). Voditeljica projekta: prof. dr. sc. Nelida Milani Kruljac.
2. 2001. – 2003.: Tempus projekt: CD_JEP-15085-2000: «Communicative Competence in Language Pluralistic Environment 2001-2003», koordiniran od strane Sveučilišta u Zagrebu (Edukacijsko-rehabilitacijski fakultet - Odsjek za logopediju) u suradnji sa Sveučilištem u Beču, Odsjek lingvistike (Contractor za Austriju - dr.sc. Wolfgang Dressler, red. prof.). Razvoj jezika jednojezične i dvojezične djece.Voditeljica projekta za Hrvatsku: prof. dr. sc. Melita Kovačević.

Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. 2003. – 2004.: «Education for Democratic Citizenship: From Policy to Effective Practice Through Quality Assurance (EDC-QA Project) – Stoctaking in Southeast Europe. Country Report: Croatia» (Projekt: Obrazovanje za demokratsko građanstvo: od politike do učinkovitosti prakse osiguranjem kvalitete (EDC-QA Project). Istraživanje u Jugoistočnoj Europi. Izvješće: Hrvatska). Koordinator projekta za Hrvatsku: prof. dr. sc. Vedrana Spajić-Vrkaš; istraživači: mr.sc. Jasmina Božić i dr.sc. Elvi Piršl.  

2. 2004. – 2006.: «Kurikulum za ljudska prava i demokratsko građanstvo» (međunarodni projekt) pri Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (Istraživačko-obrazovni centar za ljudska prava i demokratsko građanstvo). Partner institucija: European Training and Research Centre for Human Rights and Democracy, Graz, Austria. Voditeljica projekta: prof. dr. sc. Vedrana Spajić-Vrkaš 

3. 2007.- «Istraživanje o učincima predmeta 'Demokracija i ljudska prava' u Bosni i Hercegovini» pri CIVITAS-u BiH. Partner institucija: (Istraživačko-obrazovni centar za ljudska prava i demokratsko građanstvo Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu. Voditeljica projekta: Rahela Džidić. 

2. 2. 2. Suradnica u domaćim znanstveno-istraživačkim projektima 

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta
1. 1995. – 1996.: «Genealogija i transfer modela interkulturalizma» pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu (Odsjek za pedagogiju), Ministarstvo znanosti i tehnologije RH – broj 5-12-128. Voditelj projekta: prof. dr.sc. Vlatko Previšić
2. 1997. – 2000. «Školski kurikulum i obilježja hrvatske nacionalne kulture» pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu (Odsjek za pedagogiju), Ministarstvo znanosti i tehnologije RH – broj 131002. Voditelj projekta: prof. dr. sc. Vlatko Previšić

Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta
1. 2003. – 2004. «Samovrednovanje u funkciji unapređenja škola» pri Institutu za društvena istraživanja u Zagrebu. Voditelj projekta: izv. prof. dr. sc.Petar Bezinović
2. 2003. – 2007. «Metodologija i struktura nacionalnog kurikuluma» pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu (Odsjek za pedagogiju), Ministarstvo znanosti i tehnologije RH – broj 131002. Voditelj projekta: prof. dr. sc. Vlatko Previšić
3. 2004. – 2006. «Učenje za ljudska prava na Sveučilištu» pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu (Istraživačko-obrazovni centar za ljudska prava i demokratsko građanstvo). Ministarstvo znanosti i tehnologije RH – broj 0130532. Voditeljica projekta: prof. dr. sc. Vedrana Spajić-Vrkaš 

4. od 2006. «Interkulturalni kurikulum i obrazovanje na manjinskim jezicima» pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu (Odsjek za pedagogiju), Sveučilišta u Zagrebu, Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa RH.Voditelj projekta: izv. prof. dr. sc. Neven Hrvatić

2. 2. 3. Voditeljica domaćeg znanstveno-istraživačkog projekta 

1. od početka 2007. - «Interkulturalne kompetencije učitelja» pri Filozofskom fakultetu u Puli (sadašnje Sveučilište Jurja Dobrile u Puli, Odjel za studij na talijanskom jeziku). Ministarstvo znanosti, obrazovanja i športa RH – broj 140-1401173-0983. Voditeljica projekta: dr. sc. Elvi Piršl, doc.

2. 3. Sudjelovanje na znanstvenim skupovima

2.  3. 1. Sudjelovanje na međunarodnim znanstvenim skupovima u inozemstvu

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta
1. “Education for Intercultural Understanding”  - Deveti međunarodni godišnji kongres:  One Community and Many Identities (S.I.E.T.A.R. EUROPA), Trst, Italija, 1999.

2. “La pedagogia interculturale nella teoria e nella pratica in Croazia” - Convegno di Studi Internazionale: Dall' educabililità
 all' educazione umanistica interculturale, Verona, Italija, 2001.  
Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta
1.  «A Case of Good Practice in Raising Intercultural Awareness: 
Roma Example in Primary School in Rijeka» – Mednarodna znanstvena konferenca poti do medkulturne sporazumevalne zmožnosti, Koper, Slovenija 16. – 18. junij 2005. 

2. «The Attitudes of Students and Teachers Towards Civic Education and Human Rights», The 8th  UKFIET  International Conference on Education and Development – Living and Livelihood, University of Oxford, UK, 13 – 15 September 2005.
3. «The Attitudes of Students Towards Civic Education at the University», Citizenship(s): International Congress on Discourses and Practices, 29th June – 1st July 2006, Universidade Fernando Pessoa – Porto, Portugal (Certifikat o sudjelovanju nalazi se u prilogu).

4. «Teachers’ Intercultural Competence in Education», XIII World Congress of Comparative Education Societies, Sarajevo, BiH, 3 – 7 September 2007. 
5. «Self-evaluation of school – primary school, from the perspective of teacher, parent and pupil», The 9th UKFIET International Conference on Education and Development – Going for Growth? School, Community, Economy, Nation, University of Oxford, UK, 11 – 13 September, 2007. 

2. 3. 2. Sudjelovanje na međunarodnim znanstvenim skupovima u zemlji

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta
1. “Learning to live together in cultural diversity” - Međunarodna znanstvena konferencija: Multiculturalism and Post-communism: Tradition and Democratic Processes (UNESCO- MOST), Dubrovnik (IUC), 1997. 

2. “Italian primary school and education for democracy”  - Međunarodni simpozijum: Common goals – Varieties of Approaches. Promotion of Peace, Human Rights and Democratic Citizenship through Education, Dubrovnik, (IUC), 1998. 

3. “Različitost – izvor i bogatstvo iskustva u odgoju i obrazovanju djece predškolske dobi” - Međunarodni znanstveno-stručni skup: Likovna komunikacija u teoriji i praksi predškolskog odgoja, Opatija, 1999.

Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Hrvatić, N., Piršl, E. «Interkulturalne kompetencije učitelja» - Međunarodni znanstveni kolokvij: Kompetencije i kompetentnost učitelja, Osijek, 18. – 19. travnja 2007. 
 2. «Interkulturalna kompetencija i osjetljivost» - Međunarodni znanstveni i stručni skup: 
Izazovi obrazovanja u multikulturalnim sredinama, Osijek,  11. – 13. listopada 2007. (pozvano predavanje) 
3. «Educazione alla cittadinanza democratica e responsabilità civica» - Congresso A. I. 
1. S. L. L. I.: Civiltà 
Italiana e geografia d'Europa. Trieste – Capodistria – Padova – Pola, Pula, 21. rujna 
2006.

4.  A. Vučković, E. Piršl: «Spolne uloge  u nastavi prirode i društva» - Međunarodni znanstveni i stručni skup: Deontologija učitelja, Medulin, 20. – 21. travnja 2007. 

2. 3. 3. Sudjelovanje na domaćim skupovima

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. “O interkulturalnom odgoju u dvojezičnoj sredini” - Znanstveno skup: Odgoj i pedagogija u uvjetima demokratske preobrazbe, Zagreb (HPKZ), 1991.

2. « L'importanza dell'interazione tra gli alunni e gli insegnanti in classe / Važnost interakcije između učenika i nastavnika u razredu»  – Seminario per gli insegnanti di L2 nelle scuole elementari italiane in Istria. (Seminar za nastavnike talijanskih osnovnih škola u Istri), Pula. 1996.
3. «Come affrontare i problemi dell'apprendimento in famiglia: il rapporto genitori-insegnanti-alunni / Kako se suočiti s problemima učenja u obitelji: odnos između roditelja-nastavnika-učenika» - Seminario per gli insegnanti di L2 nelle scuole elementari italiane in Istria. (Seminar za nastavnike talijanskih osnovnih škola u Istri), Pula, 1997. 

4. «Pregiudizi e stereotipi in classe / Predrasude i stereotipi u razredu» - Seminario per gli insegnanti di L2 nelle scuole elementari italiane in Istria. (Seminar za nastavnike talijanskih osnovnih škola u Istri), Pula, 1999. 

5. «Diversità
 culturale e diritti umani nei programmi scolastici / Kulturna različitost i ljudska prava u nastavnim programima osnovnih škola» - Seminario per gli insegnanti di L2 nelle scuole elementari italiane in Istria. (Seminar za nastavnike talijanskih osnovnih škola u Istri), Pula, 2001. 
6. «Suradnja škole i  nevladinih udruga u interkulturalnom odgoju i obrazovanju» - Seminar: Međunarodni standardi, nacionalne politike i lokalni resursi u promicanju obrazovanja za ljudska prava, Zadar, 17. – 19. listopada 2002. (elektronski zapis: http://pauk.ffzg.hr/hre-edc/Zd_Pirsl.htm)

Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. «Stavovi studenata u interkulturalnom odgoju i obrazovanju» - Znanstveno-stručni skup: Djetinjstvo, razvoj i odgoj, Zadar-Nin, 23. – 24. svibnja 2003.

2. «Osnovna škola iz perspektive nastavnika, učenika i roditelja» - Simpozij: Nova kretanja u hrvatskom obrazovanju – samovrednovanje škola - 12. godišnja konferencija hrvatskih psigologa: Psiholog i zajednica, Opatija, 10. – 13. studenoga 2004.  
3. «Kurikulum pedagoške izobrazbe učitelja» - Okrugli stol: Metodologija i struktura nacionalnog kurikuluma, Trakošćan, 30. lipnja 2007. (pozvano predavanje)

4. «Interkulturalna osjetljivost kao dio pedagoške kompetencije» - Prvi kongres pedagoga Hrvatske, Zagreb, 19. – 21. rujna 2007. 

5. «Stjecanje interkulturalne kompetencije i osjetljivosti kod učitelja i pedagoga», Šesti susret pedagoga,  Dubrovnik,  8. – 11. travnja 2008. (pozvano predavanje)

2. 4. Sudjelovanje na znanstveno-stručnim poslijediplomskim usavršavanjima, seminarima, ljetnim školama u zemlji i inozemstvu

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1987. Dubrovnik - poslijediplomsko usavršavanje pri Interuniverzitetskom centru u Dubrovniku: Social Gerontology in Cross-National Perspectives.

11. – 16. travnja 1992. Brijuni – trening iz primjene tehnike kreativnog mišljenja u organizaciji Male akademije Leonardo, Pula (priložena preslika certifikata).

24. srpnja – 4. kolovoza 2000. Budimpešta – poslijediplomsko usavršavanje pri CEU Summer University: Course on Intercultural Citizenship: The South-East European Context.

20. – 22. lipnja 2001. Pariz – Europska konferencija UNESCO-a: Youth Confronted with the Threat of Racism on the Internet. 

9. – 13. srpnja 2001. Rim – međunarodna Ljetna škola: «International Summer School»: Advanced Course for Educators and Trainers on Human Rights Education: Acquiring the Scientific Foundations of the University of Human Rights u organizaciji Centre for Human Evaolution studies (C.E.U.) i International Association Ius Primi Viri (I.P.V.) (priložena preslika certifikata). 

25. kolovoza – 8. rujna 2002. Ohrid – međunarodna Ljetna škola ljudskih prava: «Human Rights and Human Wrongs in Southeastern Europe» organiziranog u sklopu projekta Establishment and Networking of University Human Rights Centres in Former Yugoslav Republics (priložena preslika certifikata) .
4. – 6. srpnja 2002. Zagreb – Seminar «Promicanje obrazovanja za ljudska prava i demokratsko građanstvo na sveučilištu» u organizaciji Europskog obrazovno-israživačkog centra za ljudska prava i demokraciju iz Graza, a u sklopu projekta Mreže sveučilišnih centara za ljudska prava u Jugoistočnoj Europi, kojemu je pridružen i Centar za istraživanje, izobrazbu i dokumentaciju u obrazovanju za ljudska prava i demokratsko građanstvo Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

17. – 19. listopada 2002. Zadar – Seminar «Međunarodni standardi, nacionalne politike i lokalni resursi u promicanju obrazovanja za ljudska prava» u organizaciji Europskog obrazovno-israživačkog centra za ljudska prava i demokraciju iz Graza, a u sklopu projekta Mreže sveučilišnih centara za ljudska prava u Jugoistočnoj Europi, kojemu je pridružen i Centar za istraživanje, izobrazbu i dokumentaciju u obrazovanju za ljudska prava i demokratsko građanstvo Filozofskog fakulteta u Zagrebu.

Poslije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

15. – 19. lipnja 2004. Minneapolis (Minnesota, USA) – stručno usavršavanje u području interkulturalnog odgoja i obrazovanja, istraživanja i treninga: «Intercultural Conflict Style Workshop (ICS)» i «Intercultural Development Inventory (IDI) Qualifying Seminar» čiji je cilj osposobiti sudionike u primjeni ICS i IDI instrumenata u radnim, školskim, akademskim i drugim organizacijama (priložena preslika programa usavršavanja).

28. – 30. listopada 2005. godine Fruška Gora – Regionalni susret «Regional Cooperation and Sustainability in EDC (Education for Democratic Citizenship) and HRE (HUMan Rights Education)» u organizaciji D@dalos iz Sarajeva i EDC project of the Council of Europe (CoE), a u sklopu Europske godine odgoja za demokratsko građanstvo (2005).
23. – 25. ožujka 2006. Opatija – međunarodni Seminar: «Regional University Teacher Training Seminar in Human Rights and Democratic Citizenship: possibilities of developing interdisciplinary HR&DC curricula for the tertiary education level through regional and international co-operation» u sklopu sekcije: «Presentation of the University Curriculum for HR&DC of the Research and Training Centre for HR&DC» s temom: Intercultural comepetence and Conflict management (http//:www.ffzg.hr/hre-edc).

2. 5. Recenzije knjiga, udžbenika, članaka, znanstvenih projekata

Pristupnica je recenzirala knjige, udžbenike, radove u časopisima, znanstvene projekte i programe. 

Časopis: Metodički ogledi, vol. 14 (2007) 2, Zagreb.  

Udžbenik: «Primorsko-goranska županija: zavičajni priručnik za učenice i učenike» u izdanju Školske knjige, Zagreb, 2006., čije su autorice: Ž.Agreš-Džida, V. Borščak, P.Pejić.

Knjiga: «U sjeni: privatne instrukcije u obrazovanju u Hrvatskoj» autora  Borisa Jokića i Zrinke Ristić Dedić, Zagreb: Institut za društvena istraživanja, 2007. (str. 226).

3. NASTAVNA DJELATNOST

3. 1. Osnovna škola

U razdoblju od 1982. do 1992. godine pristupnica je radila kao učiteljica razredne nastave u Osnovnoj talijanskoj školi «Galileo Galilei» u Umagu (područno odjeljenje Bašanija).

3. 2. Dodiplomska nastava
3. 2. 1. Sveučilište Jurja Dobrile u Puli (prije Filozofski fakultet)

Od 1992. do 2005. godine predavala na Filozofskom fakultetu  u Puli (prije Pedagoški fakultet) kolegije Opća pedagogija i Didaktika na Odsjeku talijanistike (na talijanskom jeziku), a od 2002. godine na hrvatskom jeziku na Odsjeku hrvatskog jezika, Odsjeku povijesti i Odsjeku glazbe (na hrvatskom jeziku). Isto tako, u ovom razdoblju Opću pedagogiju i Didaktiku predavala na Visokoj učiteljskoj školi u Puli (na talijanskom jeziku).

Od 2005. godine (uvođenjem Bolonjskog procesa) na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli sudjeluje u izvođenju nastave iz sljedećih obvezatnih kolegija na preddiplomskom studiju: 

Odjelu za studij na talijanskom jeziku (na talijanskom jeziku):

Uvod u pedagogiju (predavanja i seminari) 

Opća pedagogija (predavanja i seminari)

Uvod u didaktiku (predavanja i vježbe)

Opća didaktika (predavanja i vježbe)

Odjelu za humanističke znanosti (na hrvatskom jeziku):

Uvod u pedagogiju (predavanja) 

Opća pedagogija (predavanja)

Uvod u didaktiku (predavanja)

Opća didaktika (predavanja)

Odjelu za glazbu (studenti slušaju zajedno sa studentima Odjela za humanističke znanosti) 

Uvod u didaktiku (predavanja)

Opća didaktika (predavanja)

Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja (na talijanskom jeziku): 

Pedagogija (predavanja)
Uvod u didaktiku (predavanja i vježbe)

Opća didaktika (predavanja i vježbe)

izbornih kolegija: Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja (na hrvatskom jeziku) od 2008. godine - Interkulturalna pedagogija 

3. 2. 1. 1. Dopunsko pedagoško psihološko obrazovanje
Na Odjelu za humanističke znanosti Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli sudjeluje u izvođenju nastave na Dopunsko pedagoško-psihološkom obrazovanju iz kolegija Pedagogija i Didaktika od 2005. godine.

3. 2. 2.  Sveučilište u Rijeci 

3. 2. 2. 1. Pedagoški fakultet u Rijeci (sadašnji Filozofski fakultet)

Od 1994. do 1996. godine kao vanjski suradnik Pedagoškog fakulteta Sveučilišta u Rijeci predavala kolegij Metodologija istraživanja u odgoju i obrazovanju sa statistikom, studentima Razredne nastave.

3. 2. 2. 2. Visoka učiteljska škola (sadašnji Učiteljski fakultet) u Rijeci

Od 2001. godine na sudjeluje u izvođenju nastave iz kolegija Metodika prirode i društva (predavanje) kao vanjski suradnik.

3. 2. 4. Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu 

U sklopu projekta «Učenje za ljudska prava na Sveučilištu» pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu i Istraživačko-obrazovnog centra za ljudska prava i demokratsko građanstvo Sveučilišta u Zagrebu, 2006. sudjelovala zajedno s prof. dr.sc. Alessandrom Pokrajac-Bulian u izvođenju nastave iz kolegija Interkulturalna kompetencija i upravljanje sukobima u sklopu eksperimentalnog Sveučilišnog programa za ljudska prava i demokratsko građanstvo za studente završnih godina Filozofskoga, Pravnoga i Ekonomskog fakulteta te Fakulteta političkih znanosti i Hrvatskih studija (predavanja na web stranicama: http://www.ggzf.hr/hre-edc).

3. 3. Poslijediplomska nastava

Na Odsjeku za pedagogiju Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu sudjelovala u izvođenju nastave na:

– poslijediplomskom magistarskom studiju iz pedagogije: 2003. godine u sklopu kolegija »Interkulturalna pedagogija» s predavanjem: Odgoj i obrazovanje nacionalnih manjina u Hrvatskoj s posebnim osvrtom na talijansku manjinu u Istri i Kvarneru;
– doktorskom studiju iz pedagogije: 2008. godine u sklopu modula «Interkulturalni kurikulum» s predavanjem: Interkulturalne kompetencije nastavnika  

3. 4. Osuvremenjavanje kolegija
U koautorstvu s kolegicom dr. sc. Alessandrom Pokrajac-Bulian, izv. prof. predložila kolegij Interkulturalna kompetencija i rješavanje sukoba pri Filozofskom fakultetu u Zagrebu i Istraživačko-obrazovnog centra za ljudska prava i demokratsko građanstvo Sveučilišta u Zagrebu, a sklopu podprojekta «Učenje za ljudska prava na Sveučilištu». Kolegij je zamišljen kao dvije međusobno nadopunjujuće cjeline: Interkulturalna kompetencija i Rješavanje sukoba. U prvom dijelu kolegija, govori se o interkulturalnoj kompetenciji čiji je središnji cilj odrediti prirodu interkulturalne kompetencije, elemente i vrijednosti koje karakteriziraju kompetentnu interkulturalnu osobu te načine (strategije) stjecanja interkulturalne kompetencije i njezinog daljeg razvoja.Temeljni cilj drugog dijela kolegija je upoznavanje prirode sukoba te načina njihova rješavanja s naglaskom na suradničko rješavanje sukoba i medijaciju.

U koautorstvu s kolegom dr. sc. Zoranom Sušnjem, doc., predložila kolegij Interculturalism and Management pri Odjelu za ekonomiju i turizam Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli koji je realiziran sa studentima iz međunarodne suradnje tijekom mjeseca listopada 2007. godine. U razmjeni su sudjelovala 4 studenta; 2 iz Fachhochschulstudiengange Burgenland, University of Appied Sciences koji su dobili CEEPUS stipendiju te 2 iz FH Joanneum Graz,University of Applied Science (informacije na www.efpu.hr/međunarodna). U sklopu kolegija prezentirani su sadržaji iz kulture, interkulturalizma i menedžmenta. Najvažniji ishodi učenja bili su osposobiti studente za kritičko tumačenje i analiziranje temeljnih pojmova, teorija i modela u području kulture, globalizacije, interkulturalne kompetencije, organizacijske klime i kulture, te prepoznati iste u svakodnevnom životu i radnoj organizaciji. U realizaciji kolegija sudjelovao je i kolega mr. sc. Andrej Keba s London School of Economics and Political Science, London (UK). Nastava se izvodila na engleskom jeziku (predavanja dostupna na web stranici: www.efpu.hr/međunarodna).

3. 5. Evaluacija 

Na temelju rezultata studentske ankete o kvaliteti nastavnog rada provedene na Filozofskom fakultetu u Puli (sadašnje: Sveučilište Jurja Dobrile) tijekom 2006. i 2007. godine i Učiteljskom fakultetu (prije: Visoka učiteljska škola) Sveučilišta u Rijeci tijekom 2006. godine priložene su potvrde o ocjeni nastavnog rada na ovim institucijama. 

3. 6. Mentorstva

3. 6. 1. Sveučilište Jurja Dobrile u Puli

Na Sveučilištu Jurja Dobrile u Puli od posljednjeg izbora u zvanje docenta (2003.) bila je mentorica 12 studentima pri izradi diplomske radnje (bivši Filozofski fakultet), a na bivšoj Visokoj učiteljskoj školi, njima 10 (popis tema diplomskih radnji je priložen).  

3. 6. 2. Učiteljski fakultet Sveučilišta u Rijeci 

Kao mentorica sudjelovala je u izradi 31 diplomske radnje na Učiteljskom fakultetu u Rijeci, od toga dvije radnje su objavljene kao radovi u koautorstvu sa studenticama i prezentirane na skupovima. To su diplomski radovi studentica Ane Lalić (2006; rad prihvaćen, prezentiran na skupu u Zadru) i Ane Vučković (2006). (Priložen popis diplomskih radnji).  

4. STRUČNA DJELATNOST

4. 1. Stručni radovi objavljeni u časopisima

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1996.). L'importanza dell'interazione tra gli alunni e gli insegnanti in classe. (Važnost interakcije između učenika i učitelja u razredu). Scuola nostra, 26. Fiume/Rijeka: Edit, 123-133.

U ovom radu razmatra se važnost interakcije između učitelja i učenika o kojoj ovisi kvaliteta odnosa. Ističe se nedostatak kvalitetnog odnosa između učitelja i učenika čije uzroke možemo tražiti u sve većoj zauzetosti učitelja nastavnim programima i drugim školskim i nastavnim obvezama. U cilju postizanja što bolje komunikacije, predlaže se primjena što češćeg aktivnog slušanja i «Ja» poruka kako bi se izbjegle situacije nesporazuma i sukoba. Posebna pozornost posvećuje se porukama s barijerama i posljedice takvih poruka koje mogu imati na ličnost i ponašanje učenika. Na kraju, predlažu se modeli konstruktivnog, nenasilnog rješavanja sukoba u razredu.   

U radu se analiziraju bitni čimbenici dobre komunikacije («Ja» poruke, aktivno slušanje, nenasilno rješavanje sukoba) u razredu, temeljne pretpostavke kvalitetnih odnosa između učitelja i učenika. Poseban značaj ovog rada je u analizi poruka s barijerama i posljedice takvih poruka koje, na žalost, često koristimo u svakodnevnoj komunikaciji.           

2. Piršl, E. (1999.). Come affrontare i problemi dell'apprendimento in famiglia: il rapporto genitori-insegnanti-alunni. (Kako se suočiti s problemima učenja u obitelji: odnos između roditelja-učitelja-učenika). Scuola nostra, 27. Fiume/Rijeka: Edit, 167-181.

U radu se razmatraju najčešće poteškoće na koje roditelji nailaze u savladavnju domaćih uratka i učenja s djecom te se daje prikaz nekoliko modela kako učinkovito riješiti moguće probleme, posebno kada djeca nisu motiviarana za rad. Također, u radu se razmatra važnost mjesta i organizacije učenja na koju djecu treba  naučiti već od prvog dana polaska u školu.    

Vrijednost ovoga rada je u razmatranju uvijek aktualne teme u pedagogiji, a tiče se odnosa između roditelja i učenika u rješavanju zadanih domaćih uradaka te poteškoća na koje nailaze roditelji u pomaganju djece prilikom savladavanja školskih obveza.     

3. Piršl, E. (2000.). Pregiudizi e stereotipi in classe. (Predrasude i stereotipi u razredu). Scuola nostra, 28. Fiume/Rijeka: Edit, 57-69. (CDU 371.3:372.881.113.1>(082) = 131.1; ISBN 953 – 99105-0-1).

Problem stereotipa i predrasuda analizira se u kontekstu odgoja i obrazovanja za različitost. U radu se postavlja problem u kojoj su mjeri škole spremne za susret s različitošću. Analizira se pojmovna razlika između predrasuda, stereotipa, diskriminacije i etnocentrizma te njihova prisutnost u razredu, školskim udžbenicima ali i u svakodnevnom životu. Pri tome, je važno osvijestiti naše verbalno a posebno neverbalno ponašanje u odnosu s drugim i drugačijim.     

Značaj ovoga rada je u detaljnom određenju i analizi pojmova koje često čujemo i koristimo ne samo u svakodnevnom životu već i u školskom okruženju (razredu, školskom dvorištu, udžbenicima), a za koje i ne znamo uvijek pravo značenje i posljedice njihove uporabe koje mogu imati na osobu ili skupinu ljudi.   

4. 2. Stručni rad objavljen u zborniku radova s domaćeg skupa u elektroničkom obliku

1. Piršl, E. (2002.). Suradnja škole i nevladinih udruga u interkulturalnom odgoju i obrazovanju. U: http://pauk.ffzg.hr/-edc/Zd_Pirsl.htm.
U radu se razmatra pojmovna razlika između interkulturalizma, multikulturalizma, plurlikulturalizma i transkulturalizma budući da se često ovim pojmovima pripisuje slično ili isto značenje. Ističe se važnost interkulturalnog odgoja i obrazovanja kao bitnog čimbenika za razvoj socijalnih vještina i kompetencija važnih u uspostavljanju komunikacije (dijaloga) s kulturno drugačijim osobama i skupinama, ali i za promicanje ozračja u kojem će vladati uzajamno povjerenje, poštivanje i razumijevanje. Značaj interkulturalnog odgoja posebno se ogleda u području ljudskih prava gdje pravo na različitost kao i pravo na jednakost, međusobno se nadopunjavaju. Posljednji dio rada pozornost posvećuje interkulturalnoj kompetenciji koju čine pet ključnih aspekata: znanje; stavovi; vještine intepretiranja, otkrivanja, interakcije; kritička kulturna svjesnost i političko obrazovanje. Navedene kompetencije važne su u osposobljavanju budućih učitelja za promicanje suradničkog poučavanja u razredu, ali posebno u osvještavanju, promicanju i jačanju suradnje između škola i nevladinih udruga kako na lokalnoj tako i na nacionalnoj i međunarodnoj razini.   

Doprinos ovoga rada je u teorijskom razmatranju osnovnih pojmova u području interkulturalizma te važnost interdisciplinarnog povezivanja ljudskhm prava s odgojem za demokratsko građanstvo. Posebna pozornost posvećena je potrebnim interkulturalnim kompetencija učitelja u radu s kulturno drugačijim učenicima te njihovo osposobljavanje u tom pravcu kao i promicanje i jačanje suradnje između škola i nevladinih udruga.  

4. 3.   Sudjelovanje u stručnim projektima

Godine 1997. sudjelovala u realizaciji stručnog projekta «Nenasilno rješavanje sukoba u razredu» koji je bio namijenjen učiteljima osnovnih škola. U projektu je sudjelovalo više osnovnih škola iz Primorsko-goranske (Rijeka, Crikvenica, Skrad) i Istarske županije (Poreč). Učitelji su se kroz radionički obilk rada uopznali s pojmom sukoba, konstruktivnim i destruktivnim sukobima, različitim stilovima rješavanja sukoba te specifičnom načinu komunikacije među sukobljenim stranama. Voditeljica projekta: mr.sc. Alessandra Pokrajac-Bulian.

4. 4. Rad na popularizaciji struke

21. travnja 2006. godine, Rijeka – pozvano predavanje na Međužupanijskom stručnom skupu učitelja i nastavnika engleskog jezika. Tema predavanja: Učenje za demokratsko građanstvo: instrument za razvoj kulture prava i dužnosti. 

4. 5. Stručna predavanja

25. i 26. kolovoza 2004. godine sudjelovala je na stručnim skupovima za učitelje razredne nastave, održanim u Rijeci i Labinu predavanjima na temu: «Zavičajnost u nastavi prirode i društva» (potvrda u prilogu). 

U razdoblju od 20. srpnja do 3. kolovoza 2006.  sudjelovala je kao predavač u Programu certifikacije nastavnika predmeta «Demokratija i ljudska prava» u Bosni i Hercegovini, u čijoj su realizaciji sudjelovali sveučilišni profesori iz Bosne i Hercegovine, Hrvatske i SAD-a. U sklopu modula «Izgradnja tolerancije i mirnog suživota» predavala je teme Pretpostavka dobrih međuljudskih odnosa, Odgoj i obrazovanje za toleranciju, a u sklopu modula «Uvažavanje različitosti» teme: Kultura, Interkulturalizam - multikulturalizam.
4. 6. Član stručnog ili programskog odbora stručnog skupa

Član organizacijskog odbora povodom obilježavanja 30 godina postojanja Odjela za studij na talijanskom jeziku Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli koji organizira stručno-znanstveni skup pod naslovom: “Trent’anni di studi di italianistica a Pola: passato presente e futuro” koji će se održati od 17. do 18. rujna 2008. godine u Puli.

4. 7. Članstva   

Pristupnica je članica:

Hrvatskog pedagoškog društva.

Od 1995. godine – član Interkulture – hrvatskog udruženja za promicanje suradnje među različitim kulturama, Zagreb.

Od 2008. – član Odbora za osiguranje kvalitete Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli.  

4. 8. Voditeljstvo
2004. – 2007. - voditeljica Povjerenstva za unapređivanje nastave na Sveučilištu u Rijeci (Filozofski fakultet u Puli).

2004. – 2007. - voditeljica radne grupe za ECTS, primjenu bodovnog sustava pri Filozofskom fakultetu u Puli.

Od 2008.  - voditeljica za studijske programe na Odjelu za studij na talijanskom jeziku kao i za reviziju istih.

5. POPIS OBJAVLJENIH RADOVA

5. 1. Znanstveni radovi objavljeni u časopisima citiranim u sekundarnim publikacijama (Current Contents/Social & Behavioral Sciences, Sociological Abstract, Social SciSearch, Research Alert, Pollution Abstract, Geographical Abstract: Human Geography & GEOBASE, FRANCIS database) – kategorija (a1)

Prije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1996.). Istra i interkulturalni odgoj. Društvena istraživanja, vol. 5, br. 5-6 (25-26), 895-911.

2. Uzelac, V., Rosić, V., Piršl, E. (1997.). Programi (sadržaji) izobrazbe nastavnika za okoliš. Socijalna ekologija, vol. 6., br. 1-2, 23-36.

Poslije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E., Vican, D. (2004.). Europske demokratske vrijednosti i regionalizam. Pedagogijska istraživanja, br. 1, 89-105.

2. Hrvatić, N., Piršl, E. (2005.). Kurikulum pedagoške izobrazbe i interkulturalne kompetencije učitelja, Pedagogijska istraživanja, br. 2, 251-267. 

5. 2. Znanstveni radovi objavljeni u znanstvenoj knjizi (monografija) – kategorija (a1)

Prije izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1997.). Italians. U: Katunarić, V. (ur.). Multiculatural Reality and Perspectives in Croatia, Zagreb: Interkultura, 105-114 (UDK 316.7 (497.5); 323.1 (497.5); ISBN 953-96967-0-4).
2. Piršl, E. (1998.). La dimensione interculturale nell'educazione.U: N. M. Kruljac (ur.). Civiltà Istriana – ricerche e proposte. Etnia E. S. n. 1. Trieste-Rovigno: Centro di Ricerche storiche di Rovigno, 345-357.

Poslije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (2003.). L'educazione interculturale nella teoria e nella pratica nei paesi balcanici. U: A. Portera (ur.). Pedagogia interculturale in Italia e in Europa: aspetti epistemologici e didattici. Milano: Vita e Pensiero, 103-115.

2. Piršl, E., Benjak, M. (2003.). Humanistički odgoj – temelj interkulturalizma.U: D. P. Franić. Komunikacijska kompetencija u višejezičnoj sredini II.: teorijska razmatranja, primjena. Jastrebarsko: Naklada Slap; Zagreb: Sveučilište, 182-192.

3. Spajić-Vrkaš, V., Božić, J., Piršl, E. (2004.). Stocktaking Study on quality assurance in education and EDC – Country reports: Croatia. UNESCO, Centre for Educational Policy Studies, Council of Europe. (Obrazovanje za demokratsko građanstvo: od politike do učinkovitosti prakse osiguranjem kvalitete: istraživanje u Jugoistočnoj Europi: Nacionalno izvješće: Hrvatska).
4. Piršl, E., Marušić-Štimac, O. (2006.). A case of good practice in raising interculturual awareness: the Roma example in primary school in Rijeka. In: L. Čok (ed.). Bližina drugosti/The Close Otherness. Koper: Univerza na Primorskem, Znanstveno-raziskovalno središče, Založba Annales: Zgodovinsko društvo za južno Primorsko (Knjižnica Annales Majora), str., 375 – 381.
5. Hrvatić, N, Piršl, E. (2007.). Kurikulum pedagoške izobrazbe učitelja. U: V. Previšić (ur.). Kurikulum: teorije-metodologija-sadržaj-struktura. Zagreb: Školska knjiga, 333-356.

6. Piršl, E. (2007.). Students' attitude towards civic education at the university. In: T. Toldy, C. Ramos, P. V. Maior, S. Lira (eds.). Citizenship(s): discourses and practices. Porto: Universidade Fernando Pessoa, 463-487. 

5. 3. Poglavlje objavljeno u knjizi – kategorija (a2)  

Prije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1999.). Odabrani elementi poredbenog pregleda odgoja i obrazovanja u zemljama članicama Europske unije.U: Mijatović, A., Vrgoč, H., Peko, A., Mrkonjić, A., Ledić, J.  (Ur.). Osnove suvremene pedagogije. Zagreb: Hrvatski pedagoško-književni zbor, 300-305.

Poslije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (2005). Verbalna i neverbalna interkulturalna komunikacija. U: M. Benjak i drugi (ur.) Bez predrasuda i stereotipa: interkulturalna komunikacijska kompetencija u društvenom i političkom kontekstu s uvodom Michaela Byrama. Rijeka: Izdavački centar Rijeka, 50 – 90. 
5. 4. Znanstveni rad objavljen u časopisu s međunarodnom recenzijom – kategorija (a2)

Poslije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E., Marušić-Štimac, O., Pokrajac-Bulian, A. (2007).The attitudes of students and teachers towards civic education and human rights. Metodički obzori, 2, 19-35. 

5. 5. Znanstveni radovi objavljeni u zborniku radova s međunarodnog znanstvenog skupa – kategorija (a2)

Prije izbora u znanstveno- nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1999.). Različitost – izvor i bogatstvo iskustva u odgoju i obrazovanju djece perdškolske dobi. U: S. Paragvaj (ur.). Likovna komunikacija u teoriji i praksi predškolskog odgoja, 92-99. 

Poslije izbora u znanstveno- nastavno zvanje docenta

1. Hrvatić, N., Piršl, E. (2007.). Interkulturalne kompetencije učitelja. U: N. Babić (ur.). Kompetencije i kompetentnost učitelja. Osijek: Učiteljski fakultet, Ukraine: Kherson State University Kherson, 221-230.

2. Piršl, E., Vučković, A. (2007.). Spolne uloge u nastavi prirode i društva. U: V. Kadum (ur.). Deontologija učitelja. Pula: Sveučilište Jurja Dobrile u Puli, Odjel za obrazovanje učitelja i odgojitelja, 397-417.     

5. 5. 1. Znanstveni radovi objavljeni u zborniku radova s međunarodnog znanstvenog skupa u elektroničkom obliku – kategorija (a2)

Prije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1998.). The Italian school system and eduaction for democratic co-existence. U: I. Vidačak, J. Božić (ur.). Common Goals – Varieties of Approaches: Promotion of Peace, Human Rights and Democratic Citizenship Through Education (International Symposium, Dubrovnik, International Centre of Croatian Univerities, 26-29 November 1998). Zagreb: Croatian Commission for UNESCO and Peace and Human Rights Education for Croatian Primary School Porject, 2000. (http://www.ffzg.hr/hre-edc/DubrSymp-fin.pdf).

5. 6. Znanstveni radovi objavljeni u zborniku radova s domaćeg znanstvenog skupa – kategorija (a2)

Prije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1985.). L'insegnante d'oggi nella scuola elementare con lingua d'insegnamento italiana (Nastavnik danas u osnovnoj školi s talijanskim nastavnim jezikom). Zbornik radova: Nastavnik u samoupravnoj školi i društvenoj sredini. Rijeka: Pedagoški fakultet u Rijeci, 209-211.

2. Piršl, E. (1988.). La TV e i ragazzi. (Televizija i djeca). Zbornik radova: Suvremena obrazovna tehnologija. Rijeka: Pedagoški fakultet u Rijeci, 277-284.

3. Piršl, E. (1991.). O interkulturalnom odgoju u dvojezičnoj sredini. Zbornik radova: Odgoj i pedagogija u uvjetima demokratske preobrazbe, 107-109. 

4. Piršl, E., Kovač, V. (1996.). Model učenja ekoloških sadržaja pomoću prosocijalnog ponašanja. Zbornik radova: Očuvajmo zemlju zajedno. Čakovec: Dječji centar i Filozofski fakultet Zagreb Pedagogijske znanosti Odsjek Čakovec, Zrinski d.d., Čakovec, 112-118.

Poslije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (2007.). Interkulturalna osjetljivost kao dio pedagoške kompetencije. U: V. Previšić, N. N. Šoljan, N. Hrvatić (ur.). Pedagogija – prema cjeloživotnom obrazovanju i društvu znanja. Zagreb: Hrvatsko pedagogijsko društvo, 275-292.

5. 7. Stručni radovi objavljeni u časopisima

Prije izbora u znanstveno – nastavno zvanje docenta

1. Piršl, E. (1996.). L'importanza dell'interazione tra gli alunni e gli insegnanti in classe. (Važnost interakcije između učenika i učitelja u razredu). Scuola nostra, 26. Fiume/Rijeka: Edit, 123-133.

2. Piršl, E. (1999.). Come affrontare i problemi dell'apprendimento in famiglia: il rapporto genitori-insegnanti-alunni. (Kako se suočiti s problemima učenja u obitelji: odnos između roditelja-učitelja-učenika). Scuola nostra, 27. Fiume/Rijeka: Edit, 167-181.

3.   Piršl, E. (2000.). Pregiudizi e stereotipi in classe. (Predrasude i stereotipi u razredu). Scuola nostra, 28. Fiume/Rijeka: Edit, 57-69. (CDU 371.3:372.881.113.1>(082) = 131.1; ISBN 953 – 99105-0-1).

5. 8. Stručni rad objavljen u zborniku radova s domaćeg skupa u elektroničkom obliku

Poslije izbora u znanstveno – nastavnom zvanje docenta

1. Piršl, E. (2002.). Suradnja škole i nevladinih udruga u interkulturalnom odgoju i obrazovanju. U: http://pauk.ffzg.hr/-edc/Zd_Pirsl.htm.

6. Tablični prikaz znanstvene djelatnosti prema Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost, od 27. lipnja 2005. 
	Red. Broj
	Uvjeti za izbor u zvanje
	Uvjeti
	Ispunjenost uvjeta
	Ukupno

objavljenih  radova

	1.
	Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju
	(1) doktorat znanosti

(2) objavljeni znanstveni radovi koji predstavljaju značajan doprinos znanosti
	DA

DA
	

	2.
	Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost

(uvjeti se odnose na područje društvenih znanosti)
	(1) osam (8) objavljenih znanstvenih radova iz kategorije  (a1)

(2) šest (6) objavljenih znanstvenih radova iz kategorije (a2) 
	DA

DA
	12 radova

15 radova

	3.
	
	(a1) + (a2) = 14


	DA
	27 radova




7. Tablični prikaz nastavne i stručne djelatnosti prema Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora od 25. srpnja 2006.
	Uvjet
	Ostvareno

	1. Da je u svojstvu nastavnika (stalnog ili gostujućeg) na nekom visokom učilištu ukupno izvodio nastavu od barem šesto (300) norma sati.


	Do promjene programa prema Bolonjskim standardima redovito je izvodila nastavu iz Opće pedagogije (2+2) i  Didaktike (2+2), na hrvatskom i talijanskom jeziku na Filozofskom fakultetu u Puli te na Visokoj učiteljskoj školi u Puli na talijanskom jeziku iste predmete. Uvođenjem Bolonjskog procesa redovito izvodi nastavu na dodiplomskom studiju iz Uvoda u pedagogiju (2+0), Opće pedagogije (2+0), Uvoda u didaktiku (2+0) i Opće didaktike (2+0) na Odjelu za studij na talijanskom jeziku, Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja (na talijanskom jeziku) te na Odjelu za humanističke znanosti na hrvatskom jeziku.

Uvod u didaktiku i Opću didaktiku izvodi i na Odjelu za glazbu. Na Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja od ove godine izvodi izborni kolegij Interkulturalna pedagogija (2+0

Od 2001. godine izvodi Metodiku nastave prirode i društva (2+2) na Visokoj učiteljskoj školi u Rijeci (sadašnji Učiteljski fakultet), kao stalni vanjski suradnik. 

Na Odsjeku za pedagogiju Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu sudjelovala u izvođenju nastave na poslijediplomskom magistarskom studiju iz pedagogije, 2003. godine u sklopu kolegija »Interkulturalna pedagogija» s temom: Odgoj i obrazovanje nacionalnih manjina u Hrvatskoj s posebnim osvrtom na talijansku manjinu u Istri i Kvarneru, a 2008. godine na doktorskom studiju iz pedagogije u sklopu modula «Interkulturalni kurikulum» s temom: Interkulturalna kompetencija nastavnika.

	Potrebno 300 norma sati
	Ostvareno (više od 600)

	Najmanje tri (3) od šest (6) navedenih uvjeta

	Uvjeti Rektorskog zbora
	Pristupnica

	1. da je autor ili koautor dva (2) sveučilišna udžbenika ili priruč​nika, odnosno da je na web stranici visokog učilišta postavio svoja predavanja iz dva (2) kolegija, kao nastavne tekstove koji su pozitiv​no ocijenjeni od stručnog povjerenstva


	Na web stranice Sveučilišta postavljena su powerpoint predavanja iz Uvoda u pedagogiju, Opće pedagogije te Uvoda iz didaktike i Opće didaktike na hrvatskom jeziku (Web stranice Odjela za studij na talijanskom jeziku još su u izradi).  

http://www.ffpu.hr/index.php?id=583 
http://www.ffpu.hr/index.php?id=518
 http://www.ffpu.hr/index.php?id=267 http://www.ffpu.hr/index.php?id=146
http://www.ffpu.hr/index.php?id=145
 

	2. da je predložio ili uveo novi ili inovirani sadržaj predmeta, ili uveo nove eksperimentalne ili praktične nastavne metode na preddiplomskom, diplomskom ili poslijediplomskom studiju uz odobrenje nadležnog stručnog tijela visokog uičilišta;
	Predložila je nove kolegije na preddiplomskom studiju, a to su Interkulturalna pedagogija (izborni kolegij) koji se ove akademske godine izvodio na Odjelu za obrazovanje učitelja i odgojitelja (na hrvtaskom jeziku) te Interculturalism and Management (koautor dr.sc. Zoran Sušanj, doc.) pri Odjelu za ekonomiju i turizam Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli koji je realiziran sa studentima iz međunarodne suradnje tijekom mjeseca listopada 2007. godine (na engleskom jeziku). 

Na diplomskom studiju predložila novi kolegij Interkulturalna kompetencija i komunikacija (izborni kolegij) koji će se izvoditi na hrvatskom i talijanskom jeziku na Odjelu za studij na talijanskom jeziku i Odjelu za humanističke znanosti te  na Odjelu za kulturu i turizam.     

Bolonjskim procesom inovirani su sadržaji iz kolegija Pedagogije i Didaktike.

Svi novi i inovirani sadržaji predmeta i kolegiji odobrilo je Nacionalno vijeće za znanost.

	3. da je pod njegovim mentorstvom izrađeno najmanje sedam (7) završnih ili diplomskih radova te da je pri tome objavio barem dva rada u koautorstvu sa studentom;
	Od posljednjeg izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta bila je mentorica pri izradi više od dvadestak diplomskih  radnji na Filozofskom fakultetu u Puli (sada Sveučilište u Puli) i preko pedesetak diplomskih radnji na Učiteljskom fakultetu u Rijeci. Objavljen je jedan rad u koautorstvu sa studenticom, a drugi je u posupku objavljivanja (priložen sažetak sa stručno-znanstvenog skupa). 



	4. da je kao autor ili koautor prezentirao najmanje pet (5) radova na znanstvenim skupovima, od kojih dva na međunarodnim skupovima 
	Od posljednjeg izbora kao autor ili koautor sudjelovala je na pet (5) međunarodnih znanstvenih skupova u inozemstvu te na četiri (4) međunarodna skupa u zemlji.  Isto tako, kao autor ili koautor je sudjelovala na četiri (4) domaća znanstveno-stručna skupa, od toga su tri bila pozvana predavanja.  

	Uvjeti (6)
	Ostvareno = 4


8. Zaključno mišljenje i prijedlog za izbor 

Pristupnica, dr. sc. Elvi Piršl pripada malom broju znanstvenika kod nas koji su se posvetili sustavnom i temeljitom empirijskom istraživanju odgoja i obrazovanja u okvirima kulturno pluralnog demokratskog društva. Svojim je radovima prepoznata u domaćoj i međunarodnoj akademskoj javnosti kao vrsna poznavateljica teorije, istraživačke metodologije i prakse interkulturalnog odgoja i obrazovanja. Potvrda tomu su 27 znanstvenih radova u kategoriji a1 i a2, sudjelovanje u 5 međunarodnih i 5 domaćih te vođenje jednog znanstveno-istraživačkog projekta i predstavljanje svojih radova, najčešće rezultata empirijskih istraživanja, na 14 međunarodnih i 11 domaćih skupova. Njena nastavna i stručna djelatnost zaslužuje jednaku pozornost zbog broja predmeta koje vodi na nekoliko fakulteta i sveučilišta, kao i sudjelovanja u izobrazbi nastavnika u inozemstvu, ali i zbog izrazito visokih ocjena koje joj dodjeljuju studenti. Konačno, potrebno je spomenuti i njen značajan trogodišnji doprinos kao voditeljice procesa prilagodbe Filozofskog fakulteta u Puli Bolonjskom procesu.     

Iz prethodne analize i tabličnog prikaza razvidno je da pristupnica ne samo da u potpunosti zadovoljava nego i da znatno premašuje uvjete za izbor u zvanje izvanrednog profesora, kako ih određuju sljedeći akti:

· Zakon o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN, br. 123/03, 105/04 i 174/04): ima doktorat znanosti i objavljene radove koji predstavljaju značajan doprinos znanosti:

· Pravilnik o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja Nacionalnog vijeća za znanost (od 27. lipnja 2005.): ukupno je objavila 27 znanstvenih radova, od čega 12 radova u kategoriji a1 (8 od posljednjeg izbora) i 15 radova u kategoriji a2 (6 od posljednjeg izbora), što premašuje broj radova koji se traže za višeg znanstvenog suradnika (ukupno 14), ali i savjetnika (ukupno 25);
· Odluka o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskog zbora (od 25. srpnja 2006.): ispunjava 4 od 6 uvjeta za izbor u zvanje izvanrednog profesora, ali i još jedan predviđen za izbor u zvanje redovnog profesora (sudjelovanje i vođenje projekata).

Na temelju prethodne analize znanstvene, nastavne i stručne djelatnosti, Stručno povjerenstvo zaključuje da je pristupnica u potpunosti ispunila, pa i premašila, sve propisane uvjete za izbor u više zvanje te predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da dr. sc. Elvi Piršl izabere u znanstveno-nastavno zvanje izvanrednog profesora za područje društvenih znanosti, polje pedagogija, grana opća pedagogija, na Odjelu za studij na talijanskom jeziku Sveučilišta Jurja Dobrile u Puli.

Stručno povjerenstvo:           

Dr. sc. Vedrana Spajić-Vrkaš, red. prof.

Dr. sc. Vlatko Previšić, red. prof.
Dr. sc. Neven Hrvatić, izv. prof.
Dr. sc. Vitomir Belaj, red. prof., Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu,
Dr. sc. Tihana Petrović Leš, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu,

Dr. sc. Tomo Vinšćak, docent, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Mišljenje stručnoga povjerenstva o ispunjavanju uvjeta dr. sc. Snježane Zorić za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednoga ili redovitoga profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odjelu za etnologiju i kulturnu antropologiju Sveučilišta u Zadru

Zagreb, 15. studenoga 2008.
Fakultetskomu vijeću Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu
Odlukom Fakultetskoga vijeća Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovani smo. na 11. redovitoj sjednici Vijeća u akad. god. 2007./2008. od 20. srpnja 2008. u stručno povjerenstvo sa zadaćom da pregledamo pristigle prijave na natječaj za izbor jednoga suradnika u znanstveno-nastavno zvanje docenta, izvanrednoga ili redovitoga profesora za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odjelu za etnologiju i kulturnu antropologiju Sveučilišta u Zadru. Nakon što smo razmotrili dobiveno natječajno gradivo, podnosimo Vijeću sljedeće 

I z v j e š ć e

Na natječaj, raspisan i objavljen 25. srpnja 2008. u Narodnim novinama te u Vjesniku, prijavila se dr. sc. Snježana Zorić, trenutno viši asistent u Odjelu za etnologiju i kulturnu antropologiju Sveučilišta u Zadru.

Prvo treba reći da je u veljači 2008. stručno povjerenstvo u sastavu dr. sc. Vitomir Belaj, red. prof., Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu, dr. sc. Tomo Vinšćak, docent, Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu i dr. sc. Goran-Pavel Šantek, docent, Sveučilište u Zadru, podnijelo izvješće Stručnomu vijeću Sveučilišta u Zadru o izboru dr. sc. Snježane Zorić u suradničko zvanje višega asistenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odjelu za etnologiju i socijalnokulturnu antropologiju Sveučilišta u Zadru. U zaključku je iznijeta ocjena da dr. sc. Snježana Zorić daleko premašuje ne samo zahtjeve koji se postavljaju za izbor u suradničko zvanje višega asistenta, nego i zahtjeve za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta. Budući da je natječaj bio raspisan samo za izbor u suradničko zvanje asistenta ili višega asistenta, povjerenstvo je predložilo Stručnomu vijeću da izabere dr. sc. Snježanu Zorić u suradničko zvanje višega asistenta (kako je to formulirano natječajem), te da da ju čim prije predloži za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta. Na temelju toga izvješća Sveučilište u Zadru izabralo ju je za višu asistenticu, a radni odnos zasnovala je 1. listopada 2008. 

Zadatak ovoga povjerenstva je stoga provjeriti izvješće od 2. veljače 2008. i vidjeti, jesu li u međuvremenu nastupile neke nove okolnosti koje bi mogle utjecati na izbor.

Curriculum vitae
Dr. sc. Snježana Zorić rođena je 14. veljače 1955. u Zagrebu. Osnovno i srednje školovanje završila je u Zagrebu, gdje je već pokazala zanimanje za dalekoistočne kulture. Tema maturalnog rada glasila je Buddhistička filozofija i Husserlova fenomenologija. Zatim je na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu upisala 1973. indologiju i filozofiju te oba predmeta s uspjehom diplomirala, i to indologiju 1977. i filozofiju 1985. Nakon toga je na istome fakultetu upisala poslijediplomski studij etnologije te 1991. obranila magistarski rad Prožimanje religijskog i običajnog u kontekstu liturgijske godine. Taj je rad, dijelom preuređen, objavila kao knjigu pod naslovom Obred i običaj. Prožimanje religijskog i obrednog u kontekstu liturgijske godine (136 str., Zagreb 1991.).
Od 1997. do 1994. radila je u Zavodu za istraživanje folklora (danas Institut za etnologiju i folkloristiku) na znanstvenim projektima. Tako je od 1. siječnja 1991. do 31. prosinca 1993. godine sudjelovala u projektu Hrvatski narodni običaji u 20. stoljeću, odobrenu od Ministarstva znanosti i tehnologije Republike Hrvatske pod br. 6-05-124. 

Kasnije se posvetila terenskom proučavanju dalekih azijskih kultura. Godine 1985. proučavala je tradicijsku kulturu u Indoneziji (Java, Bali), 1986. na Kosovu (derviška bratstva i obredi), a 1988. je otišla na poziv International Cultural Society of Korea u Seul, gdje se posvetila proučavanju i istraživanju korejskoga buddhizma i šamanizma.  Tamo je radila kao znanstvena suradnica u Institute for East and West Studies, Yonsei University, Seoul (1988.-1994.) te kao lektor za hrvatski jezik i književnost  na Hanguk University for Foreign Studies (1991.-1994.). Iz Koreje je od 1992. odlazila na Taiwan i u Japan, a 1992./93. u indijske države Andhra Pradesh i Tamil Nadu, posvuda istražujući prožimanje buddhizma i šamanizma u svjetlu teorijskih zasada o interkulturnoj komunukaciji. Prikupila je bogatu dokumentaciju koja se čuva u Institutu za etnologiju i folkloristiku u Zagrebu. 

Godine 1995. pokrenula je na Sveučilištu u Zagrebu postupak za izradu doktorskoga rada. Od 1994.-1997. boravila je u Würzburgu, gdje je na tamošnjem Sveučilištu (na Katedri za povijest religija i Instututu za filozofiju) držala seminare i predavanja iz indoloških i istočnoazijskih tema (kolegiji: Sanskrt. Jezik i kultura; Šamanizam u Koreji; Buddhistička filozofija; Osnove indijskog mišljenja; Indijska metafizika; Indijska mistika) te radi kao znanstvena suradnica na Institutu za filozofiju. Nakon toga provela je godinu dana na Sveučilištu u Heidelbergu kao znanstvena suradnica na projektu Teatralnost kao temeljni pojam kulturnoznanstvenog diskursa tamošnjeg Instituta za etnologiju te povremeno odlazila na Borneo i Sri Lanku.

Godine 2000. uspješno brani na Sveučilištu u Zagrebu doktorsku disertaciju pod naslovom Yongsan-jae. Buddhistički ritual kao zrcalna slika korejske kulture. U donekle izmijenjenom obliku, pod naslovom Yongsan-Taejae. Buddhistički ritual kao zrcalna slika korejske kulture objavljena je u Zagrebu 2004. Predavala je i na Sveučilištu u Marburgu o modernim teorijama kognitivnog tipa u istraživanju religije.
Godine 2003. prelazi u Tirol gdje do 2005. radi kao znanstvena suradnica na EU projektu INTEREGG (Interkulturni susreti između sjevernog i južnog Tirola iz perspektive waldorfske pedagogije), a od 2006. do listopada 2008. radi kao znanstvena suradnica u Svećeničkom semiraru u Brixenu (Bressanone, Južni Tirol, Italija) s kolegijima o azijskim religijama.
Kako je već bilo rečeno, 1. listopada 2008. počela je raditi kao viša asistentica na Sveučilištu u Zadru, u Odjelu za etnologiju i kulturnu antropologiju.

Znanstveni rad

Dr. sc. Snježana Zorić objavila je do sada, kako se razabire iz bibliografije («Popis radova od godine 1994.») koju je priložila molbi, dvije već spomenute knjige, 15 izvornih znanstvenih radova (nije spomenula nekoliko izvornih znanstvenih radova objavljenih prije 1994. a koji su poznati sastavljačima izvješća, pa ih ima najmanje 20), više preglednih i stručnih radova, prikaza te novinskih članaka. Ovdje ćemo se osvrnuti na tri rada (koliko ih Nacionalno vijeće za znanost očekuje), s napomenom da dr. sc. Snježana Zorić, radeći u inozemstvu, nije svoje radove objavljivala u našim «A1» časopisima (jer odgovarajućih u nas niti nema), nego u uglednim međunarodnim časopisima te zbornicima čija je vrijednost međunarodno prepoznata. To su:

Knjiga Yongsan Taejae. Buddhistički ritual kao zrcalna slika korejske kulture (2004). Predmet knjige je jedan korejski buddhisički obred. Autorica se s njime upoznala uoči olimpijskih igara u Seulu godine 1988., kada je trebao simbolizirati olimpijsko jedinstvo svih naroda, pomirenje Istoka i Zapada. Izvor mu je buddhistička sutra lopoča (lopočeva sutra dobroga zakona) o odvođenju duša u Zapadno Nebo, čime se duša izvlači iz cikličkoga kruga stalnoga obnavljanja.

Taj je tekst s buddhizmom prešao u Kinu, gdje je prošao «sinizaciju»; iz Kine je negdje u 4. st. dospio u Koreju; u Koreji je buddhizam bio prožet domaćim tipom šamanizma, još ranije pretvorenoga u politeističku religiju (a kasnije je postao svojinom ženske subkulture) i konfucijanizmom, koji se u Koreji održao čišćim nego u samoj Kini. U tom je okruženju, u rasponu od 10.-13. st., dopunjen, obogaćen i preoblikovan, pa je nastao obred Yongsan jae kao specifično koreanski obred koji svojom strukturiranošću i prisutnošću u socijalnom korejskom kontekstu objedinjuje i ideološke, političke, estetske i folklorističke aspekte kulturnih događanja.

Knjiga sadrži Predgovor prof. Gerta Hofmanna (1931.-1993.) objavljen posthumno, zatim Uvod u kojem autorica postavlja problem, osvće se na metode i teorije, objašnjava stručne pojmove ritual/obred, performancija, teatar, pa za njezinutemu relevantne buddhističke pojmove Srednji put, Jastvo, Nirvana. Tome slijede poglavlja u kojima prikazuje povijest i sadržaj buddhizma, kineskoga buddhizma i transformaciju teksta u obred, pa šamanizma i konfucijanizma, zatim «fenomenografiju religijskoga teksta», tj. prikaz Lopočeve sutre dobroga zakona i, napokon, poglavlje u kojem opisuje sam Yongsan jae. Nakon toga slijedi poglavlje o estetici obtreda i važno poglavlje Yongsan tae kao zrcalna slika korejske kulture, i kratki zaključak. Na koncu je, ako zanemarimo engleski sažetak, 20 stranica dug popis uprabljene literature (preko 250 naslova), te fotografije, njih 32, koje su impressumom nesretno odvojene od svojega popisa.

Knjiga je vrijedna s raznih motrišta. To je prva knjiga o korejskoj kulturi na hrvatskom jeziku; zatim, danas je, u doba «globalizacije», sve važnije poznavati druge narode i njihove kulture, a Koreja je zemlja koja se, više nego gotovo sve ostale, u nekoliko zadnjih desetljeća prometnula iz zagonetne daleke zemlje u moderno društvo sa snažnom i propulzivnom industrijom, ne gubeći pritom svoj kulturni identitet. No ovdje valja naglasiti njezinu znanstvenu vrijednost. Ta je vrijednost istaknuta već u predgovoru Gerta Hofmanna: [Snježana Zorić…] pokazuje kako pokret Writing culture nije mogao uspjeti jer mu je nedostalajo radikalnosti retoričke samoironije i uvida u bit njegova eksperimentalnog karaktera, te smisao za nužnu fragmentarnost njihova rada, usprkos svakom napretku i evidentnim uspjesima u tematiziranju istih. 

Uspješno je svladala izazove što su joj se suprotstavili u radu, kao što su rad u 12-milijunskom velegradu, nepostojanje stalne kultne zajednice, preplitanje triju različitih kulturnih tradicija, buddhistički odnos prema tekstu, shvaćanje istine i činjenica. Uspješno je nastojala ne dati «istinu» o obredu, nego iznaći njegova kulturna značenja. Pokušala je, drugim riječima, iz razumijevanja obreda kao pojave (fenomenološki) interpretacijom rekonstruirati sam obred, a ne a-priori postaviti pretpostavku koju bi onda pokušala potvrditi u Yongsan jae obredu.

Die performative Wende der Ritualtheorie am Beispiel interkultureller und spiritueller Begegnungen in Korea (2004). U ovome članku dr. sc. Snježana Zorić pokazuje kako se samo uvođenjem koncepta performasnsa može interpretirati obred unutar interkulturalnoga ili duhovnoga susretaja, istaknuti njegovu transformativnu snagu i obuhvatiti djelovanje takvih transformansi na pojedinca i na cijelo društvo. Kao polazište poslužilo je autorici «autentično» izvođenje jednoga šamanskog obreda pred auditorijem sastavljenim od sudionika jedoga međunarodnog znanstvenog skupa, dakle izvan uobičajena konteksta. Kao takvo, ovo je izvođenje bilo jedinstveno i u svojim pojedinostima neponovljivo. Ovaj izvedeni dekontekstualizirani obred prometnuo se u teatar za gledateljstvo, a zaključio u jedinstvenosti neobičnoga performansa.

Drugi dio članka posvećen je nastupu evangeličke svećenice Chung Hyun Kyung na plenumu Ekumenskoga vijeća Crkava u Canberri, koja je svoje viđenje Duha Svetoga protumačila predodžbama baštinjenima iz korejskog šamanizma i popratila svoje izlaganje uprizorenjem šamanističkog obreda. Usporedbom ovih dvaju jednokratnih, neponovljivih događaja, performansa, može se doprijeti dublje urazumijevanju performansa kao kategorije u ponašanju.

Lila und Darsan – das Spiel Gottes und das Theater des Schweigens. (2005.) Ovdje je prikazala različite interpretacije lile (božja igra) u suvremenom neohinduističkom obredu Sai Babe, jednoga od najpoznatijih današnjih indijskih gurua, izvođena u hramu Prashanti Nilayam u selu Puttaparthi (Andra Pradesh). Uspješno objašnjava činove i predočavanja povezanih s hramskim obredom koji kulminiraju u darsanu, «božjem pogledu» što ga pojedinci pokušavaju uhvatiti. Autorica je ovdje duboko ušla u način razmišljanja i ćućenja Sai Babinih sljedbenika i pokazala njihovu alekosežnost, svjesno izbjegavajući «emsko» prihvaćanje i «etsko» interpretiranje promatranoga.

Već je iz navedenoga vidljivo da dr. sc. Snježana Zorić svoje etnološke studije bitno obogaćuje znanjem stečenim studijem filozofije. To je osobito uočljivo u radovima koji već svojim naslovima uključuju filozofski pogled na razmatrane predmete, kao što su: The ecotopic thinking and intercultural turn in Korean philosophy (2001.), Die Suche nach Mitte und Mass. Das Philosophieren Cho Kah-kyungs (2003), Das Phänomen der Interkulturalität und seine philosophische Begründung (s.a.), no oni ovdje nisu bitni za ocjenu pri izboru u znanstveno polje etnologija i antropologija, grana etnologija pa se neće posebno prikazati.
Opća značajka svih njezinih radova jest da se oni odlikuju dobro formuliranim problemima, jasnoćom izlaganja i valjano izvedenim zaključcima. 
Napominjemo da radovi odgovaraju očekivanjima, pa zato stručno povjerenstvo, posve u skladu s duhom i riječima Pravilnika što ga je redložilo Područno vijeće za humanističke znanosti, a prihvatilo Nacionalno vijeće, nije moralo bodovati radove. No da bismo izbjegli nesporazume, prilažemo popis radova s bodovima u posebnom prilogu,
Dr. sc. Snježana Zorić kreće se u svojim radovima između različitih disciplina, posebice etnologije/antropologije, filozofije i znanosti o religiji. Iz toga proizlazi njezin interes za interreligijski dijalog i daljnje promišljanje konkretnih procesa koji ga omogućuju, procesa koji se odvijaju između Sebe i Drugoga, te o značenju Stranoga (Ne-vlastitoga) u vrijeme istodobnog naglašavanja globalizacije i globalnih razlika. 

Nastavničko iskustvo

Dr. sc. Snježana Zorić stekla je tijekom godina, kako se moglo vidjeti iz njezine biografije, bogato nastavničko iskustvo. Već je spomenuto da je radila od 1991.-1994. kao lektor u Seulu na Hanguk University for Foreign Studies, pa kao predavač od 1994.-1997. na Sveučilištu u Würzburgu i Marburgu (kolegiji: Sanskrt. Jezik i kultura; Šamanizam u Koreji; Buddhistička filozofija; Osnove indijskog mišljenja; Indijska metafizika; Indijska mistika) te predavala od 2006.-2008. kao znanstvena suradnica na Priesterseminaru u Brixenu kolegije o azijskim religijama.
Zakljkučak i prijedlog povjerenstva Vijeću. 

Da podsjetimo: Nacionalno vijeće za znanost očekuje za izbor u znanstvenog suradnika u humanističkim znanostima doktorat i najmanje dva znanstvena rada u časopisima na međunarodnoj razini (a1), tri rada ukupno (a1 + a2), a za izbor u zvanje docenta pristupnik mora, prema propozicijama Odluke Rektorskoga zbora visokih učilišta, imati još i dva od sljedećih uvjeta: 

- da je sudjelovao u izvođenju nastave na dodiplomskom studiju najmanje jednu akademsku godinu, ili da je radio na znanstvenoistraživačkim projektima u zvanju znanstvenog novaka ili istraživača; 

- da je održao barem dva priopćenja na znanstvenim skupovima, od kojih jedno na međunarodnom skupu; 

- da je pomagao diplomandima ili magistrandima pri izradi diplomskih/ magistarskih radova i da je objavio barem jedan rad u koautorstvu s magistrandom i diplomandom; 

- da se znanstveno usavršavao u inozemstvu nakon obrane disertacije.

Dr. sc. Snježana Zorić ispunjava ove zahtjeve: ima doktorat, objavila je dvije knjige i više od dva znanstvena rada u časopisima na međunarodnoj razini te više od tri rada ukupno, sudjelovala je u izvođenju akademske nastave više od jedne akademske godine i radila više od godinu dana na znanstvenom projektu. Osim ovih formalnih brojčanih pokazatelja, dr. sc. Snježana Zorić pokazala je kvalitetom svojih radova da suvereno vlada vještinama potrebnima vrsnomu znanstveniku, te da je stekla solidnu nastavničku praksu.

Na temelju iznijetih činjenica povjerenstvo je mišljenja da dr. sc. Snježana Zorić ispunjava sve uvjete za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta te predlaže Fakultetskomu vijeću Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da Stručnomu vijeću Sveučilišta u preporuči izbor dr. sc. Snježane Zorić u znanstveno-nastavno zvanje docenta za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana etnologija, na Odjelu za etnologiju i kulturnu antropologiju Sveučilišta u Zadru. Njezinim izborom Zadarsko će Sveučilište dobiti marljivog,  vrsnog i provjerenog stručnjaka širokih interdisciplinarnih interesa koji će obogatiti njegovu ponudu okruženju u kojem djeluje.
Stručno povjerenstvo:

Dr. sc. Vitomir Belaj, red. prof.

Dr.sc. Tihana Petrović Leš, docent
Dr. sc. Tomo Vinšćak, docent

Dr. sc. Mile PAVLIĆ, izv. prof. 

Sveučilište u Rijeci, Odjel za informatiku
Dr. sc. Vladimir MATELJAN, red. prof. 
Filozofski fakultet Zagreb


Dr. sc. Damir BORAS, red. prof. 

Filozofski fakultet Zagreb


Zagreb, 25. studenoga 2008. godine
PREDMET: 
Izvješće Stručnog povjerenstva o ispunjavanju uvjeta dr. sc. Patrizie Poščić, više asistentice, za izbor u znanstveno zvanje docenta

FAKULTETSKOM VIJEĆU

FILOZOFSKOGA FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta na svojoj redovitoj sjednici održanoj 27. listopada 2008. godine, izabralo nas je za članove Stručnog povjerenstva za provođenje postupka izbora dr. sc. Patrizie Poščić, više asistentice, u znanstveno zvanje docentice za znanstveno područje Društvene znanosti, polje Informacijske i komunikacijske znanosti, na Sveučilištu u Rijeci, Odjelu za informatiku.
Na natječaj objavljen u «Novom listu» dana 28. rujna 2008. i Narodnim novinama dana 03. listopada 2008. javila se pristupnica dr. sc. Patrizia Poščić, viša asistentica zaposlena na Sveučilištu u Rijeci, Odjel za informatiku. 

U skladu sa Zakonom o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 198/03, 105/04 i 174/04), Pravilnikom o znanstvenim i umjetničkim područjima, poljima i granama, Pravilniku u ustroju i načinu rada područnih vijeća i matičnih odbora (NN 76/05; 113/05 i 118/05) te Pravilnikom o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (NN 38/97 i 84/05) Fakultetskom vijeću podnosimo sljedeće: 

I Z V J E Š Ć E

Životopis

Patrizia Poščić rođena  je 25. siječnja 1972. godine  u Rijeci. Osnovnu i srednju školu završila je u Rijeci. 

Na Filozofskom fakultetu u Rijeci (tadašnjem Pedagoškom fakultetu) diplomirala je smjer Matematika-informatika 1995. godine i stekla stručni naziv profesor matematike i informatike.
Poslijediplomski znanstveni studij završila je 2001. godine, obranom magistarskog rada ‘‘Analiza uporabljivosti metodika projektiranja informacijskih sustava’‘ na Fakultetu organizacije i informatike u Varaždinu i stekla akademsko zvanje Magistra društvenih znanosti, polje informacijske znanosti.

11. prosinca 2007. godine obranila je doktorsku disertaciju pod nazivom ‘‘Metoda procjene složenosti projektiranja poslovnih informacijskih sustava’‘ na Fakultetu organizacije i informatike u Varaždinu i stekla akademsko zvanje Doktora društvenih znanosti, polje informacijske znanosti, grana informacijski sustavi i informatologija.

Od 1995. do 2008. godine radi na Odsjeku za informatiku Filozofskog fakulteta u Rijeci, najprije kao mlađi asistent, a od 2001. kao asistent. Sudjeluje u nastavi različitih informatičkih kolegija (Osnove informatike, Baze podataka, Modeliranje podataka, Modeliranje procesa, Informacijski sustavi) na različitim studijskim grupama. Trenutno je zaposlena na novoosnovanom Odjelu za informatiku Sveučilišta u Rijeci na radnom mjestu višeg asistenta.

Sudjelovala je kao istraživač na znanstvenom projektu «Metodologija razvoja informacijskih sustava» pod šifrom 0009026 od 2000. godine pri Ministarstvu znanosti i tehnologije (voditelj projekta prof. dr. sc. Mile Pavlić). 
Trenutno je istraživač na znanstvenom projektu «Metodologija analize i modeliranja informacijskih sustava» od 2006. godine pri Ministarstvu znanosti i tehnologije tehnologije (voditelj projekta prof. dr. sc. Mile Pavlić). 
Članica je Društva kibernetičara Rijeka. 

U znanstvenom i stručnom radu koristi se engleskim i talijanskim jezikom. 

Sudjelovala je na većem broju domaćih i stranih konferencija, te je objavila  veći broj  stručnih i znanstvenih radova  iz područja informacijskih znanosti. 

Udana je i majka dvoje djece.

Znanstvena djelatnost

Znanstvena djelatnost.dr. sc. Patrizie Poščić vidljiva je iz priloženih tablica.

Tablica 1.  
Ukupni rezultati znanstvene aktivnosti prema Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik (Nacionalno vijeće za znanost, područje za društvene znanosti, NN 84 /2005)

	Skupina radova
	Broj objavljenih radova
	Potreban broj radova

	a1
	5
	3

	a2
	9
	

	UKUPNO
	14
	6


Tablica 2. Ukupni rezultati o sudjelovanju na znanstvenim projektima
	Znanstveni projekti
	Broj

	Voditelj nacionalnog znanstvenog projekta
	0

	Sudjelovanje na nacionalnim znanstvenim projektima
	2

	Sudjelovanje na međunarodnim znanstvenim projektima
	0


Analizom znanstvene djelatnosti pristupnice utvrđeno je da je ukupni broj znanstvenih radova a1 5, znanstvenih radova a2 9, ukupno 14 rad a1+a2, što je više od minimalno potrebnog broja radova (3 a1 i ukupno 6 a1+a2) prema Pravilniku o uvjetima za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik, pa zaključujemo da je znanstvena aktivnost dr. sc. Patrizie Poščić bila uspješna. 

Nastavna djelatnost
Pristupnica Patrizia Poščić od svog zaposlenja u ak.god. 1994./95. na Odsjeku za informatiku Filozofskoga fakulteta u Rijeci, do danas na Odjelu za informatiku Sveučilišta u Rijeci, sudjeluje u organizaciji nastave, izvođenju vježbi, provjeri znanja studenata tijekom nastave i u izvođenju ispita iz raznih kolegija: Osnove informatike, Informacijski sustavi, Baze podataka, Obrada signala i modeliranje, Projektiranje informacijskih sustava, Struktura i organizacija podataka, Modeliranje podataka, Modeliranje procesa. Od ak. god. 2006./07. povjerena joj je nastava iz kolegija Uvod u baze podataka i Baze podataka na preddiplomskom studiju informatike.

Od iste ak. god. sudjeluje i u izvođenju nastave na Pomorskom fakultetu Sveučilišta u Rijeci iz kolegija Baze podataka, a u ak.god. 2008./09. postavljena je kao sunositelj istoga kolegija, te održava predavanja i vježbe.

Sudjelovala je u izradi nastavnih programa preddiplomskoga i diplomskoga studija informatike.

Iz svega gore navedenoga zaključujemo da je nastavna djelatnost pristupnice bila izuzetno uspješna. 

Tablica 3.  
Propisani i ispunjeni uvjeti prema Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu     nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskoga zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta (NN 106/06)

	Broj
	Uvjet
	Ispunjenje uvjeta

	1
	da je u suradničkom ili nastavnom zvanju, uključujući i status znanstvenog novaka, računajući razdoblje od pet godina prije datuma pokretanja izbora sudjelovala u izvođenju nastave na nekom visokom učilištu od barem devedeset (90) norma sati
	POTPUNO ISPUNJAVA UVJET

	2
	da je pomogla studentima preddiplomskih/diplomskih studija pri izradi završnih/diplomskih radova i pri tome da je objavila barem jedan rad u koautorstvu sa studentom 
	NE ISPUNJAVA UVJET

	3
	da se u svom znanstvenom području, struci ili nastavi usavršavala u međunarodno prepoznatim institucijama u zemlji ili inozemstvu u trajanju od najmanje tri mjeseca
	NE ISPUNJAVA UVJET

	4
	da je kao autor ili koautor prezentirala najmanje tri rada na znanstvenim skupovima, od kojih jedan na međunarodnom znanstvenom skupu
	POTPUNO ISPUNJAVA UVJET


Analizom nastavne djelatnosti sažete u Tablici 3. pristupnica ispunjava uvjete Rektorskoga zbora  za postupak izbora u znanstveno-nastavno zvanje docenta. (dva od četiri uvjeta) 

Stručna aktivnost
Pristupnica se bavi metodologijom projektiranja informacijskih sustava i njenom primjenom u  raznim područjima, kao i mjerenjima složenosti informacijskih sustava. Tijekom svoga rada napisala je 15 stručnih radova. Stručna djelatnost pristupnice je plodna i povezana s njezinim znanstvenim opredjeljenjem. Njezin stručni rad temelji se na znanstvenoistraživačkom radu i sustavnom unapređenju struke, te držimo da je pristupnica u potpunosti udovoljila kriteriju stručnosti.

Zaključak, mišljenje i prijedlog stručnog povjerenstva

Temeljem gore navedenog Stručno povjerenstvo utvrđuje da pristupnica u potpunosti udovoljava uvjetima Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (NN 123/03, 198/03, 105/04 i 174/04), te Pravilnika o uvjetima za izbor u znanstvena zvanja (NN 38/97 i 84/05). 
Stoga predlažemo da se pristupnica dr. sc. Patrizia Poščić, viša asistentica na Sveučilištu u Rijeci-Odjel za informatiku, izabere u
znanstveno zvanje znanstvenog suradnika
u znanstvenom području (5) Društvene znanosti, polje (5.04) Informacijske i komunikacijske znanosti, grana (5.04.02) Informacijski sustavi i informatologija.
Pristupnica također zadovoljava nužne uvjete prema Odluci o nužnim uvjetima za ocjenu nastavne i stručne djelatnosti u postupku izbora u znanstveno-nastavna zvanja Rektorskoga zbora za izbor u znanstveno-nastavno zvanje docenta (NN 106/06). Bu​du​ći da se prvi put izabire u znanstveno nastavno zvanje, obvezna je održati nastupno pre​davanje pred nastavnicima i studentima visokoga učilišta koje je raspisalo natječaj, a pre​ma Odluci Rektorskog zbora o obliku i načinu provedbe nastupnog predavanja (NN br. 129/05), koja se primjenjuje od 1.01.2006.

Stoga predlažemo da se pristupnica dr. sc. Patrizia Poščić, nakon što uspješno održi nastup​no pre​da​vanje, izabere u
znanstveno-nastavno zvanje docenta.

Zagreb, 25. studenoga 2008.
__________________________________________


Dr. sc. Mile Pavlić, izvanredni profesor  
   
Sveučilište u Rijeci, Odjel za informatiku
____________________________________________


Dr. sc. Vladimir MATELJAN, redoviti profesor  


Filozofski fakultet Zagreb

________________________________________


Dr. sc. Damir BORAS, redoviti profesor

Filozofski fakultet Zagreb
Dr. sc. Mirja Jarak, doc.

Dr. sc. Krešimir Filipec, doc.

Dr. sc. Marin Zaninović, red. prof. u miru






Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta






Sveučilišta u Zagrebu

   Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici od 27. listopada 2008. g. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu ispunjavanja uvjeta predloženika dr. sc. Gorana Jakovljevića za izbor u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje arheologija. Zahvaljujemo na imenovanju i podnosimo sljedeće







Izvješće

Životopis

   Dr. sc. Goran Jakovljević rođen je 1957. u Zagrebu, a osnovno i srednjoškolsko obrazovanje stekao je u Bjelovaru. God. 1975. upisao je studij arheologije na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu. Diplomski rad «Rimski nalazi u Bilogori» napisao je pod mentorstvom prof. dr. D. Rendić-Miočevića. Magistarski rad pod naslovom «Rača i župna crkva Uznesenja Blažene Djevice Marije u Novoj Rači u svjetlu arheoloških i povijesnih istraživanja» (mentor – prof. dr. Marin Zaninović) obranio je 1999. Doktorirao je krajem 2006. s temom iz srednjovjekovne arheologije: «Arheološki, antropološki i povijesni pokazatelji kvalitete života srednjovjekovne populacije sjeverozapadne Hrvatske (mentor – prof. dr. Marin Zaninović). Već niz godina dr. sc. G. Jakovljević djeluje u bjelovarskom Gradskom muzeju kao voditelj Arheološkog odjela u zvanju muzejskog savjetnika. Objavio je ukupno 52 znanstvena i stručna rada iz arheologije i muzeologije. Samostalno je vodio 9 arheoloških istraživanja koje je financiralo Ministarstvo kulture. Kao znanstvenik – istraživač registriran je u MZOŠ RH.

Znanstvena i stručna djelatnost

   U svojim objavljenim radovima kao i u magistarskom radu i doktorskoj disertaciji, Goran Jakovljević bavio se pretežno srednjovjekovnim temama na području sjeverozapadne Hrvatske. Posebno je sustavno obrađivao srednjovjekovnu crkvu Uznesenja Blažene Djevice Marije u Novoj Rači i veliko groblje smješteno uz samu crkvu. Crkva je povezana s templarima koji su od prve pol. 13. st. prisutni u Rači. U arheološkim istraživanjima otkriven je veći broj građevinskih faza koje svjedoče o preinakama sakralnog prostora i stalnom, angažiranom zanimanju za crkvu. Vrijedne spoznaje proizašle su i iz proučavanja skeletnih ostataka račkoga groblja. Dobiveni  rezultati govore o općoj kvaliteti života i životnom vijeku stanovništva koje se sahranjivalo uz novoračku glasovitu crkvu. Rezultati do kojih je došao dr. sc. Goran Jakovljević predstavljaju važne doprinose poznavanju kasnosrednjovjekovnog razdoblja u sjeverozapadnoj Hrvatskoj.

U nastavku dajemo osvrte na znanstvene i stručne radove dr. sc. G. Jakovljevića:

Znanstveni članci (A1)

· (koautori: M. Šlaus i A. Pećina-Hrnčević), Dental Disease in the Late Medieval Population from Nova Rača, Croatia, Collegium Antropologicum, vol. 21/1997, 2, Zagreb 1997, 561-572. U članku se iznose rezultati analize zubnih ostataka kasnosrednjovjekovne populacije iz Nove Rače. Primarni cilj analize bio je usporediti učestalosti patoloških promjena na zubima između muškaraca i žena. Željelo se ustanoviti koliko eventualne razlike u patološkim promjenama govore o različitim stupnjevima stresa između spolova. Prikazani su rezultati koji govore o većoj učestalosti patoloških promjena na zubima kod muškaraca nego kod žena. Ti se rezultati objašnjavaju dostupnošću i vrstom hrane, te govore i o društvenom položaju spolnih i dobnih skupina istraživane populacije.

1,5 aa = 1,5x 1 x 1,5 = 2,25 bodova

· Srednjovjekovna konjanička oprema i naoružanje s područja Bilogore, Opuscula archaeologica 32/2008, u tisku, 28 kartica + 10 tabli. U radu se obrađuju kasnosrednjovjekovni nalazi konjaničke opreme iz fundusa muzeja u Bjelovaru i Koprivnici. U konjaničku opremu pored opreme konja i jahača, ubraja se i oružje. Upravo se njemu u radu pridaje znatna pažnja, te se navode karakteristike buzdovana, topuza i strelica za samostrel. Od opreme jahača i konja zastupljeni su nalazi ostruga, stremena i potkova. Analizom svih nalaza autor dolazi do određenih zaključaka o važnosti predstavljenog materijala za upotpunjavanje nedostatne kronologije srednjega vijeka na prostoru sjeverne Hrvatske.

2aa= 2 x 1 x 1,5 = 3,00 boda

Znanstveni i stručni članci (A2)

· Arheološka istraživanja u Novoj Rači. Arheološka istraživanja u Podravini i Kalničko-bilogorskoj regiji, Izdanja HAD-a 14/1989, Zagreb 1990, 167-179. U stručnom članku autor predstavlja rezultate arheoloških istraživanja u Novoj Rači. Riječ je o istraživanjima sakralne arhitekture i definiranju više građevinskih faza, te o nalazima grobova i sitnog arheološkog materijala.

2aa = 2 x 0,5 x 1 = 1,00 bod

· U koautorstvu s M. Šlausom, Rača i župna crkva Uznesenja Blažene Djevice Marije u Novoj Rači u svjetlu povijesnih i arheološko-antropoloških istraživanja. Izdanja HAD-a 21/ 2003, 121-144. U izvornom znanstvenom članku autori iznose rezultate desetogodišnjih sustavnih arheoloških istraživanja srednjovjekovnog lokaliteta u Novoj Rači. Na mjestu današnje župne crkve u Novoj Rači postojalo je najmanje 10 ranijih građevina, većinom sakralne namjene. Uz te građevine postojala su i groblja. Uz povijesnu i arheološku analizu, u radu se daje i antropološka analiza skeletnih ukopa, te zaključna sveobuhvatna slika života u srednjem vijeku.

3,5aa = 3,5 x 1 x 1 = 3,5 bodova

· Antropomorfna figura iz naselja vinkovačke kulture u Orovačkim vinogradima kraj Bjelovara, Histria Antiqua 13/2005, 49-55. U izvornom znanstvenom radu autor se bavi prapovijesnom vinkovačkom kulturom odnosno jednim antropomorfnim nalazom te kulture.Antropomorfni prikazi unutar prapovijesnih kultura uvijek su posebno zanimljivi, a to vrijedi i za antropomorfno oblikovanu posudu iz Orovačkih vinograda kraj Bjelovara. Vjerojatno je riječ o kultnoj posudi, a u njezinom nastanku  imali su utjecaja različiti kulturni impulsi, prvenstveno oni iz egejskih prostora.

1,2 aa = 1,2 x 1 x 1 = 1, 2 boda

· Bjelovar prije Bjelovara, HAZU – Radovi Zavoda za znanstveno-istraživački i umjetnički rad u Bjelovaru, 1/2007, 55-70. U  preglednom članku autor iznosi arheološke i povijesne podatke o naseljenosti grada Bjelovara u antici i srednjem vijeku. U antici su na užem području grada postojala naselja od 2. do 4. st. U srednjem vijeku su na prostoru grada registrirani veći posjedi.

1aa = 1 x 0,75 x 1 = 0,75 boda

· Povijest naseljenosti bjelovarskog kraja do osnutka grada, poglavlje u knjizi M. Slukan Altić, Povijesni atlas gradova , I. svezak, Bjelovar, Zagreb 2003, 11-19. Knjiga posvećena Bjelovaru dio je projekta «Atlas gradova» Ministarstva znanosti. Goran Jakovljević iscrpno je obradio period prije utemeljenja grada Bjelovara, tj. Prapovijesno, antičko i srednjovjekovno razdoblje. Na području kasnijeg grada pronađeni su vrijedni nalazi važnih prapovijesnih kultura (starčevačke, korenovske, sopotske, lasinjske, vučedolske, kasnijih brončanodobnih i željeznodobnih), rimski i kasniji srednjovjekovni nalazi. Svi ti nalazi upućuju na činjenicu utemeljenja grada na mjestu koje je bilo intenzivno naseljavano u ranijim periodima. Govoriti o utemeljenju grada tek 1756., u vrijeme Marije Terezije, može se samo s formalnog stajališta, jer stvarno na području grada egzistiraju mnoga ranija naselja.

1,5 aa = 1,5 x 1 x 1 = 1,5 bod

· Arheološka topografija Bilogore, Bjelovarski zbornik `89, Bjelovar 1989, 108-119. Riječ je o stručnom radu u kojem je autor dao podatke o arheološkim lokalitetima koji svakako zaslužuju pažnju znanstvenika. Rad ovoga tipa proizlazi u pravilu iz osobnog uvida istraživača i predstavlja okvir za kasnija istraživanja.

1aa = 1 x 0,5 x 1 = 0,5 boda

· Općine Bjelovar i Grubišno Polje, u Registar arheoloških nalaza i nalazišta sjeverozapadne Hrvatske, Varaždin 1990, 179-196 i 211-212 (+ uredništvo). Poglavlje u knjizi u kojem su prikazane općine Bjelovar i Grubišno Polje. Prikazani su arheološki lokaliteti iz svih razdoblja,  stanje njihova istraživanja i značenje unutar regije.

1aa = 1 x 0,5 x 1 = 0,5 boda

· O Ivanu Barešiću i njegovoj zbirci, Bjelovarski zbornik 4-5, Bjelovar 1994, 207-218. Stručni članak s osvrtom na pojedine predmete iz zbirke I. Barešića.

1aa = 1 x 0,5 x 1 = 0,5 boda.

· Arheološka topografija Bilogore – antički period, Bjelovarski zbornik `90, Bjelovar 1990, 114-123. Stručni članak koji se nadovezuje na prethodni iz bjelovarskog zbornika za 1989. g. U ovom članku autor je obradio arheološku topografiju za antički period.

1aa = 1 x 0,5 x 1 = 0,5 boda

· Prilog poznavanju geološko-paleontološke slike Bilogore, Bjelovarski zbornik `91, bjelovar 1991, 108-116. Stručni članak u kojem je pokazana povezanost arheologije s prirodoznanstvenim istraživanjima.

1aa =1 x 0,5 x 1 = 0,5 boda

· Stotinu hrvatskih arheoloških nalazišta, Zagreb 2006, poglavlja: Bjelovarsko-bilogorska županija: 26-29; Drljanovac: 118-119; Gudovac: 132-133; Malo Korenovo: 162-163; Nova Rača: 184-185. Stručna obrada važnih lokaliteta u Bjelovarsko-bilogorskoj županiji.

1aa = 1 x 0,5 x 1 = 0,5 boda

Bodovani članci donose 16 bodova potrebnih za znanstveno zvanje znanstvenog suradnika. Goran Jakovljević je ukupno objavio 52 znanstvena i stručna rada iz područja arheologije i muzeologije. Među njima se nalazi niz izvještaja s arheoloških istraživanja koji su objavljivani u Obavijestima HAD-a i u Arheološkom pregledu. Ti izvještaji imaju svakako vrijednost stručnih radova. Uz to G. Jakovljević je predao jedan rad u uredništvo časopisa Croatica Christiana Periodica (rad pod naslovom «Srednjovjekovna župa Račica») i jedan rad u HAZU – Radovi zavoda zaa znanstveno-istraživački i umjetnički rad u Bjelovaru, sv. 2/2008 (rad pod naslovom «Bjelovar u srednjovjekovnim dokumentima»). Kako ovi članci još nisu kategorizirani nismo ih naveli u Izvješću. Radovi su predani u časopise kategorije A1 i A2, pa zajedno s  njima autor ima više od potrebnog minimalnog iznosa bodova.

Zaključak

  Dr. sc. Goran Jakovljević zadovoljava uvjete za izbor u zvanje znanstvenog suradnika. Ima doktorat znanosti i 2 rada u znanstvenim časopisima na međunarodnoj razini (A1) te nekoliko radova u časopisima A2 skupine. Radovi koji su u Izvješću podrobnije prikazani s izračunom bodova donose 16 bodova, koliko je potrebno za izbor u zvanje znanstvenog suradnika. Stoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog  fakulteta Sveučilišta u Zagrebu izbor dr. sc. Gorana Jakovljevića u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje arheologija.

U Zagrebu, 5. 12. 2008.





Stručno povjerenstvo:





Dr. sc. Mirja Jarak, doc.





Dr. sc. Krešimir Filipec, doc.





Dr. sc. Marin Zaninović, red. prof. u miru
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Predmet: Dr. sc. Ana Malnar


   Izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik

Dr. sc. Ana Malnar uputila je 9. listopada 2008. Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu molbu za pokretanje postupka izbora u znanstveno zvanje znanstvenog suradnika za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana antropologija. Na temelju članka 33. i 35. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju ("Narodne novine" br. 123/03., 198/03., 105/04. i 174/04), Fakultetsko vijeće na sjednici 25. studenog 2008. donijelo je Odluku kojom se imenuje stručno povjerenstvo radi davanja mišljenja da li predloženica dr. sc. Ana Malnar ispunjava sve uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana antropologija.


Povjerenstvo u sastavu:

1. akademik Pavao Rudan (Institut za antropologiju, nasl. red. prof. Filozofskog fakulteta) 

2. dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof. Filozofskog fakulteta

3. dr. sc. Stašo Forenbaher, znan. savjetnik (Institut za antropologiju, nasl. izvared. prof. na Filozofskom fakultetu)

podnosi cijenjenom Naslovu sljedeće

I Z V J E Š Ć E   I   M I Š L J E N J E

1) OSOBNI PODACI O PRISTUPNICI:


Dr. sc. Ana Malnar rođena je u Zagrebu 20. srpnja 1964. godine. Diplomirala je jednopredmetni studij povijesti na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu (1991. godine) te magistrirala biološku antropologiju na Prirodoslovno-matematičkom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu s temom: "Populacijska struktura otoka Hvara povijesne i demografske osobitosti" (1995. godine). Doktorat znanosti obranila je na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu i doktorirala iz područja humanističkih znanosti s disertacijom pod naslovom "Antropološka istraživanja populacijske strukture stanovništva priobalja srednje Dalmacije studijom izonimije (1857 – 1991)" 2001. godine. Pristupnica vlada engleskim jezikom, pasivno latinskim i francuskim jezikom.

 

a) Profesionalno iskustvo:

Dr. sc. Ana Malnar već niz godina sudjeluje u različitim znanstveno-edukacijskim aktivnostima i stekla je bogato profesionalno iskustvo. Od 12. veljače 1992. zaposlena je u Institutu za antropologiju u Zagrebu kao asistent na projektu „Antropološka istraživanja populacijske strukture Hrvatske“ i od tada radi na znanstvenim projektima Ministarstva znanosti i tehnologije RH kao i na međunarodnim projektima koji su se provodili i provode se u suradnji sa Smithsonian Institute iz Washingtona, DC, USA, Institut National D'Etudes Demographiques, Pariz, Francuska i National Institutes of Health, Department of Enviromental Health, University of Cincinnati, Cincinnati, SAD, kronološki:

- 1992. - 1996. godine radila je na znanstvenom projektu Ministarstva znanosti i tehnologije RH: „Antropološka istraživanja populacijske strukture Hrvatske“ (šifra: 3-01-133), 

- 1996. - 2002. godine  na znanstvenom projektu Ministarstva znanosti i tehnologije RH: „Antropološka istraživanja populacijske strukture Hrvatske (šifra: 019601), na temi „Populacijske struktura Hrvatske – sociokulturni pristup“ (šifra 01960102), voditelj projekta: prof. dr. sc. Anita Sujoldžić, 

- 1992 - 1997. godine na znanstvenom projektu koji se provodio kroz US – Croatian Joint Commission for Scientific Cooperation sa The Smithsonian Institution, Washington, DC, USA pod nazivom : „Biological and Cultural Microdifferentiation Among Rural Populations – Middle Dalmatia, Croatia (šifra SMI-JF 259),

- 2007. godine radi na znanstvenom projektu „Populacijska struktura Hrvatske – antropogenetički pristup“ (196-1962766-2751) pod vodstvom akademika Pavla Rudana,

- 2008. godine na međunarodnom znanstvenom projektu „Genetics of Metabolic Syndrome in an Island Population (NIH – National Institutes of Health, USA – br. NIH – R01- DK 069845) u suradnji s Department of Enviromental Health, University of Cincinnati, Cincinnati, SAD. 

- 1993. – na znanstvenom projektu „Etude pluridisciplinaire des Dogons de Sangha Region“ u sklopu projekta proučavanja populacijskih struktura Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa RH (projekt. 3-01-133), u suradnji s Institut National D'Etudes Demographiques, Pariz, Francuska

Dr. sc. Ana Malnar profesionalno iskustvo stekla je i kao tajnica međunarodnog postdiplomskog tečaja „Anthropology and Health: Who is normal? Perspective on Health and Human Variation“ (Motovun, 1992), od 1992. godine član je organizacijskog odbora međunarodnog godišnjeg znanstveno – nastavnog skupa „School of Biological Anthropology“  i član je uredništva časopisa „Collegium Antropologicum“.

Dr. sc. Ana Malnar ima veliko iskustvo u provođenju terenskih antropoloških istraživanja u Hrvatskoj i u Africi.

b) Nastavna djelatnost:


Dr. sc. Ana Malnar aktivno sudjeluje u nastavi na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu  na odsjeku za antropologiju. Od školske godine 2007/8.asistent je akademika Pavla Rudana i vodi seminar u sklopu kolegija „Uvod u biološku antropologiju“ s temama: Suvremene populacije, Utjecaji kulture na reprodukcijski odabir, migraciju i tok gena, Modeli proučavanja ljudskih migracija i populacijske strukture, Predmetnost studija antropološke demografije; demografske mjere, populacijski rast, dobna i spolna struktura ljudskih populacija, Fertilitet i populacijski rast, demografska tranzicija.

U istom razdoblju dr. sc. Ana Malnar sudjeluje u nastavi na Prirodoslovno-matematičkom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu u sklopu kolegija Akademika Pavla Rudana: „Uvod u biološku antropologiju“.

c) Članstva u znanstvenim udrugama:  


Dr. sc. Ana Malnar član je nekoliko znanstvenih udruga: Hrvatskog antropološkog društva, European Anthropological Association i Društva afričko – hrvatskog prijateljstva.

2) ZNANSTVENA DJELATNOST PRISTUPNICE:


Dr. sc. Ana Malnar u dosadašnjem kontinuiranom znanstvenom radu, kao i tijekom svog znanstvenog usavršavanja, pokazala je značajne rezultate. Objavila je samostalno i u koautorstvu: 5 izvornih znanstvenih radova, a još 2 samostalna izvorna znanstvena su prošli recenzije i nalaze se u tisku, jedan u Sloveniji i jedan u časopisu koji se referira u CC. Kolegica Ana Malnar sudjelovala je na više desetaka domaćih i međunarodnih znanstvenih skupova u zemlji i inozemstvu i kontinuirano sudjeluje u radu Škole biološke antropologije u Zagrebu. Samostalna izlaganja dr. sc. Ana Malnar imala je kongresima Pan African Association Conference u Južnoj Africi i na 16th  Congress of the European Anthropological Association u Danskoj (2008 godine). Dr. sc. Ana Malnar ima dugogodišnje iskustvo terenskih antropoloških istraživanja u Hrvatskoj i Africi (Sangha, Mali).

a) Izvorni znanstveni radovi objavljeni u CC časopisima:

1. Sujoldžić, A., A. Marković, A. Chaventre: The population Structure of the Island of Krk - Geomorphology, Demography and Linguistics. Coll. Antropol. 16 (1992) 2: 413-425.

2. Sujoldžić, A., A. Marković, P. Šimunović, B. Finka: Govori otoka Krka – Uvod u antropološka istraživanja, HAZU, Filologija, Knjiga 20-21, Zagreb, 1992.-1993.

3. Marković, I., A. Sujoldžić, A. Malnar, A. Chavantre: Endemic Goitre, Migration and Nutrition of the Dogon Population. Coll. Antropol. 20 (1996) 2: 263-275.

4. Malnar, A.: Estimation of Inbreeding, Kinship and Genetic Distances from Surnames – Costal Population of Middle Dalmatia, Croatia. Coll. Antropol. 26 (2002) 2: 411-421.

5. Malnar, A., N. Viličić, V. Jovanović: Demographic Development of the Middle Dalmatian Cost and Simulation of Trends in Population Density by the LOPI Model. II Collegium Antropologicum 26 (2002) Suppl.; 25-37.

b) Izvorni znanstveni radovi prihvaćeni za tisak u CC časopisima:

1. Malnar, A: Anthropological Researches as a Support to the Planning of Public Health in  Africa, u tisku u Sloveniji.

2. Malnar, A: Population structure in the island of Ugljan – Demographic Processes and Marital Migration. Coll. Antropol. 2008.

c) Izlaganja na kongresima
Marković, A: Nutritional habits of Dogon population, Pan African Association Conference, University of South Africa, 1996, Pretoria, South Africa.

Malnar, A: Isonymy Structure of Croatian Costal Population: Quantitative analysis of Surnames Distribution from Historic Records, The 16th Congress of the European Anthropological Association, 2008, Odense, Danska.

d) Ocjena znanstvenog rada pristupnice

Dr. sc. Ana Malnar aktivno sudjeluje u znanstvenom radu u sklopu znanstvenih projekata Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske još od 1992. godine kao i u radu međunarodnih projekata. Tijekom svog znanstvenog usavršavanja pristupnica je radila na pripremi terenskih istraživanja, samostalnom prikupljanju, analitičkoj obradi i interpretaciji podataka uspješno primjenivši holistički antropološki pristup u svom znanstvenom radu. Teorijski dobro utemeljene analize i zapažen multidisciplinarni interes pokazali su rezultati istraživanja koje je dr. sc. Ana Malnar provela u Hrvatskoj i Africi gdje je proučavala populaciju Dogona (područje Bandiagare u Maliju). Znanstvena kompetencija pristupnice dokumentirana je kroz publikacijeobjavljene u časopisima koji se referiraju u CC i kroz izlaganja na nekoliko međunarodnih antropoloških kongresa. Znanstveni rad dr.sc. Ane Malnar ukazuje je na rezultate koji nadilaze razinu osnovnih propisanih uvjeta za izbor u zvanje znanstvenog suradnika.
Z A K L J U Č A K   I   P R I J E D L O G


Na temelju molbe koju je podnijela dr. sc. Ana Malnar, te uvida u njezin život i znanstveni rad, Povjerenstvo je utvrdilo da pristupnica kontinuirano sudjeluje u znanstvenom radu na domaćim i međunarodnim znanstvenim projektima i da je do danas objavila samostalno i kao koautor 5 izvornih znanstvenih radova, a još 2 samostalna izvorna znanstvena su prošli recenzije i nalaze se u tisku, jedan u Sloveniji i jedan u časopisu koji se referira u CC. Kolegica dr. sc. Ana Malnar sudjelovala je na više desetaka domaćih i međunarodnih znanstvenih skupova u zemlji i inozemstvu. Budući da je na temelju članka 33. i 35. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju ("Narodne novine" br. 123/03., 198/03., 105/04. i 174/04), Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu na sjednici od 25. studenog 2008. donijelo je Odluku kojom se imenuje Povjerenstvo radi davanja mišljenja da li predloženica dr. sc. Ana Malnar ispunjava uvjete za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik za područje humanističkih znanosti, polje etnologija i antropologija, grana antropologija, Povjerenstvo obavještava Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da pristupnica ispunjava sve uvjete potrebne za izbor u znanstveno zvanje znanstveni suradnik te predlaže Fakultetskom vijeću da provede taj izbor.
U Zagrebu, 02. prosinac, 2008.

Članovi Povjerenstva:
1. Akademik Pavao Rudan (Institut za antropologiju), nasl. red. prof. (Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

2. Dr. sc. Vjekoslav Afrić, red. prof. (Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

3. Dr.sc. Stašo Forenbaher, (Institut za antropologiju), nasl. izvared. prof. (Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu)

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici od 27. listopada 2008. u Stručno povjerenstvo radi davanja mišljenja o ispunjavanju uvjeta predloženica za izbor u nastavno zvanje predavača ili višeg predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Katedri za zajedničke nastavne predmete Rudarsko-geološko-naftnog fakulteta u Zagrebu, te podnosimo sljedeći 

IZVJEŠTAJ

Na natječaj objavljen u «Vjesniku», «Narodnim novinama» i na Internet stranicama RGNF-a 30. srpnja 2008. za izbor u nastavno zvanje predavača ili višeg predavača prijavile su se Lucia Miškulin Saletović, Dubravka Pleše, Jasminka Šturlić i Petra Šćukanec.
Lucia Miškulin Saletović rođena je 1. srpnja 1976. godine u Vinežu. Diplomirala je njemački jezik i književnost te engleski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu Sveučilišta u Zagrebu 19. prosinca 2001. godine. Pristupnica Miškulin Saletović upisala je 2004. godine poslijediplomski doktorski studij lingvistike (smjer germanistika) na  Filozofskome fakultetu u Zagrebu. U srpnju 2002. godine imenovana je stalnim sudskim tumačem za engleski i njemački jezik na Županijskom sudu u Puli. Pristupnica Miškulin Saletović se također stručno usavršavala na raznim stručnim skupovima, konferencijama, predavanjima i radionicama. 

Pristupnica Miškulin Saletović zaposlena je od veljače 2002. do rujna 2003. u tvrci Nardini d.o.o. za obrazovno intelektualne usluge u Zagrebu, gdje na Odjelu za njemački i engleski jezik radi kao nastavnik engleskog i njemačkog jezika (godinu u 5 mjeseci). Od listopada 2003. do danas radi na Veleučilištu Vern na Odjelu za njemački jezik kao predavač njemačkog jezika. Na 9. sjednici Stručnog vijeća Veleučilišta VERN održanoj 28. svibnja 2008. godine, a u skladu s odredbama članka 98. i članka 101. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju te Statuta Veleučilišta VERN, a na temelju mišljenja Stručnog povjerenstva i Matičnog povjerenstva Vijeća veleučilišta i visokih škola Hrvatske, donesena je odluka o izboru Lucie Miškulin Saletović u nastavno zvanje predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana germanistika.

Pristupnica Miškulin Saletović objavila je sljedeće radove:

-   3 prikaza: 

2008. Korpusgestützte Textanalyse, Grudnzüge der Ebenen-orientierten Textlinguistik. Suvremena Lingvistika 65

2007. Linguistics in the Courtroom, A Practical Guide. Suvremena Lingvistika 63

2005. Forensic Linguistics, An Introduction to Language, Crime and the Law. Suvremena Lingvistika 59-60

-   1 prijevod s hrvatskog na engleski jezik:

2008. Our Daily Bread. Lubenice: Centar za održivi razvoj. (6 stranica)

-   2 prijevoda s hrvatskog na engleski i njemački jezik:

2007. Istra 07 CouponClub. Pula: Last d.o.o. (193 stranice)

2006. Istra 06 CouponCLub. Pula: Last d.o.o. (161 stranica)

-   3 prijevoda s engleskog na hrvatski jezik:

2007. Lokalne zajednice i Europa. Zagreb: UMIS – Udruga malih i srednjih poduzetnika (55 stranica)

2007. Sika priručnik o betonima. Zagreb: Sika Croatia d.o.o. (147 stranica)

2005. Zlatni Buda. Zagreb: Profil International d.o.o. (493 stranice)

-   2 prijevoda s hrvatskog na njemački jezik:

2008. Unser tägliches Brot. Lubenice: Centar za održivi razvoj (6 stranica)

2004. A u Lubenicama Lubenice. Rijeka: Centar za održivi razvoj – Ekopark Pernat (6 stranica)
-   1 izlaganje na konferenciji:

1998. Interkulturelle Unterschiede und Ihre Rolle Fachsprachenunterricht. KDV-Info 13 
Pristupnica Miškulin Saletović ne ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača engleskog jezika jer ne zadovoljava uvjete iz članka 98. stavka 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (»Narodne novine« br. 123/2003., 105/04. i 174/04.). Naime, pristupnica nema tri godine radnog iskustva u struci, jer je tek godinu i 5 mjeseci radila kao nastavnik engleskog jezika, a natječe za predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana anglistika, na Katedri za zajedničke nastavne predmete Rudarsko-geološko-naftnog fakulteta u Zagrebu. S druge strane, ona već jest u nastavnom zvanju predavača za područje humanističkih znanosti, polje filologija, grana germanistika, za što i zadovoljava uvjete iz članka 98. stavka 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (»Narodne novine« br. 123/2003., 105/04. i 174/04.), jer ima više od tri godine radnog iskustva u struci, te zadovoljava dva nužna od četiri uvjeta koje je propisao Rektorski zbor za izbor u nastavno zvanje predavača, dakle u suradničkom  je zvanju, računajući razdoblje od tri godine prije pokretanja izbora, izvodila nastavu na viskom učilištu (predavač njemačkog jezik), te ima stručne radove.

Dubravka Pleše, rođ. Đuračić, rođena je 27. svibnja 1972. u Zagrebu. Diplomirala je 24. veljače 1998. godine na Filozofskome fakultetu u Zagrebu engleski jezik i književnost te ruski jezik i književnost. Pristupnica Pleše je 2000. godine položila stručni ispit u Zagrebu za zvanje profesora engleskog i ruskog jezika. Dvije godine kasnije, 2002., imenovana je za stalnog sudskog tumača za engleski i ruski jezik. Nadalje, pristupnica Pleše je 2. travnja 2008. obranila znanstveni magistarski rad pod naslovom Stilska obilježja srednjevjekovne slavenske oratorske proze, te je time stekla akademski stupanj magistra znanosti iz znanstvenog područja humanističkih znanosti, znanstveno polje filologija, grana slavistika.
Pristupnica Pleše je od rujna 1998. do rujna  2000. godine zaposlena u gimnaziji A.G. Matoš u Samoboru gdje radi kao profesor engleskog jezika. Iduće dvije godine radi u O.Š. Bartola Kašića također kao profesor engleskog jezika. Od veljače 2002. do kolovoza 2002. radi na Filozofskom fakultetu u Zagrebu u Centru za strane jezike gdje drži tečajnu nastavu engleskog i ruskog jezika. Na 9. sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta održanoj 15. svibnja 2002. godine izabrana je pod točkom 142 za mentora za engleski i ruski jezik u akademskoj godini 2002./2003. U istom razdoblju počinje raditi i na Rudarsko-geološko-naftnom fakultetu kao vanjski suradnik. Od prosinca 2002. godine do danas radi na Rudarsko-geološko-naftnom fakultetu u Zagrebu kao predavač engleskog jezika. Na temelju članka 80. stavka 1. i članka 95. Zakona o visokim učilištima („Narodne novine“, br. 59/96 – pročišćen tekst) i mišljenja Matičnog povjerenstva za područje humanističkih znanosti, polje jezikoslovlja i znanosti o književnosti, broj: 01-1460/1-2002. od 30. rujna 2002. Fakultetsko vijeće na sjednici od 11. studenoga 2002. donijelo je odluku kojom se daje pozitivno mišljenje za izbor Dubravke Pleše u nastavno zvanje predavača za znanstveno područje humanističkih znanosti, polje jezikoslovlje, za predmet Engleski jezik na Rudarsko-geološko-naftnom fakultetu u Zagrebu.

Pristupnica Dubravka Pleše objavila je sljedeće radove:

-   1 stručni članak:

Štefić, L., Pleše, D., Problemi kolokacija u tekstovima vezanim uz naftno rudarstvo. Nafta, gl. urednik Josip Sečen, godina 57, broj 6, lipanj 2006.

-   4 prijevoda s engleskog na hrvatski jezik:

Schnur, Leslie: Šetačica pasa (The Dog Walker), Algoritam, Zagreb 2005.

McCullah Lutz, Karen: Djevojačka večer (The Bachelorette Party), Algoritam, Zagreb 2006.
Hiaasen, Carl: Za sve je kriv jedan ćuk (Hoot), Algoritam, 2006.

Johnson, Maureen: Trinaest malih plavih omotnica (13 Little Blue Envelopes), Algoritam, Zagreb 2007.

-   1 prijevod s hrvatskog na engleski jezik:

Đerđ, Zdenka: Recent Croatian Alternative/Amateur Theatre, Zbornik drama i predložaka za igre autorskog alternativnog kazališta 2001. – 2002. Centar za kulturu i informacije Maksimir, Alternativna kazališna scena, Zagreb, 2003.

-   2 prijevoda s ruskog jezika:

Vidmarović, N.: Novo o starom, U: Književna smotra. Časopis za svjetsku književnost. Gl. urednik Dalibor Blažina. God. XXXIII/2001, br. 119 (1). Zagreb, 2001. (samo prijevod poezije)

Vorobjova, N.: Žena u crnom rublju, Naklada Ljevak, Zagreb, 2001.
Pristupnica Dubravka Pleše udovoljava uvjetima za ponovni izbor u nastavno zvanje predavača engleskog jezika jer zadovoljava i uvjete iz članka 98. stavka 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (»Narodne novine« br. 123/2003., 105/04. i 174/04.) i uvjete koje je propisao Rektorski zbor za ponovni izbor u nastavno zvanje predavača. Pristupnica Pleše je ispunila Opće uvjete Rektorskog zbora, dakle priložila pozitivno ocijenjene rezultate studentske ankete koju provodi visoko učilište. Osim toga ispunila je i nužna tri uvjeta Rektorskog zbora, koje bira među uvjetima za izbor u nastavno zvanje predavača, a i također među uvjetima za izbor u višeg predavača: (1) u nastavnom  je zvanju, računajući razdoblje od tri godine prije pokretanja izbora, izvodila nastavu na viskom učilištu, (2) ima magisterij znanosti, (3) ima objavljene stručne radove i prijevode. Budući da je pristupnica Pleše u razdoblju od pet godina prije pokretanja izbora bila u nastavnom zvanju te u tom zvanju kontinuirano izvodila nastavu na visokom učilištu, te budući da je objavila 6 radova (1 stručni rad, 4 prijevoda s engleskog na hrvatski i 1 prijevod s hrvatskog na engleski jezik), a ima i magisterij znanosti, ona ujedno udovoljava uvjetima i za izbor u nastavno zvanje višeg predavača.
Jasminka Šturlić rođena je 17. svibnja 1979. u Zagrebu. Diplomirala je 2003. godine engleski jezik i književnost te talijanski jezik i književnost na Filozofskom fakultetu  Sveučilišta u Zagrebu. Upisala je 2004. godine poslijediplomski studij lingvistike (smjer talijanistika). Iste je godine, 15.03.2004., imenovana stalnim sudskim tumačem za engleski i talijanski jezik na Županijskom sudu u Zagrebu.

Pristupnica Šturlić je od listopada 2003. godine zaposlena u tvrci Hipermarketi Coop d.o.o. prvo kao tajnica / asistent uprave te od prosinca 2007. kao koordinator za oglašavanje. Prije toga je mjesec dana radila u Školi za tekstil, kožu i dizajn kao profesor engleskog jezika.

Pristupnica Šturlić ne ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača engleskoga jezika jer ne zadovoljava niti uvjete iz članka 98. stavka 3. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju (»Narodne novine« br. 123/2003., 105/04. i 174/04.) jer nema tri godine radnog iskustva u struci, niti  zadovoljava ijedan od uvjeta koje je propisao Rektorski zbor za izbor u nastavno zvanje predavača: nije izvodila nastavu u suradničkom ili nastavničkom zvanju u razdoblju od tri godine na nekom visokom učilištu, nije održala niti jedno javno izlaganje iz područja struke iz koje se provodi izbor, nema magisterij znanosti te nije objavila niti jedan stručni ili znanstveni rad.

Petra Šćukanec rođena je 12. lipnja 1981. u Zagrebu. Diplomirala je 2004. godine engleski jezik i književnost te filozofiju na Filozofskom fakultetu  Sveučilišta u Zagrebu. 

Pristupnica Šćukanec je od studenog 2005. do listopada 2006. godine radila u O.Š. Antuna Mihanovića u Zagrebu kao učiteljica engleskog jezika. Zatim od studenog 2006. do kolovoza 2007. radi kao profesor engleskog jezika u Prvoj ekonomskoj školi u Zagrebu. Iduća dva mjeseca 2007. godine zaposlena je u O.Š. Brezovica u Zagrebu kao učiteljica engleskog jezika, a od listopada 2007. do srpnja 2008. radi kao profesor engleskog jezika u Privatnoj umjetničkoj gimnaziji u Zagrebu.
Pristupnica Šćukanec ne ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača engleskoga jezika jer ne zadovoljava niti jedan od uvjeta koje je propisao Rektorski zbor za izbor u nastavno zvanje predavača: nije izvodila nastavu u suradničkom ili nastavničkom zvanju u razdoblju od tri godine na nekom visokom učilištu, nije održala niti jedno javno izlaganje iz područja struke iz koje se provodi izbor, nema magisterij znanosti te nije objavila niti jedan stručni ili znanstveni rad.

Zaključak: Na temelju uvida u dokumentaciju, Povjerenstvo je zaključilo da pristupnica Dubravka Pleše ispunjava uvjete i za ponovni izbor u nastavno zvanje predavača engleskoga jezika i za izbor u nastavno zvanje višeg predavača. 

Druga pristupnica, Lucia Miškulin Saletović, ne ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača engleskoga jezika. Treća pristupnica, Jasminka Šturlić, ne ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača engleskoga jezika. Četvrta pristupnica, Petra Šćukanec, ne ispunjava uvjete za izbor u nastavno zvanje predavača engleskoga jezika

U Zagrebu, 20. studenog 2008.

..........................................................................

Marina Zubak Pivarski, lektor

..........................................................................

Kristijan Nikolić, lektor

...........................................................................

mr.sc. Lovorka Zergollern-Miletić, viši lektor

Predmet:

Skupno izviješće za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Hermine Göricke Lukić pod naslovom Nekropole rimskodobne Murse

Zagreb, 20. studenog 2008.

Vaš Ur. Broj 3806-200-08-2 od 4. srpnja 2008.

VIJEĆU FILOZOFSKOG FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Na svojoj sjednici od 20. lipnja 2008. godine imenovali ste nas u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Hermine Göricke Lukić pod naslovom Nekropole rimskodobne Murse O tome ste nas izvijestili dopisom Ur. broj 3806-200-08-2 od 4. srpnja 2008. godine nakon čega  podnosimo slijedeće izviješće:

Magistrica  Hermine Göricke Lukić je rođena 1950. Osnovnu školu završila je u Somboru a  gimnaziju u Osijeku. Diplomirala je 1974. studij arheologije na Filozofskom fakultetu u Beogradu. Zaposlena je u Muzeju Slavonije u Osijeku gdje radi kao muzejska savjetnica. Na Filozofskom fakultetu u Zagrebu magistrirala je 1997.g. s temom Sjeveroistočna nekropola rimske Murse.  

Hrvatsko arheološko društvo dodijelilo joj je 2005.g. nagradu Dr. Josip Brunšmid za katalog izložbe Grčko, grčko- kolonijalni i keltski novac iz Muzeja Slavonije Osijek.

Hermina Göricke Lukić objavila je dvije knjiga kao što je napisala i više znanstvenih i stručnih radova.

Ova doktorska disertacija mr. sc. Hermine Göricke Lukić pod naslovom Nekropole rimskodobne Murse broji 257 stranice teksta pisanim računalnim slogom TNR 12 i proredom 1,5. Disertacija ima devet poglavlja teksta, opsežnu bibliografiju i 97 tabli s fotografijama i crtežima. Osim toga opremljena je i djelomičnim  tehničkim aparatom kao što je sadržaj, lista literature ali bez  popisa kratica i popisi tabli. 

Rad započinje Uvodom (1 – 5 str.) u kojem je objasnila okvire teme i kao i sadržaj te metode kojima se koristila. Slijedi Pregled istraživanja (6 – 10 str.) u kojem autorica niže dosadašnje njoj poznate nalaze od 425 groba u Mursi. Njen je pregled istraživanja zaustavljen na 1996.g kada je autorica sama prilikom zaštitnih istraživanja pronašla 20 grobova.  Autorica je 2000 g. objavila svoj magistarski rad koji se izravno tiče ovog pregleda istraživanja kojeg međutim ne spominje iako je to jedini sustavni rad do sada koji se bavi rimskim nekropolama i to konkretno sjeveroistočnom nekropolom Murse.

U poglavlju Smještaj nekropola ( 11 – 13) autorica dijeli rimska groblja u Mursi po mjestu nalaza na sjeveru, južnu istočnu i zapadnu nekropolu te posebno navodi razbacanu skupinu kasnoantičkih grobnih mjesta

Slijedi poglavlje Oblici grobova (14 -17) u kojem sistematizira  oblici grobova s nekropola Murse, pa poglavlje Žare i sanduci (18 – 20). Nakon toga slijedi poglavlje Nadgrobni spomenici i sarkofazi (21-57) u kojem detaljno i raspoređeno po nekropolama obrađuje  nalaze sarkofaga i nadgrobnih spomenika. 

Najopsežniji i ujedno najznačajniji dio rada predstavlja Katalog grobnih priloga (58 – 136). Ovo je ujedno i najopsežniji dio doktorske disertacije. U njemu se po grupama navedeni svi prilozi i to: kovine, kost, staklena pasta, odjeća, nakit, uporabni predmeti, novac, keramika, staklo i kultni predmeti. Autorica je na samom početku kataloga prezentirala table u kojima je povezala grobne priloge s pojedinim grobom. Zanimljivo je da autorica ove grobne priloge ne prezentira po grobnim cjelinama kako je danas u prezentaciji i uobičajena metodologija. Ona se naima odlučila prikazati pojedine grobove na kraju radnje..

Autoričin katalog  grobnih priloga iz rimskih nekropola Murse sastoji se od kataloških jedinica i uvoda u svaku grupu priloga u kojem komentira priloge i navodi njihovu eventualnu objavu. Svaka kataloška jedinici se sastoji od 5 odnosno 6 natuknica. To su vrsta odnosno tip predmeta, opis predmeta, njegove mjere, inventarni broj, broj groba odakle potječe prilog te vrijeme nastanka. Autorica uz one spomenike koji su objavljeni u literaturi navodi i autore. Autorica klasificira i uglavnom datira neobjavljene spomenike međutim ne navodeći literaturu kao natuknicu uz pomoć koje je to učinila kao ni komparativni materijal koji joj je služio u istraživanju do sada neobjavljenih grobnih priloga Samim tim je ovaj katalog teže pregledan.

Magistrica Hermine Göricke Lukić posvetila je 7 poglavlje Pogrebnim ritusima i običajima (137 – 153). U ovom je poglavlju autorica nastojala dovesti u vezu tipologiju rimskog ukopa s autohtonom tradicijom te na taj način ispitati stupanj romaniziranja domaćeg stanovništva.

Slijedeće veliko poglavlje naslovljeno je Spoznaje o nekropoli (154 – 169) koje se bavi samim nekropolama, njihovom položaju u odnosu na gradsku cjelinu kao i razmišljanja autorice o njihovom funkcioniranju.

U devetom poglavlju Opis grobova (170 – 230) autorica konačno sistematizira i povezuje  grob, lokaciju groba, grobne priloge i literaturu u jednu cjelinu. Ovo je poglavlje po našem mišljenju i najzanimljivije i stvarni doprinos istraživanju rimskih nekropola u Mursi.

Slijedi popis literature te slikovni prilozi. Što se tiče fotografija i crteža oni su onakvi kakvi su se u vrijeme nalaza pojedinih grobova izrađivale pa je time i opravdana loša kvaliteta pojedinih crteža i fotografija.
Autorica ove disertacije magistrica Hermine Göricke Lukić ne donosi zaključna razmatranja o svome radu i o svojim znanstvenim postignućima. Međutim smatramo da je autorica dobro upućena u materijal koji nam je prezentirala i koji je obradila. Ovoj je disertacijom podarila arheološkoj znanosti uvid u arheološki materijal iz rimskih nekropola Murse koji je desetljećima iz nerazumljivih i danas potpuno neshvatljivih razloga čamio u skladištima Muzeja. 

Stručno povjerenstvo na kraju donosi zaključak da doktorska disertacija mr. sc. Hermine Göricke Lukić  pod naslovom Nekropole rimskodobne Murse korisno djelo koje će pomoći da bolje razumijemo  rimskodobnu Mursu.

Ova je disertacija  rad kojim su ispunjeni zahtjevi koji se traže od doktorskog rada kao i rad koji je ponudio nove do sada nepoznate činjenice o nekropolama Murse što obogaćuje arheološku znanost novim saznanjima.

Stručno povjerenstvo ističe svoje zadovoljstvo, uz zahvalu Naslovu na povjerenju, što je kandidatkinja  mr. sc. Hermine Göricke Lukić  udovoljila  postavljenim zahtjevima pri pisanju doktorske disertacije pa  predlaže Vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da radnju prihvati i kandidatkinju uputi na postupak obrane doktorskog rada.

                                     Dr. sc. Mirjana Sanader, redovita profesorica

                                    Dr. sc.   Marin Zaninović, red. prof. u miru                  

                                    Dr. sc. Marina Milićević Bradač, redovita profesorica

Dr. sc. Ivor Karavanić, izv. prof.

Dr. sc. Fred H. Smith, red. prof.

Akademik Pavao Rudan, red. prof.

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici 25. 11. 2008. u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr.sc. Ivora Jankovića pod naslovom Neandertal Lateral Midface: A morphometric analysis. Stoga Fakultetskom vijeću podnosimo sljedeće skupno

I z v j e š ć e

            Disertacija mr.sc. Ivora Jankovića izrađena je na 231 stranici koje uključuju 89 ilustracija (fotografije, crteži, grafikoni), 197 bibliografskih jedinica, 6 tablica, 7 dodatnih poglavlja s bazom podataka i rezultatima statističkih analiza. 

Disertacija započinje poglavljem Introduction and Aims u kojem se iznose razlozi i ciljevi analize koja je sastavni dio disertacije. 

Poglavlje Neandertals: A brief history donosi kratak povijesni pregled znanstvenih otkrića, razmišljanja i hipoteza o neandertalcima i njihovoj ulozi u genezi anatomski modernih populacija. Također se navode suvremeni modeli pojave modernih ljudi (Homo sapiens sapiens) i njihov odnos prema neandertalcima i ostalim arhaičnim pleistocenskim populacijama. Poglavlje Neandertal Midface donosi glavne rezultate dosadašnjih istraživanja središnjega i  lateralnog dijela lica neandertalskih fosila. 

Poglavlje Materials and Methods sadrži tri potpoglavlja: Traditional vs. geometric morphometrics, Landmarks and methods of the analysis i Materials. U prvom od njih detaljno se navode vidne razlike u pristupu i metodama analiza između tzv. tradicionalne i geometrijske morfometrije. U drugom potpoglavlju autor donosi pregled anatomskih mjernih točaka koje su korištene u analizama, iscrpno opisuje parametre i pripremu podataka za analize. Korišten je instrument Microscribe G2 koji prikuplja podatke u vidu točaka u tri dimenzije. Za nalaz Arago XXI (zbog deformiranosti) podaci su prikupljeni sa CT-a, pomoću računalnog programa AMIRA©. Budući da većina fosilnih nalaza, zbog fragmentiranosti, nije imala sve mjerna točke, provedena je njihova rekonstrukcija metodom zrcalne simetrije. Nakon pripreme podataka daljnje analize provedene su korištenjem programa Morphologika (© Paul o’Higgins & Nicholas Jones). U trećem potpoglavlju navedeni su fosilni nalazi, odljevi i komparativni material korišten u morfometrijskim analizama.

Poglavlje Fossil Specimens and Comparative Samples donosi detaljnije podatke (datiranje, arheološki kontekst, taksonomska određenja) i problematiku vezanu uz taksonomiju i filogenetičku rekonstrukciju slijedećih nalaza: Bodo, Kabwe, Arago XXI, Zuttiyeh, Jebel Irhoud 1, Qafzeh 6 and Qafzeh 9, Shanidar 1, La Chapelle-aux-Saints, Mladeč 1, Cro Magnon 1, Abri Pataud 1. Navedeni su i najvažniji podaci za uzorke anatomski modernih ljudi s arheoloških nalazišta Velim i Uzdolje, te za komparativni material anatomskih modernih ljudi iz Ognjene Zemlje.

U Group Data Analysis and Results  detaljno se iznose rezultati provedenih analiza, koji su prikazani tablično i grafički, te iscrpno izloženi. U prvoj analizi analizirani su podaci cijeloga lica, dok su u drugoj analizirani podaci gornjeg i lateralnog dijela lica. To je omogućilo korištenje vrlo fragmentiranih ali važnih fosila Bodo i Zuttiyeh, kao i usporedbu rezultata dobivenih analiza. 

 U Discussion and Conclusion sumirani su rezultati analiza, a donešeni zaključci stavljeni su u kontekst rezultata ranijih analiza (provedenih tradicionalnim morfometrijskim metodama). Sagledani su odnosi i veze različitih  anatomskih dijelova lica i povezanost promjena. Pokušalo se rekonstruirati na koji način jedna promjena utječe na drugu. Povezanost tih promjena potencijalno ima veliko značenje za buduće analize i rekonstrukcije fragmentiranog fosilnog materijala, taksonomska određenja i/ili određivanje filogenetičkog položaja.
Slijedi popis literature (197 bibliografskih jedinica), sažetak na engleskom i hrvatskom jeziku, ključne riječi na engleskom i hrvatskom jeziku, sedam dodatnih poglavlja s bazom podataka i rezultatima statističkih analiza, te životopis.
Doktorska disertacija Ivora Jankovića donosi analizu središnjeg i lateralnog dijela lica određenih fosilnih hominina srednjeg i gornjeg pleistocena s naglaskom na neandertalce kao središnju populaciju. Prvi je puta u Hrvatskoj, za analizu fosilnih ljudi i pitanja razvoja čovjeka, korištena metoda trodimenzionalne geometrijske morfometrije. Kandidat je jasno pokazao da se navedena metoda može vrlo uspješno primijeniti za analize navedenih pitanja, a rezultati su usporedivi s analizama provedenim tzv. tradicionalnim morfometrijskim metodama. Pri tom je posebna pažnja posvećena neandertalcima. Postignuta je bolja vizualizacija anatomskih promjena, što je omogućilo testiranje određenih promjena i obrazaca, a to nije moguće tradicionalnom metodologijom.

Autor je spoznao da je morfologija lica neandertalca rezultat složenih promjena koje uključuju promjene u orijentaciji lateralnog dijela lica u sagitalnom smjeru, što u kombinaciji s pomakom cijelog lica prema naprijed rezultira jedinstvenom kombinacijom anatomskih odlika. Ustanovio je također da većina anatomskih odlika neandertalskih lica nije prisutna samo kod te populacije (neke odlike prisutne su u ranijih ljudskih skupina, dok su druge vidljive i kod određenih skupima anatomski modernih ljudi), a određena kombinacija tih odlika jedinstvena je za neandertalce.

Stručno povjerenstvo jednoglasno ocjenjuje da je disertacija mr.sc. Ivora Jankovića značajan doprinos prapovijesnoj arheologiji i predlaže Fakultetskom vijeću da kandidata uputi na obranu pred stručnim povjerenstvom u istom sastavu.

Zagreb, 05. 12. 2008.






Dr. sc. Ivor Karavanić, izv. prof.







Predsjednik povjerenstva

Dr. sc. Fred H. Smith, red. prof.

Član povjerenstva i mentor
Akademik Pavao Rudan, red. prof.

Član povjerenstva

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta

Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: Izvještaj stručnog povjerenstva za ocjenu doktorskog rada Tanje Bukovčan pod naslovom Etnologijsko istraživanje medicinskih sustava: medicinski pluralizam u Hrvatskoj
Budući da smo odlukom Fakultetskoga vijeća na sjednici održanoj 25. studenog 2008. imenovani u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada Tanje Bukovčan pod naslovom Etnologijsko istraživanje medicinskih sustava: medicinski pluralizam u Hrvatskoj podnosimo Fakultetskom vijeću sljedeći skupni

IZVJEŠTAJ

Doktorski rad Tanje Bukovčan obaseže 220 računalno ispisanih strana te je strukturiran u 10 poglavlja. Osnovni dio rada strukturiran je u sedam poglavlja, dok su ostala tri rezervirana za bibliografiju (175 bibliografskih jedinica), zahvale i priloge.

U prvom, uvodnom dijelu (4-25) autorica je prikazala povijest i razvoj medicinske antropologije u svijetu nalazeći njen začetak u osvitu kolonijalizma, dakle u isto ono vrijeme kada se rađa i antropološki oznanstvenjeni Drugi. Time medicinsku antropologiju razumije i kao neizostavni dio cjelokupne antropološke misli. Tako uspostavlja odnos do medicinskog sustava kao elementa šireg kulturnog konteksta. Pri tome se sam od sebe nametnuo i prikaz teorijskih koncepcija Michaela Foucaulta koje su omogućile suvremeni pogled na medicinu kao jedan od oblika mikrofizike moći i biopolitike. Naime, upravo su njegove teorije otvorile aspekte istraživanja koji do tada nisu bili dijelovima antropološke paradigme. Tek nakon takvog povijesno teorijskog otvaranja omogućuje se uspostava termina komplementarne i alternativne medicine koje čine okosnicu ovog rada, njeni termini i definicije, te pravni položaj. Iz navedenog uvodnog dijela kandidatkinja izvodi i cilj ovog rada koji je:“ ... na primjeru korisnika usluga ne-biomedicinskih sustava detektirati načine na koji pacijenti odlučuju koji sustav je legitiman za pojedinu bolest, odnosno koji sustav ima nadležnost nad određenim bolestima i koji faktori utječu na taj proces samo-dijagnoze.“

Tako jasno definiran cilj i terminologija otvaraju mogućnost uvida u teorijsku literaturu koja se  odnosi na etnološko i antropološko istraživanje komplementarne medicine (KAM) što je osnova drugog poglavlja: Teorijska podloga istraživanja i relevantne etnološke/antropološke teorije (25-65). U tome poglavlju kandidatkinja kritički analizira tri dominantna modela antropološkog istraživanja medicinskih sustava do apsorpcije Foucaultovih teorijskih konstrukcija u radovima P. Riversa, C. Levi-Straussa i M. Douglas koji su svaki na svoj način izuzetno doprinijeli današnjem potencijalu analize KAM-a. Ono što ih veže zajedno jest veza svjetonazora i mita sa medicinskom praksom pojedinih društava što je izraženije kod Straussa i Riversa dok Douglas naglašava odnos medicinske prakse i društvenog poretka otvarajući mogućnost analize bolesti kao društveno-simboličkog fenomena. S tih ranih antropoloških teorija prelazi na troje autora koji i danas dobrim dijelom čine teorijski oslonac medicinsko antropoloških istraživanja. To je prvenstveno rad Kleinmana utemeljen u dvije dominantne teze: tri sektora medicinskih sustava (popularni, tradicijski i profesionalni) i objasnidbeni modeli (explanatory models) koji otvaraju mogućnost analize ne samo tradicijskih ili egzotičnih medicinskih praksi nego odgovaraju i analitičkom pogledu u suvremenost medicinskog sustava kojemu pripada KAM. Kleinman uvođenjem takve terminologije otvara prostor za razumijevanje medicinskog sustava ne kao isključivi pozitivistički koncept nastao u 18. i 19. stoljeću već kao protok različitih koncepcija koje imaju svoje društvene i političke implikacije. Obajsnidbeni modeli osiguravaju pogled u interpretaciju bolesti koja tako postaje 'prirodni' fenomen modeliran u određenu kulturnu formu kroz kategorije koje se koriste kako bi se simptomi doživjeli, izrazili i procijenili, a u takvom postupku uključene su sve tri kategorije diskurzivnog smještavana bolesti, onaj popularni u kojem se bolest pojavljuje i traži mjesto izlječenja, profesionalni koji se uspostavlja s pozicije moći i tradicionalni koji ostaje potisnut nakon uvođenja profesionalnog, ali uvijek prisutan (niz različitih bakinih recepata). Osobito važan fenomen koji se razvio iz takvog teorijskog koncepta jest medikalizacija društva – konstruiranje sve više i više svakodnevice kroz prizmu bolesti kojoj farmaceutska i medicinska industrija obećavaju izlječenje. S druge strane, uz Klenmana koji promatra medicinu i zdravlje kao sustav, direktno nadahnute Foucaultom, Nancy Scheper-Hughes i Margaret Lock utemeljuju svoj pristup u medicinskoj antropologiji kroz tijelo – političko, društveno i individualno. Ta trodijelna podjela tijela omogućava da se promatraju kulturni procesi koji upravljaju zdravljem i bolešću: „Kulture su discipline koje osiguravaju kodove i društvene upute za pripitomljavanje individualnog tijela u skladu sa potrebama društvenog i političkog poretka“

Takav teorijski sklop uvjetuje specifičan metodološki okvir kojeg kandidatkinja prikazuje u trećem poglavlju: Metodologija istraživanja (65-106). Apsolutno svjesna poststrukturalističke kritike etnografije začete krajem osamdesetih godina prošlog stoljeća te Geertzove ideje interpretativne antropologije, pokušava, promatrajući recentne metodološke obrasce, pronaći vlastiti metodološki put kako bi došla do relevantnih rezultata. Kako je medicinska antropologija u bliskoj vezi i sa sociologijom zdravlja i medicinskom sociologijom te samom medicinom bilo je vrlo važno osigurati jasnoću odnosa između kvantitativnih i kvalitativnih metoda. Obično je u tako bliskim disciplinama teško prikazati doseg svake od njih. Šteta da se pri tome nije poslužila Straussovim modelom koji jasno prikazuje različite činjenice koje proizvodi jedna ili druga metoda. Bez obzira na to posljednji dio ovog poglavlja, Pogled iza scene, više je nego uspješan model autorefleksivnog eksperimentalnog etnografskog pisma koji sam u sebi objedinjuje teorijski, autoetnografski i etnografski pogled u sedam slika osvještavajući problem etnografske reprezentacije. 

Kako bi mogla prezentirati rezultate i zaključke svog istraživanja u četvrtom je poglavlju kandidatkinja kritički obradila načine istraživanja tradicijske medicine u Hrvatskoj šireći pregled i na bliske susjede (Slovenija, Srbija) - Etnologijska istraživanja medicinskih sustava u Hrvatskoj (106-136). Ovdje, umjesto suhoparnog nabrajanja činjenica koje bi se mogle očekivati od ovakvog teksta, kandidatkinja kontekstualizira istraživanja od najranijih dana prosvjetiteljstva (18. stoljeće) do danas. Posebno u oči upada kvalitetna analiza dosega istraživanja Andrije Štampara i njegove Škole narodnog zdravlja što  je i danas izuzetan izvor za poznavanje svakodnevice hrvatskog sela između dva rata. No osim tih istraživanja, prikazana je i promjena paradigme istraživanja medicinskih sustava prilikom izrade izložbe Narodna medicina, ali i medijska konstrukcija (HRT) koja i dalje održava tradicionalno razumijevanje narodne medicine.

Okosnica rada svakako je peto poglavlje – Medicinski pluralizam u Hrvatskoj danas (136-185)  u kojem se prikazuju rezultati istraživanja metodom širokog interviewa. Rezultati su klasificirani u 11 kategorija koji su činili okosnicu svih razgovora: Razlog dolaska; Znanje o KAM-u (klijenti) i znanje u KAM-u (terapeuti); Izbor terapije i terapeuta; Pitanje povjerenja u komplementarnu i alternativnu medicinu; Uspješna izlječenja u KAM-u; KAM kao izvor psihičke, emotivne, osobne pomoći; Konceptualizacija KAM-a - kozmologije i etiologije bolesti ; Razlike između biomedicine i KAM-a; Cijena usluga i medicinsko tržište; Status i položaj KAM-a; Medicinski pluralizam – u procijepima između medicinskih sustava; KAM i ljudska prava. Tako klasificirani rezultati pokazali su potvrdu teza o dominantnosti bio-medicine upravo na foucaultovski način, kao dominantni model koji omogućava mišljenje o zdravlju, čak (ili upravo stoga) kada mu se može suprotstaviti. KAM se jednako tako unutar univerzuma kazivača identificira jedino u opreci spram profesionalnog bio-medicinskog sustava. Jednako tako analiza pokazuje kako je KAM ostao uz ljekarne dio popularnog sektora bez snažnije profesionalizacije što potvrđuje Klenmanove modele. Objasnidbeni modeli pak pokazuju kako je i oboljenje (ono što sami interpretiramo kao razloge za bolest) ostalo u domeni bio-medicinske profesionalne paradigme, no uz promjenu u trenutku govora o bolesti. U takvim narativima uvijek se pojavljuje dodatni element, vanjski ostatak (u formi energije, Boga i sl.) koji postaje ključan za razumijevanje bolesti, što je također u skladu s Kleinmanovim zaključcima o suvremenom Zapadu. Također i ideje Scheper-Hughes i Lock o trojnom tijelu omogućavaju razumijevanje KAM-a kao prakse koja omogućava oslobođenje individualnog tijela holističkim pristupom koje više nije u stanju stalne prilagodbe društvenom i političkom tijelu iako kandidatkinja zaključuje kako je i dalje promidžbena osnova KAM-a zdravlje, sreća i bogatstvo, što mahom u sebi i dalje sadrži snažan utjecaj političkog i društvenog tijela.

Upravo odnos do političkog tijela u KAM-u navodi kandidatkinju na objašnjenje metodološke implikacije bavljenja medicinskom antropologijom, a to je političko zagovaranje (Primijenjena medicinska antropologija iaktivizam (185-189)). Naime kako je sama ideja medicinske antropologije usmjerena na kritiku političke moći na jednak način na koji su to feministička i postkolonijalna kritika u antropologiji tako je i neizostavna etička dimenzija svakog takvog istraživačkog poduhvata. O etici istraživanja i počelo se govoriti tek kada se pojavila kritika imperijalne i kolonijalne epistemiologije upisane u metatekst etnografskih opisa. Kandidatkinja ukazuje na sve probleme koji stoje pred antropologom u trenutku kontakta s Drugim, njegovim 'pripitomljavanjem' tekstom, oduzimanjem znanja.

Na kraju u Zaključku (189-193) možemo se suočiti s nekoliko odgovora na temeljno pitanje s početka rada. Popularnost KAM-a treba tražiti u promjeni medicinske paradigme nakon devedesetih i novih tržišnih odnosa. Bio-medicina više nije dostupna kao nekada, a postaje i sve skuplja. S druge strane KAM se uselio u prostor popularnog medicinskog sektora koji doduše nije na početku donošenja odluke o liječenju kao što je to kod Klemana već na kraju kada su zakazali svi sektori u primarnoj formi. 

Kandidtakinja je u svom radu prikazala odlično poznavanje teorije i metodologije istraživanja. Prezentirani terenski rezultati uklopljeni su u širi teorijski okvir i pokazali potentnost etnografske metode u suvremenom društvu. Ovaj doktorski rad pruža jedno sasvim novo polje u etnološkim i antropološkim istraživanjima i što je još važnije otvara mnoga pitanja koja će omogućiti daljnja istraživanja u području medicinske antropologije u Hrvatskoj.

Zbog svega gore navedenog predlažemo Fakultetskom vijeću da prihvati naš izvještaj i uputi kandidatkinju u daljnji postupak stjecanja doktorata.
dr.sc. Tomislav Pletenac, doc

____________________________________

dr.sc. Željko Dugac, viši znan. sur. (Zavod za povijest i filozofiju znanosti, HAZU)

_____________________________________

dr.sc. Branko Đaković, izv. prof.

_____________________________________

Dr. sc. Slaven Ravlić, izv. prof. (Pravni fakultet, Zagreb), predsjednik povjerenstva
Dr. sc. Damir Boras, red. prof., član povjerenstva
Dr. sc. Miroslav Tuđman, red. prof., član povjerenstva
Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu
Predmet: ocjena disertacije mr. sc. Zdenka Jecića
Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu, na svojoj sjednici od 27. listopada 2008. imenovalo nas je u Stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc Zdenka Jecića, pod naslovom Virtualna enciklopedija − redefiniranje zadaće enciklopedijske djelatnosti. Na temelju te odluke podnosimo Fakultetskom vijeću

S K U P N O   I Z V J E Š Ć E

Disertacija mr. sc Zdenka Jecića pod naslovom Virtualna enciklopedija − redefiniranje zadaće enciklopedijske djelatnosti broji 219 stranica. Rad je sastavljen od deset poglavlja, od kojih glavni dio obuhvaća devet poglavlja na 192 stranice, jedno poglavlje su bibliografije korištenih radova i bibliografije obrađenih enciklopedijskih i leksikografskih djela, a ostatak čini prilog i završni dio rada.

Nakon Uvoda, u kojem Z. Jecić obrazlaže postojeće stanje u leksikografiji i enciklopedistici kao motivaciju za poduzeto istraživanje, postavlja hipotezu te izlaže cilj i metode istraživanja, slijedi drugo poglavlje pod naslovom Novi oblici enciklopedijskih djela, koje se sastoji od sedam dijelova: 1. Povijesni pregled razvoja novih oblika enciklopedija, 2. Pregled pojedinih predstavnika enciklopedija na novim medijima, 3. Odlike enciklopedija na novim medijima, 4. Nazivlje, 5. Razvrstavanje enciklopedija prema mediju objavljivanja, 6. Razvrstavanje enciklopedija prema suštinskim odlikama i 7. Zaključak. U tom je poglavlju autor temeljito istražio genezu novih enciklopedijskih oblika, kao i svojstva nekih suvremenih enciklopedija na novim medijima, te odredio osnovne odlike po kojima se razlikuju u odnosu na tradicionalne: hipertekstovnost, multimedijalnost, interaktivnost, neograničenost opsega, povezanost s vanjskim izvorima, ažurnost, kolaborativnost i adaptivnost.

Na temelju pregleda nazivlja novih oblika enciklopedija, kao i njihovog uobičajenog razvrstavanja prema mediju objavljivanja, autor obrazlaže potrebu njihova razlučivanja prema bitnim odlikama. Kao izvorni doprinos razumijevanju ovog područja uvodi definiciju virtualne enciklopedije, kao djela koje nastaje i kontinuirano se razvija kolaboracijom suradnika i korisnika, a zasnovano je na naprednim rješenjima informacijske i komunikacijske tehnologije. Virtualne enciklopedije Z. Jecić razvrstava nadalje na one otvorenog, poluotvorenog i zatvorenog tipa. Na toj osnovi autor u narednim poglavljima istražuje pojedina svojstva i njihov utjecaj na leksikografsku i enciklopedističku djelatnost, što u konačnici rezultira smjernicama za redefiniranje te djelatnosti.

Tako treće poglavlje ovoga doktorskoga rada nosi naslov Analiza odlika virtualnih enciklopedija: hipertekstovnost, multimedijalnost, interaktivnost, sa četiri dijela: 1. Hipertekstovnost, 2. Multimedijalnost, 3. Interaktivnost i 4. Zaključak. U tom poglavlju Z. Jecić daje pregled tradicionalnih enciklopedijskih sustava organizacije sadržaja, te nalazi hipertekstovnu organizaciju sadržaja kao njihova sljednika. Na osnovi toga, uz dodatne argumente, predlaže veću ulogu hipertekstovne organizacije sadržaja u današnjim elektroničkim enciklopedijskim djelima, koja se više zasnivaju na sustavima za dohvat podataka. Također obrazlaže mogućnosti većeg udjela multimedijskih sadržaja u današnjim enciklopedijskim djelima, ali i potrebu temeljitijeg istraživanja njihove stvarne uloge. Konačno, analizom stupnjeva interaktivnosti, koji se u literaturi počesto spominju, povlači usporedbu s tijekom evolucije enciklopedističke djelatnosti od tradicionalnih prema virtualnim enciklopedijama, koju je obrazložio u šestom poglavlju.

U četvrtom poglavlju, pod naslovom Analiza odlika virtualnih enciklopedija: opseg, šest je dijelova: 1. Parametri analize apsolutnog opsega enciklopedijskih djela, 2. Tradicionalna (tiskana) enciklopedija, 3. Elektronička enciklopedija na optičkom mediju za pohranu podataka, 4. Internetska enciklopedija, 5. Ograničenja virtualnih enciklopedija i 6. Zaključak. U tom poglavlju, Z. Jecić uspostavlja kriterije za usporedbu apsolutnog opsega enciklopedijskih djela, te temeljito istražuje ograničenja opsega tradicionalnih, elektroničkih i internetskih enciklopedija, kao i potencijal njihova širenja. S druge strane, pokazana je potreba ograničavanja broja i duljine članaka virtualnih enciklopedija otvorenog tipa, čiji je apsolutni opseg inače praktički neograničen, a broj riječi po obrađenom pojmu predlaže se kao novi kriterij za usporedbu različitih enciklopedijskih djela.

U petom poglavlju, pod naslovom Analiza odlika virtualnih enciklopedija: povezanost s vanjskim izvorima dva su dijela: Tradicionalne enciklopedije i Virtualne enciklopedije. U njemu Z. Jecić ponajprije ukazuje na nove mogućnosti povezivanja internetskih, napose virtualnih enciklopedija, s vanjskim izvorima, a to su: upućivanje na tiskanu literaturu, građu muzejskih i arhivskih zbirki, internetske tekstove i stranice općeg sadržaja, multimedijske sadržaje, specijalizirane internetske portale i stranice, kao i dodavanje sponzoriranih poveznica. U tom se poglavlju posebno razrađuje postupak uredničkog dodjeljivanja poveznica s osvrtom na evaluaciju internetskih sadržaja te postupci automatskog i mješovitog dodjeljivanja poveznica.

U šestom poglavlju, pod naslovom Analiza odlika virtualnih enciklopedija: kolaborativnost (kooperativnost) i povratne informacije četiri su dijela: 1. Kooperativnost i kolaborativnost, 2. Enciklopedije kao kooperativni i kolaborativni projekti, 3. Povratne informacije i 4. Zaključak. U tom poglavlju autor istražuje nove mogućnosti suradnje korisnika i priređivača enciklopedija, koje na kraju definira kao osnovu novih stremljenja u leksikografskoj i enciklopedijskoj djelatnosti. Pritom on dokumentira permanentnu potrebu korisnika enciklopedija za sudjelovanjem u procesu njihove izrade i osvježavanja, što u današnje doba rezultira sve glasnijim zahtjevima za demokratizacijom tog procesa. Kao odgovor na te zahtjeve vidi dvije mogućnosti: nove oblike suradnje zasnovane na informacijskim i komunikacijskim sustavima, te povratne informacije dobivene primjenom webometrije.

Detaljnim pregledom osnovnih odlika suradnje zasnovanih na informacijskim i komunikacijskim sustavima, distinkcijom kooperativnosti i kolaborativnosti kao glavnih stupnjeva u razvoju te suradnje, te analizom pojedinih predstavnika današnjih enciklopedija s obzirom na te odlike, Z. Jecić dokazuje tezu o genezi leksikografskih djela, tj. leksikografske i enciklopedističke djelatnosti koja teče usporedno s razvojem oblika suradnje. Time daje izvorni prilog razumijevanju transformacije tradicionalne u virtualnu enciklopediju na čemu zasniva i kasnije iznesene smjernice za leksikografsku i enciklopedističku produkciju u okruženju novih medija.

Autor u ovom poglavlju obrazlaže i mogućnosti webometrije kao sredstva za dobivanje povratnih informacija u leksikografskoj djelatnosti, te napose analizira korisnost pojedinih informacija koje se mogu dobiti tom metodom: broj posjeta pojedinom članku internetske enciklopedije, rang-lista najposjećenijih članaka, popis pojmova koji su traženi u tražilici.

U sedmom poglavlju pod naslovom Analiza odlika virtualnih enciklopedija: adaptivnost, četiri su dijela: 1. Različitost potreba korisnika, 2. Tradicionalne enciklopedije, 3. Virtualne enciklopedije i 4. Zaključak. U tom poglavlju Z. Jecić istražuje mogućnosti što ih pružaju enciklopedije na novim medijima s obzirom na prilagođavanje sadržaja različitim potrebama korisnika. U prvom dijelu definira te različitosti, potom daje prikaz načina na koji se tradicionalne enciklopedije nose s tim problemom, da bi na kraju obrazložio potrebu primjene adaptivnih hipermedijskih sustava za prilagođavanje sadržaja virtualnih enciklopedija. Iz pregleda rješenja aktualnih elektroničkih enciklopedija izvodi zaključak o mogućem snažnijem uključivanju ovog područja u leksikografsku djelatnost.

U osmom poglavlju pod naslovom Enciklopedijski portali znanja kao virtualne enciklopedije, četiri su dijela: 1. Portali znanja, 2. Koncepcija enciklopedijskog portala znanja kao virtualne enciklopedije, 3. Prikaz svojstava odabranih enciklopedijskih portala znanja i 4. Zaključak. U tom poglavlju autor na osnovi danih definicija portala znanja, napose enciklopedijskih portala znanja te analize svojstava njihovih istaknutih predstavnika, daje izvornu vlastitu, detaljno razrađenu koncepciju enciklopedijskog portala znanja kao virtualne enciklopedije, čime se na praktičnoj razini rezimiraju rezultati istraživanja svojstava virtualnih enciklopedija iznesenih u prethodnim poglavljima. Istodobno, obrazlaže i tezu da, prema dosad prikazanom, portali znanja predstavljaju najviši domet evolucije enciklopedijskih oblika.

U posljednjem, devetom poglavlju (Zaključak), Z. Jecić se osvrće na izneseno te zaključuje da se današnja enciklopedijska djela transformiraju od tradicionalnih u virtualna, te da je istodobno s tom transformacijom, nužno provesti i transformaciju leksikografske i enciklopedističke djelatnosti. Smjernice za prilagodbu te djelatnosti okruženju novih medija definira kroz prizmu preporučljivih odlika enciklopedije, koja prema autoru treba biti:

· elektronička, uz mogućnost izdavanja skupocjenih tiskanih izdanja u malim serijama, ili »na zahtjev«,

· internetska, a u prijelaznoj fazi još neko vrijeme i distribuirana na nekom od medija za pohranu podataka, uz mogućnost osvježavanja sadržaja preko interneta,

· hipertekstovna, multimedijska, interaktivna, neograničena opsegom, permanentno ažurirana, s permanentno ažuriranim poveznicama na internetske i dr. vanjske izvore,

· besplatnog pristupa za internetske enciklopedije, ili uz minimalnu pretplatu,

· stalno obogaćivana dodatnim, neenciklopedijskim sadržajima, kakvi su popularnoznanstveni članci, kvizovi znanja, aktualne novosti i sl., što je čini portalom znanja,

· kooperativna (poluotvorenoga tipa), pri čemu korisnici na različite načine mogu sudjelovati u evoluciji enciklopedije,

· adaptivna, prilagođena potrebama svakog pojedinog korisnika, njegovoj dobi i predznanju, te trenutnim informacijskim potrebama.

Na kraju autor rezimira da se bit današnjih promjena u leksikografskoj i enciklopedijskoj produkciji zasniva na njihovoj transformaciji od one usmjerene na pripremu i dovršetak vremenski i suradnički ograničenih projekata, do one usmjerene na moderaciju (kanaliziranje) procesa kolaborativne suradnje u otvorenom skupu aktera zainteresiranih za dobrovoljnu suradnju na evoluciji enciklopedijskih djela bez zadanog vremenskog ograničenja. Jednako tako, jednostranost enciklopedijskih djela kao izvorišta sažetih i osnovnih informacija o većini područja ljudskog zanimanja, transformira se u višeznačna djela, u kojima njihovi korisnici, zadovoljavaju i svoje potrebe za diskusijom o području zanimanja odnosno komunikacijom, te nalaze uporište za daljnja istraživanja.

Prema tome autor zaključuje da leksikografsku djelatnost valja redefinirati kao trajni proces u kojem stručnjaci (leksikografi), u uskoj suradnji s korisnicima i na osnovi evidentiranih potreba korisnika, pripomažu u evoluciji enciklopedijskih djela slobodno dostupnih svakome.

Na osnovi iznesenoga u ovom izvješću donosimo slijedeću

O C J E N U

Disertacija mr. sc. Zdenka Jecića pod naslovom Virtualna enciklopedija − redefiniranje zadaće enciklopedijske djelatnosti pokazuje samostalan pristup znanstveno-istraživačkome radu u nedovoljno istraženom području promjena u leksikografskoj i enciklopedističkoj djelatnosti uzrokovanih primjenom informacijske i komunikacijske tehnologije.

U obrađivanju teme primjenjivao je svoje višegodišnje iskustvo rada i uredništva u leksikografskoj struci. Istraživački dio ovoga rada zasnovao je na usporedbi, to jest komparativnoj analizi odlika pojedinih predstavnika tradicionalnih i virtualnih enciklopedija iskazanih opisno, a gdje god je to bilo moguće i brojčano. U tu je svrhu temeljito obradio desetak recentnih enciklopedijskih djela, bilo tradicionalnih, bilo elektroničkih, dok je djela koja su obrađena u nekom segmentu svojih enciklopedističkih odlika više od četrdeset.

Tako je došao do vrijednih, kvantitativno ili kvalitativno utemeljenih spoznaja, koje su u konačnici rezultirale redefiniranjem zadaće enciklopedijske djelatnosti, kao izvornim doprinosom u razumijevanju promjena u toj djelatnosti. Rezultati toga rada, a napose zaključno izvedene smjernice za prilagodbu leksikografske djelatnosti okruženju novih medija, naročito su primjenjivi u samoj struci, koja je u razdoblju svojevrsnog preispitivanja i traganja za novim značajem.

Smatramo da su istraživanja opisana u ovom radu i njihovi rezultati zrelo znanstveno djelo, u kojemu su definirani problemi s kojima se suočava leksikografska i enciklopedistička djelatnost, ali i pokazani načini rješavanja tih problema.

Na temelju izloženoga predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu da prihvati ovu pozitivnu ocjenu disertacije mr. sc Zdenka Jecića pod naslovom Virtualna enciklopedija − redefiniranje zadaće enciklopedijske djelatnosti i da dopusti daljnji postupak obrane.

U Zagrebu, 17. studenoga 2008.

Prof. dr. sc. Slaven Ravlić, predsjednik
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Prof. dr. sc. Miroslav Tuđman, član
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Dr. sc. Jelena Šesnić, docent,

Dr. sc. Nikica Gilić, docent

Dr. sc. Hrvoje Turković, red. prof. (Akademija dramske umjetnosti)

Poštovani,

imenovani smo 27. listopada, na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu, u povjerenstvo koje treba ocjeniti doktorski rad Ivane Keser Battista Film kao esej: teorijski aspekti raspravljačkih struktura u filmskom mediju. U skladu s tim, podnosimo slijedeće skupno

IZVJEŠĆE
Doktorski rad Ivane Keser Battista Film kao esej: teorijski aspekti raspravljačkih struktura u filmskom mediju, izrađen pod mentorstvom dr. sc. Nikice Gilića, docenta na Odsjeku za komparativnu književnost, sastoji se od 254 kartica, od čega je 211 kartica samoga teksta doktorata, dodatnih dvanaest kartica sadrži filmografiju filmskih eseja i filmova s jakim esejističkim elementom, nakon čega slijedi bibliografija od 193 natuknice, sažetak na hrvatskom i na engleskom jeziku, potom ključne riječi na oba jezika, životopis kandidatkinje i, konačno, sadržaj doktorske disertacije.

U „Uvodu“ (str. 2-5. doktorskog rada) autorica Keser Battista postavlja temeljne teze svoje disertacije i formulira temeljne probleme proučavanja filmskog esejizma, naznačavajući teorijske smjernice kojima će se koristiti u radu. Prvi dio doktorata „Teoretski pristup fimskom eseju“ (str. 6-161.) razvija tezu o esejističkom izlaganju u filmu u pet poglavlja. Prvo poglavlje, „Razmišljanje u odlomcima i esej u filmu“ (str. 6-20.) pozicionira problematiku ovog rada prema znanosti o književnosti, odnosno prema književnoteorijskim, ali i filozofskim studijama o esejizmu (Solar, Lukács, Adorno, Haas, Bensmaïa, Lopate...), dovodeći filmološke pokušaje definicije filmskog eseja (Renov, Fihman, Blümlinger, Gauthier, Kanzog...) u izravnu vezu s tom važnom i bogatom analitičkom tradicijom. Pritom Keser Battista posebnu pozornost posvećuje različitim jezično-kulturalnim tradicijama shvaćanja i definiranja književnog i filmskog esejizma.

Drugo poglavlje, „Filmski esej i nefikcionalni film“ (str. 21-65) podjeljeno je na više dijelova. U prvome dijelu autorica pokušava historiografski osvješteno precizirati opseg pojma filmskog esejizma, prateći kako su uz pojavu filmova koje danas nazivamo filmskim esejima teoretičari različitih metodologija terminološi reagirali, dokazujući često, s jedne strane, kako filmski esejizam nije nužno lociran u filmskom dokumentarizmu (npr. Blümlinger), a s druge strane kako se može funkcionalno (svrhovito) promatrati u kontekstu tradicije tzv. „nefikcionalnog“ filma (npr. Plantinga). U potpoglavlju 2.1. – „Dokumentarni film i filmski esej“ – autorica Keser Battista definira dokumentarni film kako bi olakšala određivanje prema glavnoj matici teorijske diskusije o filmskom esejizmu. Pritom se poziva na poetičke napise dokumentarista i radove teoretičara i povjesničara kao što je Grierson, no posebnu pozornost posvećuje radu Guya Gauthiera. U potpoglavlju 2.2. – „Objektivno i subjektivno u dokumentarnom filmu“ – autorica se osvrće na distinkciju često problematiziranu u teoriji filmskog eseja (i u teoriji esejizma općenito), korigirajući teze iz prethodnog potpoglavlja zapažanjima filmskih teoretičara kao što su Turković, Wells, Corner, Roth, Carroll, Gilić, Plantinga i drugi. 

U trećem potpoglavlju – 2. 3. „Osnovne značajke filmskog esejizma“ autorica, na podlozi prethodnih analiza i usporedbi među teorijskim školama, pokušava uspostaviti temeljne poetičke, stilske i druge značajke filmskog esejizma, oslanjajući se osobito na rad teoretičarki i teoretičara kao što su Bensmaïa, Moure, Rosenbaum ili Brenez, no donoseći vlastitu, autorsku sintezu njihovih razmatranja. Keser Battista potom postavlja hipotezu o eseju kao žanru koji se „posvećuje istraživanju deskriptivnih, ritmičkih, argumentativnih svojstava slike“, ali i „dijalektičkim odnosima, usporedbama i podčinjavanjima između zvuka, riječi i slike“.

U trećem poglavlju rada – „Raspravljačke strukture filmskog eseja“ – na stranicama 66-86. – autorica podrobnije razrađuje argumentativni, raspravljački modus filmskog esejizma, polazeći od usputnih zapažanja o raspravljačkom filmu u hrvatskoj filmologiji. Pri tom katalogizira i usustavljuje prepoznate karakteristike filmskog esejizma, u posebnim potpoglavljima obrađujući termine kao što su „asocijativno izlaganje“, „dijalogizam“, „distorzija klasifikacije“; „diskurzivnost“, „fragmentarnost“, „nelinearnost“. „refleksivnost“, „reflektivnost“, „rizomatičnost“ i ruminacija. Pritom se autorica osvrće na pojedine filmove Chrisa Markera, Radovana Tadića, Jean-Luca Godarda, Michaela Moorea, Haruna Farockija, Errolla Morrisa te, primjerice, Agnès Varda, koristeći filmološke i interdisciplinarne znanstvene studije autorica i autora kao što su Bensmaïa, Plantinga, Deleuze, Gilić, Minh-ha, Šuvaković, Branigan i drugi.

U četvrtom poglavlju „Intertekstualnost, intermedijalnost i interdisciplinarnost u filmskom eseju“ (na stranicama 87-122.) autorica Keser Battista obrazlaže odnos filmskog esejizma prema ključnim fenomenima komuniciranja pobrojenim u naslovu poglavlja, pojašnjavajući na koji način slikovno-zvučni medij filma može  komunicirati s širokim poljem najrazličitijih „tekstova“ koji mu prethode (koristeći se primjerima iz stvaralaštva Jean-Luca Godarda, Thea Angelopoulusa, Chrisa Markera, Errola Morrisa, Dušana Makavejeva i drugih), te na koji način teorija filmskog eseja može biti oslonjena na najrazličitije teorijske doprinose, primjerice na filmološke i književnoznanstvene studije Belloura, Schauba, Roloffa, Scherer, Peterlića, Morana, Chatmana, Bordwella, Hansen-Lövea, Genettea, Oraić, Ejzenštejna, Rancièrea, Chiona, Paecha i drugih autorica i autora. Ovo je poglavlje podijeljeno na potpoglavlja 4.1. „Intertekstualnost“, 4.2. „Intermedijalnost“ i 4.3. „Interdisciplinarnost“.

Peto poglavlje „Esejizam i subjektivni filmski iskaz“ (123-161.) predstavlja teorijski polivalentnu sintezu dosadašnjih razmatranja, u kojoj autorica Battista Keser, prepoznavši temeljne odrednice eseja kao filmskog „žanra“ i temeljne odrednice interdisciplinarne teorije (filmskog) eseja daje njihovu sintezu, pojašnjavajući na koji način poetika filmskih autora (i njihova česta sprega s filmskom teorijom!) nudi mogućnost filmskog eseja kao zasebnog žanra (ili vrste), nasuprot književnom eseju koji je svoju genološku „samostalnost“ odavno izborio. U potpoglavlju 5.1. – „Subjektivni filmski iskaz kao otisak vremena“ – Keser Battista, polazeći od zapažanja Michaela Renova i Susan Dermody, obrazlaže važnost prožimanja autobiografskog i povijesnog za konstrukciju esejističkog filmskog žanra,  pozivajući se na filmove Klugea, Dovženka, Mekasa, Markera, McElweeja, Cocteaua i drugih. 

U potpoglavlju 5.2. – „Autorefleksivnost i autoreferencijalnost“ – autorica razrađuje prethodno iznesene teze, obogaćujući ih filmološkim i književnoznanstenim spoznajama autorica i autora kao što su Hempl, Goldberg, Debord, Zlatar ili Lejeune, obrazlažući na koji način esejistički filmovi autora i autorica kao što su McElwee, Moore, braća Maysles, Marker, Liechti, Moretti ili Sue Fridrich sadrže ključne i nezaobilazne elemente „autobiografskog ugovora“ . U trećem potpoglavlju – „Filmsko-esejistička gesta“ – Keser Battista obrazlaže primjenjivost na filmski esej teorije „geste“ (Zagonel, Iazzetta, Creet, Agamben, Brecht, Debord..), shvaćene poetičkom odrednicom koja obuhvaća esejistički zahvat referencije prema autoru i prema samome tekstu, kao i djelovanje na gledatelja koji asocijativnošću filmske geste biva uvučen u intelektualni dijalog s filmskim djelom.

Detaljno i pomno obradivši filmski esej kao osebujan žanr koji, prema autoričinom mišljenju, zaslužuje svoje mjesto u filmskoj genologiji, ova disertacija razrađuje, međutim i aspekte esejizma koji se zbog fluidnosti „geste“ filmskog eseja ne mogu svesti na žanrovske odrednice. Stoga u drugom dijelu rada „Elementi esejizma u filmskim rodovima“ (na stranicama 162-208.) Keser Battista okušava svoje teze i zaključke na tradicionalno shvaćenim genološkim tipologijama, istražujući opseg što ga pojam „esejizam“ može imati u filmskoj komunikaciji. U „Uvodu“ ovog dijela, podsjetivši na temeljne poetičke odrednice filmskog esejizma ocrtane u prvom dijelu disertacije, autorica obrazlaže na koji se način tendencija esejizma pojavljuje u djelima različite rodovske orijentacije, dokumentarnim, eksperimentalnim i igranim filmovima redatelja kao što su Chris Marker, Straub i Huillet, Harmut Bitomsky, Yvonne Reiner, Marcel Ophüls, Dziga Vertov, Robert Kramer, Hans-Jürgen Syberberg, Isaac Julien i drugi. 

U prvom potpoglavlju – 1.1. „Rossellini, Welles, Godard – tri filmska „heretika“, Keser Batista analizira kako se trojica autora navedenih u naslovu odnose prema odrednici „otpadništva“ kao zakona esejističke forme (što je konstatirao još Adorno), pri čemu se posebna pozornost posvećuje njihovim filmovima u kojima je tradicionalno rodovsko određenje teže prepoznatljivo. U drugom potpoglavlju – 1.2.  „Elementi esejizma u igranom filmu“ – autorica se usredotočuje na tipične primjere igranog filma redatelja kao što su Denys Arcand, Atom Egoyan, Tomás Gutiérrez Alea i Michael Mann, obrazlažući kako se esejistička forma podređuje fikcionalno-narativnoj, stupajući s njom u zanimljiv međuodnos. U potpoglavlju 1.3. – „Elementi esejizma u dokumentarnom filmu“ na sličan se način uspoređuje uloga esejizma u paradigmatskim dokumentarnim filmovima autora kao što su Jean-Danielle Pollet, Peter Nestler, Hans-Jürgen Syberberg, Claude Lanzmann i drugi. U četvrtom potpoglavlju – 1.4. „Elementi esejizma u eksperimentalnom filmu“ – Keser Battista pokušava pokazati da se čak i u temeljno nereferencijalnim filmovima autora kao što su Johan van der Keuken, John Gianvito, Artavazd Pelešjan, Ivan Ladislav Galeta, Tomislav Gotovac i Jonas Mekas mogu razviti esejistički tip asocijativnosti i autobiografska autorefencija.

U „Zaključku“ svoje doktorske disertacije autorica Ivana Keser Battista podsjeća na poteškoće u definiranju filmskog esejizma, ali ukratko rekapitulira odnos esejističkog modusa s fikcionalnim, referencijalnim i eksperimentalističkim, obrazlažući da tehnika (filmskog) eseja „počiva na dvije osnove, na odnosu između elemenata; ljudi, predmeta i pojmova, te na razvoju tih odnosa kroz konkretne primjere“. Naglašavajući fleksibilnost i refleksivnost esejizma, autorica obrazlaže i širinu filmskih primjera kojima se poslužila u ovom radu.
ZAKLJUČAK
Posvetivši se temi kojom se hrvatska filmologija bavila samo sporadično, a kojom se svjetska filmologija tek započinje sustavno baviti, Ivana Keser Battista u svojoj je disertaciji Film kao esej: teorijski aspekti raspravljačkih struktura u filmskom mediju zahvatila zavidan korpus klasične i najnovije literature, posebnu pozornost posvetivši novijoj francuskoj i američkoj filmologiji, proučavajući dobro izabran (i također impresivno širok) korpus filmova o kojima se može govoriti kao o filmskim esejima, ili barem kao o primjerima esejističkog modusa. Pritom je autorica uspješno sintetizirala tuđe spoznaje, upozoravajući i na znanstvene dosege zanemarene u suvremenoj filmologiji, interdisciplinarnu metodologiju nužnu za svladavanje problema filmskog esejizma dobro je savladala, a građu je sustavno obradila, pridonijevši raspravi o filmskom eseju ne samo uvjerljivom sintezom, nego i autorski čvrsto fundiranom definicijom filmskog esejizma kao zasebnog filmskog žanra.

Hrvatska znanost o umjetnosti (grana filmologija) dobila je vrijedan doprinos raspravama problema koji polako dolazi u središte interesa šire međunarodne filmološke zajednice, a pojedine upitne terminološke odrednice mogu se raspraviti na obrani doktorskog rada. Stoga pozitivno ocjenjujemo rad Ivane Keser Battista Film kao esej: teorijski aspekti raspravljačkih struktura u filmskom mediju i predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da ga uputi na obranu.

U Zagrebu, 7. 11. 2008.

1. Dr. sc. Jelena Šesnić, predsjednica povjerenstva

_________________________

2. Dr. sc. Nikica Gilić, docent, član povjerenstva

_________________________

3. Dr. sc. Hrvoje Turković, red. profesor (ADU), član povjerenstva

Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za komparativnu književnost Filozofskog fakulteta 14. studenog 2008. godine.
Stručno povjerenstvo:

dr. sc. Antonija Bogner Šaban, znan. savjet.

dr. sc. Boris Senker, red. prof.

dr. sc. Lada Čale Feldman, red. prof.

FAKULTETSKOM VIJEĆU FILOZOFSKOGA FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

Budući da nas je Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo u stručno povjerenstvo za ocjenu doktorskoga rada Miroslava Međimoreca pod naslovom Drugo hrvatsko kazalište, podnosimo Vijeću ovo

IZVJEŠĆE

Pristupnik Miroslav Međimorec, rođen 4. siječnja 1942. u Zagrebu i državljanin Republike Hrvatske, maturirao je 1960., a 1965. diplomirao komparativnu književnost i anglistiku na Filozofskom fakultetu u Zagrebu te 1973. kazališnu režiju na Akademiji za kazališnu i filmsku umjetnost, također u Zagrebu. Stipendiju Britanskoga savjeta koristio je 1973. u Londonu i Stratfordu na r. Avon kao gostujući umjetnik u Royal Shakespeare Company. Do 1985. režirao je kazališne predstave u statusu neovisnoga umjetnika, od 1985. do 1992. bio je stalni redatelj Dramskoga kazališta Gavella u Zagrebu, od 1991. do 1992. branitelj i visoki časnik HV i Ministarstva obrane RH, od 1993. do 1999. pomoćnik ministra vanjskih poslova RH, od 1999. do 2000. veleposlanik RH u Švicarskoj konfederaciji, a od 2000. do umirovljenja 2007. zaposlen u Ministarstvu vanjskih poslova i europskih integracija RH. Režirao je više od 70 kazališnih predstava, desetak radio-drama i nekoliko televizijskih filmova. Bio je jedan od osnivača i stalnih suradnika kazališnoga časopisa Prolog (1968.-1993.).

Poslijediplomski studij književnosti upisao je 1973. godine i odslušao četiri semestra, ali nije predao magistarski rad. Nakon položenih razlikovnih ispita, upisao se ponovno u drugu godinu Poslijediplomskoga (doktorskog) studija književnosti, ispunio na njemu sve obveze, položio sve ispite s prosjekom ocjena 5.0 te izradio kvalifikacijski rad koji je dobio pozitivnu ocjenu. Nakon toga Fakultetsko vijeće filozofskoga fakulteta u Zagrebu odobrilo mu je izradu doktorske disertacije pod naslovom Drugo hrvatsko kazalište, koju je dogotovio u lipnju 2008. i predao na ocjenu.

Disertacija Drugo hrvatsko kazalište ima ukupno 407 stranica kompjutorskoga ispisa, a sastoji se od ovih dijelova: I. Uvod (str. 2-12), II. Matica i drugo kazalište (str. 12-51), III. Traženje drugog u matici (str. 52-155), IV. Drugo hrvatsko kazalište – periodizacija (str. 155-248), V. Nova kazališta i glumačke skupine (str. 248-169), VI. Sadašnje stanje kazališta (str. 269-288), VII. Zaključak (str. 288-296), VIII. Umjetnički programi, manifesti i proglasi (str. 297-382), Popis literature (str.382-392), Sažetak – Summary, Ključne riječi – Key Words, Životopis (str. 393-401) i Sadržaj (str. 402-407). Ukupno, to je 295 stranica autorskoga teksta i 86 stranica građe koje prati 714 bilježaka da dnu stranica. 
Važno je na početku istaknuti kako je ova disertacija podjednako rezultat autorovih kazališnih istraživanja, od prvih i zapaženih režija u SEK-u (Ars longa, vita brevis J. Ardena, 1967. i Vietrock M. Terry, 1968.) do posljednjih ostvarenja u Dramskom kazalištu Gavella (Leda M. Krleže, 1987. i Božićna bajka M. Matišića, 1990.) i Teatru ITD (Kralj Ubu A. Jarrya, 1991), njegova kritičkog promišljanja hrvatskoga kazališta u doba suradnje s časopisom Prolog i sudjelovanja na znanstvenim skupovima te naposljetku dugogodišnjega rada na stvaranju osobne arhive i proučavanja teatrološke građe (tijekom druge i treće godine poslijediplomskoga doktorskoga studija i u apsolventskom roku) koja se čuva u Zavodu za povijest hrvatske književnosti, kazališta i glazbe HAZU. Riječ je dakle o sintezi četrdesetogodišnjega umjetničkoga, stručnog i znanstvenog rada.

U Uvodu se međutim autor ne poziva na osobno kazališno iskustvo, koje će poslije na nizu mjesta ipak ulaziti u njegovu disertaciju, nego na suvremenu teatrološku literaturu, npr. na Hansa-Thiesa Lehmanna u kojega nalazi «uputu kako na drukčiji način promotriti, proučiti i ocijeniti cjelinu hrvatskoga kazališta, njegovu povijest, identitet, ideje, osobine, izraz i promjene» (str. 2) te za cilj svojega istraživanja postavlja izvođenje dokaza o «postojanju drugog/drukčijeg hrvatskog kazališta kao stalnoga pojma, legitimnoga kazališnog oblika, pojave čiji se vremenski slijed, koliko god bio razlomljen i skokovit, može prepoznati u trajanju od početka dvadesetoga stoljeća do danas (1895.- 1995./2000.)» (str. 10), polazeći pritom od pretpostavke da je to «drugo kazalište» u navedenom razdoblju prisutno kao konstanta u hrvatskomu kazališnom životu i da je posve ravnopravno s njegovom «maticom», koja se do pojave novijih teatroloških studija, primjerice knjiga Petra Selema, Vjerana Zuppe, Ane Lederer i Sibile Petlevski te doktorske disertacije i drugih radova Marina Blaževića, redovito nalazila u žarištu naših teatroloških istraživanja.

Razlikovna obilježja «matice» i «drugog kazališta» te njihov povijesni odnos tema su drugog dijela disertacije. Ne prihvaćajući engleski termin «mainstream», koji prevladava u suvremenoj hrvatskoj kazališnoj kritici i teatrologiji, autor dominantne tendencije i organizacijske modele naziva «kazališnom maticom», ili kratko «maticom», a taj termin, kako ga u uvodnom dijelu definira citirajući niz naših i inozemnih teoretičara, «označava profesionalnu instituciju, državno/subvencionirano ili privatno komercijalno kazalište, građansko kazalište, kazalište klasičnog repertoara, prokušanih umjetničkih postupaka, koje privlači publiku, rađa zvijezde, privlači subvencije, učvršćuje instituciju, teološko kazalište, logocentrično kazalište, kazalište koje je od trenutka začeća ponavljanje neponovljivog, beskonačan i nemoguć pokušaj vraćanja izgubljene i beskonačno odgađane prisutnosti» (str. 2, kurziv autorov). Ni termin «drugo kazalište», za koji se Međimorec opredijelio, također nije bez konkurencije pa je razlozima zbog kojih se odlučio za taj termin, a ne za «alternativno», «eksperimentalno», «avangardno», «novo/moderno» kazalište, ili «kazalište laboratorij», «performans» posvećeno petnaestak posljednjih stranica ovoga dijela njegova rada. Termin «drugo kazalište», proizlazi iz teksta disertacije, dobio je prednost prije svega zbog toga što svojim značenjem ne pokriva samo dio povijesnih razdoblja, samo dio stilskih pravaca te samo dio organizacijskih i produkcijskog modela, nego sve kazališne pojave (bez obzira na vrijeme i način njihova nastanka) kojima je zajednička težnja ra distanciranjem i razlikovanjem od njihove «matice».

U trećem dijelu disertacije autor se bavi posebnom i dosad nedostatno istraženom značajkom hrvatskoga kazališta od kraja 19. stoljeća (tj. od godine 1895., kad je Hrvatsko narodno kazalište u Zagrebu prešlo u novoizgrađeno zdanje u kojem i danas djeluje) do posljednjega desetljeća 20. stoljeća (kad se pokušavaju pronaći produkcijski i organizacijski modeli primjereni tranzicijskim uvjetima). Ta je značajka, kako je Međimorec formulira, «traženje drugog u matici» (str. 51). U povijesnom pregledu što slijedi pokazuje, uz neka nepotrebna ponavljanja i mjestimično odstupanje od kronologije, kako je niz hrvatskih dramatičara i redatelja, od S. Tucića i J. Kosora preko J. Polića Kamova, M. Krleže i J. Kulundžića, odnosno I. Raića, B. Gavelle i T. Strozzija do «nove kazališne avangarde» (str. 138) u 1960-im, pokušavao radikalno promijeniti «maticu» i kako su ti pokušaji redovito izazivali jak otpor te rezultirali odustajanjem od promjene ili kompromisima. Posebnu pozornost autor pridaje Krležinoj drami Kraljevo, koja je dva puta, s razmakom od pola stoljeća, izazvala svojevrsni «prijelom»: prvi put 1915., kad ju je Krleža ponudio Hrvatskomu narodnom kazalištu u Zagrebu, a J. Bach odbio kao «neizvedivu», i drugi put 1970., kad je u režiji D. Radojevića na pozornici Zagrebačkoga dramskog kazališta označila bitnu promjenu u shvaćanju s jedne strane odnosa dramskoga teksta i kazališne izvedbe, a s druge strane shvaćanja pojedinačne i skupne glume, scenskoga govora i tjelesnog izraza.

U četvrtom dijelu, pod naslovom Drugo hrvatsko kazalište – periodizacija, autor govori o onim pojavama u hrvatskom kazalištu na početku 20. stoljeća, u međuraću i poslije Drugoga svjetskog rata koje su se toliko razlikovale od «matice» da ih se može svrstati u «drugo kazalište». Počinje s kratkim, gotovo leksikografskim prikazima zagrebačkih kabareta, Teatra marioneta, Strozzieva Dječjeg carstva, Omladinskog teatra, Pučkog kazališta i Dramatskog kazališta u Karlovcu, Matice hrvatskih kazališnih dobrovoljaca i Družine mladih, kojoj zbog prisutnosti niza njezinih članova u poslijeratnom hrvatskom kazalištu posvećuje nešto veću pozornost, potom prikazuje pojave «drugog kazališta» u doba Drugoga svjetskog rata, govoreći najviše o partizanskim kazalištima koja su se poslije integrirala s postojećim kazalištima u većim hrvatskim gradovima ili postala jezgre poluprofesionalnih kazališta u manjim gradovima diljem Hrvatske, te na kraju o poslijeratnom razdoblju u kojem registrira tri važna «prijeloma»: prvi, osnivanje Zagrebačkoga dramskog kazališta, drugi, osnivanje Teatra ITD, treći, izvedba Krležina Kraljeva u Zagrebačkom dramskom kazalištu. Posebno ga dakako zanimaju potonja dva «prijeloma», koje drži posljedicom dugogodišnjega istraživačkoga i eksperimentalnog djelovanja studentskoga kazališta, kojemu je i sam pripadao, i održavanja Internacionalnog festivala studentskih kazališta (IFSK) i Dana mladog teatra u Zagrebu i, neko vrijeme, Dubrovniku. Najveću važnost pridaje djelovanju Studentskoga eksperimentalnog kazališta (SEK) u 1950-im i 1960-im godinama, ustvrđujući na temelju niza citiranih manifesta te kazališnih kritika i prikaza kako je SEK prvi u nas «izvodio do tada neizvođene zapadne dramatičare i koristio nekonvencionalna kazališna sredstva: stilizaciju, grotesku, pokret i tijelo. Njegovo stvaranje (repertoarni izbor) slijedio je ZDK, tako je jačala stvaralačka napetost između matice i drugog/studentskog kazališta, što je potaknulo razvoj cijelog kazališta» (str. 211). Na kraju sažeto izvješćuje i o promjenama s kojom su «maticu» suočili Teatar ITD, pod vodstvom Vjerana Zuppe, i Zagrebačko kazalište mladih, pod vodstvom Nikole Vončine.

Peti dio, Nova kazališta i glumačke skupine, donosi ponovno niz leksikografski kratkih ali točnih prikaza povećeg broja glumačkih družina i neovisnih kazališta u 1970-im i 1980-im godinama, od Rhinocerusa, Coccolemocca, Histriona, Pozdrava, Daske, Lera i Kugle do Montažstroja, Bacača sjenki i Exita, a u šestom dijelu, u kojem se bavi «sadašnjim stanjem kazališta» (str. 269), izvješćuje o promjenama nakon 1990., o povremenom otvaranju «matice» prema umjetnicima koji su prije bili iz nje isključeni i marginalizirani, ali i o činjenici da se «uz sve promjene u kazališnom izrazu za koje je zaslužno drugo kazalište, organizacija matice, njen kazališni repertoar i izraz, njene predstave i ideje nisu (...) pomaknule od svoje realistične osnove» (str. 271). U tom je kontekst posebno zanimljiva i autorova kritička analiza izostanka bolje povezanosti Akademije dramske umjetnosti (ADU) i kazališta zbog koje su, kako cijeni, na gubitku svi: «ADU, jer priprema glumce za nepostojeću estetiku u institucijama u koje će ući; matica, jer dobiva glumce nepripremljene za njen dramski repertoar i izraz dok se glumci, spremni za postdramsko kazalište, odjednom nađu u postojećem, dramskom kazalištu» (str. 281).
U Zaključku ponavlja razloge zbog kojih je za naslov i temu svoje disertacije uzeo «drugo hrvatsko kazalište», navodi nekoliko problema s kojima se u istraživanju suočio, kao i prigovora što bi se mogli uputiti njegovu radu koji se bavi svim kazališnim pojavama izvan «matice», a to je zapravo sve što nakon 1895. nije pripadalo središnjoj repertoarskoj liniji Hrvatskoga narodnog kazališta u Zagrebu, te naglašava kako je za povijest hrvatskoga kazališta od kraja XIX. do početka XX. stoljeća bitan kompleksni odnos između «matice» i «drugog kazališta», koji se kreće od potpunoga osporavanja, preko razmjene do prožimanja.

U dodatku, koji je naslovio Umjetnički programi, manifesti i proglasi, donosi osamnaest tekstova, od Miletićeva Umjetničkog programa i Begovićeva predavanja O našem modernom pozorištu, preko programatskih tekstova Miroslava Krleže, Kalmana Mesarića, Branka Gavelle i Mladena Škiljana, do manifesta SEK-a, kazališnoga časopisa Prolog, svojevrsnoga pokreta Teatar mita te družina Pozdravi i Montažstroj.

U ovom je izvješću već istaknuto da se Miroslav Međimorec u pripremi i pisanju doktorskoga rada oslanjao i na veliko osobno umjetničko iskustvo, i na dostupnu teatrološku građu, i na recentnu stručnu i znanstvenu literaturu. Premda se u toj literaturi susreo s nizom pokušaja klasifikacije «drugoga (alternativnog, eksperimentalnog) kazališta», u svojoj disertaciji nije nijednu od tih klasifikacija primijenio na prikazani kazališni korpus niti je predložio svoju klasifikaciju. Ostajući dosljedan postavljenom cilju, a taj je analiza i tumačenje odnosa između kazališne «matice» i «drugog kazališta» te postavljanje pitanja o tom bi li povijest hrvatskoga novijeg kazališta bila drukčija da je «matica» pokazivala manje inertnosti, a više otvorenosti, tretirao je niz među sobom veoma različitih pojava i tendencija kao cjelinu, kao jednu od jednako važnih strana u odnosu kojim se bavio.
U završnoj, uvezanoj varijanti teksta koju će autor predati nakon usmene obrane valjalo bi drukčije formulirati, bolje argumentirati ili izbaciti iz nje neke nedostatno argumentirane, previše pristrane i ideološki utemeljene sudove, primjerice: «u slobodi i demokraciji procvala je hrvatska književnost, film je nakon početnog nesnalaženja počeo stvarati vrijedna umjetnička djela, procvala je glazbena i likovna umjetnost, jedino kazalištem vlada kriza» (str. 61). Potrebno je također uskladiti sadržaj s konačnim računalnim prijelomom teksta jer su se zbog posljednjih promjena u radu javila odstupanja od po nekoliko stranica. To su međutim pitanja o kojima će se povjerenstvo dogovoriti s pristupnikom na usmenoj obrani disertacije, koja je u cjelini, kao izvoran znanstveni rad utemeljen na vlastitim istraživanjima i kritičkoj primjeni dosadašnjih relevantnih spoznaja, iznimno važan i u budućim radovima nezaobilazan doprinos povijesti hrvatskoga kazališta od Miletićeva uvođenja funkcije intendanta u Hrvatsko narodno kazalište, dakle kulturnu i umjetničku ustanovu koja je i zakonom određena kao «matična», do početka ovoga stoljeća.

Zbog toga predlažemo Vijeću da prihvati pozitivnu ocjenu doktorske disertacije Miroslava Međimoreca Drugo hrvatsko kazalište i odobri mu izlazak na njezinu usmenu obranu pred ovim povjerenstvom.
U Zagrebu, 14. studenoga 2008.

Dr. sc. Antonija Bogner Šaban, znan. savjet.

predsjednica povjerenstva

Dr. sc. Boris Senker, red. prof.

član povjerenstva

Dr. sc. Lada Čale Feldman, red. prof.

članica povjerenstva

SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

  FILOZOFSKI FAKULTET

       Odsjek za kroatistiku

Predmet: Ocjena doktorske disertacije  mr. sc. Marka Alerića pod naslovom Normativna 

   morfologija u nastavi hrvatskoga jezika


FAKULTETSKOME VIJEĆU FILOZOFSKOGA



FAKULTETA SVEUČILIŠTA U ZAGREBU


Odlukom Fakultetskoga vijeća od 30. studenoga 2006. godine, donesenoj na sjednici održanoj 20. studenog 2007. godine, klasa 643-02/07-04/39, ur. broj 3804-240-07-4, izabrani u stručno povjerenstvo za ocjenu disertacije mr. sc. Marka Alerića pod naslovom Normativna morfologija u nastavi hrvatskoga jezika i podnaslovom Imanentna gramatika u nastavi normativne morfologije podnosimo Vijeću sljedeći

I Z V J E Š T A J

Disertacija mr. sc. Marka Alerića pod navedenim naslovom i podnaslovom obaseže 224 stranice računalnoga ispisa te, osim Predgovora i zaključnih poglavlja (Zaključak, Popis literature, Prilozi, Pojmovnik i Sažetak na hrvatskome i engleskome jeziku), sedam poglavlja, i to: Uvod, Konceptualno-teorijski okvir rada, Metodologija istraživanja, Prikaz rezultata istraživanja, Učenje / poučavanje standardnoga idioma, Obrada morfološke norme u nastavi hrvatskoga jezika te Učenje i poučavanje morfološke norme. 


U Uvodu doktorand potanje opisuje predmet svoje disertacije, a to je analiza rezultata u ovladavanju morfološkom normom i uopće u stjecanju morfološke standardnojezične kompetencije kod učenika osnovnih i srednjih škola. 


U drugom poglavlju (Konceptualno-teorijski okvir rada) doktorand raspravlja o odnosu između opisne (deskriptivne) i normativne (preskriptivne, kodifikacijske) morfologije. Opisna morfologija pretpostavlja sinkronijski opis morfološkoga ustrojstva kojega idioma, a normativna morfologija u vezi je s oblikovanjem morfološke preskriptivne norme te sa sustavnim i stalnim proučavanjem morfološke norme. Tu naravno pripada i opisivanje odnosno proučavanje pojedinačnih slučajeva odstupanja od morfološke norme. Doktorand si u disertaciji postavlja zadatak da opiše barem ona odstupanja od morfološke norme hrvatskoga standardnoga jezika koja se javljaju najčešće, i to u govorenim i/ili pisanim ostvarenjima učenika osnovnih i srednjih škola.


U posebnom potpoglavlju (Istraživanja odstupanja od morfološke norme) Alerić se bavi istraživanjem odstupanja od morfološke norme u dosadašnjim istraživanjima, od Maretićevih zapažanja iznijetih u Antibarbarusu (dodatku njegovoj Gramatici iz 1899) do iscrpnijih istraživanja profesora Stjepka Težaka. Među primjerima opisanih odstupanja od morfološke norme spominju se izrijekom područja tzv. duge i kratke množine, akuzativa za živo i neživo, zatim genitiv množine imenica e vrste (npr. naranača, naranči, naranča), instrumental imenica i vrste (na –i, -ju ili –iju), pisanje i izgovor oblika futura prvog, sklonidba brojeva dva, tri i četiri, oblici kondicionala (npr. mi bi pisali umjesto mi bismo pisali), instrumental društva i sredstva, određeni i neodređeni oblici pridjeva, posvojni genitiv i posvojni pridjev, uporaba prijedloga (posebno prijedloga od, kroz, po, kod, radi, zbog, prema i sl.) itd.   


U nastavku toga (drugoga) poglavlja raspravlja se o autonomnosti i polifunkcionalnosti morfološke norme, o njezinoj gipkoj postojanosti (elastičnoj stabilnosti) te o odnosu između znanstvene i školske gramatike s obzirom na opis morfološke norme u njima. 


U trećem poglavlju (Metodologija istraživanja) ističe se, između ostaloga, da je svrha istraživanja „utvrditi, istražiti i unaprijediti usvojenost i primjenu morfološke norme hrvatskoga standardnog jezika osnovnoškolskih i srednjoškolskih učenika“ (str. 30). U tu si svrhu doktorand postavlja i konkretne zadatke: popisivanje najčešćih odstupanja od morfološke norme, određivanje povezanosti tih odstupanja sa stanjem u morfologiji pojedinih organskih idioma, oblikovanje uzoraka odstupanja od normativnih modela, primjenu tih uzoraka u nastavi, provjeru uspješnosti te primjene te izradu metodičkih modela proučavanja morfološke norme. Polazna je doktorandova teza da se u pisanom i/ili govorenom izražavanju većeg broja učenika osnovnih i srednjih škola javljaju zajednička odstupanja od morfološke norme te da je ovladavanje tom normom moguće unaprijediti primjenom novih teorijskih i praktičnih spoznaja metodike nastave hrvatskoga jezika, osobito onih koje uzimaju u obzir učeničku imanentnu gramatiku (tj. gramatiku učenikova organskog idioma). Drugim riječima u disertaciji se, između ostaloga, pokušava odgovoriti na pitanje može li u ovladavanju morfološkom normom učenicima pomoći znanje njihovih zavičajnih govora.


Za korpus istraživanja izabrane su školske zadaće učenika od 5. do 8. razreda osnovnih škola te od 1. do 4. razreda srednjih škola (ukupno 238 osnovnoškolskih i 122 srednjoškolskih). Osim toga uzeti su u obzir i ispravci tih zadaća. U istraživanje su uključeni učenici iz 11 osnovnih škola, 5 gimnazija i 1 strukovne škole, i to iz 15 hrvatskih gradova i/ili naselja (Čakovec, Otok Dalmatinski, Ploče, Velika Mlaka, Sisak, Podturen, Lovreć, Sesvete, Split, Marija Bistrica, Koprivnica, Bjelovar, Zabok, Ogulin i Zagreb). Osim toga u korpus su uvršteni u govorni diskurzi učenika (73 osnovnoškolska i 55 srednjoškolskih).   


U četvrtom poglavlju (Prikaz rezultata istraživanja) pojedina se odstupanja od morfološke norme razvrstavaju u četiri skupine. U prvu spadaju ona koja su uočena u školskim zadaćama, u drugu ona koja se ponavljaju i u ispravku školskih zadaća unatoč tomu što je nastavnik na njih upozorio (tzv. ponovljena odstupanja), u treću skupinu odstupanja koja se javljaju samo u ispravku zadaća (tzv. nova odstupanja), a u četvrtu odstupanja što ih čine nastavnici bilo zato što ne uočavaju učenička odstupanja bilo zato što ispravljaju ono što u učeničkim zadaćama nije bilo pogrešno. 


Pojedina odstupanja od morfološke norme tiču se kategorija roda, broja i padeža, kategorija određenosti, vida, stupnjevanja, lica, stanja, načina, vremena i prijelaznosti te svih vrsta riječi. Zabilježeno je prosječno 2,38 odstupanja od morfološke norme. U nastavku se navodi obilje konkretnih i preciznih podataka o pojedinim odstupanjima, npr. s obzirom na pojedina lica, na pojedina vremena i načine, na pojedine prijedloge (i to prijedloge na, kod, u, ispred, uokolo, usuprot, pored, iz, kroz, s) i veznike (ni, pošto, te) itd. 


Zapaža se također da su odstupanja od morfološke norme uočljivo manja u srednjoj negoli u osnovnoj školi. To se tumači činjenicom da se učenici osnovnih škola u većoj mjeri oslanjaju na svoj primarni jezični osjećaj (tj. zavičajni idiom) te činjenicom da učenici tijekom školovanja postupno ovladavaju morfološkom normom.     


U petom poglavlju (Učenje / poučavanje standardnoga idioma) raspravlja se najprije o nekim teorijama učenja (npr. teorija potkrepljenja, teorija geštaltističke psihologije, teorija poopćavanja, teorija identičnih komponenti i sl.). Posebno se insistira na učenju kao ovladavanju razlikama, i to razlikama između organskih idioma i standardnoga idioma. Pritom se ističe kako posebno treba uzimati u obzir tri činitelja: veće ili manje razlike između tih idioma, veće ili manje razlike u izloženosti učenika standardnom idiomu te odnos između učenika i članova njihovih obitelji prema standardnome idiomu. 


U šestom poglavlju (Obrada morfološke norme u nastavi hrvatskoga jezika) raspravlja se o ustroju predmeta hrvatski jezik (koji obuhvaća nastavu jezika, književnosti, jezičnoga izražavanja i medijske kulture), a zatim dosta opširno i o nastavnim načelima (npr. načelo odgojnosti, svjesnosti, zornosti, sustavnosti i postupnosti, primjerenosti, zavičajnosti, funkcionalnosti i sl.). Raspravlja se zatim i o nastavnim sustavima u nastavi hrvatskoga jezika (npr. dogmatsko-reproduktivni, analitičko-eksplikativni, interpretativno-analitički, problemsko-stvaralački i sl.), o nastavnim metodama primjerenim nastavi hrvatskoga jezika (npr. metoda usmenog izlaganja, metoda razgovora, metoda čitanja, metoda demonstracije, metoda praktičnoga rada i sl.) te o nastavnim oblicima (npr. frontalni rad, rad u skupinama, individualni rad i sl.). 


U sedmom poglavlju (Učenje / poučavanje morfološke norme) riječ je o odnosu između morfološke norme i primarne jezične kompetencije, o nastavnim planovima i programima za osnovne i srednje škole, o razlikovnoj gramatici te o normativnim uzorcima. Nude se, između ostaloga, i uobičajeni načini obrade morfološke norme na primjeru nastavnih jedinica Prezent i Kondicional prvi. 


Popis literature iscrpan je i obuhvaća relevantne i jezikoslovne i metodičke jedinice uglavnom na hrvatskom i engleskom jeziku, ali ima i jedinica na španjolskom te na njemačkom jeziku. 


Na kraju disertacije dodaje se devet priloga koji sadrže ili nastavne modele za obradu pojedinih tema (posebno kondicionala) u osnovnim i srednjim školama ili testove za provjeru standardnojezične kompetencije i na razini osnovne i na razini srednje škole. 


U zaključku naglašavamo da je doktorand uložio velik trud i u iščitavanje i studiranje literature o morfološkoj normi hrvatskoga jezika, o morfološkoj razini gramatičkoga opisa općenito te o metodičkoj obradi naslovljene teme, da je uložio još veći trud u prikupljanje i analizu korpusa, da je došao do zanimljivih i relevantnih rezultata koji mogu biti dobro iskorišteni i u budućoj nastavi normativne morflologije i u nastavi gramatike hrvatskoga jezika općenito. Napominjemo međutim da je ova verzija disertacije koju ocjenjujemo dorađena i u dosta pojedinosti ispravljena (to je razlog i kašnjenju ovoga izvještaja). U prvoj verziji naime, koja je doktorandu vraćena na doradu, bilo je previše čak i banalnih pogrešaka, nedorečenosti i tehničkih propusta. Najveći dio njih doktorand je u međuvremenu ispravio, ali određen broj propusta ostao je i ovoj verziji. Taj broj međutim nije ni tako velik niti su propusti takve naravi da bismo disertaciju vraćali na ponovnu doradu. Na njih će doktorand izrijekom biti upozoren i na obrani i u posebnim razgovorima s članovima stručnoga povjerenstva. Zbog svega toga predlažemo Fakultetskome vijeću da ovaj naš (pozitivni) izvještaj prihvati, a doktorandu mr. sc. Marku Aleriću omogući nastavak postupka kojim će steći akademski stupanj doktora filologije na osnovi disertacije pod naslovom Normativna morfologija u nastavi hrvatskoga jezika i podnaslovom Imanentna gramatika u nastavi normativne morfologije.            

Zagreb, 24. studenog 2008.


   STRUČNO POVJERENSTVO






_________________________________
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     dr. sc. Vlado Pandžić, red. prof.
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     dr. sc. Ante Bežen, izv. prof.







     Učiteljski fakultet u Zagrebu

dr. sc. Ivo Banac, redovciti professor

dr. sc. Ivo Goldstein, redoviti profesor

dr. sc. Igor Graovac, viši znanstveni suradnik, Hrvatski institut za povijest


Fakultetsko vijeće


Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu


Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu od 17. srpnja 2008. izabrani smo u povjerenstvo za ocjenu doktorskog rada mr. sc. Filipa Škiljana pod naslovom Politička opredjeljivanja u Hrvatskom zagorju 1941.-1945., te Vijeću podnosimo sljedeće

izvješće:

Doktorski rad mr. sc. Filipa Škiljana Politička opredjeljenja u Hrvatskom zagorju 1941.-1945. obuhvaća 288 stranica računalno složenog teksta s proredom, sa 672 podnožne bilješke. Sastoji se od Sadržaja (str. 2-3), Uvoda (I. Metode i cilj istraživanja, str. 4-16), četiri odlomka temeljnog teksta s 26 poglavlja (str. 17-271), Zaključka (str. 272-276), Popisa izvora i literature (str. 277-287), sažetka rada (str. 288), ključnih riječi (str. 288), te životopisa autora (str. 288). 

Doktorski rad izrađen je na osnovi istraživanja izvornog gradiva u fondovima Hrvatskog državnog arhiva u Zagrebu, Državnog arhiva u Varaždinu i Zagrebu, tiskane građe, te relevantnih memoara, statistika i literature. Ipak, posebna je vrijednost doktorskog rada u autorovoj primjeni metode usmene povijesti. Zato je, u želji da prikupi one elemente iz prošlosti “koji se ne mogu dobiti analizom arhivskih spisa”, obavio “više od pedeset razgovora s pripadnicima generacije od 1913. do 1943. godine zahvaćajući sve zone užeg Hrvatskog zagorja, tj. današnje Krapinsko-zagorske županije”, sve u cilju rekonstrukcije političkih opredjeljenja što su u Hrvatskom zagorju dovele do generacijskih svrstavanja uz razne političke opcije – uglavnom uz partizanski i ustaški pokret – tijekom Drugog svjetskog rata, što je i glavni cilj doktorskog rada.

U prvom odlomku autor stvara okvir svog rada i predstavlja socijalnu i društvenu strukturu stanovništva u Hrvatskom zagorju prije Drugog svjetskog rata, te politička opredjeljenja Zagoraca u tom razdoblju. Zaključuje da je riječ o izuzetno siromašnom kraju, s relativno malim brojem građana i radnika, poznatom po agrarnoj prenapučenosti, pothranjenosti, pa i gladi. Što se političkih opredjeljenja tiče, ova je “gotovo stopostotno etnički »čista«, tj. hrvatska [...] još uvijek gotovo stopostotno haesesovska regija”, premda je bilo i nešto pripadnika ili simpatizera komunističkog i ustaškog pokreta. Naglašava “crne slutnje” zagorskog seljaka u predvečerju rata, te neučinkovitost njegovih “rutinskih obrambenih mehanizama, njegove prakse čekanja, njegovih mudrijašenja, njegovih izbjegavanja i zatvaranja očiju”.

U trećem odlomku, što je ujedno glavnina doktorskog rada, autor daje detaljni pregled svih ratnih događanja. U prvom poglavlju prati uspostavu NDH, procesu što uz stanovita odstupanja prikazuje kao miran prijelaz Seljačke zaštite i HSS-a u redove ustaškog pokreta. U drugom poglavlju, uz niz pojedinosti što stvaraju sliku sustavne pljačke, prikazuje odnos ustaške vlasti prema Židovima i Romima 1941. godine, dok je odnos prema Srbima bio utoliko drukčiji što su prijelazom na RKC neznatan broj lokalnih Srba, uglavnom službenika, integriran, a “vrlo vjerojatno su”, barem s područja Krapine, “i zadržali svoja zaposlenja”.

U trećem poglavlju bilježi uspostavu ženskog koncentracijskog logora Lobor-grad, u kojemu su, do ukidanja u kolovozu 1942., zatvarane i mučene uglavnom Židovke. O tome su mještani okolnih sela imali niz saznanja. U četvrtom uvodi prve primjere otpora, niz nepovezanih incidenata, koji govore u prilog tezi da komunisti “u prvoj godini rata [...] nisu imali podršku zagorskih seljaka”, premda je bilo pasivnog otpora bez posredništva bilo kojeg pokreta (loš odaziv na vojnu regrutaciju), a u petom poglavlju bilježi početak prvih (uglavnom neuspjelih) oružanih akcija pod vodstvom KPJ. U istom poglavlju zabilježen je slučaj gornjostubičkog župnika Rihara, koji je 1942. ubijen u Jasenovcu zbog nepoštivanja ustaških vlasti.

U šestom poglavlju autor razglaba o ustaškim mjerama protiv komunista (“svibanjski udar”), nizu uglavnom brutalnih napada na pojedine aktiviste i pripadnike oružanih grupa, te njihovu likvidaciju ili logorsko interniranje, što je dovelo do gašenja partizanskog pokreta na području užeg Hrvatskog zagorja. U sedmom poglavlju autor prati pasiviziranje partizana – strah čak u redovima partijskog kadra, dezertiranje iz partizanskih skupina, što će potrajati do sredine 1943. godine, premda je i u tom razdoblju (osmo poglavlje) bilo partizanskih akcija, ali kao rezultat upada kalničkih partizana (studeni-prosinac 1942.). U devetom poglavlju autor raščlanjuje probleme obnove partijskih organizacija, koje ujesen 1942. zapravo nisu ni postojale, te posljedice savjetovanja u Ravnicama (veljača 1943.) što je početak stanovitog novog gibanja, potpomognutog iz kalničkog kraja, pa čak iz Slavonije, kao u velikoj akciji oslobođenja Lepoglave u srpnju 1943. godine. U ovom se poglavlju nižu primjeri partizansko-haesesovske suradnje, ali i sukobljavanja. Slučaj Stjepana Galovića, predsjednika organizacije HSS-a u općini Radoboj, kojega su partizani ubili, premda je s njima surađivao, govori o razmjerima nepovjerenja. Autor također bilježi primjere komunističkog terora nad raznim “neprijateljima”, župnicima, itd.      

Rast partizanskog pokreta doveo je  u listopadu 1943., nakon kapitulacije Italije, do drugog pokušaja formiranja Zagorskog NOP odreda (deseto poglavlje). Autor opisuje partizanske akcije u tom razdoblju, posebno važne napade na Klanjec i Zlatar, a u jedaneastom poglavlju prati upad Zagorskog odreda u susjednu Štajersku, na teritoriju Reicha. U ostatku ratnog odlomka, u trenutku prijelomnom po ishod rata, autor analizira partizanske propagandne metode (dvanaesto poglavlje), te sve nervoznije reakcije ustaša (pokolj u Cerju Jesenjanskom, prosinac 1943.; pokolj u Gornjoj Stubici, siječanj 1944.), dio niza primjera ustaške odmazde (trinaesto poglavlje), kao i pokušaja Nijemaca i ustaša da ponovno uspostave nadzor nad sve nesigurnijim zagorskim područjem (četrnaesto poglavlje). 

Autor također analizira probleme u partizanskim redovima (petnaesto poglavlje), navlastito sektaštvo i pretjeranu konspirativnost partijskog kadra, dezerterstvo, nedisciplinu, alkoholizam, itd. U završnim poglavljima bilježi učinke formiranja Prve zagorske brigade (šesnaesto poglavlje), ali i kontradiktornog držanja boraca u partizanskim jedinicama nakon savezničkog iskrcavanja u Normandiji i Pavelićeve amnestije za pripadnike NOV-e (sedamnaesto poglavlje). Očito je da su i borci kalkulirali s posljedicama novih događanja za zaraćene strane, te da su u jednom trenutku ustaše donekle popravile svoj ugled u narodu. Nakon povratka zagorskih partizana s Bilogore i Kalnika (kolovoz 1944.) situacija se djelomice popravila (osamnaesto poglavlje), ali nakon povlačenja Nijemaca s istočnog Balkana i njihova koncentriranja na prometnicama prema sjeverozapadu dolazi do novog sužavanja partizanskih operacija. Zapravo, kao što je jasno iz kratkih zaključnih poglavlja (devetnaesto i dvadeseto), zagorski je rat odlučen drugdje, s tim što je u Hrvatskoj zagorski prostor postao najvažnijom scenom povlačenja i raspada ustaške države (kompleks “Bleiburg”).

Četvrti odlomak, koji je podijeljen u tri poglavlja (Križni put kroz Hrvatsko zagorje, Križarske skupine, te “Zločin i kazna”) govore o naravi i otporu protiv komunističke vlasti u njenom inicijalnom razdoblju. Premda ovdje nema posebnih iznenađenja, autor navodi sve relevantne podatke o komunističkim pokoljima (Macelj), posebno onih nad katoličkim svećenstvom, te o logorima za zarobljene pripadnike okupatorskih i kolaboracionističkih snaga. Križarski segment govori o pokušajima otpora komunističkom teroru, koji su naišli na prepreke slične onima s kojim su se partizani suočavali na početku rata. Završno poglavlje govori o primjerima poratnih suđenja ratnim zločincima i onima odgovornima za ustašku represiju, ali i o likvidacijama nad istima. Spominju se i pojedinačne sudbine raznih poznatijih ustaša ili predratnih uglednika iz zagorskog kraja.

Premda je tekst doktorskog rada rascjepkan mnoštvom često slikovitih primjera iz ratnog života i iskustva “malih” ljudi, autorova saznanja su sažeta u petom odlomku (Politička opredjeljivanja u Hrvatskom zagorju i pokušaj kvantifikacije) i zaključku. Ovdje se, zapravo po prvi put, govori o recepciji pojedinih političkih tendencija u narodnim masama (Mačekova “politika čekanja”, ustaški teror), te o posljedicama oscilacija u partizanskoj taktici. Posve je jasno da su ratna opredjeljivanja vrlo često bila uvjetna, ali izazvana i vrlo specifičnim događanjima, posebno nasiljem, s jedne ili druge zaraćene strane. Autorovi zaključci doista su sve osim “plošni ili jednoobrazni” i u tome je i važnost ove doktorske radnje. Autor je uspio predočiti kompleksnost ovog – on veli, tragičnog – razdoblja, koje je prijelomno u modernizacijskom procesu hrvatskog sjeverozapada i nužno za razumijevanje prenošenja ovih iskustava u naknadnoj politizaciji.

Na osnovi iznesenog zaključujemo da je kandidat mr. sc. Filip Škiljan svojim doktorskim radom dao znanstveni doprinos istraživanju razloga za politička opredjeljivanja stanovnika Hrvatskog zagorja tijekom Drugog svjetskog rata i da je pokazao da je savladao metode znanstvenog rada na području historiografije, te Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

predlažemo

da prihvati doktorski rad kandidata Filipa Škiljana pod naslovom Politička opredjeljivanja u Hrvatskom zagorju 1941.-1945. i da kandidatu odobri daljnji postupak za stjecanje znanstvenog stupnja doktora znanosti s područja humanističkih znanosti, polje povijest, grana hrvatska povijest novoga vijeka.

U Zagrebu, 1. prosinca 2008.
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dr. sc. Ivo Banac, redoviti profesor







dr. sc. Ivo Golstein, redoviti profesor







dr. sc. Igor Graovac, viši znanstveni 
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Dr. sc. Jelena Šesnić, doc.

Dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

Dr. sc. Ivan Matković, doc. u miru

Fakultetsko vijeće Filozofskoga fakulteta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici održanoj 27. listopada 2008. u stručno povjerenstvo za ocjenu znanstvenog magistarskog rada Lući Rilović pod naslovom «Kritika suvremenog američkog konzumerizma: George Ritzer i Don DeLillo». Slijedom toga podnosimo Vijeću sljedeće 

IZVJEŠĆE

Znanstveni magistarski rad kandidatkinje Lući Rilović pod naslovom «Kritika suvremenog američkog konzumerizma: George Ritzer i Don DeLillo» obaseže 130 stranica te se sastoji od Uvoda (str. 5-9), 2. poglavlja «Američko potrošačko društvo» (str. 9-15), 3. poglavlja «Potrošnja kao poziv» (str. 16-24), 4. poglavlja «Sadržajne odrednice Ritzerovog znanstvenog rada» (str. 25-34), 5. poglavlja «Kritika suvremenog američkog društva: George Ritzer» (str. 35-70), 6. poglavlja «Silnice književnosti Dona DeLilla» (str. 71-79), 7. poglavlja «Kritika suvremenog američkog konzumerizma: Don DeLillo» (str. 80-109) te Zaključka (str. 110-117). Slijede Literatura (str. 118-127), koja obuhvaća 119 jedinica, sažeci i ključne riječi na engleskome i hrvatskome jeziku te kratki životopis kandidatkinje. 

Na početku je vrijedno istaknuti kako je rad rezultat interdisciplinarnog prožimanja između američkih studija, kulturalnih studija i sociološke teorije, što kandidatkinja ne samo da ističe u uvodu, nego i dosljedno, promišljeno i argumentirano provodi kroz cijeli tekst. Osnovno polazište je prvenstveno razrada i korištenje socioloških pojmova poput potrošaštva (konzumerizma), teze o racionalizaciji M. Webera, teze o mekdonaldizaciji G. Ritzera, politička ekonomija i sociologija K. Marxa te sociologija novca G. Simmela. U sklopu, pak, kulturalnih studija, koriste se pojmovi i sklopovi poput postmodernizma, simulakruma, hiperrealnosti, spektakla i «cyber»-prostora kako bi se objasnili i obuhvatili procesi američkoga, a kako se pokazuje i globalnoga, potrošaštva.

Napokon, američki studiji pružaju nadređeni okvir za uspješni pokušaj spajanja ovih dvaju disciplina protežući se na ilustrativnu raspravu o potrošaštvu u djelu jednoga od vodećih suvremenih američkih autora, D. DeLilla.

U 2. poglavlju kandidatkinja ocrtava najnoviju fazu kapitalističke ekonomije koja se odlikuje naglaskom na i intenzivnim marketinškim promicanjem konzumiranja, kupovanja i trošenja te nudi povijesno-kulturni okvir za ovu transformaciju koja zahvaća američku, a kasnije i druge kapitalističke ekonomije, te se pokazuje nezaobilaznom u razumijevanju tog fenomena na široj razini budući da se on diseminira iz Amerike, kako ističe kandidatkinja. 

U 3. poglavlju upozorava se na aktualnost sociološke misli jednoga od ranih teoretičara kapitalizma, sociologa Maxa Webera, koristeći njegov utjecajni model «protestantske etike» kao jednoga od generatora i promicatelja kapitalizma, čak i kad se srž zapadnoga kapitalizma mijenja od industrijskoga do post-industrijskoga, potrošačkoga. Referira se i na važne uvide K. Marxa, marksističke Frankfurtske škole, iz nje proizašloga H. Marcusea, što su sve početne točke za novije kritike globalnoga lica kapitalizma, ovdje predstavljene kroz, primjerice, M. Castellsa, S. Besta, D. Kellnera i F. Jamesona.

U 4. poglavlju predstavljene su osnovne odrednice sociološke misli G. Ritzera, kako upozorava kandidatkinja, jednoga od vodećih suvremenih mislilaca o uzrocima i posljedicama «kulture potrošaštva». Ne samo da je uveo u disciplinu tzv. «sociologiju potrošnje», kako se naglašava, nego «weberijanskom, marksističkom i postmodernom teorijom analizira revolucionarni utjecaj čitavog niza novih sredstava za potrošnju» (str. 27) na konzumiranje u Americi i u svijetu.

U 5. poglavlju kandidatkinja se usredotočuje na posebni Ritzerov doprinos sociologiji potrošnje, tzv. modelu mekdonaldizacije, koja je «konkretan primjer primjene društvene analize» (str. 36), posebno korištenja Weberove utjecajne teorije racionalizacije i njezina statusa u kasnom kapitalizmu. Ova je Ritzerova paradigma nastala kako je dugi niz godina «pratio laganu prilagodbu mnogih poduzeća i ... društvenih institucija McDonald'sovu načinu poslovanja» (str. 36). Glavni kriteriji mekdonaldizacije (učinkovitost, mjerljivost isplativosti, predvidljivost, kontrola) pokazuju se u konačnici podložni faktoru iracionalnosti, te je ovaj paradoks u srži modela, kako navodi rasprava. Posebna se pažnja posvećuje i tzv. «novim sredstvima potrošnje», na primjer, trgovačkim centrima, industriji zabave (posebice Disneylandu ili Las Vegasu) te kreditnim karticama, što je sve revolucionaliziralo potrošnju i utjecalo na strukturu kapitalističke ekonomije, ali i na svakodnevne kulturne prakse (na primjer, struktura slobodnoga vremena), što je sve istaknuto u ovome dijelu argumentacije. Kako naglašava kandidatkinja, ozbiljna je posljedica ovakvog konzumerizma implozija fenomena, javnoga i privatnoga prostora, fantazije i realnosti, razonode i rada, sekularnoga i sakralnoga te problematična kompresija vremena i prostora u cilju što veće i efikasnije, ali potencijalno i sve iracionalnije, potrošnje.

6. poglavlje uvod je u književno stvaralaštvo D. DeLilla, koje je uzet kao primjer umjetnika koji se, upravo koristeći vokabular i slikovlje suvremene potrošačke i pop-kulture, hvata u koštac s ozbiljnim implikacijama koju te prakse imaju za sve sudionike u tom procesu. Zanimljivo je da ga kandidatinja smješta «između moderne i postmoderne paradigme» (str. 71), što donekle odudara od ustaljenih čitanja njegova korpusa. 

7. poglavlje nastavlja se baviti DeLillovim opusom kao sustavnom kritikom iracionalizma i dehumanizacije suvremenog američkog konzumerizma, iako je zanimljiva teza kako je «DeLillova fikcija književna inačica pop-umjetnosti» (str. 80), jer to upućuje na složenu «premreženost umjetnosti, masovne kulture i svakodnevnog života» (str. 80) i usložnjava jednosmjerni kritički pogled na vidove potrošaštva. Iako se sve doslovno može svesti «na formu robe» (str. 83) potrebno je ipak razmotriti način funkcioniranja komodifikacije. Budući da je u ovoj formi gotovo nemoguće dati obuhvatniji prikaz DeLillova cjelokupnog stvaralaštva, kandidatkinja se ograničava na četiri njegova romana (kronološkim redom, Americana, White Noise, Underworld, Cosmopolis) te dotiče relevantne segmente prikaza potrošaštva kroz weberijansku tezu o iracionalizaciji, oglašavanju i vizualnim kulturnim kodovima te fenomenu «bijele buke». Osnovne smjernice za anlizu pritom su teoretičari postmodernizma poput J. Baudrillarda i W. Benjamina. 

Ocjena rada i prijedlog povjerenstva:

Na osnovu gore iznesenoga, smatramo kako rad predstavlja vrsnu, argumentiranu i znanstveno utemeljenu intervenciju na presjecištu kulturoloških, socioloških i filoloških tema te je, stoga, vrijedan doprinos hrvatskoj amerikanstici. Rad kandidatkinje, nadalje, dubinski i znanstveno utemeljeno problematizira i nadopunjuje nedostatak sustavnijeg znanstvenog proučavanja potrošnje i njezina sveobuhvatna utjecaja na američko (i globalno) postmoderno društvo. Na temelju iznesenoga pozitivno ocjenjujemo znanstveni magistarski rad Lući Rilović «Kritika suvremenog američkog konzumerizma: George Ritzer i Don DeLillo» te stoga povjerenstvo predlaže Vijeću Filozofskoga fakulteta da usvoji izvješće i time omogući postupak obrane rada. 

U Zagrebu, 17. studenoga 2008. 

Članovi povjerenstva:

____________________

Dr. sc. Jelena Šesnić, doc.

_____________________

Dr. sc. Ognjen Čaldarović, red. prof.

_____________________

Dr. sc. Ivan Matković, doc. u miru 

Izvještaj je prihvaćen na sjednici Odsjeka za anglistiku 20. studenog 2008.

Dr.sc. Tomislav Pletenac, doc.

Dr.sc. Dean Duda, izv. prof.

Dr.sc. Reana Senjković, znan. savj. (Institut za etnologiju i folkloristiku)

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici održanoj u Zagrebu 17. srpnja 2008. godine u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarske radnje Slavena Mihaljevića Analiza diskursa muških časopisa u Hrvatskoj. Fakultetskom vijeću podnosimo slijedeći 

IZVJEŠTAJ

Magistarski rad Slavena Mihaljevića obuhvaća ukupno 106 računalno ispisanih stranica i sastoji se od Uvoda (2-8), šest poglavlja: Pregled teoretske literature(8-15), Časopis za muškarce – povijesni pregled (16-32), Proizvodnja (33-40), Identitet – časopisi i lifestyle (41-47), Regulacija (48-66), Reprezentacija – analiza sadržaja(67-88); Zaključka (89-99), Bibiliografije (100-104) i Sažetka (na hrvatskom i engleskom jeziku) (105-106).

Pristupnik u uvodnom djelu objašnjava cilj i predmet magistarske radnje- diskurzivna konstrukcija muškosti, te prezentira sažeti pregled poglavlja ove radnje. Uvodno poglavlje rezervirano je i za objašnjenje metodologije istraživanja kojeg čini matrica kružnog toka kulture Gaya i Halla – proizvodnja, identitet, reprezentacija, regulacija i konzumacija, ograđujući se od elementa konzumacije koji je i inače metodološki problematičan i zahtijeva istraživanje koje bi presezalo razinu magistraske radnje. 

U prvom poglavlju autor će pojasniti teorijske strukture koji su se do sada koristili u istraživanju konstrukcije muškosti u muškim časopisima. Naznačuje kako je njihova pojava uvjetovana istraživanjima časopisima za žene i djevojke, posebno danas već antologijskim istraživanjima Angele McRobbie. Povijesnim pregledom istraživanja ideologije reprezentirane u muškim časopisima (Mort; Edwards; Crew; Jackson, Stevenson i Brooks;Benwell; Rogers, Taylor, Tyler) izlučuje nekoliko ključnih elemenata koje su te analize ponudile: reprezentacija seksualnosti, upotreba ironije, odnos prema ženama i problem ovisnosti časopisa o oglašivačima. Istovremeno jasno ukazuje na jednu od temeljnih aporija onog što se naziva „popularnom kulturom“ (kojoj muški časopisi svakako pripadaju), naime da su teorije o njoj uglavnom vrijednosno negativne (plitko, pasivno, čak i hipnotičko pismo), a da istovremeno ona unatoč tome i dalje postoji i privlači sve više i više publike.

Drugo poglavlje povijesni je pregled nastanka i trajanja muških časopisa. Identificiraju se četiri dominantna razdoblja s obzirom na sadržaj i formu za koje se razloge nalazi u promjeni ekonomskih odnosa. Prvo se razdoblje odnosi na rane muške, specijalizirane časopise rane industrijalizacije koji su uglavnom bili posvećeni sportu, automobilima ili tehničkim novotarijama. U drugom razdoblju dolazi do intenzivnije industrijske standardizacije te muški časopisi zadobivaju funkciju potrošačkog inženjeringa koju zadržavaju i danas.U tom dobu stvara se muška kultura potrošnje (do tada dijela svakodnevice rezervirane za žene) koja obiluje tehničkim detaljima kako bi održala rodnu razliku – racionalna naspram neracionalne potrošnje. S obzirom na ulazak u žensko područje kulture trošenja takvi časopisi obiluju mizoginijom i tretiranjem žene kao objekta kako se ne bi narušila homogena ideja muškosti (uglavnom heteroseksualna). Autor navodi primjer Playboya koji propagira bogatog muškarca, samca, istančanog ukusa kojem slike golišavih ljepotica služe kao obrambeni mehanizam od eventualne „krive“ homoseksualne identifikacije. Treća faza, tijekom osamdesetih, obilježena je pasivizacijom muškog identiteta što autor tumači odgovorom na kontekst javne prepoznatljivosti feminizma i gay pokreta.. Posljednja faza, faza devedesetih koja traje i danas određena je novim muškim identitetom kojeg karakterizira nasilje, seksizam i grubost no ovaj puta s ironijskim odmakom kako prema „new man“ časopisima osamdesetih tako i prema vlastitom izričaju „new lad“ kulture.

Četvrto poglavlje rada detaljizira najavljeni metodološki okvir kružnog toka kulture započinjući sa domenom proizvodnje. Toj domeni prilazi sa tezom kako su muški časopisi čvrsto vezani uz  industriju. Tako će nastanak muških časopisa pripisati kraju fordizma i širokoj segmentaciji tržišta s nizom različitih životnih stilova koje bi on imao pokriti. To dovodi do različitih pristupa stvaranju sadržaja i reprezentaciji „muškosti“ koje se kreću od novih tehnologija istraživanja tržišta, do kulturnog kapitala urednika (pripadnost generaciji, društvenoj grupi i sl.).

U petom poglavlju (Identitet – časopisi i lifestyle) autor propituje utjecaj časopisa na konstrukciju muškog identiteta. Pri tome se služi teorijskim zasadama Giddensa, Chaneyea i Featherstonea. Shvaćen unutar takvog teorijskog koncepta kao oblik i vrsta konzumacije pojedinih proizvoda, identitet je mjesto svakodnevnog preispitivanja i rekonstrukcije ljudi kasnog moderniteta. Časopis tako olakšava izbor, ali istovremeno pruža nedohvatljive ideale kako bi mogao stalno računati na razmak od čitatelja kojeg time „tjera“ na smanjivanje razmaka. Obično se radi o etici uživanja koja u muškim časopisima smjenjuje etiku rada koja je vrijedila u prvoj polovici 20. stoljeća. Kraj poglavlja konzekventno najavljuje problem regulacije, odnosno mehanizam pristanka na prezentirani identitet.

Poglavlje se otvara upotrebom teorijskih koncepata dvoje izuzetno utjecajnih ličnosti moderne humanistike, Michaela Foucaulta i Judith Butler. Korištenje, nažalost dosta skučeno, tih teorijskih koncepata ipak u dovoljnoj mjeri pokazuje kako se mikrofizika moći nad ljudskim tijelom stvara zajedno s općim znanjem o svijetu. Takva analiza ulazi u problematiku stvaranja određenog režima istine, ne više kao nekog sklopa koji negdje doista postoji, već kao naturalizacije društvenih konstrukata, pa samim time i muškosti. Oslanjajući se na pojam prerformativnosti (Butler) kao oblika subjektivizacije u društvenom simboličkom poretku autor kvalitetno pokazuje u kojoj mjeri muški časopis otvara prostor određenom tipu muškosti za prostor interprelacije. No osim takvih konstruktivističkih teorija koje dobro opisuju procese regulacije, autor će posegnuti i za konceptom hegemonije kojeg je u istraživanja kulture uveo prije drugog svjetskog rata Antonio Gramsci, a koja se za potrebe ove analize koristi u modificiranom obliku Conella kroz teze o patrijarhalnoj dividendi te unutrašnjoj hegemoniji. Poglavlje završava uvođenjem pojma ideologije koji bi imao odgovoriti na problem izbora konstrukcije upravo određenog muškog identiteta, a ne nekog drugog. Ideologija je pri tome shvaćena široko, kao matrica značenjskih praksi prema kojoj se stvara neko znanje. U tom smislu ona je bliska Foucaultovom pojmu diskursa, i semiotičkoj definiciji ideologije ili u hallovoj verziji (koju navodi i autor) „duboke strukture pretpostavki“, dakle neki oblik kulturne i društvene aksiomatike, prostora koji ne podliježe vidljivosti ili kritici (vrst naturalizacije). Upravo to mjesto autor pronalazi temeljnim za mogućnost regulacije u praksi raznovrsnih muških identiteta.

Pretposljednje poglavlje čini centralni dio ovog rada i posvećen je reprezentaciji, odnosno semiološkoj analizi muških časopisa. Tri su koda oko kojih se gradi analiza: tijelo, zabava i seks. Autor savjesno prati metodološke okosnice takvih analiza (Barthes, McRobbie)  te o sva tri koda pronalazi potkod ironije kao ključan za razumijevanje enkodirane poruke muških časopisa. Zaključuje kako je ironija oblik obrane od moguće kritike, ali i prostor u kojem se mogu reprezentirati oblici muškog identiteta koji su u sferi javnog (politički korektnog) govora ambivalentni. 

Zaključak će se osvrnuti na tri tipa muškosti koji su u devedesetima prevladali u diskursu muških časopisa. Svi oni dio su prethodnih oblika koji su devedesetih s nastavkom u suvremenost zaživjeli zajedno zahvaljujući ironijskom odmaku koji omogućuje njihov snažnije isticanje. Unutar ironijske reprezentacije pretpostavlja se čitatelj koji je svjestan odmaka od proklamirane mizoginije i homofobije što samo po sebi znači kako čita s distance muškosti konstruirane u osamdesetima (new man). Tako se u današnjim muškim časopisima različiti identiteti međusobno hibridiziraju i tvore drugačiju ideološku regulaciju od nekadašnjih. Posebni doprinos ovog rada osvrt je na razliku između stranih franšiza časopisa (Men's Heatlh i FHM) te Klika, koji je hrvatski proizvod. Klik u horizontu očekivanja računa na obrazovanijeg čitatelja, pa tako nema ironičnu distancu prema, primjerice, znanosti o kojoj donosi vijesti u gotovo svakom broju. No unatoč tome i Klik jednako kao i strane franšize proizvodi isti tip diskursa u načinu odabira i reprezentacije tema.

Pristupnik se pokazao kao zreli istraživač koji još treba poraditi na semiološkoj metodologiji jer unatoč njegovoj pedantnoj aplikaciji iste, ostaje djelomice nedorečen i ostavlja potencijal za širi obuhvat ideoloških/mitoloških razina. Bez obzira na takve, za magistarski rad sitne propuste, riječ je o otvaranju novog poglavlja u istraživanju hrvatskog kulturnog prostora koji ovdje (ali i u drugim radovima koji se bave hrvatskom popularnom kulturom) pokazuje različite strategije prihvaćanja i interpretacije unesenih kulturnih modela. Upravo istraživanje i analiza takvih različitih interpretativnih praksi goruće je mjesto hrvatske kulturne analitike, a ovaj je rad više nego dobrodošao doprinos.

Zbog gore navedenog predlažemo vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu da prihvati magistarski rad Slavena Mihaljevića Analiza diskursa muških časopisa u Hrvatskoj te da pristupniku odobri nastavak postupka za stjecanje znanstvenog stupnja magistra znanosti.

U Zagrebu 20. studenog 2008.
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Predmet:
Ocjena magistarskog rada Sanje Franković pod naslovom: Mitske sastavnice u djelu Vladimira Nazora
Odlukom Fakultetskoga vijeća klasa 643-02/08-02/9, ur. broj 3804-850-08-2 od 3. srpnja 2008. navedeno je da nas je Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 20. lipnja 2008. imenovalo u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Sanje Franković pod naslovom Mitske sastavnice u djelu Vladimira Nazora. Na temelju donesene odluke i odredbi čl. 50 Zakona o visokim učilištima povjerenstvo podnosimo Vijeću sljedeće skupno

IZVJEŠĆE

Magistarski rad Sanje Franković napisan je na ukupno 265 stranica računalnoga ispisa i podijeljen je na 7 cjelina. Na početku je Uvod (str. 1. - 2.), a u nastavku se nižu poglavlja Mit – sustav ljudskoga mišljenja i jednostavni književni oblik (str. 3. - 17.), Mitološka izvorišta zapadne civilizacije (str. 18. - 32.), Nazorova sklonost mitu u kontekstu europskog i hrvatskog modernizma (str. 33. - 65.), Sastavnice klasičnih mitskih oblika u Nazorovim djelima (str. 66. - 200.), Raščlamba biljnoga, životinjskoga i mineralnoga svijeta (str. 201. - 250.) te Zaključak: Nazor i mit kao sastavni dio hrvatske moderne (str. 251. - 255.), prilog u kojem je prezentiran pregled prvih izdanja Nazorovih djela, popis izvora i literature (koji sadrže ukupno 100 jedinica navedenih abecednim redom uključujući knjige i članke), Sažetak na hrvatskom i engleskom jeziku te na kraju Sadržaj.

Pristupnica je za predmet svojega rada odabrala analizu mitskih sastavnica u djelu Vladimira Nazora te se usredotočila na dio piščeva opusa nastao razdoblju prvih četrdesetak godina 20. stoljeća, odnosno od objavljivanja Slavenskih legendi (1900) do izdavanja pripovjednih tekstova u međuratnom razdoblju.

Nakon kraćeg uvodnog dijela u kojem je prezentirala cilj istraživanja kojim se željelo smjestiti Nazorovo djelo u kontekst hrvatske i europske književnosti njegova vremena i tako povezati piščevu sklonost mitu sa suvremenim stilskim tendencijama secesije i neoromantizma, najavila usporednu raščlambu Nazorovih tekstova koji pripadaju različitim žanrovskim skupinama i odredila dominantne metodološke postupke, pristupnica prelazi na dio radnje u kojem iznosi sintetički pregled spoznaja o mitu i mitologiji. 

U poglavlju Mit – sustav ljudskoga mišljenja i jednostavni književni oblik (str. 3. - 17.) najprije propituje pojam mita i mitologije, zatim upućuje na temeljne teoretičare ovoga fenomena čije će radove koristiti u kasnijim analizama.

 Poglavlje pod naslovom Mitološka izvorišta zapadne civilizacije (str. 18. – 32.) prezentira pregled mitologija koje su najintenzivnije utjecale na razvoj svjetske književnosti te pregled istraživanja mitoloških sustava koji su bili dio zapadne tradicije ili su s njom tijekom povijesti dolazili u kontakt. Unutar ove cjeline nešto je više pozornosti posvećeno slavenskoj mitologiji, budući da su ovaj mitološki sustav i njegove rekonstrukcije u znanstvenim opusima najintenzivnije utjecali na Nazorov stvaralački opus.

U nastavku rada autorica smješta Nazorovo stvaralaštvo u okvire idejnih i estetskih tendencija koje su dominirale u suvremenoj europskoj i hrvatskoj kulturi. Poglavlje Nazorova sklonost mitu u kontekstu europskog i hrvatskog modernizma (str. 33. – 65.) sastoji se od dviju manjih cjelina od kojih prva kontekstualno opisuje dominantne tendencije hrvatske moderne, a druga postavlja temeljni problem rada – Nazorovu sklonost mitu i literarnim transformacijama mitskih motiva. Poglavlje započinje kraćim pregledom kulturnih i književnih kretanja hrvatske moderne promatranih u kontekstu europskih modernističkih tendencija. Tehnološki racionalizam sagledan je kao odrednica civilizacijske moderne i promatran kao pojava paralelna zaostacima romantičkog iracionalizma. Nazorov se književni rad smješta u tijek povijesti hrvatske književnosti te se sklonost prema epskim, herojskim, klasičnim i mitskim motivima sagledava kao karakteristična odrednica opusa toga autora. Prezentiraju se kritički i književnopovijesni sudovi koji mogu biti poticaj daljoj analizi te prezentira periodizacija Nazorova stvaralaštva (str. 65.)

Središnji dio rada pod naslovom Sastavnice klasičnih mitskih oblika u Nazorovim djelima (str. 66. - 200.) donosi sistematizaciju mitskih motiva koji se pojavljuju u Nazorovu opusu. Pristupnica najprije određuje specifične Nazorove afinitete za pojedine mitologije te uočava da je u najranijim poetskim ostvarenjima prvenstveno aplicirao sastavnice slavenske i grčke mitologije, nakon čega je uslijedilo razdoblje u kojem se motivi slavenske mitologije prožimaju s motivima kršćanstva, da bi posljednjoj fazi kršćanski motivi u potpunosti preuzeli dominaciju nad drugim mitskim sastavnicama. U ovom su dijelu rada mitske sastavnice tipološki klasificirane pri čemu je naglašeno mjesto kozmogonijskih i kalendarskih mitskih elemenata, dok je najviše pozornosti posvećeno specifičnim odrednicama pojedinih ženskih likova u kojima se iščitavaju tragovi mita o matrijarhatu i mitskim dimenzijama muških likova. Na kraju cjeline analizirani su i motiv Obećane zemlje, mitsko zlatno doba čovječanstva i mit o izgubljenome raju u Nazorovim djelima, kao i eshatološke i soteriološke poruke.

Analiza započinje uočavanjem kozmogonijskih elemenata slavenske mitologije u Nazorovu epu Živana te dovođenjem u vezu književnih likova s mitskim obrascima vezanim uz vjerovanja prvobitnih kultura o postanku svijeta. U nastavku se analiziraju elementi kalendarskih mitova, napose onih slavenskih, ali i općenito agrarnih sredozemnih kultura koje je Nazor interpolirao u pripovijetku Snježana uključenu u zbirku Istarske priče. U radu se opsežno analiziraju ženski likovi u ciklusu pjesama Biblijske legende. Kako je Nazor nizu tekstova dao naslov prema nosivom ženskom liku, autorica rada posebnu je pozornost posvetila kreativnoj transformaciji biblijskih junakinja u pjesmama Rahela, Ruta Moapka, Ahinoama i Sunamka poprativši ove analize nizom citata Nazorovih stihova u kojima se teze argumentiraju i dokumentiraju. (str. 101. – 110.)

Daljnja se analiza bavi pripovjednim tekstovima iz ciklusa Istarske priče, među kojima se detaljno razrađuju Albus kralj, Djevica Placida, Šuma bez slavuja i  Halugica. Uočavaju se elementi istarskih folklornih tradicija i slavenske mitologije te se apliciraju Jollesova teorijska shvaćanja o jednostavnim oblicima bajke i legende, dok se posljednja priča sagledava kao hibrid novele, bajke i predaje. Ova se teza potkrepljuje Proppovom razradom bajkovitih morfoloških funkcija koje se dovode u poredbeni odnos sa sličnim motivima u Halugici, pri čemu se posebno izdvajaju realistički elementi kao izraz hibridnog usvajanja poetike novelističkog proznog iskaza. (str. 133. – 134.) Taj segment rada završava zaključkom da je Nazor u oblikovanju ženskih likova rabio stilske oblikovne postupke arhaične epike, legende, bajke i predaje te je uz sastavnice jednostavnih oblika interpolirao i novelističke zaokrete kako bi pretknjiževne stilizacijske obrasce učinio prihvatljivijim suvremenoj recepciji. (str. 143)

Kao podloga za analizu mitskih dimenzija Nazorovih junaka preuzimaju se teorijski pristupi Olge Frejdenberg i Northropa Fryea. Pristupnica Nazorove junake sagledava kao pripadnike modusa romanse ili visokomimetskog modusa te unutar prve skupine prezentira analizu mladića iz priče o Stoimenoj, Hristofora i Minjia, a unutar druge opise medvjeda Brunde i Velog Jože. I ovdje se tabelarno prezentira morfološka analiza na tragu Proppove teorijske koncepcije. Na kraju toga opširnog analitičkog segmenta u kojem su književnoteorijski koncepti uspješno aplicirani na Nazorov opus, autorica zaključuje da su junaci snažno povezani s kolektivom iz kojeg su potekli te da su istovremeno nositelji nacionalne i općeljudske poruke. Pripovijetka Veli Jože u nastavku je povezana i s mitskim motivom Obećane zemlje shvaćenom u alegorijskom značenju domovine. Na kraju cjeline analiziraju se mitsko zlatno doba čovječanstva i mit o izgubljenome raju te Nazorove eshatološke i soteriološke poruke. Osobita pozornost posvećuje se aplikaciji arhaične usmene forme bugaršćice, te alegorijskom tumačenju pojedinih motiva. U Nazorovu se razvojnom putu od kozmogonijskoga epa Živana preko novela s obilježjima bajki i legendi i alegorijske pripovijesti Veli Jože do životinjskog epa Medvjed Brundo uočava fenomen demitologizacije – likovi se prikazuju realističnije, a ciklično mitsko vrijeme zamjenjuje se linearnim tijekom povijesnog vremena.

Posljednje poglavlje pod naslovom Raščlamba biljnoga, životinjskoga i mineralnoga svijeta (str. 201. – 250.) najprije prezentira Nazorov doživljaj prirode, a zatim navodi najčešće motive biljnog, životinjskog i mineralnog svijeta u Nazorovu opusu tumačeći napose njihovu simboličku funkciju. Poredbena analiza dječjih priča Bijeli jelen i Dupin shematski je prezentirana na svojoj dubinskoj strukturalnoj razini, a u zaključku se doživljaj prirode u Nazorovu opusu dovodi u odnos s interpolacijama mitskih sustava u drugim sastavnicama piščevih književnih djela.

U zaključku je autorica sintetizirala rezultate svoga istraživanja ističući postojanje triju faza u apliciranju mitskih sastavnica na Nazorove književne tekstove. U prvoj se fazi (1900. – 1910.) sastavnice slavenske i grčke mitologije koriste u predočavanju mitske slike svijeta, u drugoj (1913. – 1920.) mitske sastavnice supostoje i isprepliću se s kršćanskim svjetonazorom, što je vidljivo u bajkovitim i legendarnim pričama, da bi u posljednjoj fazi kršćansko shvaćanje svijeta dovelo do demitologizacije. Nazorov se opus sagledava u kontekstu vlastita vremena i povezuje s dominantnim stilskim tendencijama koje su odredile i pristup mitskim motivima.

Na kraju rada u prilogu se nalazi i pregled prvih izdanja Nazorovih djela, popisi izvora i literature te sažeci na hrvatskom i engleskom jeziku.

ZAKLJUČAK I PRIJEDLOG

Magistarski rad Sanje Franković vrijedan je prilog istraživanju niza mitskih sastavnica opusa Vladimira Nazora koje u dosadašnjim radovima hrvatske književne historiografije nisu bile sustavno analizirane i kontekstualno određene. Problem istraživanja dobro je postavljen, stil odgovara zahtjevima znanstvenoga diskursa, kompozicija rada je uravnotežena, a rad je opremljen potrebnom znanstvenom aparaturom. Pristupnica je uspješno svladala metodologiju istraživačkoga rada: služenje teorijskom i književnopovijesnom literaturom, analiziranje problema i aplikaciju književne teorije na konkretnu analizu i interpretaciju umjetničkih tekstova, interdisciplinarno povezivanje književnopovijesne analize s antropološkim, etnološkim, historiografskim, sociološkim i drugim područjima te sintetiziranje uočenih pojava i oblikovanje argumentiranih i utemeljenih zaključaka.

Pristupnica je rad izradila temeljeći analizu mitskih sastavnica Nazorova opusa na poznavanju relevantne literature i pritom pokazala senzibilitet za uočavanje problemskih pitanja i povezivanje književnih i kulturnih pojava i fenomena iz različitih sfera čime je potvrdila svoju sposobnost poredbenog proučavanja tekstova i kontekstualnog smještanja literarnih fenomena unutar okvira nacionalnog književnopovijesnog tijeka kao i na presjecište intertekstualnih i interkulturalnih dodira. Na temelju uvjerljive argumentacije u iznošenju teza i prezentacije relevantnih činjenica u procesu zaključivanja povjerenstvo smatra da je pristupnica osposobljena za znanstveno istraživanje.

Stoga stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskoga rada predlaže Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu da prihvati pozitivnu ocjenu magistarskoga rada Sanje Franković pod naslovom: Mitske sastavnice u djelu Vladimira Nazora te da time omogući nastavak postupka.

U Zagrebu, 20. listopada 2008.
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Dr. sc. Krešimir Nemec, red. prof.
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Sveučilišta u Zagrebu

Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu imenovalo nas je na sjednici održanoj  17. srpnja 2008. godine, u stručno povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Jasmine Osterman Pisari i pisarske škole na tlu Mezopotamije i Elama (4. – 3. tisućljeće prije Krista). Stoga Fakultetskom vijeću podnosimo slijedeće 

izvješće
Magistarski rad obuhvaća 230 stranica i sastoji se od uvoda, četiri poglavlja, zaključka, popisa kratica, izvora i literature te sažetka.

U hrvatskim se društvenim i humanističkim znanostima danas osjeća velik nedostatak radova posvećenih temama iz povijesti starog Istoka. Magistarski rad Jasmine Osterman, Pisari i pisarske škole u Mezopotamiji i Elamu, odvažan je iskorak u ovom smjeru. Osnovni je cilj ovog istraživačkog pothvata da pomoću arheoloških i pisanih vrela problematizira ulogu pisara u složenim procesima nastajanja prvih visokoorganiziranih urbanih društava južne Mezopotamije i jugozapadnog Irana.

U poglavlju „Prostorni i kronološki kontekst“ J. Osterman postavlja prostorni i vremenski okvir u kojem se odvio dug i postepen razvitak društvenih zajednica te  preobražaj krajolika iz neplodnih kamenih pustinja ili močvara u bogata i rodna obrađena polja, ispresijecana mrežom kanala. J. Osterman ističe da se upravo u razdoblju Uruk (otprilike od 3800. do 2900. prije Krista) intenzivnim antropogenim promjenama u krajoliku stvaraju preduvjeti za život sve većeg i većeg broja ljudi. Tada nastaju i prva urbana središta sa složenijom društvenom organizacijom i prvim počecima izdvajanja upravljačke elite koja je koordinirala i upravljala prostornim i ljudskim energetskim potencijalima. Gradnja i održavanje kanala, plasiranje proizvoda na bliža i udaljenija tržišta, religijska i kultna praksa u funkciji održanja i unapređivanja društvenog, gospodarskog i političkog sustava, prikupljanje poreza i mnogi drugi aspekti svakodnevnog života postavljali su pred ljude južne Mezopotamije i Elama uvijek nove zahtjeve i izazove.

Odredivši taj kontekst, u poglavlju „Razvoj pisma u Mezopotamiji i Elamu“ J. Osterman počinje pratiti razvitak jednog od fascinantnih odgovora na izazove ubrzanog razvitka i preobrazbe prvih složenijih urbaniziranih društava na prostoru južne Mezopotamije i jugozapadnog Irana. Radi se o izumu pisma. Naravno, to je samo jedna od brojnih inovacija nastalih u okrilju ranih civilizacija južne Mezopotamije i jugozapadnog Irana, ali ujedno i jedna od onih koje su trajno promijenile povijest čovječanstva. Pismo se postepeno izgrađuje kao važno pomagalo u administrativnom, religijskom i gospodarskom životu. Važnost pisma u političkoj, gospodarskoj i religijskoj svakodnevici društava južne Mezopotamije i jugozapadnog Irana osiguralo je i pisarima, gospodarima teško dostupnog i svetog znanja razumijevanja i zapisivanja klinastih znakova, uistinu posebnu ulogu u spomenutim društvima. 

Izloživši ovu tematiku, J. Osterman strukturirala je neophodan pristup do same srži svoje teme. Poglavlja „Pisari i pisarske škole tijekom razdoblja Uruk“ i „Pisari i pisarske škole tijekom ranodinastičkog razdoblja“ središnji su dio radnje i izvoran su autoričin znanstveni doprinos. U poglavlju „Pisari i pisarske škole tijekom razdoblja Uruk“ prikazala je ulogu pisara u procesu nastajanja i pretvorbe pisma iz slikovnog u slogovno, na samom kraju 4. i početku 3. tisućljeća prije Krista. Izvorna građa iz ovog razdoblja potječe uglavnom iz Uruka, Djemdet Nasra i Suze. 
Osobna oznaka ljudi koji su rukovodili životom društva u najranijem razdoblju, čak i prije pojave pisma, bila je otisak pečata. Cilindrični pečati su u razdoblju Uruk bili povezani s određenim granama administracije što se može zaključiti iz motiva prikazanih na njima te načina na koji su upotrebljavani. Obilje i raznolikost cilindričnih pečata pronađenih u gradu Uruku također ukazuje na to da je postojala grupa službenika koji su nadgledali poslove i koji su stavljanjem svoje oznake na dokumente garantirali pravilno odvijanje poslova. Analizirajući prikaze na objavljenim cilindričnim pečatima autorica predlaže rekonstrukciju procesa kojim su se razvijale činovničke dužnosti, od kojih su neke zasigurno obuhvaćale pisarsko znanje i praksu.
Pojavom prvih pisanih znakova, protoklinastih simbola, titule prvih pisara bilježile su se pomoću specifičnih simbola. Iz  dostupnih podataka vidi se da u ovim najranijim vremenima pismenosti nije postojao neki određeni termin za pisara. Službenik koji je sastavljao i pisao dokumentaciju za vrijeme razdoblja kasnog Uruka, vjerojatno je nosio titulu sanga. J. Osterman analizirala je osam stotina šezdeset i pet pločica iz razdoblja Uruk od kojih se na njih pet stotina šezdeset i četiri spominje titula sanga.
Škola je možda više od ijedne druge institucije doprinijela očuvanju mezopotamske prošlosti i kulture. Najraniji pokazatelj škola su leksičke liste koje se nalaze već među protoklinastim pločicama razdoblja Uruk. Rekonstrukcije ranih pločica pokazuju da su liste od samog početka bile standardizirane. Njihova je svrha bila unaprijediti, istražiti i proširiti novu tehniku bilježenja: pismo. Stoga je J. Osterman leksičkim listama posvetila posebnu pozornost.
Početkom 3. tisućljeća prije Krista počinje tzv. ranodinastičko razdoblje kada pojedini veliki centri poput Uruka slabe, a pojavljuju se nova urbana i politička središta. Nastavlja se buran i intenzivan gospodarski, tehnološki, društveni i politički razvitak započet u prethodnim razdobljima. Na temeljima dostignuća iz prethodnog razdoblja u prvoj se polovici 3. tisućljeća prije Krista nastavlja izgradnja uređenog sustava znakova i postepena fonetizacija pisma. U ovom razdoblju raspolažemo sa stotinu devedeset i sedam imena pisara te vrlo velikim brojem različitih tekstova koji su svjedočili o njihovu obrazovanju i radu (popisi znakova i naziva, školski, administrativni, gospodarski, religijski tekstovi). J. Osterman je obradila tri tisuće četiri stotine i četiri pločice koje potječu iz Ura, Fare (Šurupak), Abu Salabikha, Girsua, Ume i Nipura. Najcjelovitiji i za ovu temu najvažniji arhivi su oni iz Fare i Girsua iz vremena III. faze ranodinastičkog razdoblja (oko 2600. do 2300. godine prije Krista). J. Osterman za svaki je od ovih gradova sastavila popis sačuvanih imena pisara te detaljno analizirala predmetne i pisane izvore koji nam svjedoče o važnosti i ulozi pisara u visokourbaniziranim društvima ranodinastičkog razdoblja. Na temelju velikog broja objavljenih tekstova koji direktno i indirektno govore o pisarima i pisarskim školama, započela je i prozopografsku analizu ovog važnog dijela mezopotamskog društva. Analizom ostataka materijalne kulture ove je pisane podatke smjestila u prostorni kontekst. 

Na temelju goleme obrađene građe autorica je u zaključnim razmatranjima prikazala kakva iz nje proizlazi slika o pisarima i njihovoj društvenoj ulozi u ključnom razdoblju nastajanja i postepene izgradnje sustava bilježenja znakova krajem 4. i u prvoj polovici 3. tisućljeća prije Krista.  

Pred Jasminu Osterman postavljen je vrlo težak zadatak da analizira i sintetizira opsežnu građu o pisarima i njihovoj ulozi u povijesti društava stare Mezopotamije i Elama. Ona do sada nije bila znanstveno obrađena na taj način pa je pristupničin doprinos i metodološki inovativan. Neke jezične i sadržajne nedorečenosti pristupnica će prema primjedbama povjerenstva dotjerati bude li rad pripremala za tisak. Opsegom i sadržajem rad u potpunosti zadovoljava uvjete koje se postavljaju pred magistarski rad, a djelomično i nadilazi ono što se od te vrste kvalifikacijskog rada u starom sustavu visokog školovanja obično očekivalo. Jasmina Osterman dokazala je da profesionalno vlada umijećem formuliranja istraživačkog pitanja, samostalnog rada, pristupa temi, izabranim metodama istraživanja, pisanja znanstvenog rada te da umije kritički vrednovati i interpretirati izvorno gradivo i raspoloživu literaturu.. Analizom pisanih i predmetnih vrela te svladavanjem ogromne količine literature, Jasmina Osterman je radišno i predano postavila sasvim solidne temelje za buduća istraživanja.  

Zato predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu, da prihvati magistarski rad Jasmine Osterman Pisari i pisarske škole na tlu Mezopotamije i Elama (4. – 3. tisućljeće prije Krista) te da pristupnici odobri nastavak postupka za stjecanje znanstvenog stupnja magistra znanosti.

U Zagrebu, 3. studenog 2008. godine
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dr. sc. Boris Olujić, izv. prof.








dr. sc. Petar Selem, red. prof. u trajnom zvanju
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dr. sc. Josip Vrandečić, izvanredni profesor, Filozofski fakultet u Splitu


Fakultetsko vijeće


Filozofski fakultet Sveučilišta u Zagrebu


Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu od 20. lipnja 2008. izabrani smo u povjerenstvo za ocjenu magistarskog rada Dragana Markovine pod naslovom Šibenska luka u trgovačko-kulturnim razmjenama dviju jadranskih obala na prijelomu 18. i 19. stoljeća, te Vijeću podnosimo sljedeće 

izvješće:


Magistarski rad Dragana Markovine Šibenska luka u trgovačko-kulturnim razmjenama dviju jadranskih obala na prijelomu 18. i 19. stoljeća – utjecaj “granice” na urbani identitet obuhvaća 131 stranicu računalno složenog teksta s proredom, sa 190 podnožnih bilježaka. Sastoji se od Uvoda (1-6), šest poglavlja temeljnog teksta (7-116), Zaključka (117-119), sažetka na hrvatskom i engleskom jeziku te ključnih riječi na hrvatskom i engleskom jeziku (120-122), životopisa (123), popisa izbora i literature (124-129) i sadržaja (130-131). U tekst su kao njegov sastavni dio uključene tablice (23) i slike (13).

Magistarski rad izrađen je na osnovi istraživanja izvornog gradiva u fondovima Državnog arhiva u Splitu i Zadru, suvremenog tiska, te relevane literature.


Prijelom 18. i 19. stoljeća široki je vremenski okvir ovog magistarskog rada koji obuhvaća više od pola stoljeća dinamičnog povijesnog razdoblja zadnjih desetljeća 18. i prvih desetljeća 19. st., do uglavnom 1830-ih godina. Političke i društvene promjene toga razdoblja određivale su uvjete u kojima je Šibenik sudjelovao u trgovinskoj i kulturnoj razmjeni. Autor je pokazao mjesto Šibenika u toj razmjeni kroz suodnos vanjskih sila koje su inicirale promjene okvira i unutrašnjih društvenih struktura u Šibeniku oblikovnih u prethodnom razdoblju. 


Šibenik je, konstatira autor, položaj na trgovačkim putovima kakav je imao u doba prijelaza dvaju stoljeća stekao nakon što je u ratovima na prijelazu 17. i 18. st. granica Osmanskog carstva iz njegove neposredne blizine bila odmaknuta i kada je granica mletačke Dalmacije bila uspostavljena na Dinari. To je istodobno bilo vrijeme kada se Austrija od početka 18. st. trgovinski okrenula prema Jadranu, ukinula mletački trgovinski monopol na Jadranu te Trst i Rijeku proglasila slobodnim trgovačkim lukama, što će uskoro učiniti i Papinska država proglašavajući Ankonu slobodnom lukom. Tako je, konstatira autor, napose od stabilizacije granice sredinom 18. st. i trgovinskog otvaranja Osmanskog carstva i Šibenik intenzivnije sudjelovao u jadranskom segmentu mediteranske trgovinske razmjene uz ograničenja koja je postavljala mletačka vlada u nastojanju da dalmatinsku trgovinu kanalizira prema Veneciji. Na Jadranu su glavni punktovi trgovine bili raspoređeni, navodi autor, na vrhovima trapezoida koji su činili Venecija, Trst, Drač i Ankona. Uz njih su u tom sustavu na istočnoj obali Jadrana glavnu ulogu u razmjeni imali Zadar, Split i Dubrovnik, dok autor Šibenik – smješten između gospodarski snažnijeg Zadra i Splita – zbog manjeg opsega njegove trgovine te veličine njegove trgovačke flote i vrste brodova, razvrstava u nižu kategoriju primorskih gradova uključenih u trgovačke tokove.


U čitavom istraživanom razdoblju, konstatira autor, konstantu je činio geografski smještaj Šibenika, ali je njegova uloga u trgovinskoj i kulturnoj razmjeni bila povijesno i društveno uvjetovana. Šibenik je smješten na obali, ali u dubokoj uvali, zapravo potopljenom ušću Krke, s ulazom zaštićenim skupinom manjih otoka. Takav je geografski položaj bio povoljan za razvoj pomorske trgovine, a s druge strane, nakon potiskivanja Osmanskog carstva, Šibenik je dobio široko zaleđe koje je u geografskom pogledu obuhvaćalo porječje Krke, a u socijalnom pogledu to je dio dalmatinskih krajina, prostor sada proširenog Šibenskog okružja, i Kninsko okružje koje se prostiralo do granice s Bosnom. Tako je, konstatira autor, u doba gospodarskog uspona na jadranskom prostoru druge polovice 18. st. položen temelj na kojem će se i ubuduće zasnivati položaj Šibenika u trgovinskoj razmjeni na Jadranu. U njoj će Šibenik sudjelovati s obrtničkim proizvodima samoga grada, s poljoprivrednim proizvodima primorskog pojasa i proizvodno specijaliziranih otoka svoga arhipelaga, te posredovati u razmjeni roba između svoga zagorskog i (cestom preko Strmice) bosanskog zaleđa te kako istočne obale Jadrana tako općenito jadranskog areala. 


Autor zatim prati političke promjene u vrijeme napoleonskih ratova koje su dovele do promjena političkog okvira Šibenika i promjena uvjeta za njegovu trgovinsku djelatnost. Nakon  pada Mletačke republike 1797. god. Dalmacija je došla najprije pod (prvu) austrijsku upravu, zatim pod francusku vlast i konačno, 1813. faktično a odlukama Bečkog kongresa 1815. god. i pravno, pod (drugu) austrijsku upravu. Autor prati u vrijeme prve austrijske uprave i zatim francuske vlasti nad Dalmacijom blage pokušaje upravnih reforma i poticaja gospodarskog razvoja, napose izgradnjom cesta, ali konstatira da su gotovo neprekidno ratno stanje i napose britanska kontinentalna blokada doveli do znatnog opadanja, u nekim trenutcima potpune blokade pomorskog prometa i do promjene prometnih pravaca što je nanijelo znatnu štetu šibenskoj trgovini i brodarstvu. Prilike će se normalizirati tek u postnapoleonskom razdoblju, kada je Dalmacija upravno bila uređena i organizirana kao austrijska pokrajina (sada s područjem Dubrovnika i Boke Kotorske) i kada su se općenito prilike stabilizirale. Autor je konstatirao da je u tada obnovljenoj trgovini šibenska trgovina pokazala kontinuitet u svojoj dotadašnjoj funkciji razmjene roba – osim s Bosnom zbog zabrane trgovine koju je uvela austrijska uprava – nadovezujući na temelje uspostavljene u 18. st. i napose u njegovoj drugoj polovini.


Autor je utvrdio socijalnu i kulturnu dvojnost šibenskog stanovništva. U gradskoj jezgri, konstatirao je, ostala je u čitavom razdoblju očuvana tradicionalna posjednička i građanska elita kao vodeći društveni sloj, a nakon velikog gubitka stanovništva u vrijeme valova kuge u 17. st. stanovništvo se obnavljalo priljevom iz šibenskog zagorskog “morlačkog” zaleđa. Iz šibenskog zaleđa doseljavalo se i pravoslavno stanovništvo, prije svega u seljačka prigradska naselja, ali su se, konstatira autor, pojedinci pravoslavni Srbi porijeklom iz Zagore i Bosne (i manji broj Grka) kao trgovci doselili u grad i društveno se afirmirali.


Šibenik je, kao i čitava Dalmacija istraživanog razdoblja, participirao u europskim kulturnim kretanjima koja su mu dolazila preko dodira sa zapadnom obalom Jadrana. Druga polovica 18. st. doba je prosvjetiteljstva i ekonomske doktrine fiziokratizma. Venecija je nekim mjerama Grimanijeva zakona iz 1755./56. god. nastojala unaprijediti poljoprivrednu proizvodnju na prostoru dalmatinskih krajina, a u samoj primorskoj Dalmaciji su nastajale agrarne akademije u kojima su djelovali pripadnici tradicionalne posjedničke i građanske društvene elite. I u Šibeniku su, konstatira autor, pojedinci dijelili takva uvjerenja, ali nije nastao krug koji bi bio sposoban osnovati akademiju poput akademija koje su bile osnovane u Splitu i Zadru. Iz tih su se krugova regrutirali i pristaše francuske vlasti kojih je jednako tako u Šibeniku bilo manje nego drugdje u Dalmaciji. 


Turbulentna vremena Francuske revolucije i napoleonskih ratova, pa ni sama francuska uprava, nisu u Dalmaciji doveli do društvenih promjena. U vrijeme sloma Mletačke republike i uspostavljanja demokratske vlade 1797. god. došlo je u Šibeniku do pokreta težaka, a oružani sukob tada je, konstatira autor, spriječen autoritetom šibenskog biskupa. I dotad stabilni odnosi grada i zaleđa bili su poremećeni pokušajem “morlačkog” pljačkaškog upada u grad koji je spriječen zatvaranjem gradskih vrata. No, promjene koje su seljaci ishodili u kolonatskim odnosima bile su poništene u vrijeme prve austrijske uprave, a jedina promjena u odnosima u agraru koju je provela francuska uprava bilo je ukidanje državnog vlasništva nad zemljom na području zagorskih krajina. Uostalom, konstatira autor, ni sami liberalni pristaše francuske vlasti nisu zagovarali ukidanje kolonatskih odnosa u agraru na primorskom i otočkom pojasu.


Sam grad Šibenik, ocjenjuje autor, sa svojim smještajem na primorskom pojasu, okrenut jadranskim trgovačkim i kulturnim dodirima i istodobno u dodiru sa svojim “morlačkim” zaleđem, ostao je u čitavom istraživanom razdoblju u sebi društveno i kulturno podijeljen. U čitavom istraživanom razdoblju zadržala je gospodarski i društveno premoćni položaj tek ponešto proširena tradicionalna posjednička i građanska društvena elita, premda je već od prve austrijske uprave nestalo staleške podjele i dotad očuvanih elemenata komunalne autonomije. Ostala je očuvana i sama podjela grada na njegovu urbanu jezgru i seljačka prigradska naselja. U kulturnom pogledu društvena elita bila je obrazovana u talijanskom jeziku, a stanovništvo je bilo vjerski podijeljeno na katoličko (većinsko) i pravoslavno. 


Autor je, uzevši u cijelosti, u svom magistarskom radu obradio razdoblje u kojem je Šibenik mijenjao političke okvire, ali je zadržao jednako kontinuitet svoga položaja u trgovačkoj i kulturnoj razmjeni, mijenjajući jedino intenzitet svoga sudjelovanja u toj razmjeni uvjetovan izvanjskim zbivanjima, kao i kontinuitet u strukturi društva i oblicima kulturne razmjene.  Može se zaključiti da je autor time iznio sliku o desetljećima koje bi se za čitavu Dalmaciju moglo nazvati produženim ranim novim vijekom i doveo svoj prikaz do nadomak razdoblja kada će se ta slika početi sredinom 19. st. mijenjati nakon što je otvaranje Sueskog kanala vratilo svjetske trgovinske putove u Sredozemlje, te kada je u Dalmaciji i Šibeniku konjunktura vinske trgovine, vinogradarstva i jedrenjačkog brodarstva dala novu kvalitetu u gospodarskom pogledu i otvorila proces društvene stratifikacije, čime je bila i u Dalmaciji (u ozračju risorgimenta  i nacionalnog pokreta u sjevernoj Hrvatskoj) stvorena socijalna osnovica nacionalnih integracijskih procesa.


Na osnovi iznesenog zaključujemo da je kandidat Dragan Markovina svojim magistarskim radom dao znanstveni doprinos istraživanju kompleksa gospodarske, društvene i kulturne povijesti na primjeru Šibenika na razmeđu 18. i 19. stoljeća i da je  pokazao da je savladao metode znanstvenog rada na području historiografije, te Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu

p r e d l a ž e m o

da prihvati magistarski rad kandidata Dragana Markovine pod naslovom Šibenska luka u trgovačko-kulturnim razmjenama dviju jadranskih obala na prijelomu 18. i 19. stoljeća i da kandidatu odobri daljnji postupak za stjecanje znanstvenog stupnja magistra znanosti s područja humanističkih znanosti, polje povijest, grana hrvatska povijest novoga vijeka.

U Zagrebu, 3. studenog 2008.
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Fakultetskomu vijeću Filozofskoga fakulteta
Predmet: Izvješće stručnoga povjerenstva za ocjenu znanstvenoga magistarskog rada Nataše Jakšić pod naslovom Pojave, oblici i funkcije teme seksualnosti u kulturi ruskog postmodernizma
Izabrani odlukom Fakultetskoga vijeća na sjednici održanoj 27. listopada 2008. u povjerenstvo za ocjenu znanstvenoga magistarskog rada Nataše Jakšić Pojave, oblici i funkcije teme seksualnosti u kulturi ruskog postmodernizma, izrađenoga pod mentorstvom prof. dr. sc. Dubravke Oraić Tolić, podnosimo Fakultetskomu vijeću sljedeće skupno

I Z V J E Š Ć E

Magistarski rad Nataše Jakšić obuhvaća 159 stranica, od čega se 143 stranice odnose na osnovni tekst disertacije, 16 na popis korištene literature, dok su od 4 nenumerirane stranice 2 pripale sažecima na hrvatskome i njemačkome jeziku,  a 2 ključnim riječima i autoričinu životopisu. Rad se sastoji od Uvoda, 7 poglavlja, Zaključka, Popisa slika i Literature. Poglavlja su: Pir u doba kuge: djela erotsko-seksualne tematike u doba ruske cenzure, Estetika heterogenoga, Vladimir Sorokin, Èduard Limonov, Viktor Erofeev, Seksualnost u novoj ženskoj prozi i Mat. Popis korištene literature obuhvaća 157 jedinica, razvrstanih po poglavljima, te 5 ilustracija. 

Magistarski rad Nataše Jakšić polazi od činjenice da se u ruskoj književnosti kraja 20. stoljeća pojavila dugo vremena potisnuta i zabranjena tema seksualnosti te da o tome fenomenu ni u hrvatskoj kulturi, a ni u samoj Rusiji ne postoje sustavni prikazi. Uočivši fenomen oslobođene seksualnosti u privatnom i javnom diskursu nakon sloma Sovjetskoga Saveza, autorica pokazuje koliko je detabuiziranje tijela i ogoljivanje seksualnosti promijenilo ne samo tematsko polje ruske književnosti okovane ideološkim prisilama, nego prije svega samu tekstualnu praksu. U središtu su magistarskoga rada autori tzv. „drukčije“ ili „brutalne proze“ (V. Sorokin, È. Limonov i Viktor Erofeev) te ruska ženska proza kraja 20. stoljeća (Lj. Petruševskaja, V. Narbikova, Lj.  Ulickaja).   Oslanjajući se na Freuda i polazeći od postmodernih teorija seksualnosti i mehanizama moći (Foucault, Lacan, Bataille), autorica dokazuje tezu o postojanju radikalne varijante ruskoga postmodernizma kakva nije viđena na Zapadu.  Riječ je o „šok-terapiji“ post-sovjetske kulture eksplicitnim prikazima seksa, brutalnosti i nasilja, o poetici opscenosti, političke i historiografske groteske, narativnih eksperimenata i lingvističkoga terora prostačkim jezikom (ruski „mat“).  Tijelo i seksualnost, spušteni do razine opscenosti i pornografije, omogućili su uvođenje novih narativnih tehnika i radikalnu dekonstrukciju simboličnoga poretka ruske sovjetske kulture, od politike do rodnih odnosa. Seksualnost se koristi kao sredstvo dekonstrukcije ukupnoga simboličnoga univerzuma: totalitarizma i vlasti, ruske povijesti, države, svagdana, jezika i napokon najvećega mita ruske kulture – književnosti. 

Magistarski rad Nataše Jakšić samostalan je znanstveni rad koji je, primjenjujući metodu dekonstrukcije te postmoderne teorije diskursa, seksualnosti i moći,  donio originalan doprinos proučavanju ruskoga postmodernizma.  Preko teme tijela i seksualnosti autorica je otkrila najradikalnije  poetičko područje ruskoga postmodernizma te ponudila uvid u nove tekstualne prakse i  njihovu osnovnu funkciju – dekonstrukciju simboličnoga svijeta ruske kulture. Kao poseban novum ovoga rada ističu se analize autorskih poetika i niza djela, te zasebno poglavlje posvećeno tabuiranomu tjelesnom jeziku i njegovoj funkciji desakralizacije totalitarne prošlosti – „matu“.  

Na temelju navedenoga zaključujemo da je pristupnica Nataša Jakšić ispunila sve zakonski postavljene uvjete za obranu magistarskoga rada te predlažemo Fakultetskomu vijeću Filozofskoga fakulteta u Zagrebu da prihvati naše izvješće i uputi pristupnicu u daljnji postupak stjecanja stupnja magistre znanosti.   
STRUČNO  POVJERENSTVO:

                                                                     
 1. ___________________________ 

                                dr. sc. Jasmina Vojvodić, doc.

Filozofski fakultet u Zagrebu

2.___________________________ 

dr. sc. Dubravka Oraić Tolić, red. prof. 

Filozofski fakultet u Zagrebu
3.___________________________

                         dr. sc. Zdenka Matek Šmit, doc.

Sveučilište u Zadru

U Zagrebu, 17. studenoga  2008. 
Izvješće je prihvaćeno na sjednici Odsjeka 29. listopada 2008.
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Predmet: Ocjena stručnog magistarskog rada Lare Cakić 


Fakultetsko vijeće Filozofskog fakulteta u Zagrebu na sjednici održanoj 29. rujna 2008. imenovalo nas je u stručno povjerenstvo za ocjenu stručnog magistarskog rada Lare Cakić „Socijalna kompetencija, problemi u ponašanju i prihvaćenost u skupini djece predškolske dobi“  te Vijeću podnosimo

IZVJEŠĆE


Specijalistički rad Lare Cakić napisan je na 75 stranica teksta koji uključuje 72 referirane jedinice u popisu korištene literature. Glavni dio rada raspoređen je u 6 poglavlja: Uvod, Cilj, problemi i hipoteze istraživanja, Metoda, Rezultati i rasprava, Završna rasprava i Zaključci. Rad sadrži i odjeljak s prilogom koji sadrži primjerak jedne od korištenih tehnika u istraživanju. Na kraju rada priložen je sažetak na hrvatskom i engleskom jeziku s popisom ključnih riječi, kao i kratak životopis autorice. 

Lara Cakić u svom se radu bavi utvrđivanjem povezanosti procjena vršnjaka i odgajatelja o prihvaćenosti u skupini vršnjaka i prisutnosti problema u ponašanju kod djece predškolske dobi. Autorica je pokušala istražiti postoji li povezanost između mjera prihvaćenosti unutar skupine vršnjaka djece predškolske dobi procijenjene od strane vršnjaka i prisutnosti problema u ponašanje te razini socijalne kompetencije procijenjene od strane odgajatelja. Povezanost bi ukazivala na primjerenost i mogućnost korištenja procjena vršnjaka i odgajatelja u svrhu trijaže djece s potencijalnim psihološkim teškoćama. S obzirom na veliki broj djece u vrtićima, psiholozi nisu u mogućnosti pratiti svako dijete, stoga bi djeca procijenjena kao rizična bila dodatno podvrgnuta procjenama psihologa i u slučaju potrebe uključena u odgovarajući tretman. 



Uvodni dio rada podijeljen je u četiri cjeline. U prvom odjeljku autorica daje prikaz razvoja odnosa s vršnjacima kod djece predškolske dobi, zatim prikaz teorija odnosa s vršnjacima te opis mjera prihvaćenosti djece od strane vršnjaka. Drugi dio Uvoda obuhvaća opis konstrukta socijalne kompetencije, njegovo definiranje prema različitim teorijskim pristupima te načine procjene. U trećem dijelu Uvoda autorica daje prikaz problema u ponašanju kod djece predškolske dobi i načine klasifikacije. Dimenzionalni pristup procjene problema u ponašanju je iscrpnije prikazan, jer je korišten u ovom istraživanju. Opisani su eksternalizirani i internalizirani problemi u ponašanju, te prikaz empirijskih nalaza o problemima u ponašanju kod djece predškolske dobi.  


Završni dio Uvoda posvećen je povezanosti prihvaćenosti, socijalne kompetencije i problema u ponašanju kod djece predškolske dobi.


U poglavlju Cilj, problemi i hipoteze istraživanja autorica je prvo postavila opći cilj istraživanja koji je utvrditi povezanost socijalne kompetencije, problema u ponašanju i prihvaćenost djece predškolske dobi od strane vršnjaka kada se koriste procjene odgajatelja i vršnjaka. Na temelju postavljenog općeg cilja formulirana su četiri uža problema ovog istraživanja. Prvi problem se odnosi na utvrđivanje razlika između dječaka i djevojčica u prihvaćenosti, socijalnoj kompetenciji, problemima u ponašanju te davanju odgovora na potencijalno konfliktne socijalne situacije. U drugom problemu je ispitivana povezanost prihvaćenosti, socijalne kompetencije, problema u ponašanju i davanja adaptivnih odgovora na potencijalno konfliktne socijalne situacije. U okviru trećeg problema je ispitivana mogućnost predikcije prihvaćenosti djece predškolske dobi u skupini vršnjaka na temelju rezultata na mjerama socijalne kompetencije, internaliziranih i eksternaliziranih problema u ponašanju te adaptivnih odgovora na potencijalno konfliktne socijalne situacije na cijelom uzorku i posebno za dječake i djevojčice. U četvrtom problemu ispitivano je razlikuju li se djeca niske, prosječne i visoke razine prihvaćenosti u socijalnoj kompetenciji i problemima u ponašanju.



Istraživanje je provedeno na uzorku kojeg je činilo 240 djece, od čega 125 dječaka i 115 djevojčica, prosječne dobi od 73,87 mjeseci. Istraživanje je provedeno u 10 dječjih vrtića u Osijeku. Djece su procjenjivane od strane odgajateljica i njihovih vršnjaka iz vrtićke skupine. Ispitivanje je provedeno individualno i u skladu s etičkim načelima istraživanja s djecom. 


Istraživanjem su obuhvaćene četiri osnovne skupine varijabli, za koje su korišteni specifični mjerni instrumenti: (a) prihvaćenost u skupini je procjenjivana Skalom za utvrđivanje sociometrijskog statusa na temelju procjene vršnjaka (Sociometric Peer-rating Scale – Asher i sur., 1979); (b) socijalna kompetencija djece je ispitana Skalom socijalne kompetencije koja je podljestvica Skale socijalne kompetencije i evaluacije ponašanja (SKEP – LaFreinere i Dumas, 1995). Ova je skala namijenjena odgajateljima za procjenu ponašanja djece koja pohađaju vrtić; (c) internalizirani i eksternalizirani problemi djece su zahvaćeni Skalom za procjenu ponašanja djece predškolske dobi od strane odgajatelja (TRF – Achenbach, 1991). Osim zastupljenost internaliziranih i eksternaliziranih problema, u ovom radu je korišten i zbroj problema u ponašanju.  (d) davanja adaptivnih odgovora na potencijalno konfliktne socijalne situacije je ispitivano Tehnikom za ispitivanje kognicija u potencijalno konfliktnim situacijama (Social cognitive interview – Crick i Dodge, 1994). U četiri kratke priče opisana je po jedna potencijalno konfliktna situacija u kojoj sudjeluje dvoje djece. Zadatak djeteta je reći što bi ono učinilo u opisanoj situaciji, a njegov se odgovor svrstava u jednu od dvije kategorije: adaptivni (ako odgovor sadržava traženje rješenja, asertivno ponašanje, traženje pomoći i prosocijalno ponašanje) i neadaptivni (ako odgovor sadržava agresivno ponašanje, izbjegavanje konflikta, izbjegavanje rješenja i manipulaciju). 
U poglavlju Rezultati i rasprava navedeni su prvo deskriptivni podaci i pouzdanost upotrebljenih mjernih instrumenata. Potom su opisani nalazi testiranja spolnih razlika za svaku od korištenih mjera (prihvaćenost, socijalna komeptencija, internalizirani problemi u ponašanju, eksternalizirani problemi u ponašanju, ukupni problemi u ponašanju te adaptivni odgovori).Rezultati pokazuju da su odgajatelji procijenili djevojčice socijalno kompetentnijima u odnosu na dječake, kao i da dječaci imaju više eksternaliziranih problema u ponašanju od djevojčica. S obzirom na spol, na drugim mjerama nisu dobivene razlike. Autorica dobivene podatke uspoređuje s drugim istraživanjima. Ispitivanjem povezanosti korištenih mjera na ukupnom uzorku dobivena je pozitivna povezanost prihvaćenosti i socijalne kompetencije te internaliziranih i eksternaliziranih problema u ponašanju. Negativna povezanost dobivena je između prihvaćenosti i problema u ponašanju kao i socijalne kompetencije i problema u ponašanju. Davanje odgovora na potencijalno konfliktne socijalne situacije negativno je povezana s eksternaliziranim problemima u ponašanju. Ispitujući povezanost korištenih mjera posebno za dječake i djevojčice, rezultati pokazuju pozitivnu povezanost prihvaćenosti i socijalne kompetencije i za dječake i za djevojčice te negativnu povezanost prihvaćenosti s internaliziranim i eksternaliziranim problemima u ponašanju kod dječaka, dok je kod djevojčica negativna povezanost prihvaćenosti i eksternaliziranih problema u ponašanju. Davanje adaptivnih odgovora na potencijalno konfliktne socijalne situacije je negativno povezana s eksternaliziranim problemima u ponašanju kod djevojčica. Da bi se utvrdilo može li se prognozirati prihvaćenost djece u skupini vršnjaka na temelju socijalne kompetencije, internaliziranih problema u ponašanju, eksternaliziranih problema u ponašanju i davanja adaptivnih odgovora na potencijalno konfliktne socijalne situacije autorica je koristila regresijsku analizu. Kada je riječ o prihvaćenosti dječaka od strane vršnjaka, značajnim su se prediktorima pokazali socijalna kompetencija i problemi u ponašanju, a kada je riječ o djevojčicama, značajan je prediktor socijalna  kompetencija. 


U posljednjem problemu autorica je ispitivala razlike između nisko, prosječno i visoko prihvaćene djece u socijalnoj kompetenciji, eksternaliziranim problemima u ponašanju i ukupnim problemima u ponašanju. Razlika se pokazala značajnom s obzirom na socijalnu kompetenciju (između skupina nisko i prosječno prihvaćene djece te nisko i visoko prihvaćene djece). Nisko i prosječno prihvaćena djeca te nisko i visoko prihvaćena djeca razlikuju se u razini eksternaliziranih problema u ponašanju također u smjeru da prosječno i visoko prihvaćena djeca imaju manje eksternaliziranih problema u ponašanju u odnosu na nisko prihvaćenu djecu. Također nisko prihvaćena djeca imaju više ukupnih problema u ponašanju od visoko prihvaćene djece.

U završnoj raspravi autorica objedinjuje dobivene rezultate i komentira mogućnost praktične implikacije u predškolskim ustanovama. Praktične implikacije ovog istraživanja upućuju na mogućnost korištenja vršnjačkih procjena u predškolskim ustanovama kako bi se uočila ona djeca koja imaju poteškoća u adaptaciji. Pri tome je važno uzeti u obzir da rezultati nisu rodno jednoznačni,  pa je potrebno koristiti različite kriterije za dječake i za djevojčice koji ukazuju na njihove moguće psihološke probleme. 

Sveukupno ocjenjujući specijalistički rad Lare Cakić može se zaključiti da je autorica u izradi svoje radnje pokazala poznavanje teorija i pristupa u  proučavanju  razvoja socijalne kompetencije kod djece predškolske dobi. Autoričino iskustvo rada s djecom predškolskog uzrasta očituje se kako u pristupu podacima iz literature, tako i u osmišljavanju metodologije. U provedbi istraživanja autorica je uložila poseban napor u provođenju ispitivanja koje je zahtijevalo individualan pristup, što je  i vremenski i organizaciono vrlo obiman i zahtjevan posao. Također, ovaj rad je jedan od rjeđih stručnih radova koji se bave predškolskom populacijom djece, te nudi prijevod i adaptaciju mjernih instrumenata kojih za ovu populaciju psiholozima u praksi i istraživanjima stoji na raspolaganju razmjerno ograničen broj.

Važno je istaknuti praktičan doprinos ovog istraživanja koji se odnosi na smjernice u radu psihologa u predškolskim ustanovama. Dobiveni rezultati upućuju na značaj podataka koji su prikupljeni od vršnjaka za trijažu djece koja su rizična za razvoj psihičkih poteškoća. Uočavanje odstupanja u ponašanju  u ranoj dobi i pružanje adekvatnog pristupa takvoj djecu svakako predstavlja doprinos prevenciji kasnijih ozbiljnih psihičkih poteškoća.   


Predlažemo Vijeću da prihvati specijalistički rad Lare Cakić  „Socijalna kompetencija, problemi u ponašanju i prihvaćenost u skupini djece predškolske dobi“  i  pristupnici odobri nastavak postupka za stjecanje stupnja magistra specijalista iz područja psihologije.

U Zagrebu, 25.11.2008. 








Dr.sc. Nataša Jokić-Begić, izv.prof.







Dr.sc. Gordana Kuterovac-Jagodić,doc.







Dr.sc. Ivanka Živčić-Bećirević, izv.prof.







Filozofski fakultet u Rijeci 

Odsjek za psihologiju

Filozofskog fakulteta u Zagrebu

U Zagrebu, 18.11. 2008.

Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta u Zagrebu

Na sjednici Fakultetskog vijeća Filozofskog fakulteta u Zagrebu održanoj 17. 7. 2008. godine imenovani smo u stručno povjerenstvo za ocjenu i obranu stručnog rada Katije Kalebić Jakupčević pod naslovom Poteškoće mentalnog zdravlja roditelja kao čimbenik rizika za tjelesno zlostavljanje djece. Proučivši tekst stručnog rada podnosimo Vijeću ovo
I z v j e š ć e
Stručni rad Katje Kalebić Jakupčević sadrži 88 stranica teksta, koji uključuje popis literature od 57 referenci, te 9 stranica priloga u kojem su prikazani korišteni mjerni instrumenti. Tekst je podijeljen u 8 cjelina: (1) Uvod, (2) Cilj, problemi  i hipoteze istraživanja, (3) Metodologija, (4) Rezultati i  rasprava (5) Završna rasprava i (6) Zaključci (7) Literatura i (8) Prilozi. Na kraju rada priložen je sažetak i ključne riječi na hrvatskom i engleskom jeziku, kao i kratak životopis autorice.

U svom stručnom radu Katija Kalebić Jakupčević bavila se ispitivanjem poteškoća mentalnog zdravlja roditelja i nekih njihovih drugih sociodemografskih, obiteljskih i okolinskih varijabli kao čimbenika rizičnosti za tjelesno zlostavljanje vlastite djece. Kandidatkinja je pobliže ispitala rizičnost za zlostavljanje kod roditelja oboljelih od anksiozno-depresivnog poremećaja i posttraumatskog stresnog poremećaja, te je ispitala doprinos riziku za tjelesno zlostavljanje koju imaju sociodemografske varijable roditelja, roditeljska percipirana socijalna podrška, neka obilježja obiteljske dinamike i iskustvo zlostavljanja u djetinjstvu.


U uvodnom dijelu rada prikazana je konceptualna i teorijska osnova istraživanja. U prvom dijelu Uvoda određen je pojam zlostavljanja i zanemarivanja djece. U drugom dijelu Uvoda autorica prikazuje teorijske pristupe objašnjenju zlostavljanja s posebnim osvrtom na tzv. tradicionalne i danas dominantne, integrativne modele. S obzirom na cilj rada od posebnog značaja je treći dio Uvoda koji je posvećen čimbenicima zlostavljanja i zanemarivanja djece. Koristeći se suvremenom i relevantnom literaturom autorica daje sažeti prikaz čimbenika zlostavljanja i zanemarivanja koji su vezani uz roditelja, dijete, obiteljsko funkcioniranje te šire socijalno okruženje. Ovaj dio uvoda završava prikazom socijalne podrške kao jednog od najznačajnijih čimbenika rizika, ali i zaštite od zlostavljanja djece što na dobar način zaokružuje opis suvremenog teorijskog pristupa ovom značajnom problemu. 


Drugo i treće poglavlje rada posvećeni su opisivanju ciljeva i problema, odnosno hipoteza istraživanja te upotrijebljenoj metodologiji. Polazeći od cilja istraživanja – utvrditi stupanj rizičnosti za tjelesno zlostavljanje djece roditelja oboljelih od anksiozno-depresivnog poremećaja i posttraumatskog stresnog poremećaja (u daljnjem tekstu PTSP), autorica je definirala dva istraživačka problema: (1) Usporediti stupanj rizičnosti za tjelesno zlostavljanje djece, percipiranu socijalnu podršku, iskustvo zlostavljanosti u djetinjstvu te neka obilježja obiteljskih odnosa, roditelja oboljelih od anksiozno-depresivnog poremećaja i PTSP-a s  komparativnom skupinom roditelja koji nemaju poteškoće mentalnog zdravlja i (2) Ispitati doprinos mentalnog zdravlja, percipirane socijalne podrške, iskustva zlostavljanosti u djetinjstvu i nekih obilježja obiteljskih odnosa riziku za tjelesno zlostavljanje djece kod roditelja oboljelih od anksiozno-depresivnog poremećaja i PTSP-a i komparativne skupine roditelja koji nemaju poteškoća mentalnog zdravlja. U skladu s tim formulirana je hipoteza da će kod roditelja oboljelih od anksiozno-depresivnog poremećaja i PTSP-a postojati veći rizik za tjelesno zlostavljanje vlastite djece nego kod roditelja bez poteškoća mentalnog zdravlja, te da će toj razlici doprinositi slaba percipirana socijalna podrška, lošiji obiteljski odnosi te iskustvo zlostavljanosti u djetinjstvu. 


U poglavlju o metodologiji autorica opisuje upotrijebljene mjerne instrumente, kao i provjere njihovih osnovnih metrijskih značajki, uglavnom pouzdanosti tipa unutarnje konzistencije. Autorica je za potrebe istraživanja priredila Upitnik općih podataka, a  u skladu s ciljem i problemima istraživanja odabrala je i primijenila mjerne instrumente koji su korišteni i psihometrijski evaluirani u prethodnim istraživanjima. To su (1) Skala procjene iskustva zlostavljanja u djetinjstvu (Buljan Flander, 2001) (2) Skala percipirane socijalne podrške (Simons i sur., 1996, prilagođeno prema Raboteg-Šarić, 2003), te (3) Inventar rizičnosti za zlostavljanje djeteta (Milner, 1986, prema Pećnik, 1993). Spomenuti inventar jedan je od najpoznatijih međunarodnih instrumenata u području istraživanja obilježja roditelja koji zlostavljaju svoju djecu. 


U istraživanju je sudjelovalo ukupno 180 sudionika grupiranih u kliničku i komparabilnu skupinu. Kliničku skupinu sudionika sačinjavale su: (1) osobe s psihijatrijskom dijagnozom anksiozno-depresivnog poremećaja (25 muškaraca i 25 žena) i (2) muške osobe s psihijatrijskom dijagnozom posttraumatskog stresnog poremećaja uslijed ratne traumatizacije (30 muškaraca). Katija Kalebić Jakupčević definirala je jasne kriterije za uključivane sudionika kliničke skupine u istraživanje. Tako su u kliničku skupinu ušli samo oni roditelji koji su zadovoljavali sljedeće kriterije: da nemaju povijest nijedne druge psihijatrijske bolesti, da su u ambulantnom psihijatrijskom tretmanu, da se od anksiozno-depresivnog poremećaja/PTSP-a liječe duže od 5 godina i to isključivo ambulantno, a da nisu bili hospitalizirani, da imaju dijete osnovnoškolske dobi te da nisu samohrani roditelji. U istraživanju je sudjelovala i komparabilna skupina od 100 roditelja (45 očeva i 55 majki), koji su zadovoljavali sljedeće kriterije: da imaju djecu koja pohađaju osnovnu školu, da se nikada nisu liječili kod specijaliste za mentalno zdravlje i da nisu samohrani roditelji. 


Podaci za oboljele od anksiozno-depresivnog poremećaja i PTSP-a prikupljali su se u individualnom radu na Klinici za psihijatriju KBC Split, a podatke su prikupljali diplomirani psiholozi koji su zaposleni na Klinici. Ispitivanje je bilo dobrovoljno, pri čemu je svaki sudionik bio upoznat sa svrhom istraživanja. Podaci za komparabilnu skupinu (uzorak iz opće populacije) prikupljali su se u osnovnim školama u Splitu i okolici. Ispitivanje je bilo dobrovoljno i anonimno, a podatke su prikupljali diplomirani psiholozi.


U analizi podataka su, osim deskriptivne statistike, korištene jednosmjerna i složena analiza varijance te hijerarhijska regresijska analiza. S obzirom da kliničke skupine nisu bile međusobno izjednačene po spolu (sudionici oboljeli od PTSP-a samo su muškog spola), pri usporedbi stupnja rizičnosti za tjelesno zlostavljanje djece izračunate su složene analize varijance 2x2 s faktorima spola i stanja mentalnog zdravlja (postojanje ili nepostojanje teškoća). Utvrđeno je da se roditelji iz komparabilne skupine značajno razlikuju od roditelja s poteškoćama mentalnoga zdravlja na šest od sedam subskala Inventara rizičnosti za tjelesno zlostavljanje. Smjer navedenih razlika ukazuje na statistički značajnu veću rizičnost za zlostavljanje vlastite djece kod roditelja s teškoćama mentalnoga zdravlja u odnosu na roditelje iz komparabilne skupine. Tako oboljeli roditelji postižu više rezultate na subskalama „pod stresom“, „rigidnost“, „nesretnost“, „problemi s obitelji“, „problemi s drugima“ te na ukupnom rezultatu, dok na subskali „nezadovoljstvo djetetom i samim sobom“ postižu podjednake rezultate. Efekt spola pokazao se značajnim samo na subskali „rigidnost“, no autorica ne navodi u kojem smjeru. Jednosmjernom analizom varijance ispitane su i razlike u riziku za zlostavljanje između tri podskupine roditelja, dvije kliničke i jednom komparabilnom. Dok se komparabilna skupine značajno razlikuje po manjoj rizičnosti od svake pojedinačne kliničke podskupine, razlike unutar kliničke podskupine utvrđene su na subskalama „rigidnost“ i „nezadovoljstvo djetetom i samim sobom“, kao i na ukupnom rezultatu. Pritom se uočava veća rigidnost, veće nezadovoljstvo djetetom i samim sobom i veći ukupni rizik za zlostavljanje kod oboljelih od PTSP-a u odnosu na oboljele od anksiozno-depresivnog poremećaja.

Roditelji iz komparabilne skupine značajno se razlikuju od roditelja oboljelih od anksiozno-depresivnog poremećaja i PTSP-a po percipiranoj socijalnoj podršci pri čemu roditelji iz komparabilne skupine procjenjuju značajno bolju socijalnu podršku od roditelja oboljelih od anksiozno-depresivnog poremećaja i PTSP-a. Razlika u percipiranoj socijalnoj podršci, između oboljelih od anksiozno-depresivnog poremećaja i PTSP-a, nije se pokazala statistički značajna. Utvrđeno je da roditelji iz obje kliničke skupine (oboljeli od anksiozno-depresivnog poremećaja i PTSP-a) izvještavaju o češćem iskustvu zlostavljanja u djetinjstvu kao i o većoj izloženosti nasilju između vlastitih roditelja u odnosu na komparabilnu skupinu. Međutim, između tri skupine nema razlika u izvještajima o odnosima s majkom i ocem u djetinjstvu. Roditelji s teškoćama mentalnoga zdravlja značajno se razlikuju od komparabilne skupine roditelja u nekim obilježjima obiteljskih odnosa. Roditelji iz obje kliničke skupine procjenjuju značajno slabijom podršku od prijatelja u odgoju djece, izvještavaju o lošijim odnosima s partnerom i o češćim međusobnim sukobima, kako u obliku fizičke agresije tako i u međusobnom vrijeđanju, nego što to procjenjuju roditelji iz komparabilne skupine. Očevi koji boluju od PTSP-a izvještavaju o značajno većem sudjelovanju njihovih partnerica u brizi oko djeteta od njih samih nego što to izvještavaju roditelji oba spola oboljeli od anksiozno depresivnog poremećaja i roditelji bez teškoća mentalnoga zdravlja. S druge strane, roditelji koji pate od anksiozno-depresivnog poremećaja izvještavaju o značajno manjoj podršci u odgoju od vlastite obitelji nego što to procjenjuje komparabilna skupina roditelja. Roditelji iz komparabilne skupine opisuju zadovoljavajuće odnose s partnerom te zadovoljavajuću podršku koju dobivaju od  prijatelja u odgoju djece. 

Dobiveni rezultati potvrđuju istraživanja u kojima je utvrđeno da se efekti traume i ratnog PTSP-a očituju u neadekvatnom funkcioniranju partnerskih odnosa i to u vidu slabe privrženosti, učestalih agresivnih ponašanja i međusobnog nasilja, kao i  ona koja pokazuju kako je rizik za partnersko nasilje povezan s poremećajima ličnosti, depresivnom simptomatologijom, anksioznim poremećajima te konzumiranjem alkohola ili droga.

U svrhu provjere doprinosa sociodemografskih varijabli (dob, spol, obrazovni status, procjena materijalnog stanja), iskustva zlostavljanosti u djetinjstvu, mentalnog zdravlja, nekih obilježja obiteljskih odnosa i percipirane socijalne podrške riziku za tjelesno zlostavljanje djece provedena je hijerarhijska regresijska analiza. Varijabla mentalnoga zdravlja tretirana je kao dihotomna: roditelji s poteškoćama mentalnog zdravlja i oni bez njih. Prediktorske varijable uvođene su po kronološkom redoslijedu kroz 5 blokova varijabli, pa je tako prvi blok uključivao sociodemografske varijable, drugi iskustvo zlostavljanosti u djetinjstvu, treći mentalno zdravlje roditelja, četvrti neka obilježja obiteljskih odnosa, a posljednji, peti blok uključivao je percipiranu socijalnu podršku. Sociodemografske varijable prvog bloka objasnile su 40% varijance rizika za tjelesno zlostavljanje djece pri čemu se veći rizik za zlostavljanje veže za stariju dob, niži obrazovni status i lošije materijalno stanje roditelja. Uvođenjem varijable iskustva zlostavljanosti u djetinjstvu, u drugom koraku,  postotak objašnjene varijance se povećao za 9% i  ß koeficijent za ovu varijablu ukazuje na to da  roditelji koji su zlostavljani u djetinjstvu imaju veći rizik da i sami zlostavljaju svoju djecu. Poteškoće mentalnog zdravlja doprinijele su  daljnjih 15% varijance kriterija,  a ukazuje na veći rizik kod oboljelih roditelja. U četvrtom koraku uvedene su varijable nekih obilježja obiteljske dinamike kojima je postotak objašnjene varijance povećan za 10%. Varijable koje su pokazale značajan samostalni doprinos na 4. i 5. koraku donekle se razlikuju, a u posljednjem koraku statistički značajan samostalni doprinos pokazale su samo varijable međusobnih sukoba s partnerom u vidu učestalih fizičkih sukoba i vrijeđanja. Varijabla percipirane socijalne podrške koja je uvedena je u posljednjem koraku povećala je postotak ukupne objašnjene varijance za dodatnih 4%  i pokazala kako je nedostatak socijalne podrške rizični faktor za zlostavljanje djece. Ukupni udio objašnjene varijance kriterija na temelju svih blokova varijabli ne kraju iznosi impresivnih 78%. Autorica sumira kako za  predviđanje rizika za tjelesno zlostavljanje djece najznačajniji doprinos daju poteškoće mentalnog zdravlja, procjena lošijeg materijalnog stanja, percipirana slaba socijalna podrška te vrijeđanje i fizička agresivnost među partnerima.


U završnom dijelu rada Katija Kalebić Jakupčević analizira praktične implikacije istraživanja od značaja za specifičnu prevenciju zlostavljanja djece u obitelji u kojima roditelji imaju poteškoće mentalnog zdravlja. Naglašen je značaj individualne i grupne psihoterapije oboljelih, te pružanja podrške i bračnim partnerima i djeci oboljelih u vidu psihoedukacija ili pomoći kroz programe obiteljskog savjetovališta.


Autorica se u završnom dijelu kritički osvrće na neka ograničenje istraživanja i daje preporuke za daljnja istraživanja. Najvažnije ograničenje koje navodi jest razmjerna nepouzdanost  retrospektivnih izvještaja o događajima iz djetinjstva, a  koja se koriste u ovom istraživanju kao jedna od varijabli koja se povezuje s aktualnom rizičnosti za zlostavljanje djece. Autorica kritizira i kratkoću korištene Skale iskustva zlostavljanosti u djetinjstvu, premda je i pomoću nje ipak moguće pokazati da je svjedočanstvo zlostavljanju među roditeljima u djetinjstvu značajan prediktor za procjenu rizičnosti za zlostavljanje vlastite djece. 


Ovim graničenjima mogu se dodati još neka. Premda je autorica poduzela mnogo napora da dođe do kliničkog uzorka i da ga definira pomoću velikog broja kriterija, on je razmjerno malen, a skupina s PTSP-m sastoji se samo od očeva što otežava usporedbe i zaključke sa skupinom oboljelih od anksiozno-depresivnog poremećaja u kojoj su majke i očevi. Nadalje, usporedbom kliničkih i komparabilne skupine utvrđene su značajne razlike u prosječnoj dobi, procijenjenom materijalnom i obrazovnom statusu pa ostaje pitanje je li te razlike proizlaze iz poteškoća mentalnoga zdravlja kliničke skupine ili ne, te je li te skupine opravdano uspoređivati. Radi bolje informacije o vanjskoj valjanosti dobivenih rezultata bilo bi dobro da je autorica navela i koliki je bio postotak odbijanja, odnosno pristajanja na sudjelovanje u istraživanju s ovako osjetljivom tematikom. 


Usprkos navedenim teškoćama, samo upuštanje u istraživanje s ovako važnom, no osjetljivom tematikom vrijedno je pohvale i podrške. Radi se o prvom istraživanju ovakve vrste u Hrvatskoj koje upozorava na specifične rizike kojima su izložena djeca roditelja s poteškoćama mentalnog zdravlja ukoliko nemaju odgovarajuću socijalnu i stručnu podršku i pomoć. U našim su uvjetima potvrđeni brojni činitelji koji su poznati iz istraživanja u inozemstvu, a dodatna je vrijednost i potvrda osjetljivosti skupine ratnih stradalnika. Zato povjerenstvo smatra da pozitivni elementi ovog stručnog rada pretežu nad metodološkim poteškoćama, te držimo da stručni rad Katje Kalebić Jakupčević predstavlja značajan doprinos u ispitivanju povezanosti poteškoća mentalnog zdravlja roditelja i povećanog rizika za zlostavljanje djece te činitelja koji doprinose toj vezi, kao što su to iskustvo zlostavljanosti u djetinjstvu, slaba percipirana socijalna podrška i loša kvaliteta odnosa među partnerima. Ovaj rad također može predstavljati i nadahnuće i ohrabrenje za druge istraživače ovog društveno i stručno značajnog i teškog problema.


Na temelju svega navedenog predlažemo Fakultetskom vijeću Filozofskog fakulteta da prihvati pozitivnu ocjenu stručnog rada Katije Kalebić Jakupčević i odobri joj nastavak postupka za završetak specijalističkog studija iz kliničke psihologije.
Stručno povjerenstvo:

Doc. dr.sc. Gordana Kuterovac Jagodić, predsjednica

Prof. dr. sc. Lidija Arambašić, članica 

Prof. dr.sc. Marina Ajduković, članica
(Studijski centar socijalnog rada Pravnog fakulteta u Zagrebu)
Fakultetskom vijeću Filozofskoga fakulteta
Sveučilišta u Zagrebu

Predmet: bodovanje programa u Ljetnoj školi Filozofskog fakulteta


Molim članove Fakultetskog vijeća da razmotre mogućnost davanja ECTS-bodova studentima našeg Fakulteta, polaznicima programa Ljetne škole FF (u slučaju uspješno završenog programa).

Broj bodova odredio bi odsjek koji predlaže program u dogovoru s koordinatorom samog programa i voditeljem Ljetne škole FF. Bodovi bi bili upisani na certifikatu koji polaznici dobivaju po završetku programa. 

Inozemni su studenti, polaznici terenske nastave u sklopu arheološkog istraživanja, već dobivali ECTS-bodove za programe Ljetne škole FF.







Voditeljica Ljetne škole FF







Prof. dr. sc. Željka Fink Arsovski

Zagreb, 8. prosinca 2008.
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	ECTS

	
	Dr. sc. Lovorka Barać Lauc
	Metode u molekularnoj antropologiji
	2
	
	
	30
	3

	
	Dr. sc. Snježana Čolić
	Kultura i povijest
	1
	1
	
	30
	3

	
	Prof. dr. sc. Zijad Duraković
	Antropologija i starenje
	2
	
	
	30
	3

	
	Dr. sc. Slobodan Elezović
	Opća komunikologija
	1
	1
	
	30
	3

	
	
	Vizualna komunikacija
	2
	
	
	30
	3

	
	Doc. dr. sc. Stašo Forenbacher
	Uvod u antropološku arheologiju
	2
	1
	
	45
	5

	
	
	Antropološka arheologija
	
	1
	1
	30
	3

	
	Doc. dr.sc. Blaženka Grahovac
	Molekularna evolucija
	2
	
	
	30
	5

	
	Dr. sc. Valentina Gulin Zrnić
	Socijalna antropologija
	
	
	
	
	

	
	Prof. dr. sc. Branka Janićijević
	Uvod u genetiku čovjeka
	2
	
	
	30
	4

	
	Mr. sc. Ivor Janković
	Evolucija čovjeka
	
	
	
	
	

	
	Dr. sc. Tarik Kulenović
	Politička antropologija
	
	
	
	
	

	
	Ana Malnar
	Uvod u antropologiju
	
	
	
	
	

	
	Dr. sc. Irena Martinović Klarić
	Primjenjena molekularna antropologija
	2
	
	
	30
	3

	
	Prof. dr. sc. Jasna Miličić
	Temeljni pojmovi ekologije čovjeka
	1
	1
	
	30
	3

	
	
	Interakcija čovjek okoliš
	1
	1
	
	30
	2

	
	
	Čovjek i biotop
	1
	1
	
	30
	2

	
	Saša Missoni
	Uvod u antropologiju
	
	
	
	
	

	
	Prof. dr. sc. Osman Muftić
	Primijenjena antropologija
	2
	
	
	30
	

	
	
	Ergonomija i biomehanika
	2
	
	
	30
	2

	
	Dario Pavić
	Antropologija svjetskih religija
	
	
	
	
	

	
	Dr. sc. Marijana Peričić Salihović
	Molekularna antropologija
	2
	
	
	30
	3

	
	Prof. dr. sc. Marko Pranjić
	Antropologija svjetskih religija
	2
	2
	
	60
	5

	Z
	Akademik Pavao Rudan
	Uvod u antropologiju
	2
	1
	
	45
	5

	
	
	Evolucija čovjeka
	2
	1
	
	45
	5

	
	Prof. dr. sc. Nina Smolej-Narančić
	Auksologija čovjeka
	2
	
	
	30
	3

	
	Prof. dr. sc. Anita Sujoldžić
	Uvod u lingvističku antropologiju
	2
	1
	
	45
	5

	
	
	Komunikacija i društvo
	
	2
	
	30
	3

	
	Prof. dr. sc. Lajos Szirovicza
	Osnove statističkih metoda za antropologe
	1
	
	1
	30
	3

	
	
	Statističke metode za antropologe
	1
	
	1
	30
	3

	
	
	Analiza antropoloških podataka
	1
	
	1
	30
	3

	
	Lucija Šimičić
	Komunikacija i društvo
	
	
	
	
	

	
	Dr. sc. Tatjana Škarić-Jurić
	Uvod u populacijsku genetiku
	2
	1
	
	45
	5

	
	
	Kvantitativna genetika
	1
	
	1
	30
	3

	
	Dr. sc. Mario Šlaus
	Uvod u forenzičnu antropologiju
	2
	1
	
	45
	5

	
	
	Forenzična antropologija – analiza trauma i osobna biologija
	2
	
	
	30
	3

	
	Dr. sc. Sanja Špoljar-Vržina
	Medicinska antropologija
	2
	1
	
	45
	5

	
	Dr. sc. Igor Toš
	Antropologija arhitekture
	1
	1
	
	30
	3

	
	
	Urbana antropologija
	1
	1
	
	30
	3

	
	Doc. dr. sc. Stjepan Turek
	Antropologija i management
	2
	
	
	30
	2


FAKULTETSKOME VIJEĆU

FILOZOFSKOGA FAKULTETA

SVEUČILIŠTA U ZAGREBU

28.11. 2008.

IZVJEŠTAJ O KORIŠTENJU STUDIJSKE GODINE

· Tijekom studijske godine 2007./8. u suradnji s asistenticom Tihanom Klepač dovršen je i promoviran zbornik Irsko ogledalo za hrvatsku književnost s tri autorska teksta

· Započela sam rad na knjizi Metode čitanja književnoga teksta te konceptualizirala tri poglavlja (o postkolonijalnosti, intertekstualnosti i mogućim čitanjima Krleže u okviru rodne književne kritike). Knjiga će biti dovršena za tisak koncem 2009.

· Izradila sam članak o engleskom romantizmu za zbornik Romantizam i pitanja modernoga subjekta (ur. Josip Užarević) 

· Na Trinity Collegeu u Dublinu održala sam dvosatno seminarsko izlaganje na temu “Yeatsovo pjesništvo - između nacionalnoga identiteta i estetika ‘kraja stoljeća’” za poslijediplomske studente studija Irska književnost (direktori studija Professor Nicholas Grene i Dr. Eve Patten).

· Na sastanku HERA-e u Parizu započela sam razgovore za međunarodnu suradnju na projektu “Artikulacija nacionalnoga identiteta u hrvatskoj, irskoj i drugim anglofonim književnostima”.

· Održala sam izlaganje “Hamlet’s Stephen” na skupu Re-Nascent Joyce: XXIst  International James Joyce Symposium, June 15-20, 2008, Université François Rabelais, Tours.

· Kao predsjednica hrvatskoga ogranka ESSE-a (The European Society for the Study of English) sudjelovala sam na sastanku Odbora u Aarhusu 21. – 22. kolovoza 2008.

· Na The Ninth International Conference of the European Society for the Study of English, U. of Aarhus, Denmark, August 22-26, 2008. održala sam izlaganje o tipovima intertekstualnosti. Izlaganje je predano za objavljivanje u SRAZ-u. 

· Bila sam prvi član stručnog povjerenstva za obranu doktorata mr. sc. Ive Polak pod naslovom «Magical Realism and Contemporary Aboriginal Nove» te treći član  stručnog povjerenstva za ocjenu magistarskog rada Ilonke Peršić pod naslovom «Figure dvojnika u djelima Jamesa Joycea i Itala Sveva».

· Sudjelovala sam na skkupu o Marinu Držiću u Dubrovniku od 2.-6. rujna s izlaganjem «Laura – ženski Pomet?»

· .U okviru Festivala kratke priče bila sam član povjerenstva za ocjenu najboljeg «Prvog prijevoda» za irsku priču .

· Tijekom akademske godine redovito sam održavala ispite i konzultacije za dodiplomske i poslijediplomske studente.  
S poštovanjem, 

Dr. sc. Ljiljana Ina Gjurgjan, red. prof.
